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IZJAVA O ODGOVORNOSTI

Podatke in informacije iz tega poro€ila sta zagotovila druzba COWI in Danski
intitut za Clovekove pravice. Za sklepne ugotovitve in mnenja je odgovorna
agencija FRA.
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Predgovor

Na Generalni skupsc¢ini ZN je bila 18. decembra 2008 predstavljena
deklaracija, ki sta jo v imenu Evropske unije oblikovali Francija in
Nizozemska, sponzoriralo pa jo je Sestindestdeset drZzav z vsega sveta.
Vkljucevala je zahtevo po dekriminalizaciji homoseksualnosti na svetovni ravni
in obsodbo kritev ¢lovekovih pravic na podlagi spolne usmerjenosti ali spolne
identitete.

S ¢élenom 13 Pogodbe ES je prepovedana vsaka diskriminacija na
ha Yo
azZ

spolne usmerjenosti v Evropski uniji, Listina EU o temeljnih pravic

prva mednarodna listina o ¢lovekovih pravicah, ki izrecno vkljucu
»Spolna usmerjenost®. Pravna Studija, ki smo jo objavili junija , Kaze, da
18 drzav ¢lanic EU Ze zagotavlja dokaj celovito zas¢ito pred di acijo na
podlagi spolne usmerjenosti, julija 2008 pa je Evropska %j predlagala
okrepljeno zaséito pred vsako obliko diskriminacije, Ki bi o vsej EU.

DruZbeni poloZaj je skrb vzbujajo¢. V zadnjih je vista dogodkov v
drzavah ¢lanicah EU, kot so prepoved parad po sovrazni govor politikov

in nestrpne izjave verskih voditeljev, opozori skrb vzbujajoce znake in
razvnela novo razpravo o obsegu ho in diskriminacije lezbijk,
homoseksualcev, biseksualcev, transse transspolnih oseb v Evropski
uniji. Taki dogodki so Evropski par a@pripejali do tega, da je leta 2005
sprejel resolucijo, v kateri je obs% fobijo in diskriminacijo na podlagi

spolne usmerjenosti.

07,” je Evropski parlament novoustanovljeno
zval, naj pripravi iz¢rpno primerjalno porocilo
in diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti,

0 poloZaju glede ho b

v katerem bodo @e dtzave ¢lanice EU. Agencija je zato v letih 2007 in
2008 izvedl ravni in druzbeni raziskovalni projekt.

To izérpno poroCilo, ki je sestavljeno iz dveh delov, pravne in druzbene
analize, se predloZzi Evropskemu parlamentu in njegovemu Odboru za
drzavljanske svobos$¢ine, pravosodje in notranje zadeve kot dokaz za ukrepe, Ki

SO potrebni za spoStovanje, varstvo in spodbujanje temeljnih pravic lezbijk,
gejev, biseksualcev, transseksualcev in transspolnih oseb (LGBT) v EU.

Dve leti pozneje, poleti
Agencijo za temeljne p %

Druzbena analiza v tej publikaciji temelji na podatkih in vsebinskih
informacijah iz poro¢il drzav za vse drzave ¢lanice EU. Edinstveno gradivo je
bilo zbrano s terenskimi intervjuji z nevladnimi organizacijami LGBT, organi
za enakost in javnimi organi v vseh drzavah ¢lanicah ter z raziskavo med
zainteresiranimi stranmi na podlagi vprasalnika. Na podlagi teh novih podatkov
in temeljite raziskave obstojecih akademskih Studij in raziskav Eurobarometra
je bil pripravljen drugi del naSega porocila, iz¢rpna druzbena analiza, Ki



dopolnjuje pravno analizo, ki jo je opravila agencija FRA in je bila objavljena
junija 2008.

Iz tega dela je razvidno, da sedanji poloZaj na podro¢ju ¢lovekovih pravic za
lezbijke, geje, biseksualce, transseksualce in transspolne osebe ni zadovoljiv.
Stevilne osebe LGBT doZivljajo diskriminacijo, ustrahovanje in nadlegovanje,
Se ve¢ skrbi pa vzbujajo fiziéni napadi. V Solah se za geje in lezbijke
uporabljajo slab3alne besede. Nadlegovanje je lahko vsakdanji pojav na
delovnem mestu. V razmerjih pogosto ni moznosti, da partnerja pridobita stat
polnopravnih partnerjev. V domovih za ostarele je ozavesCenost o potreb
oseb LGBT omejena. V takih razmerah ,nevidnost“ postane strategija
prezivetje. V Evropski uniji, ki temelji na nacelih zakonodaje
obravnavanja in nediskriminacije, je to nesprejemljivo. S

Uc¢inkovit boj proti krSitvam temeljnih pravic najprej zahtg pcno politicno
zavezanost nacelom enakega obravnavanja in nedis acije. Politi¢ni
voditelji na ravni EU in nacionalni ravni morajo z i odlogno stalisce proti
homofobiji in diskriminaciji oseb LGBT in transi?%eb ter tako prispevati

Kaj je treba storiti?

"

k pozitivni spremembi odnosov in vedenja javn

Drugi¢, zahteva dobro poznavanje pol “&n odlagi trdnih podatkov, ki
usmerjajo razvoj politik in ukrepov @ ih*na dokazih. Ta raziskava je
pomemben pozitiven korak v to smeﬁ i za enakost in drugi specializirani
organi v Stevilnih drzavah ¢lani rajo Se razviti mehanizme za zbiranje
podatkov, pospeSevati zna % raziskave in dejavno spodbujati osebe
LGBT, naj se opogumijo in% ritozbe zaradi primerov diskriminacije.

Mnenja iz tega porogi
uredbo zagotavljajo
pri sprejemagyj

spostovanije t

ucijam in drzavam ¢lanicam EU v skladu z naSo
bite pomo¢ in strokovno znanje, Ki sta jim v podporo
ali dejavnosti v okviru njihovih pristojnosti za popolno
pravic.

Nazadnje bi se rad zahvalil ¢lanom osebja Agencije za njihovo delo, zlasti
Caroline Osander, projektnemu vodji z Danskega inStituta za clovekove
pravice, projektnemu vodji Mikaelu Kellerju in svetovalcu Madsu Tedu Drud-
Jensnu iz svetovalne druzbe COWI.

Morten Kjaerum
direktor Agencije Evropske unije za temeljne pravice
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Povzetek

Ozadje

Nacelo enakega obravnavanja je temeljna vrednota Evropske unije. Listina
Evropske unije o temeljnih pravicah je prvi mednarodni instrument za
clovekove pravice, v ¢lenu 21(1) pa izrecno prepoveduje diskriminacijo na
podlagi ,,spolne usmerjenosti:

»Prepovedana je vsakrsna diskriminacija na podlagi spola, rase, barve
etniCnega ali socialnega porekla, genetskih znacilnosti, jezika, E

prepricanja, politicnega ali drugega mnenja, pripadnosti narodnostnj
gmotnega stanja, rojstva, invalidnosti, starosti ali spolne usmerje

zvezi s tem namenjena prepre¢evanju diskriminacije na s agi nacionalnosti

in spola. S ¢lenom 13 Amsterdamske pogodbe s osti dane nove

pristojnosti za boj proti dlskrlmlnacul na podlagi Qrasnega ali etnicnega

izvora, vere ali prepri¢anja, invalidnosti, st@ro Ine usmerjenosti. Zato

sta bili na podrocju boja proti dlskrlmln% ti dve novi direktivi ES:
S

Do Amsterdamske pogodbe je bila glavha pozornost pr repov EU v
e Sk

direktiva o rasni enakosti in direktiva o en ri zaposlovanju. Vendar pa je
z direktivo o enakosti pri zaposlovanju ljena zascita pred diskriminacijo
na podlagi spolne usmerjenosti samo slovanju in delu.

Evropski parlament je junija @Agencijo za temeljne pravice pozval, naj
pripravi izérpno primerj o¢ilo 0 polozaju glede homofobije in
diskriminacije na podl e usmerjenosti v drzavah ¢lanicah Evropske
unije, da bi bilo v p boru za drzavljanske svobosc¢ine, pravosodje in
notranje zadeve&v arlamenta pri razpravah o potrebi po direktivi, ki
bi zajela vse_razl iskriminacijo iz ¢lena 13 Pogodbe ES za vse sektorje
iz direktive nakosti 2000/43/ES (Direktive 2000/43/ES o izvajanju
nacela enakega @bravnavanja oseb ne glede na raso ali narodnost). Ti sektorji
S0 izobraZevanje, socialna varnost, zdravstvo ter dostop do blaga in storitev.

Agencija je zato pripravila in decembra 2007 zacCela izvajati pomemben
projekt, ki je bil v skladu z njeno druzbeno-pravno meddisciplinarno
metodologijo sestavljen iz dveh delov. Prvi del, objavljen junija 2008, vsebuje
iz¢rpno primerjalno pravno analizo polozaja v drzavah ¢lanicah Evropske unije.
Primerjalna pravna analiza je temeljila na 27 nacionalnih pravnih Studijah, v
katerih so bile zajete vse drzave ¢lanice EU in ki so bile izdelane na podlagi
podrobnih smernic agencije FRA. Drugi del, to je ta publikacija, je iz¢rpna
primerjalna druzbena analiza, ki temelji na razpolozljivih podatkih iz vse EU in
terenskih raziskavah, ki so vklju¢evale intervjuje in okrogle mize s klju¢nimi
akterji ter sta jih izvedla Danski institut za ¢lovekove pravice (DIHR) in
mednarodna svetovalna druzba COWI.




Natancéen seznam problematik, obravnavanih v tem poro¢ilu, bi
se glasil ,,homofobija, transfobija in diskriminacija na podlagi
spolne usmerjenosti, spolne identitete in spolnega izraza“.
Opredelitve vseh teh izrazov je mogoce najti v razdelku
,»Pojasnitev izrazov in konceptov* v poglavju ,,Uvod®. Vsi ti
izrazi se bodo uporabljali v celoti, ¢e bo to potrebno zaradi
pomenske natan¢nosti. Zaradi enostavnejSega sloga pa se v
delih porocila preprosto Steje, da so vsa ta podro¢ja vkljucena v

izraza ,,homofobija“ in ,,diskriminacija na podlagi spolne

usmerjenosti“‘; v¢asih se bo uporabljal tudi izraz ,,homofobija in

povezana vprasanja‘““, da bodo vkljucena ta druga podrocja. O

1. Kljuéne ugotovitve Q

Sedanji druZzbeni poloZaj lezbijk, gejev, bise Q transseksualcev in
transspolnih oseb (LGBT) pomeni za Evreps teZzavo. Lezbijke, geji,

biseksualci, transseksualci in transspol % so Zrtve diskriminacije,

ustrahovanja in nadlegovanja v vsej E pokazali rezultati raziskave
Eurobarometra o diskriminaciji iz juli povprec€ju ve¢ kot polovica
drzavljanov EU meni, da je v njl rzavi razSirjena diskriminacija na
podlagi spolne usmerjenosti.

NaSa raziskava tudi kaze, ﬁ sebe LGBT v vsakdanjem Zzivljenju Zrtve
izhajajoCega iracionalnega strahu pred

homofobije, iz pre
homoseksualnostjo j kami, geji in biseksualci ter odpora do njih.
Podobno so tra @se Zrtev transfobije.

Diskriminacijay homofobija in transfobija vplivajo na Zivljenja in izbire oseb
LGBT na vseh Podrogjih druzbenega Zivljenja. Ze v zgodnjih letih se zaradi
slab3alnih besed, ki se uporabljajo za geje in lezbijke v Soli, naucijo ostati
nevidni; pogosto so Zrtve nadlegovanja in diskriminacije na delovnem mestu; v
Stevilnih drzavah ne morejo skleniti svojega partnerstva civilno zakonsko
zvezo; redko vidijo pozitivne podobe oseb LGBT v medijih; ko potrebujejo
zdravljenje — zase ali svoje partnerje —, le stezka razkrijejo istospolno
usmerjenost v okoljih, v katerih je heteroseksualnost samoumevna; v domovih
za ostarele sta razumevanje njihovih potreb in ozave$cenost o njih zelo redka.
In ¢e so begunci, ki i§¢ejo azil pred preganjanjem v tretjih drzavah zaradi svoje
spolne usmerjenosti ali spolne identitete, jim pogosto ne verjamejo ali jih, Se
huje, preprosto zavrnejo, tudi ¢e je v drzavi, iz katere so pobegnili,
homoseksualnost kaznivo dejanje.



Strah pred diskriminacijo, homofobijo in transfobijo prispeva k ,,nevidnosti*
oseb LGBT v Stevilnih delih Evrope in Stevilnih druZzbenih okoljih. Osebe
LGBT pogosto sprejmejo ,,nevidnost” kot del ,strategije preZivetja“ zaradi
ugotovljenih tveganj, da bodo izpostavljene diskriminaciji. To prispeva k
razmeroma majhnemu Stevilu pritoZzb zaradi diskriminacije na podlagi spolne
usmerjenosti, spolne identitete ali spolnega izraza v EU v primerjavi s
pritozbami zaradi diskriminacije zaradi drugih razlogov.

Nekatere razlike med drzavami ¢lanicami

V ve¢ drzavah Cclanicah so bodisi javni organi bodisi nap
»protidemonstrantov* ovirali temeljno pravico do svobode zbiranja.
incidentih se je porocalo v petih drzavah ¢lanicah (v Bolgariji, Estoniji,\Latwi]1,
na Poljskem in v Romuniji). Poleg tega v teh in Sestih drugih dr ﬁnicah
(v Bolgariji, na Cipru, v Ceski republiki, ltaliji, na Madza n Malti)
zahteve za izboljSanje pravic oseb LGBT vedno vzbudijo Q e odzive
nekaterih politikov in predstavnikov verskih institucij ali .

organizirale organizacije LGBT, pogosto udeleziliyvla@ni ministri, politicne
stranke in v nekaterih primerih verske organi Nizozemskem so se

parade ponosa ,,Canal Pride“, ki je leta 20 a v Amsterdamu, udelezili
trije vladni ministri, ki so zastopali vIa%E! amsterdamski zupan. V Avstriji
sa |

V drugih drzavah clanicah pa so se praznovan@d osa, ki so jih
a

so bili med 120 000 udelezenci parad a 2008 usluzbenci organa za
enakost mesta Dunaj. Na Svedskem ister za evropske zadeve leta 2008
odprl parado EuroPride v S u, ki je privabila ve¢ kot 80 000
udeleZencev, med katerimi s di predstavniki drzavne luteranske cerkve.
V Spaniji so se madridske% ponosa udelezZili minister za enakost in na
stotisoce ljudi iz vse E % Franciji se je pariSke parade ponosa leta 2008
udelezilo vec kot polamilijead ljudi, tudi pariski zupan.

drzav ¢lanic (AvStrija, Bolgarija, Ciper, Estonija, Gr¢ija, Irska, Italija, Latvija,
Litva, MadZarska®, Malta, Poljska, Romunija in Slovaska) osebam LGBT ne
priznava nobenih partnerskih pravic, tri drzave ¢lanice (Belgija, Nizozemska in
Spanija) pa so istospolnim parom dodelile vse pravice, ki jih imajo raznospolni
poroCeni partnerji. Pomanjkanje partnerskih pravic pomeni, da istospolni pari
nimajo dostopa do ve¢ pravic in ugodnosti, ki jih imajo raznospolni pari.

Med drzavami ¢lanicami EU so tudi velike razlike v zvezi z javnim mnenjem o
osebah in vpraSanjih LGBT. Raziskava Eurobarometra o diskriminaciji iz leta
2006 je na primer pokazala, da vecina prebivalstva na Nizozemskem (82 %),
Svedskem (71 %) in Danskem (69 %) podpira poroko istospolnih partnerjev, v
Romuniji (11 %), Latviji (12 %) in na Cipru (14 %) pa to idejo podpira le malo

! Madzarska je bila v postopku uvedbe zakona, s katerim se opredeljuje registracija istospolnih
parov, vendar je madZarsko ustavno sodis¢e ta zakon decembra 2008 razveljavilo.



prebivalcev. Podobno 91 % prebivalcev na Nizozemskem ne bi imelo nié proti,
¢e bi imeli homoseksualca za soseda, v Romuniji pa je takih prebivalcev samo
36 %. Raziskava Eurobarometra o diskriminaciji iz leta 2008, v kateri se je
uporabljala desetstopenjska ,lestvica udobja“, je dala podobne rezultate:
Svedski (9,5), nizozemski in danski anketiranci (9,3) so izrazili najvisjo stopnjo
,udobja“ v zvezi z idejo, da bi imeli homoseksualca za soseda, precej niZja
stopnja ,,udobja“ pa je bila ugotovljena v Bolgariji (5,3), Latviji (5,5) in Litvi
(6,1).

Nekatere razlike med drzavami €élanicami

Omeniti je treba razlike znotraj drzav ¢lanicah, ki so bile odkrite ra@;

Eurobarometra. Te se nanaajo na: (1) osebe, ki imajo negativen odnos

LGBT (na primer starejSi bolj kot mladi, moski bolj kot @ man;j
C

izobrazeni bolj kot bolj izobrazeni); (2) okolje, v katerih e LGBT
dojemajo bolj negativno (na primer pri skrbi za otroke ali nju otrok;
bolj sovraZzne odzive vzbudijo, ¢e so bliznji sorodniki, ko ' bili prijatelji ali
zdravniki); in (3) osebe, na katere najbolj vplivajo kaznivatdejanja iz sovraStva
in ustrahovanje (na primer na mlade bolj kot na stamﬁ

Odnosi do oseb LGBT * @
i\ﬁ
S

Glede na raziskavo Eurobarometra se oseb LGBT med drZavami
¢lanicami EU zelo razlikujejo glede ¢ihe, v katere so osebe LGBT
postavljene. Najbolj pozitivni rezultati ri odgovorih na vpraSanje, ali bi si
Zeleli homoseksualca za soseda j negativni rezultati so pri vpraSanju, ali

bi morali homoseksualcem d{ osvojitev otrok.

V drzavah z mo¢no za , Ki §¢iti pravice oseb LGB, vklju¢no s pravico
do zakonsko prizna erstva, so splosni odnosi do oseb LGB obicajno
bolj pozitivni.

Odnosi do tragsspothih oseb so precej bolj negativni kot odnosi do lezbijk,
gejev in biseksualcev.

Kazniva dejanja iz sovrastva in sovrazni govor

Homofobi¢na kazniva dejanja iz sovraStva razli¢no vplivajo na osebe LGBT.
Verbalno nasilje je najpogostejSa vrsta incidenta iz sovraStva in se obicajno
zgodi na javnih mestih. Mladi so Zrtve napadov pogosteje od drugih starostnih
skupin (skupaj z ustrahovanjem v 3oli), pri lezbijkah in biseksualnih Zenskah pa
je ve€ja verjetnost, da doZivijo spolne napade ali napade v zasebnem okolju kot
pri gejih ali biseksualnih moskih. Storilci so obi¢ajno mladi moski v skupinah.
V zadnjih letih se je veckrat porocalo o napadih na transspolne osebe, ki so se
kon¢ali z usodnimi posledicami.



Podobno kot pri drugih oblikah kaznivih dejanj iz sovraStva je nezadostno
prijavljanje klju¢na znacilnost homofobi¢nih in transfobi¢nih kaznivih dejanj.
Vecina drzav ¢lanic nima potrebnih orodij za prijavljanje takih incidentov
policiji, kot so obrazci za samostojno prijavljanje ali prijavljanje, ki ga opravi
tretja stranka, in prijavljanje z asistenco. Policisti v ve€ini drzav ¢lanic niso
ustrezno usposobljeni za prepoznavanje in obravnavanje kaznivih dejanj iz
sovraStva. Nezadostno prijavljanje je mogoce pojasniti tudi z nepripravljenostjo
vecine Zrtev LGBT, da razkrijejo svojo spolno identiteto, pogosto zato, ker
organi niso dovzetni za njihov poloZaj ali niso usposobljeni za obravnavo taki
incidentov v podporo Zrtvi. Nezadostno prijavljanje je resna teZava, saj ima
posledico uradne Stevilke, v katerih se ne izraza dejanski obseg tezave. Bg
tega je v EU malo raziskav o Stevilu, naravi, storilcih ali Zzrtvah homo
ali transfobi¢nih kaznivih dejanj iz sovrastva. S

V nekaterih drzavah ¢lanicah so tezava napadi na prizori$ca Prostori
nevladnih organizacij LGBT so bili razdejani, druga zbirali§ ana ali pa
so obiskovalci dozZiveli resno nadlegovanje ali napad.

Do sovraZznega govora, uperjenega proti osebam LG med drugim prihaja pri

politi¢nih razpravah v zvezi s pravicami LGBT ed”protidemonstracijami
na javnih prireditvah LGBT, kot so parade p . V medijih se pojavljajo
homofobiéne izjave politikov in verskih f. V takih izjavah so osebe

LGBT pogosto opisane kot nenaraynen, bolge, deviantne, povezane s
kriminalom, nemoralne ali kot osebe, ké.’o avnotezZje v druzbi.

Internet je kot platforma za obj
posebno skrb. Nevladne org
med terenskimi raziskavan%

lahko odkriti ali pregan;j

Svoboda zbiranj @

Osebe LGB uveljavljale svojo pravico do svobode zbiranja v boju proti
homofobiji in prizadevanjih za pravice LGBT, zlasti med paradami ponosa ali
podobnimi shodi in prireditvami. Prepovedi ali upravne ovire so v zadnjih letih
povzrodile tezave pri organizaciji zakonitih in miroljubnih demonstracij LGBT
v Estoniji, Latviji, Litvi, na Poljskem, v Romuniji in Bolgariji, ¢eprav je
nevladnim organizacijam LGBT nato uspelo organizirati prireditve v teh
drzavah ¢lanicah, razen v Litvi.

sovraznega govora podrogje, ki vzbuja
LGBT in nacionalni organi za enakost so
rili, da zaradi narave interneta storilcev ni

Javni organi v nekaterih drzavah ¢lanicah niso bili sposobni ali pripravljeni
zagotoviti  varnosti  udeleZencev  demonstracij LGBT pred napadi
protidemonstrantov. V zadnjih petih letih so se tovrstni napadi zgodili na
Svedskem, v Estoniji, Latviji, na Poljskem, v Ceski republiki, na MadZarskem,
v Italiji, Romuniji in Bolgariji. Take incidente so pogosto spremljale
homofobiéne javne izjave ali sovrazni govor.
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Nevladne organizacije LGBT so imele v nekaterih drZavah ¢lanicah tudi teZave
pri najemanju prostorov za politicne in kulturne dejavnosti, organizatorji javnih
razprav LGBT pa teZave s pridobivanjem dostopa do kulturnih in politi¢nih
prizorisc.

Trg dela

Zaradi nevidnosti oseb LGBT in razmeroma nizke stopnje evidentiranih pritozb
je teZzko meriti dejanski obseg homofobije, transfobije in diskriminacije
podlagi spolne usmerjenosti in spolne identitete. Ta pojav je mogoce del
pojasniti s splodno nezadostno ozavescenostjo 0 pravicah skupaj
nepripravljenostjo oseb LGBT, da priznajo svojo spolno usmerjenost
identiteto ali spolni izraz na javnem sojenju. Iz raziskav in porocil ndylad
organizacij je razvidno, da so osebe LGBT pogosto Zrtve h ﬁje in
diskriminacije na delovnem mestu, ki se zgodita na ra '@aéine: z
neposredno diskriminacijo, nadlegovanjem, ustrahovanjem, % anjem in
druzbeno izolacijo.

Stevilna delovna mesta se 3tejejo za ,,nevarna“ z ebe BT. Ceprav se
podatki med drZzavami razlikujejo, Studije in tegg i Iftervjuji kazejo, da je

veéina oseb LGBT na splosno ni pripravljena r i SVoje spolne usmerjenosti

na delovnem mestu. xﬁ

Pretekle negativne izkusnje, strah pre% ifacijo, tveganje odpustitve in
kakovost delovnega okolja — vsi ti i vplivajo na to, kako razkrite so
osebe LGBT, dokazano pa |j hko prikrivanje spolne usmerjenosti

negativno vpliva na zdravje i pocutje osebja LGBT.

Od obstoja politik enak vnavanja in raznolikosti na delovnem mestu ter
odlo¢ilne vloge vod elavcev pri izvajanju takih politik je odvisno, ali
bodo osebe LGBT (sy0] ovno okolje dojemale kot varno in vkljucujoce.
Dokazi kazej cifikovita zakonodaja 0 enakosti pri zaposlovanju osebam
LGBT omogo@a vloZitev uradne pritozbe v primerih diskriminacije.

IzobraZevanje

O primerih ustrahovanja in nadlegovanja oseb LGBT se poro¢a V
izobrazevalnih ustanovah po vsej EU. Verbalna homofobija in transfobija sta
povsem obicajni, beseda ,,gej” pa se pogosto slabSalno uporablja.

Ustrahovanje in nadlegovanje imata pomembne posledice za mlade LGBT, saj
vplivata na njihov Solski uspeh in dobro pocutje. Take izkusnje lahko vodijo k
druzbeni marginalizaciji, slabemu zdravju ali opustitvi Solanja. Obstojece
raziskave in intervjuji z nevladnimi organizacijami LGBT kaZejo, da Solski
organi v EU homofobiji in ustrahovanju oseb LGBT posvecajo le malo
pozornosti. Raziskave tudi kazejo, da uciteljem primanjkuje ozavescenosti,
spodbud, ves¢in in orodij za prepoznavanje in odpravljanje takih tezav.
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Pomanjkanje priznavanja, nezadostna zastopanost in pomanjkanje pozitivnih
podob LGTB v izobrazevanju v veini drzav ¢lanic EU je Se eno skrb
vzbujajoée podroéje, na katero opozarjajo nevladne organizacije, saj prispeva k
nezadostni ozave$¢enosti, dovzetnosti in razumevanju, ki prispevajo k socialni
izoliranosti dijakov in Studentov LGBT. Ucitelji se redko usposabljajo za
vpraSanja spolne identitete in usmerjenosti ali so pripravljeni razpravljati o tem
oziroma so naklonjeni razpravam o tem vpraSanju.

zdravstvenem varstvu. Med negativne izkuSnje spada oznacevanje
spolne usmerjenosti za motnjo ali bolezen. TeZko je doloditi dejans 4
diskriminacije oseb LGBT v zdravstvenem varstvu, saj obiéam® ikrivajo

Zdravstveno varstvo
Nekateri podatki iz raziskav kaZejo, da osebe LGBT doZivljajo diskrimina: ob
&3

svojo spolno usmerjenost.

Studije in terenski intervjuji razkrivajo pozitivne | ivne odzive
zdravstvenih delavcev, ko oseba LGBT razkrije svojo sp usmerjenost ali
spolno identiteto. Negativni odnosi do oseb LGBT aznane tveganje, da se
bodo taki odnosi pojavili, lahko nekatere oseb BY odvrne od tega, da

poiséejo zdravstveno varstvo. *
Poleg tega veliko zaskrbljenost vzbuja sp %avstveno stanje oseb LGBT.
Obstojece raziskave homofobijo, tran @2« adlegovanje ali marginalizacijo

povezujejo z na splosno slabsim dua in telesnim zdravjem oseb LGBT.
Intervjuvane nevladne organizaci T in javni organi so porocali o visjih
stopnjah slabega duSevneg %a, samomorov in uZzivanja psihoaktivnih
snovi med osebami LGBT. {

Ne nazadnje, nepriz tospolnih partnerjev za ,,svojce“ povzro¢a tezave
pri dostopanju dg i aclj, odlocanju o zdravstvenem stanju in zdravljenju
partnerja ter ez zi z obiskovanjem v bolnisnici.

Verske instituci)

Odzivi verskih institucij na osebe LGBT in njihove pravice so zelo razli¢ni.
Cerkveni predstavniki v ve¢ drzavah ¢lanicah dejavno sodelujejo v politi¢nih
razpravah o pravicah LGBT, pri ¢emer pogosto mobilizirajo nasprotnike
sprejetja takih pravic in lobirajo proti sprejetju takih pravic. V nekaterih
primerih so verske skupine tudi javno nasprotovale organizaciji prireditev
LGBT. Verske institucije so kot delodajalke véasih uporabile izvzetja iz
protidiskriminacijske zakonodaje proti zaposlenim LGTB.

Po drugi strani obstajajo tudi primeri verskih institucij in organizacij, ki so
navezale stike z osebami LGBT.

Sport
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Homofobija je prisotna v Sportu, in zdi se, da obstajajo precejsnji izzivi, pred
katerimi se v Sportu znajdejo osebe, ki so odkrito priznale, da so LGBT.
Homofobija se izraza razlicno: v navijaski kulturi in med Sportniki ter kadar se
homofobicni jezik uporablja za zasmehovanje nasprotnikov ali sodnikov.

Kljuéna ugotovitev v zvezi s Sportom je precejSnje pomanjkanje vidnosti
LGBT. Domneva se, da imajo osebe LGBT malo moZnosti, da razkrijejo
istospolno usmerjenost v Sportu, zaradi tveganja nadlegovanja, homofobije ali
da jih bodo drugi ¢lani kluba zavrnili.

Nevladne organizacije LGBT v Spaniji in Zdruzenem kraljestvu opaZzaj
Sportna zdruZenja homofobijo uvr$¢ajo zelo nizko na protidiskriminac%\
dnevnem redu, zlasti v primerjavi s prizadevanji za boj proti rasizmu v .

Mediji

V nekaterih drzavah ¢lanicah je mogoce $e vedno najti pri &mofobiénega
govora v medijih, homoseksualnost pa je v razlicnem 0 Se vedno tabu.
Osebe LGBT niso dovolj medijsko vidne v EU, geprav sovgeji vidnejsi od
lezbijk ali transspolnih oseb. Q

eroti¢nih ilustracij v ¢lankih o pomembni za osebe LGBT prispeva k
predsodkom in krepi predstavo, da se erjenost nanasa le na spolno
dejavnost in nagnjenja. Novinarjen bi koristilo boljSe razumevanje
vprasanj LGBT za reprezentativ, vnotezeno porocanje.

.
Osebe LGBT so zrtve razli¢nih oblik medi'&-‘ otipizacije. Uporaba napol
e
S

Vendar obstajajo tudi dok: stvari pocasi spreminjajo, in iz nekaterih
Studij je Ze razviden p dijskih upodobitev v EU, ki vklju¢ujejo bolj
niansiran in poucen osebe in vpraSanja LGBT.

Azil

Ceprav vse ve c¢lanice priznavajo preganjanje na podlagi spolne
usmerjenosti in spolne identitete kot veljaven razlog za azil, v Stevilnih drZzavah
¢lanicah postopki prodnje za azil ostajajo nejasni.

Osebe LGBT se spopadajo s posebnimi tezavami v postopku prodnje za azil, saj
je javnim organom tezko odprto predstaviti intimne informacije, informacije o
spolnosti in tabujih. Poleg tega osebje in tehnike intervjujev pogosto ne
priznavajo te tezave. Seznanjenost organov z razmerami, v Katerih se znajdejo
osebe LGBT v mati¢nih drzavah, ki je podlaga za opredelitev statusa begunca,
je pogosto nezadostna.

Stevilni prosilci za azil LGBT so bili zavrnjeni bodisi ker se je njihova trditev o
homoseksualni usmerjenosti tela za nezanesljivo bodisi ker se je Stelo, da lahko
v mati¢ni drzavi Zivijo kot homoseksualci ,,zasebno® (tj. ne razkrijejo istospolne
usmerjenosti).
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Prosilci za azil LGBT v azilnih domovih nimajo dovolj informacij in so lahko
zaradi svoje spolne usmerjenosti ali spolne identitete Zrtve socialne izoliranosti
in zlorab.

Vecplastna diskriminacija

Osebe LGBT so raznolika skupina in so lahko izpostavljene diskriminaciji
zaradi dveh ali ve¢ razlogov. Diskriminacijo in izklju¢enost lahko dopolnjuje
status invalida, starostnika ali etni¢ne/verske manjSine v kombinaciji
identiteto LGBT. 6

Pripadniki etni¢ne manjSine so lahko izpostavljeni diskriminaciji na p o% I
spolne usmerjenosti ali spolne identitete v svojih skupnostih etni¢nih m: fin
diskriminaciji na podlagi rase ali etni¢ne pripadnosti v skupnosti

Invalidne osebe LGBT lahko dozZivijo ,,aseksualizacijo®, ki§jo d drugim
povzro¢ijo negovalci in ¢lani same skupnosti LGBT. P nedostopna
prizori$¢a, bari in zbiralis¢a LGBT ustvarjajo fizi¢ne ovi invalidne osebe

LGBT, ki poskusSajo sodelovati v skupnosti LGBT. Q

Nekatere osebe LGBT so v domovih za o domovih za ostarele
izpostavljene socialni izoliranosti in stereqgtifi , Ki jo zakrivijo osebje in
drugi varovanci.

Transspolne osebe @

Transspolne osebe vkljucuje c@e s spolno identiteto, ki je drugac¢na od
bioloSkega spola, in osebe, izraziti svojo spolno identiteto drugace, kot
bi bilo pricakovati v s ioloskim spolom. Vkljucujejo tudi osebe, ki se
predstavljajo v nas ercakovanp bioloSke spolne vloge, naj bo to z
oblacili, ali telesnimi spremembami. To med drugim
vkljucuje tr sebe ki so med moskim in Zensko, transseksualne
osebe, trans osebe, ki se oblacijo kot pripadniki nasprotnega spola

Transspolne osebe se sreCujejo s transfobijo in diskriminacijo zaradi svoje
spolne identitete in izraza, ne pa nujno zaradi svoje spolne usmerjenosti.
Transspolne osebe so lahko heteroseksualne, homoseksualne ali biseksualne.

Diskriminacija transspolnih oseb se dogaja na vseh podrocjih, ki so se
preiskovala za to porocilo, in zlasti te osebe so Zrtve kaznivih dejanj iz
sovraStva in tarée sovraznega govora. Diskriminacija v zdravstvu in pri
zaposlovanju je izrazitejSa. Raziskave kazejo, da je odnos do transspolnih oseb
precej bolj negativen kot do oseb LGB.
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Mnenja

V skladu s ¢lenom 4(1)(d) Uredbe Sveta §t. 168/2007 je naloga Agencije
Evropske unije za temeljne pravice oblikovanje mnenj za institucije in drZzave
¢lanice Evropske unije. Glede na ugotovitve te druZbene analize ima Agencija
naslednja mnenja poleg tistih iz svoje pravne analize.

1. Agencija FRA pozdravlja predlog Evropske komisije z dne 2. julija 2008
Direktivo Sveta o izvajanju nacela enakega obravnavanja oseb ne glede na v

razsirila podro¢je uporabe sedanje zakonodaje EU, ki p
diskriminacijo zaradi zgoraj navedenih razlogov, vendar samo n
zaposlovanja, dela in poklicnega izobraZzevanja. Agencija jame, da
spremembe, predlagane v osnutku porocila Evropskega parl @
januarja 2009, nadalje izboljsujejo predlog Komisije.®

Krepitev izvajanja protidiskriminacijske zakonodaje

Proti diskriminaciji“, ki se je zacela leta420 eba nadalje okrepiti in
povezati z ustreznimi dejavnostmi vlad in K zbe v drzavah Clanicah.

3. Evropska komisija mora razm's@ repitvi svojih prizadevanj za
ucinkovito izmenjavo modelov dobr e z drzavami ¢lanicami pri uporabi
protidiskriminacijske zakonodaj lasti prek mreze EQUINET, evropske

2. Kampanjo Evropske komisije za izboljﬁanj@ scenosti ,,Za razlicnost.

mreZe nacionalnih organov z .

4. Drzave ¢lanice, ki te &o storile, spodbujamo, naj razmislijo o razSiritvi
podrocja dejavnosti organov za enakost, da bi v njihove pristojnosti
vkljucile diskri 'n%na odlagi spolne usmerjenosti in dodelile ustrezna
sredstva, Ki gocala zagotavljanje pravne in psiho-socialne podpore
Zrtvam diskri

5. Drzave ¢lanice spodbujamo, naj razvijejo ali okrepijo obstojece kampanje za
izboljSanje ozavesCenosti o vpraSanjih LGBT. Organizacije LGBT je treba

2 Predlog Direktiva Sveta o izvajanju nacela enakega obravnavanja oseb ne glede na vero ali
prepricanje, invalidnost, starost ali spolno usmerjenost {SEC(2008) 2180} {SEC(2008) 2181}
/* COM/2008/426 kon¢&. — CNS 2008/0140 */na voljo na naslovu http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52008PC0426:SL:HTML (20. 1. 2009).

% Evropski parlament, Odbor za dr7avljanske svoboi&ine, pravosodje in notranje zadeve,
2008/0140(CNS).

14. 1. 2009, Osnutek porocila o predlogu Direktive Sveta o izvajanju nacela enakega
obravnavanja oseb ne glede na vero ali prepricanje, invalidnost, starost ali spolno usmerjenost,
na voljo na naslovu

http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=COMPARL &mode=XML &language=S
L&reference=PE418.014 (20. 1. 2009).
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vkljuciti v nacrtovanje in izvajanje takih projektov, ki oblikujejo mocna
partnerstva med agencijami.

6. Drzave ¢lanice spodbujamo, naj razvijejo ali okrepijo obstoje¢e pobude za
izboljSanje ozaves$Cenosti in usposabljanje, ki so usmerjene zlasti na javne
usluzbence na vseh vladnih ravneh, o temah LGBT in nacelih ter obveznostih
glede enakega obravnavanja in nediskriminacije iz nacionalne zakonodaje,
prava EU in mednarodnih instrumentih za ¢lovekove pravice (skupaj s sodno
prakso Sodis¢a Evropskih skupnosti in Evropskega sodis¢a za c¢loveko
pravice), pri Cemer v nacrtovanje in izvajanje takih ukrepov vkljucij
organizacije LGBT.

7. Drzave ¢lanice spodbujamo, naj izvajajo ,.revizije raznolikosti“ in

zagotovile primer ,,najboljSe prakse*.

Boj proti kaznivim dejanjem iz sovraStva Q

8. Drzave cClanice morajo razmisliti o razvoj rostih in vkljucevalnih
operativnih opredelitev kaznivih dejanj 4iz Stva, ki jih bo javnost
uporabljala za prijavljanje takih kaznivi policija pa za njihovo
evidentiranje, ter uéinkovitih orodij za | % ijavljanja, kot so obrazci za
samostojno prijavljanje in zmogljivosti@h trank za prijavljanje, ki javnosti
omogocajo prijavljanje kaznivih dejanjSe#Sovrastva tudi na drugih krajih, ne
samo na policijskih postajah.

9. Drzave Clanice morajo s ‘@akﬁéne ukrepe za izboljSanje ozaveScenosti

organov kazenskega pr. vpraSanjih LGBT in zagotavljanje ustreznega

usposabljanja policij ovito obravnavanje kaznivih dejanj iz sovrastva,

i %m in sistemati¢nega evidentiranja incidentov. V zvezi

ale na obsezno delo organizacije OVSE o kaznivih

in priro¢nik o spremljanju in prijavljanju homofobi¢nih in
transfobi¢nih inctdentov, Ki ga je pripravilo zdruZenje ILGA-Europe.

10. Drzave ¢lanice morajo zagotavljati, da usluzbenci organov kazenskega
pregona preiskujejo homofobi¢na kazniva dejanja v skladu z enako visokimi
standardi kot druge oblike kaznivih dejanj. TesnejSe sodelovanje, na primer
prek vecagencijskih partnerstev, v katerih dejavno sodelujejo organizacije
LGBT, zlasti pri podpori zrtvam, bo olajSalo policijsko delo s krepitvijo
zaupanja, ki je potrebno za izboljSanje prijavljanja homofobi¢nih kaznivih
dejan;.

Varstvo pravice do svobode zbiranja

11. Drzave clanice ter zlasti lokalni in regionalni organi morajo pomagati
organizacijam LGBT pri njihovih prizadevanjih za organizacijo pomembnih
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prireditev, kot je parada ponosa, ki izboljSujejo ozaveS¢enost javnosti O
vprasanjih LGBT in krepijo osebe LGBT, zlasti kadar take organizacije od
drzave ne prejemajo nobene finan¢ne ali druge podpore, z zagotavljanjem
sredstev in zasc¢ite pred homofobi¢nimi protidemonstracijami.

12. Drzave ¢lanice ter zlasti lokalni in regionalni organi morajo v zvezi s tem
upostevati Priporoc¢ilo §t. 211 (2007) Kongresa lokalnih in regionalnih oblasti
Sveta Evrope* o svobodi zbiranja in izrazanja za lezbijke, geje, biseksualce in
transspolne osebe, v katerem se med drugim zahteva: uporaba (prihodnji
smernic o pravici do mirnega zbiranja, ki jih je pripravila skupi
strokovnjakov OVSE/ODIHR za svobodo zbiranja; temeljita preiskava
primerov nasilja ali sovraznega govora med prireditvami LG i
prireditvami v zvezi z LGBT, pozitivne ukrepe, kot jih zahteva 0
sodiS¢e za Elovekove pravice, za zagotavljanje dejanske svobo ja in
izrazanja na drzavni, lokalni in regionalni ravni; posvetova '%upinami
LGBT pri reformi pravnih ukrepov, ki posegajo v svob Zanja ali
zbiranja.

IzboljSanje azilnih postopkov in pogojev Q

13. Drzave clanice morajo razviti konkretna i smernice za obravnavo
prosilcev za azil LGBT in reSevanje vpragahj ne usmerjenosti in spolne
identitete v prijavnih postopkih. V zvezi ahko organi sledili Navodilu

UNHCR o pro3njah za status begunca 15 spolno usmerjenostjo in spolno
identiteto®, ki je bilo izdano 21. no@ 08 in je Se posebno koristno.

priseljence in prosilce azi?” LGBT, seznanjeni z vpraSanji spolne
usmerjenosti in spolne jdentitete ter ustrezno usposobljeni za obravnavanje teh
oseb.

14. Drzave C¢lanice mor;gi& toviti, da so uradniki, ki obravnavajo

15. Drzave
tezavam oseb

jo posvetiti posebno pozornost posebnim potrebam in
nastanjenih v centrih za pridrZanje.

Zagotavljanje enakega obravnavanja na trgu dela

16. Socialni partnerji morajo olajSati dejavno sodelovanje oseb LGBT v svojih
organizacijah ter spodbujati delodajalce v javhem in zasebnem sektorju, da
sprejmejo in izvajajo politike enakega obravnavanja in raznolikosti na
delovnem mestu.

Zagotavljanje enakega obravnavanja v zdravstvu

* Na voljo na naslovu

https://wed.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1099699&Site=COE&BackColorinternet=DBDCF2&Bac
kColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864 (5. 2. 2009).

Visoki komisariat ZN za begunce, Navodilo UNHCR o pro3njah za status begunca v zvezi s
spolno usmerjenostjo in spolno identito, 21. november 2008, na voljo na naslovu
http://www.unhcr.org/refworld/docid/48abd5660.html (5. 2. 2009).
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17. Drzave Clanice morajo spodbujati pristojne organizacije in institucije k
vkljucevanju vidika LGBT v nacionalne zdravstvene raziskave.

18. DrZave ¢lanice morajo s predstavniki zdravstvenih strokovnjakov in
organizacijami LGBT preuciti polozaj v zvezi z dostopom do zdravstvenih
storitev in posebne teZave, s katerimi se srecujejo osebe LGBT, zlasti njihovo
zmoznost uveljavljanja statusa ,,svojca“. V zvezi s tem bi taka vecagencijska
partnerstva olajSala razvoj usmerjenih politik za zagotavljanje kakovostnega
zdravstvenega varstva, ki ustreza posebnim potrebam oseb LGBT.

obvesCajo in usposabljajo svoje zdravstveno in nezdravstveno osgb
vpraSanjih etike in raznolikosti za dvig njihove ozave$Cenosti o vp
LGBT in izboljSanje zagotavljanja storitev osebam LGBT.

@Opk] pri

19. Drzave Clanice morajo tudi zagotoviti, da izvajalci zdravstvenega vi iit
O

20. Drzave Cclanice morajo zagotoviti, da se Vv Zveziﬂe
interseksualnih otrocih spostujejo vse pravice do ¢
Zdravstvena zdruzenja morajo zagotoviti, da so nj ihovi éla

Q,

privolitve.
eloti seznanjeni

s sodobnimi usmeritvami na podrocju etike, tera nege interseksualnih

oseb.

21. Drzave clanice spodbujamo, naj up Iozaj in posebne teZave
itik za izboljSanje Zivljenja

starejSih oseb LGBT znotraj dejavnosti
starejSih drzavljanov.

Zagotavljanje enakega obrav % in udelezbe v Sportu
J

22. Drzave ¢lanice spodbuj sodelujejo s Sportnimi organizacijami in
navijaskimi klubi v bon mofobi¢nim incidentom in sovraznemu govoru

na Sportnih dogodki podpirajo pri razvoju kampanj ozave$Canja in
uporabi pravila gni¢

ti do incidentov iz sovraStva“.
23. Sportne Owganizacije ali ustanove morajo razmisliti o razvoju programov
ozaves¢anja 0 Vprasanjih LGBT za osebje, trenerje in Sportnike ter politik
raznolikosti in zlasti politik na podroc¢ju spolnega nadlegovanja v zvezi s
spolno usmerjenostjo in spolno identiteto.

24. Sportne organizacije ali ustanove morajo sprejeti potrebne ukrepe za
zagotavljanje, da se lahko $portniki in trenerji LGBT pocutijo varne ob svoji
razkriti spolni identiteti, ¢e se jo odloc¢ijo razkriti, brez strahu pred negativnimi
posledicami.

25. Sportne organizacije ali institucije morajo zagotavljati, da spolna
usmerjenost ali spolna identiteta trenerjev ali Sportnikov ni dejavnik pri
dolocanju upravicenosti za uvrstitev v ekipo, na trenerski polozaj ali za prejetje
Sportne nagrade.

IzboljSanje medijskega porocanja
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26. Medije spodbujamo, naj v svoje kodekse prakse/ravnanja vkljucijo sklic na
osebe in vpraSanja LGBT ter novinarjem zagotovijo formalno in neformalno
usposabljanje o raznolikosti za izboljSanje ozavescenosti o vpraSanjih LGBT in
preprecevanje sovraznega govora. V zvezi s tem je lahko koristen Priro¢nik o
sovraznem govoru®, ki ga je nedolgo tega objavil Svet Evrope.

Zagotavljanje enakega obravnavanja in udelezbe v izobraZevanju

lajSanje izmenjave dobrih praks glede strategij in politik, ki obravnavaj

27. Evropska komisija mora razmisliti o uporabi odprte metode usklajevanja
stopnje opustitve Solanja in socialno izkljucenost mladih LGBT, povezifﬁa%

ustrahovanjem, diskriminacijo in izkljuéenostjo.

28. Evropska komisija mora razmisliti tudi o uporabi o etode
usklajevanja za lajSanje izmenjave praks in politik, ki jih jo drZave
¢lanice, ki so sprejele posebne politike LGBT na podro¢ju i@ anja, kot

so Irska, Svedska in ZdruZeno kraljestvo. Q
29. Drzave Clanice morajo zagotoviti, da Sole z ljajoNezracje varnosti,

a, V.
podpore in potrditve za mladino LGBT, '% se bojujejo proti

stigmatizaciji in marginalizaciji homoseksualn razli¢nih spolnih identitet.
V zvezi s tem morajo Solski organi i dejanske politike proti
ustrahovanju, v katerih je jasno nave se homofobi¢no zmerjanje,
ustrahovanje in nadlegovanje ne b puscali. Solski organi morajo

zagotoviti tudi dostop do podpornih mehamizmov in informacij za mlade, ki se
opredeljujejo kot LGB.

30. Drzave c¢lanice moraj D@ﬂ)viti, da se v Solskih ucnih nacrtih ne
zanemarjajo vprasanja merjenosti in da se osebe LGBT prikazujejo s
spostovanjem in dogstej m v skladu s temeljnimi vrednotami Evropske
unije, kot so enako %n nje, nediskriminacija in spoStovanje raznolikosti.
V skladu s Solski organi razviti tudi komponente formalnega in
priloZnostnegayizobrazevanja o c¢lovekovih pravicah na podlagi priro¢nika
Sveta Evrope COMPASS za izobraZevanje o ¢lovekovih pravicah.

IzboljSanje znanja z raziskavami in zbiranjem podatkov

31. Evropsko komisijo pozivamo, naj spodbudi ve¢ raziskav o vprasanjih
LGBT znotraj svojega sedmega okvirnega programa za raziskave in tehnoloski
razvoj (2007-2013) na podlagi svojega programa druzbeno-ekonomskih in
humanisti¢nih znanosti ter razmisli o razvoju posebnega podrocja za raziskave
vpraSanj LGBT in transspolnosti v osmem okvirnem programu (2014-2020) na
podlagi programa druzbeno-ekonomskih in humanisti¢nih znanosti. Opozoriti
je treba, da se tezave v zvezi s transspolnostjo (kot je priznavanje spola) ne

¢ Anne Weber (2009). Manuel sur le discourse de haine. Svet Evrope.
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smejo zanemarjati, ¢eprav so lahko raziskave LGBT ,slepe“ za transspolna
vprasanja.

32. Drzave ¢lanice morajo spodbujati in ustrezno financirati kvalitativne in
kvantitativne raziskave o diskriminaciji na podlagi spolne usmerjenosti, spolne
identitete in spolnega izraza na vseh podrodjih Zivljenja ter o obsegu, naravi,
vzrokih in u¢inkih homofobije in transfobije.
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Uvod

,»-Spostovanje pravic oseb ne glede na njihovo spolno usmerjenost
je eno od glavnih meril za spostovanje clovekovih pravic na
splodno ... Zlasti nujno se je treba na vse mogoce nacine bojevati
proti stereotipom in predsodkom. Homofobija je predsodek, ki 4
po mojem mnenju Se prav posebno nedopusten neutemeljen.

Vladimir Spidla, komisar EU za zaposlovanje, socialne z (@7 enake
moznosti’ {

»Vcasih pravijo, da varstvo clovekovih lsezbijk, gejev,
biseksualcev in transspolnih oseb ( meni uvedbo novih

pravic. To je nesporazum. V Splos raciji o clovekovih
pravicah in sprejetih sporazumi#i ogeno, da se clovekove
pravice uporabljajo za vse ig e e sme nihce izkljucevati.*

Thomas Hammarberg, za &lovekove pravice Sveta Evrope®
Zbiranje objektivnih i ljivih podatkov o homofobiji, transfobiji in
diskriminaciji je kljug razumevanje in varstvo pravic oseb LGBT. V

e\pw?18 zbirali in analizirali podatki in informacije iz razli¢nih
vpraSanjin  LGBT na podlagi pregleda literature,
vpraSalnikov, il drzav®, ki jih pripravijo nacionalni raziskovalci,
razgovorov z ndeionalnimi organi za enakost, nevladnimi organizacijami in
javnimi organi v vseh 27 drzavah ¢lanicah ter rezultatov dveh okroglih miz, na
katerih so sodelovali strokovnjaki iz civilne druzbe LGBT.

Evropski uniji s
ugotovitev i

Glavni del tega porocila je tematsko strukturiran ter zajema naslednje posebne
in splosne teme:

Govor komisarja Vladimirja Spidle na mednarodni konferenci o pravicah LGBT v Montrealu,
na voljo na naslovu http://www.ilga-europe.org/Europe/News/International-Conference-on-
LGBT-Rights-Montreal/Speech-by-Commissioner-VIladimir-Spidla-at-the-international-
conference-on-LGBT-rights-in-Montreal (4. 1. 2009).

Viewpoint 2008, na voljo na naslovu

http:/Avww.coe.int/t/commissioner/Viewpoints/080514 _en.asp (14. 8. 2008).

Agencija FRA zaradi preglednosti objavlja poro¢ila drzav, ki jih naro¢ita DIHR in COWL
Razlage in mnenja izrazajo stali$¢a ali mnenja avtorjev, in ne nujno tudi agencije FRA.
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e odnosi do oseb LGBT,

e kazniva dejanja iz sovraStva in sovraZni govor,
e svoboda zbiranja,

e trgdela,

e izobraZevanje,

e zdravstvo,

e verske institucije, !O
o Sport, @

o mediji,
. azil, Q
e vecplastna diskriminacija. ¢ @

N

Transfobija in diskriminacija na pod Ine identitete in spolnega izraza sta
obravnavani v celotnem poro€ilus, 0\poSebnih vpraSanjih pa se razpravlja v
lo¢enem razdelku.

Vsak razdelek vsebuje padatke in informacije iz razgovorov z zainteresiranimi
stranmi (nevladnimi a ijami LGBT, javnimi organi in nacionalnimi
organi za enakost), alfiikov in porocil drzav, ki jih pripravijo nacionalni
raziskovalci, te obstojecih raziskav in podatkov. Glej Prilogo 1 za
seznam naci ilaziskovalcev.

V vsakem razdelku so poudarjena pomembna vprasanja s primeri iz Studij,
raziskav, uradnih podatkov ali posameznih primerov iz razli¢nih drzav ¢lanic, ki
jih je treba razumeti kot ponazoritve splosnih teZzenj in razmer za osebe LGBT v
posameznih drzavah ¢lanicah in po vsej EU.

V tem porocilu so opisani osrednji druzbeni vidiki polozaja v zvezi s pravicami
in za$Cito pred diskriminacijo, ¢e — in kako — osebe LGBT doZivljajo
homofobijo, transfobijo in diskriminacijo ter kako to wvpliva na njihovo
Zivljenje. V zvezi s tem poro¢ilo nadgrajuje in dopolnjuje pred kratkim
objavljeno iz&rpno pravno analizo™. Obe porocili skupaj zagotavljata potrebne

10 Agencija Evropske unije za temeljne pravice (2008). Homofobija in diskriminacija na podlagi
spolne usmerjenosti in spolne identitete v drzavah ¢lanicah EU: Del 1 — Pravna analiza. FRA
2008.

22



dokaze, ki agenciji FRA omogocajo pripravo mnenj o tem, kako reSevati
opredeljene teZave.

Pojasnitev izrazov in konceptov

Agencija FRA opravlja svoje delo o diskriminaciji na podlagi spola, rasnega ali
etnicnega izvora, vere ali prepricanja, invalidnosti, starosti ali spolnpe
usmerjenosti in proti pripadnikom manjsin ter vsaki kombinaciji teh razlog
(ve¢plastna diskriminacija) na podlagi standardov EU in mednarod
standardov za boj proti diskriminaciji, spodbujanje enakega obravnav i
zagotavljanje temeljnih pravic. Ti standardi vkljucujejo opredelitve,
koncepte, ki zagotavljajo okvir za metodologijo agencije FRA Airanje
podatkov in njihovo analizo.

Diskriminacija™ je manj ugodno obravnavanje osebe ali
neko drugo iz razli¢nih razlogov, vkljuéno s spolno usme
diskriminacija), ali kadar lahko navidezno nevtraln
oseb iz istih razlogov diskriminacije, razen ¢e se 0
diskriminacija).”* Nadlegovanje se 3teje za
manifestira nezaZeleno ravnanje, povezanoﬁ

€

0 utemelji (posredna
iskriminacije, kadar se
koli razlogom, katerega
cilj ali posledica je kratenje dostojanstva in ustvarjanje zastrasujocega,
sovraznega, poniZevalnega, sramotiln@ Zaljivega okolja. Nadlegovanje
lahko vklju¢uje en sam incident ali identov v nekem ¢asovnem obdobju.
Dogaja se lahko v ve¢ oblikah, k 0Znje, zastraSevanje ali verbalno nasilje,
neprije}ge pripombe ali Sale o @ usmerjenosti, spolni identiteti ali spolnem
izrazu.

Kaznivo dejanje iz
vkljuéno s prekigki
kaznivega dejanjaNi
povezanosti,

a zoper osebe LGBT je vsako kaznivo dejanje,

be ali premoZenje, ¢e so bile Zrtve, prostori ali cilj
i zaradi dejanske ali zaznane zveze teh oseb, njihove
sti, podpore ali &lanstva v neki skupini LGBT."

Incident iz sovraStva je vsak incident, napad ali dejanje — ne glede na to, ali ga
nacionalna zakonodaja opredeljuje za kaznivega — zoper osebe ali premoZenje,
ki vklju€uje Zrtev, prostore ali cilj, izbrane zaradi dejanske ali zaznane zveze
oseb, njihove povezanosti, pripadnosti, podpore ali ¢lanstva v neki skupini

1 Opredelitev diskriminacije — neposredne in posredne —, ki se uporablja v skladu z
opredelitvijo iz okvirne direktive o diskriminaciji; Direktiva Sveta 2000/78/ES z dne
27. novembra 2000 o splo3nih okvirih enakega obravnhavanja pri zaposlovanju in delu.
12 Glej http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental _rights/fag/fagl_en.htm (12. 8. 2008).
1% Glej http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental _rights/fag/fagl_en.htm (12. 8. 2008).
1% Opredelitev temelji na; OSCE/ODIHR (2008). Hate Crimes in the OSCE Region - Incidents
and Responses. Annual Report for 2007; opredelitev OVSE/ODIHR uporablja tudi Svet
Evrope.
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LGBT. Izraz zajema vrsto manifestacij nestrpnosti od incidentov na nizki ravni,
ki izhajajo iz predsodkov, do kriminalnih dejanj."

Sovrazni govor so javni izrazi, ki S$irijo, spodbujajo, pospeSujejo ali
upravicujejo sovrastvo, diskriminacijo ali sovraznost do manj3in — na primer
izjave politicnih ali verskih voditeljev, ki se pojavljajo v tisku ali na internetu.
Splosno sprejete opredelitve ni. V priporo¢ilu Odbora ministrov'® Sveta Evrope
iz leta 1997 je navedeno, da se ta izraz ,razume, kot da zajema vse oblike
izrazanja, ki Siri, spodbuja, pospeSuje ali upravicuje rasno sovrasStv
ksenofobijo, antisemitizem ali druge oblike sovrastva na podlagi nestrpno
vkljuéno z: nestrpnostjo, ki se izraza z agresivnim nacionalizmom
etnocentrizmom, diskriminacijo in sovraznostjo do manjsin, migrantov i
priseljenskega izvora“. Evropsko sodi$¢e za ¢lovekove pravice v sodni prakst —
ne da bi sprejelo natanéno opredelitev — uporablja ta izraz za obli Janja,

ki Sirijo, spodbujajo, pospeSujejo ali utemeljujejo sovrastvg, lje¢e na
nestrpnosti, vkljuéno z versko nestrpnostjo. Svet Evrope 'ﬁ bra 2008
objavil priroénik o sovraznem govoru®’, v katerem je jeno, da se tudi
homofobi¢ni govor uvrséa v kategorijo, ki jo je mogoce $te sovrazni govor,
¢eprav Evropsko sodisCe za ¢lovekove pravice $e ni vhavalo tega vidika.

V porocilu so uporabljeni tudi nekateri konegpti iso bili opredeljeni v EU

ali mednarodnih instrumentih za dolo¢anje K V in nimajo pravne veljave.

Spolna usmerjenost se nanasa na s t Vsake osebe, da cuti globoko
custveno in spolno privlacnost ter n nost do posameznikov nasprotnega
spola ali istega spola ali obeh s ima intimne in spolne odnose z njimi.*®

Homoseksualnost in bisek% t sta skupaj s transspolnostjo akademsko in
politicno pogosto zajet na izraza ,ljudje LGBT* ali ,,0sebe LGBT* —
lezbijke, geji, biseks ransspolne osebe. To je raznovrstna skupina, ki je
na socialnem i odro¢ju na lokalni in mednarodni ravni pogosto
zdruzena v i

Transseksualne“esebe so osebe, ki se bolj poistovetijo z drugim spolom kot z
biolo3kim in za izrazanje tega oblutka Cutijo potrebo po fizi¢nih spremembah
telesa, kot sta hormonska terapija in/ali operacija.

15 Opredelitev temelji na: OSCE/ODIHR (2008). Hate Crimes in the OSCE Region - Incidents
and Responses. Annual Report for 2007.

16 Ki temelji na opredelitvi iz Priporogila §t. R(97)20 Odbora ministrov Sveta Evrope drzavam
¢lanicam o ,,sovraznem govoru®.

17 Vet informacij je na voljo na naslovu
https://wed.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=PR799(2008)&L anguage=lanEnglish&Ver=original &Sit
e=DC&BackColorInternet=F5CA75&BackColorIntranet=F5CA75&BackColorLogged=A9BA
CE (3. 2. 2009).

18 Nagela iz Jogjakarte o uporabi mednarodnega prava o &lovekovih pravicah v zvezi s spolno
usmerjenostjo in spolno identiteto, na voljo na naslovu
http://www.yogyakartaprinciples.org/principles_en.htm (22. 11. 2008).
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Transspolne osebe vkljuCujejo osebe s spolno identiteto, ki je druga¢na od
bioloSkega spola, in osebe, ki Zelijo izraziti svojo spolno identiteto drugace, kot
bi bilo pri¢akovano glede na bioloski spol. Vkljucujejo tudi osebe, ki ¢utijo, da
se morajo, se raje ali se odlo¢ijo z oblekami, dodatki, kozmetiko ali telesnimi
spremembami izrazati v nasprotju s pri¢akovanji, povezanimi z bioloSkim
spolom. To med drugim vkljucuje transspolne osebe med moskim in zensko,
transseksualne osebe, transvestite in osebe, ki se oblacijo kot pripadniki
nasprotnega spola (cross-dressers).*®

Osebe, ki se obladijo kot pripadniki nasprotnega spola (cro
dressers)/transvestiti so osebe, ki se redno, ¢eprav ne vedno ,,oblac¢ijo’
oblacila, ki se vefinoma povezujejo z nasprotnim spolom od n'ia
bioloSkega spola.

Spolni izraz je mogoce opredeliti kot na¢in, na katerega se vsa, @( izraza v
spolnem smislu — to je nain, na katerega se izraZajo vs% v okviru
razli¢nih moznosti, ki jih ponuja spolni spekter — kot ost, Zenskost,
androgenost itd.?° Spolni izraz se nanaSa na vidne vidike 0 videz, obleka,
govor in obnasanje) spolne identitete neke osebe.’ tem porocilu se spolni
izraz nana%a zlasti na tiste osebe, ki presegajo ionalno bipolarno spolno
delitev — na primer, moski, ki se oblacije k ske, imajo mosko spolno
identiteto, vendar izrazajo svojo Zenskost e vCasih obleGejo v Zenska

oblacila in prevzamejo Zenstveno teles% rice,in izrazanje vloge.?

Spolna identiteta se nanasa na gs obcuteno notranjo in posami¢no
izkusnjo spola neke osebe, ki | eza bioloSkemu spolu ali ne, vkljucno z
osebnim obc¢utenjem teles @Iahko ob prostovoljni izbiri vkljucuje
spremembo telesnega vid funkcije z zdravstvenimi, KirurSkimi ali
drugimi sredstvi) in 1%izrazi spola, vklju¢no z obleko, govorom in
manirami.”® Spolna j ni isto kot spolna usmerjenost, transspolne osebe
pa se lahko opgedelijofza®heteroseksualne, biseksualne ali homoseksualne.
Transspolna e zato treba Steti za spolna vpradanja, in ne za vpraSanja
spolne usmerj@gosti.

19 Opredelitev temelji na opredelitvi organizacije Transgender Europe, na voljo na naslovu
http://Awww.transgendereurope.org/viewpage.php?page_id=8 (20. 9. 2008).

Beseda ,transspolnost™ se pojavlja tudi v tem poroc€ilu in se nana$a na transspolno identiteto ali
izraz.

20 Cabral, M. International Gay and Lesbian Human Rights Commission: Gender Expression and
Human Rights, http://www.iglhrc.org/files/iglhrc/program_docs/GEHR%20E.doc
(17. 12. 2008).

21 Gender Expression Toolkit Ending Discrimination on the Basis of Gender Expression,
http://www.gillfoundation.org/usr_doc/2008Gender_Expression_Toolkit.pdf (17. 12. 2008).

22 Mustola, K. Outline results of a questionnaire targeted at gender minorities. V: J. Lehtonen in
K. Mustola. ,,Straight people don’t tell, do they ...?*: Negotiating the boundaries of sexuality
and gender at work. Ministrstvo za delo, Finska, 2004.

%% Nagela iz Jogjakarte o uporabi mednarodnega prava o &lovekovih pravicah v zvezi s spolno
usmerjenostjo in spolno identiteto, na voljo na naslovu
http://www.yogyakartaprinciples.org/principles_en.htm (22. 11. 2008).
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Zaradi heteronormativnosti se zdi heteroseksualnost razumljiva, naravna in
privilegirana. Vkljucuje predpostavko, da je vsak ,,po naravi“ heteroseksualen
in da je heteroseksualnost ideal, ki prekasa homoseksualnost ali biseksualnost.*

Heteroseksizem je mogoCe opredeliti kot diskriminacijo v Korist
heteroseksualnih oseb in v Skodo homoseksualnih oseb na podlagi
predpostavke, da je heteroseksualnost edini ,normalni“ Zivljenjski slog.
,Heteroseksisti¢na“ diskriminacija oseb LGBT bi na primer vkljucevala
primere neposredne in posredne diskriminacije, kot sta opredeljeni
protidiskriminacijskih direktivah EU.

Vecplastna diskriminacija opisuje diskriminacijo, ki se zgodi i ¢
nepovezanih razlogov. Presena diskriminacija se nanaSa na ra v
katerih obstaja ve¢ razlogov, ki soCasno vzajemno delujejo a so

nelo¢ljivi.
Homofobija je neracionalen strah pred istospolno usmerijg &er lezbijkami,
geji in biseksualci (LGB) ter odpor do njih, ki temelji na p

Transfobijo je mogoce opisati kot neracionalen ®strah pred spolnim
nekonformizmom ali spolno transgresijo, ket j ed moZatimi Zenskami,
Zenstvenimi mo3kimi, osebami, ki se oblacjj 1padniki nasprotnega spola
(cross-dressers), transspolniki, transsek: drugimi, ki se ne prilegajo
obstojeGemu spolnemu stereotipu o sv 10loSkem spolu, ali odpor do njih.
Uporaba besede ,,fobija“ v tej zvezi meni, da transfobi¢na oseba in/ali
Zrtev transfobije trpita zaradi ne je.”’

IzkuSena ali subjektivna %ﬁ Inacija je subjektivni obcutek osebe, da je
diskriminirana, kar ne p, Jwnujno diskriminacije v pravnem smislu.?

%,

2% Na podlagi L. Berlant, M. Warner (1998). Sex in Public. \V/: Critical Inquiry, 24, 2. T.
Rosenberg (2002). Queerfeministisk Agenda. Stockholm: Arena. RFSL (2007). Open Up Your
Workplace: Challenging Homophobia and Hetero-normativity.

% Evropska komisija (2007). Tackling Multiple Discrimination. Practices, policies and laws
(Spopadanje z raznovrstno diskriminacijo. Prakse, politike in zakoni), na voljo na
http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental_rights/pdf/pubst/stud/multdis_en.pdf
(12.9. 2008).

% Ta opredelitev temelji na resoluciji Evropskega parlamenta o homofobiji v Evropi
(P6_TA(2006)0018 (PE 368.248)).

2T Hill, D., Willoughby, B. (2005). The Development and Validation of the Genderism and
Transphobia Scale. V: Sex Roles, let. 53, §t. 7-8, oktober 2005, Nizozemska: Springer.

28 £, 0Olli, B. K. Olsen (ur.). (2005). Towards Common Measures for Discrimination: Exploring
possibilities for combining existing data for measuring ethnic discrimination, Danski institut za
¢lovekove pravice.
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Metodologija

Ta analiza temelji na referencnem gradivu, zbranem v spodaj navedenih
teoreti¢nih in terenskih raziskovalnih dejavnostih, ki sta jim sledila preverjanje
in analiza podatkov.

Pregled literature

Raziskava se je zalela s podrobnim pregledom ustrezne literature. TO
olajSalo naknadni razvoj smernic za terensko delo in porocila drzav.

Porodila drzav !0

Neodvisnim strokovnjakom v vseh drzavah ¢lanicah je bila nar priprava
sociolodkega porocila o sedanjem stanju, ki bo zagotovila § sebinske
informacije, uradne podatke ter informacije o akademskih i raziskavah.

Elektronska raziskava med zainteresiranimi stranmi

Raziskava, opravljena na podlagi elektronskeg %ka, je zajela nevladne
organizacije LGBT, nacionalne organe za in javne organe, da bi se
zbrale ,,ocene zainteresiranih strani“ o druz@eném poloZaju. Razposlanih je bilo
343 vpraSalnikov. Od teh jih je bilo v izpalnjenih 84, delno izpolnjenih
132 (kar skupaj znaSa 216), 1273@1 ni bilo izpolnjenih. Odgovori

zagotavljajo dragocen vpogled na a podrodja, Ki jih klju¢ne zainteresirane
strani v EU Stejejo za problem:

Terensko delo

Za dopolnitev pod anih v porocilih drzav in elektronski raziskavi, so
se po vsej E ali poglobljeni intervjuji s predstavniki nevladnih
organizacij mjavnih organov in nacionalnih organov za enakost.

Posvetovalne okrogle mize

O dobrih praksah in priporo¢ilih za izboljSanje razmer za osebe LGBT,
opredeljenih med zbiranjem podatkov in terenskim delom, se je z nevladnimi
organizacijami iz vse EU nadalje razpravljalo na dveh posvetovalnih okroglih
mizah junija 2008 v Kobenhavnu, kar je olajSalo izmenjavo znanja in razvoj
sinergij. Okrogle mize so projektni skupini zagotovile tudi ve¢ informacij za
analizo.

Svet Evrope
Pomemben vir ustreznih podatkov je bil tudi Svet Evrope, od katerega je

projektna skupina prejela informacije o stalis¢ih Sveta do homofobije,
transfobije in diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti in spolne identitete
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ter pobudah za reSevanje teh teZav. Opravljen je bil tudi intervju s komisarjem
za ¢lovekove pravice Thomasom Hammarbergom.
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DEL I: Lezbijke, geji, biseksualci in
transseksualci/transspolne osebe v EU

Odnosi do oseb LGBT

Odnosi obéega prebivalstva do oseb LGBT se v raziskavah, opravljenih
evropski ali nacionalni ravni, obravnavajo kot parameter sedanjih vre h
usmeritev. V nekaterih Studijah se odnosi do homoseksualn ali
homoseksualnih praks raziskujejo neposredno, drug nacin ocenje nosov
do homoseksualcev pa je uporaba lestvice socialne distan @kateri se
zastavljajo vpradanja, kot so: ,,Koga bi Zeleli/ne bi Zeleli imetizg sOS€da?".

Evropska raziskava: homoseksualci kot sosedi

V zadnji raziskavi Eurobarometra iz leta 2008%° '@astavljeno vprasanje:
»Kako bi se pocutili, ¢e bi imeli homosekswlc@a li lezbijko) za soseda?”.
Odgovori so se to¢kovali na lestvici od ,,1% . bi me motilo“ do ,,10“ za
»Sploh me ne bi motilo“. Ti odnosi, r jeniN pet skupin, so prikazani na

spodnjem zemljevidu, pri ¢emer najt j§a barva pomeni, da bi osebo taki
sosedi najbolj motili, najsvetlejsa pa, i#0sebo taki sosedi najmanj motili.

s,
\
o

2 Eyrobarometer 296 (2008), poglavje 9, na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs_296 en.pdf (24. 1. 2009).
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Odnos do tega, da bi imeli homoseksualca za soseda

Country Results

Sweden 95
Denmark 9.3
The Netherands 9.3
Luxemborg 9.2

France 8.9
Belgium 8.8
Uniled Kingdom 8.7
Spain 8.6
Ireland B.6
Malta 8.4
Germany 8.3
European Unlon (27) 7.9
Slovenia 75
Austria 7.4
Finland 74
Estonia 7.2
Greece 7.2
Cyprus 7.2
Poland i1
Italy 6.7
Gaach Republic 6.6
Portugal 6.6
Slovakia 6.5
Hungary 6.2
Lithuania 6.1
Latvia 55
Bulgaria 5.3
Romania 4.8

Map Legend
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Belgium Belgija
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Malta Malta
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Slovenia Slovenija
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Finland Finska

Estonia Estonija

Greece Gr¢ija

Cyprus Ciper

Poland Poljska
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[ Lithuania [ Litva | | |

Glede na raziskavo Eurobarometra je 11 % anketirancev v EU kot celoti
navedlo, da bi jih motilo, ¢e bi imeli homoseksualca za soseda (odgovori 1-3 na
lestvici), 67 % vpraSanih pa to ne bi motilo (odgovori 7-10 na lestvici).

Drzavi, v katerih je najvegji delez vprasanih dejal, da jih ne bi motilo, ¢e bi
imeli homoseksualca za soseda, sta Nizozemska in Svedska (91 %), sledijo

jima Danska, Belgija in Francija.
Na drugi strani lestvice je Romunija drzava z najvedjim delezem anketirancb

Ki bi jih motilo, ¢e bi imeli homoseksualca za soseda (36 %), sledijo ji ,
Latvija, Bolgarija in Madzarska.

Glede na te rezultate Eurobarometra so v povprecju moski bo@ativni od
Zensk, starejSe generacije bolj negativne od mlajsih, manj izohfaz sebe bolj
negativne od bolj izobraZenih, osebe z desnicarskimi sta@ olj negativne

od oseb z levicarskimi staliSci.
%enosti. Organizacija

em organizirala prvo
nje sprejemanja gejev in

kampanjo za izboljSanje ozave$Cenosti za
lezbijk ,,Naj nas vidijo* (Let them see us?. galerijah in na oglasnih panojih v

Dobra praksa: kampanja za izboljSanje o
Kampanja proti homofobiji je leta 2003, n

najve¢jih poljskih mestih je bilo prika deset slik gejevskih in lezbi¢nih
parov, ki se drzijo za roke. Kampan edijih razvnela burno razpravo o
vpraganjih LGB.*

Razkrivanje odnosov do Qd skupin, kot so LGBT, se ne meri le s
sklicevanjem na ,,imeti njih za soseda“. RazSiritev tovrstne raziskave
na bolj raznolik sklg da bolj3o sliko. V ponazoritev, na Cipru so se v
Studiji, pripravij n%u varuha clovekovih pravic, raziskale razlicne
situacije, ki Zejo, da bi anketirance bolj motilo, ¢e bi homoseksualci
skrbeli za nj otroka, ali bi ga poucevali, ali ¢e bi bili njihovi tesni
sorodniki, kot pa%€e bi bili prijatelji ali zdravniki, manj pa bi jih motilo, ¢e bi bil
homoseksualec njihov kolega ali sosed.*

Evropske raziskave: istospolne poroke in posvojitev

Odnosi do istospolnih porok in posvojitve otroka zagotavljajo Se en znak
sprejemanja oseb LGBT v druzbi. V raziskavi Eurobarometra iz leta 2006 je
bilo ugotovljeno:

»Raziskava [...] kaZe, da je odprtost do homoseksualnosti ve¢inoma zelo
omejena. V povprecju samo 32 % Evropejcev iz vse Evrope meni, da je treba

% Glej http://niechnaszobacza.queers.pl/index_en.htm (23. 10. 2008).
81 Raziskovalni center Cyprus College (2006). Attitudes and Perceptions of the Public toward
Homosexuality. Cyprus College.
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homoseksualnim parom dovoliti posvojitev otroka. Dejansko v 14 od 25 drzav
¢lanic manj kot Cetrtina javnosti podpira moznost, da bi homoseksualni pari
posvojili otroka. Javno mnenje je nekoliko bolj strpno glede homoseksualnih
porok. 44 % drZavljanov EU se strinja, da je treba take poroke dovoliti po vsej
Evropi. Opozoriti je treba, da nekatere drzave ¢lanice izstopajo iz povprecja z
zelo visokimi stopnjami sprejemanja: na vrhu seznama je Nizozemska z 82 %
anketirancev, ki podpirajo homoseksualne poroke, in 69 % anketirancev, ki
podpirajo zamisel, da lahko homoseksualni pari posvojijo otroka.
Nasprotovanje je najmo¢nejse v Gréiji in Latviji (zadevna deleza za obe drZayi
zna3ata 84 % oziroma 89 %) ter na Poljskem (76 % in 89 %).“% 6

32 Eurobarometer 66 (2006), str. 43-46, na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/eb/eb66/eb66_en.pdf, (16. 12. 2008).

32


http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/eb/eb66/eb66_en.pdf

Odnosi do tega, da se dovolijo istospolne poroke®

Country Results Map Legend
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33 Eurobarometer 66 (2006), str. 43, na voljo na naslovu

http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/eb/eb66/eb66_en.pdf, (16. 12. 2008).
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Odnosi do homoseksualcev ,,kot sosedov* in odnosi do ,,istospolnih porok® v
razli¢nih drzavah ¢lanicah, kot so bili evidentirani v raziskavi Eurobarometra,
so zelo povezani s stopnjo druZinskih pravic, ki jih imajo osebe LGBT. Najbolj
pozitivne odnose je mogoce najti v drzavah ¢lanicah, v katerih obstaja nekak$no
pravno priznavanje istospolnih partnerstev. To lahko kaZze na razmerje med
odnosi javnosti in priznanjem partnerstev. Kot je dejal varuh ¢&lovekovih
pravic* v Spaniji, se zdi, da je uvedba poroke istospolnih partnerjev izbolj3ala
odnose do oseb LGBT.

»Kultura drzave se je zaradi civilnih partnerstev zelo spremenila. Kar se migZ€
zares zanimivo, je, da sprememba kulture in njen civilizacijski ucin @
vplivala samo na gejevsko in lezbicno skupnost. Povedano druga% Zlje
stalis¢a do tega vpraSanja, odprava nekaterih predsodkov in diskgi je ter
omogocanje osebam, da so ponosne na to, kar so, je imelo uci @0 mojem
mnenju globoko vpliva na to, kako samo sebe dojema QI[‘) a.“ Tony
Blair, vecerja za enakost organizacije Stonewall, 22. §

2007, str. 1)® @

07 (Cowan,

povpreéju strinja samo 31 % vpraSanih v EW:

»Predlog, naj se homoseksualnim p ovali posvojitev otrok, je med

drzavami delezen izjemno razli¢nih s j soglasja: od 7 % na Poljskem in

Malti do 69 % na Nizozemskem.% je edina druga drZava, v kateri (le
O

malo) ve¢ kot polovica vprasani ra stali$Ce, da ,je treba homoseksualnim
parom po vsej Evropi dovoliti itev otrok*.*%

Odnosi do vpra3anja, ali % moseksualnim parom dovoli posvojitev otroka

%Q)

Glede vpraSanja posvojitve otroka je Euroba@Qdkril, da se s tem v

% Terenski sestanek z ,.el defensor del pueblo* (varuhom &lovekovih pravic), 13. marca 2008.

% Cowan, K. (2007). British attitudes to leshian and gay people. www.stonewall.org.uk.

% Eurobarometer 66 (2006), str. 45, na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/eb/eb66/eb66_en.pdf (16. 12. 2008).
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Country Results
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Belgium 43 per cent
Spain 43 per cent
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Druge nacionalne raziskave o odnosih

Nacionalne raziskave, ki preucujejo druge vidike odnosov do oseb LGBT,
kaZejo na prevlado negativnih odnosov do oseb LGBT na razli¢nih podrogjih.

V neki bolgarski raziskavi®’ je 42 % anketirancev navedlo, da ne bi hoteli imeti
homoseksualca za prijatelja ali kolega, 47 % pa jih ne bi sprejelo, da je njih@v
otrok homoseksualec. V Zdruzenem kraljestvu je v neki raziskavi®, ki 4

zajela Skotsko, ve¢ kot polovica vprasanih navedla, da bi bili nesreéni, &
njihov sorodnik imel dolgotrajno razmerje s transseksualno osebo. \@l
danski raziskavi®* je 53 % moskih, starih od 15 do 24 let, menili i
sprejemljivo imeti spolnih odnosov z istospolno osebo, enako enilo
samo 21 % mladih Zensk. Glede na neko nemsko $tudijo® je 3 etirancev
menilo, da je ogabno videti dva homoseksualca, ki se bljata. V neki
litovski $tudiji** je bilo ugotovljeno, da 47 % vpra3anih sualnost Steje
za bolezen in meni, da bi bilo homoseksualce treba zdravi % anketirancev
ni; 6% jih noce, da bi
lo temu, da bi bili

ne bi hotelo pripadati organizaciji s homoseksualni
homoseksualci delali v Solah, 50 % jih je
homoseksualci zaposleni pri policiji. Neka jSa evropska Studija o
vrednotah v Gréiji je pokazala ¢isto naspr anketiranci razli¢ne starosti
in z razli¢no stopnjo izobrazbe. Veci %ra nih (58,6 %) je menila, da
homoseksualnosti ni mogoce ,,Upravi@« ndar je ta delez precej vecji pri
osebah, starejSih od 50 let (84,7 %), osebah, mlajsih od 30 let (44,7 %),
kar kaZe, da se bodo odnosi mo poma spremenili*.

Ne glede na razlike med dfgavaf ¢lanicami raziskave kazejo na razSirjenost
homofobije in odpor b LGBT. Podobno sliko kaZe elektronska
raziskava med zaint i stranmi: 30 % vpraSanih je menilo, da ,,majhen
del“ prebivalstvay,sprefefha Yezbijke ali da ,,sprejemanja ni“. DeleZ za geje je
vecji in zna§ biseksualce zna3a 38 %, za transspolne osebe pa je s
73 % posebnotizek.

%7 Socioloska agencija Skala (2007). Odnos do manjsin in diskriminacijske mentalitete v
bolgarski druzbi, socioloSka raziskava na podlagi projekta Od boja proti diskriminaciji do
enakih moZnosti — inovativne metode in u¢inkovite prakse Komisije za zas¢ito pred
diskriminacijo, Sofija.

®C. Bromley, J. Curtice, L. Given (2007). Attitudes to discrimination in Scotland: 2006, Scottish
Social Attitudes Survey. Edinburgh: socialna raziskava Skotske vlade.

% sundhedsstyrelsen [Nacionalni zdravstveni svet] (2006). Ung2006. De 15-24-ariges
seksualitet. Kébenhavn.

0 Institut fiir interdisziplinare Konflikt und Gewaltforschung [IKG] (2006). Indikatoren des
Syndroms Gruppenbezogene Menschenfeindlichkeit im Vergleich, na voljo na naslovu
http://Aww.uni-bielefeld.de/ikg/index.htm (15. 6. 2006).

! Raziskovalni center za trzne in javnomnenjske raziskave ,,Vilmorus Ltd.* (2006).
Discrimination against Various Social Groups in Lithuania. Vilna.

“2 Eyropska $tudija vrednot (1999), na voljo na naslovu www.jdsurvey.net/web/evsl.htm
(13. 11. 2008).
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Ti rezultati niso presenetljivi. Odbor ministrov Sveta Evrope je Ze leta 2000
pozval k strpnosti in ukrepanju: ,,Homoseksualnost lahko Se vedno vzbudi
burne kulturne odzive v nekaterih druzbah ali druzbenih sektorjih, vendar to ni
utemeljen razlog, da vlade ali parlamenti ostanejo pasivni. Nasprotno, to dejstvo
le poudarja potrebo po spodbujanju vecje strpnosti pri zadevah, povezanih s
spolno usmerjenostjo.*

Dobra praksa: zdruZenje ILGA Portugal je januarja 2005 v sodelovanju z
oglaSevalsko agencijo W/Portugal, ki je delala brezpla¢no, sprozilo medijskeg
kampanjo, ki je zajemala TV, radio, tisk in svetovni splet. Kampanja je
vkljucevala prikaze naklonjenosti med lezbi¢nimi in gejevskimi p
televiziji in v tiskanih medijih, da bi se okrepila vidnost oseb LG
pozitivnih podob.*

Poudariti je treba tudi pomemben prispevek Evropske komi %boljsamu
staliS¢ javnosti do razlinih manjSin, vkljuéno z oseb \{\ Zlasti
razglasitev leta 2007 za evropsko leto enakih maZnosti *in  dejavnosti
ozavescanja, ki so ga spremljale, so pomembno prispevali remembl staliS¢.
Vseevropska turneja tovornjaka, ki je v letih 2007 |
drzavah ¢lanicah, je eden od $tevilnih primerov,
za ozaves$Canje o vprasanjih, povezanih z disk
financirala tudi nacionalne dogodke ozave‘

Qterenskim delom povedale nevladne

Kot so nam med intervjuj

organizacije LGBT, je eng @brambnih strategij, ki jih osebe LGBT
uporabljajo, da se izogne riminaciji, biti ,neviden”“ v javnosti, na
[ eki slovenski $tudiji®® s prikladnim naslovom
: asti“ je bilo ugotovljeno: ,[...] se lezbijke in geji
heteronormativ g prilagajajo z mimikrijo. Svoje partnersko razmerje
e n ga kontekstualizirajo kot ,zgolj prijateljstvo‘. Le v
okolis¢inah, kifse zdijo dovolj varne, si nekateri dovolijo izkazovati intimnosti,
seksualni status. Geji in lezbijke praviloma vedno ozavestijo
okolico in heteronormativnost, ki to okolico doloc¢a.*

rednega stika z javnostjo
cijo. Evropska komisija je
rzavah &lanicah.®

Posledice negativnih stalis¢

3 Polozaj lezhijk in gejev v drzavah &lanicah Sveta Evrope, Priporogilo Parlamentarne skupicine
§t. 1474 (2000), odgovor Odbora ministrov, sprejet 19. septembra 2001 na 765. zasedanju
namestnikov ministrov.

4 Glej http://www.youtube.com/watch?v=Xtv20jDV6t0 (17. 10. 2008).

% Glej Evropska komisija, Sporocanje enakosti in nediskriminacije v EU (Communicating
Equality and Non-Discrimination in the EU), na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental rights/pdf/pubst/broch/thembroch08_en.p
df (12. 1. 2009).

6 R. Kuhar, A. Svab (2005). Neznosno udobje zasebnosti: Vsakdanje Zivljenje gejev in lezbijk,
Politike: Ljubljana, str. 95-96, na voljo na naslovu http://www2.mirovni-
institut.si/slo_html/publikacije/pdf/MI_gay slo_final.pdf (12. 1. 2009).
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Te strategije ,,nevidnosti“ pa vplivajo ne le na zivljenja oseb LGBT, temve¢ tudi
na obseg, v katerem je mogoCe zaznati posredne oblike diskriminacije na
podlagi spolne usmerjenosti.

Homoseksualci kot druzinski élani

Druzina je klju¢nega pomena za vsakogar, naj gre za otroka, najstnika ali
odraslega, za zagotavljanje Custvene podpore. Intervjuvane nevladne
organizacije LGBT po vsej EU so potrdile, da so odzivi druzin pomembng
vprasanje, ki resno vpliva na dobro pocutje oseb LGBT. Raziskave
Poljskem®, Portugalskem®, Malti®®, v Litvi®®, Zdruzenem kraljest
Italiji®?, Sloveniji®, Latviji**, Nem¢iji®>, na Slovaskem® in v Fra @
kaZejo, da veliko oseb LGBT skriva svojo spolno usmerjenost predﬁ '
da bi se izognili diskriminaciji v druzini. Te Studije pa prav ta 78j0, da
veéino anketirancev, ki so odkriti glede svoje spolne usm{ tiy njihove

druZine sprejmejo.

Ce druzina zavrne osebo LGBT, to povzroCi Custvene edice, nazadnje

lahko tudi brezdomstvo. Neka $tudija®®, opravljenag™Zdruz@nem kraljestvu,

je pokazala, da je 29 % anketiranih lezbijk in anketiranih gejev ostalo
13

S

47 M. Abramowicz (2007). Situation of bisexdal mosexual persons in Poland — 2005 and
2006 report. VarSava: Kampanja proti biji in Lambda Var3ava.

* F. V. Silva, P. Policarpo, T. L. Mo 0006). Inquérito Nacional sobre Experiencias da
Homossexualidade em Portugal,gei entro de Investigacdo e Estudos de Sociologia,
Instituto Superior Ciéncias do & e da Empresa.

49 Malta Gay Rights Movem . Sexual Orientation Discrimination in Malta: A Report on
Discrimination, Harassm Violence against Malta's Gay, Lesbian and Bisexual

Pre

50 A, Zdanevicius (u 0 7)Y Nematomi pilieciai: apie homofobija ir homoseksualiu zmoniu

i je (Nevidni drzavljani: o homofobiji in diskriminaciji homoseksualnih
oseb v Litvi), DU.

°1'S. Dick (2008). ophobic hate crime - The Gay British Crime Survey 2008. Stonewall.

52 C. Saraceno (ur.) (2003). Diversi da chi? Gay, leshiche, transsesuali in un‘area metropolitana.
Milano: DeriveApprodi.

%3 R. Kuhar, A. Svab (2005). Neznosno udobje zasebnosti: Vsakdanje Zivljenje gejev in lezbijk.
Ljubljana: Politike.

% A. Locmelis (2002). Sexual Orientation Discrimination in Latvia. V: Sexual Orientation
Discrimination in Lithuania, Latvia and Estonia, Vilna: The Open Society Institute in Kimeta
Society.

%5 Senatsverwaltung fiir Schule, Jugend und Sport, Fachbereich fiir gleichgeschlechtliche
Lebensweisen Berlin [SENSJS] (2001) Sie liebt sie. Er liebt ihn. Eine Studie zur
psychosozialen Situation junger Lesben, Schwuler und Bisexueller in Berlin. Berlin: avtor.

% A. Daucikova, P. J6jart, M. Siposova (2002). Report on Discrimination of Lesbians, Gay Men
and Bisexuals in Slovakia. Bratislava: Dokumentacijski in informacijski center.

% Francija, poro¢ilo drzave.

58 5. Averill (2004). How can young people be empowered to achieve justice when they
experience homophobic crime? Disertacija, Univerza Middlesex, na voljo na naslovu
http://www.schoolsout.org.uk/research/docs/Partnersper sent20Anper sent20updateper
sent20toper sent20tacklingper sent20homophobia.pdf (30. 7. 2008).
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brez doma, ko so se ,razkrili“ starSem. Neka slovaska $tudija® je pokazala, da
je bilo 20 % anketirancev LGB pregnanih od doma, ko so se ,,razkrili*.

Poleg tega je belgijska raziskava® pokazala, da se osebe LGBT pri iskanju
druzbene podpore manj opirajo na druzinske ¢lane kot na prijatelje.

Sklepne ugotovitve

Odnosi do oseb LGBT se med drzavami ¢lanicami zelo razlikujejo in so odvisai
tudi od okolis¢in, Vv katere se postavijo osebe LGBT. Najbolj pozitivne rezult
zasledimo pri odgovoru na vpraSanje, ali bi imeli homoseksualca za sose
Najbolj negativni rezultati so pri vpraSanju, ali bi morali homoseks
dovoliti posvojitev otrok. Odnosi se razlikujejo tudi glede na starost, ¢

imajo mladi bolj pozitiven odnos do oseb LGBT kot starejSi. T, nanje
zakonskega partnerstva je lahko dejavnik, ki pozitivno vpliva & 0se.
Osebe LGB pogosto skrivajo svojo spolno usmerjenost pr. ino, in Stevilni

izkusijo ravnanje, ki ga sami dojemajo kot diskriminacij svoje druzine —
véasih kot zavrnitev ali celo nasilje.

Negativni odnosi do transspolnih oseb sq, bI@QgOStE]SI kot negativni

odnosi do lezbijk, gejev in biseksualcev. \

K\
4

%,

% A. Daucikova, P. J6jart, M. Siposova (2002). Report on Discrimination of Lesbians, Gay Men
and Bisexuals in Slovakia. Bratislava: Dokumentacijski in informacijski center.

80 A. Dewaele (2007-2008). De sociale netwerken van holebi's - Over vriendschap en andere
bloedbanden. Antwerpen University: Faculteit Politieke en Sociale Wetenschappen,
Departement Sociologie.
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Kazniva dejanja iz sovrastva in sovrazni govor

V tem razdelku se obravnava ve¢ vidikov, povezanih s kaznivimi dejanji iz
sovraStva in sovraznim govorom, vkljuéno z razsirjenostjo fizi¢nih napadov na
osebe LGBT, naravo napadov in storilci, postopki za prijavljanje primerov
kaznivih dejanj iz sovraStva, metodami policije in drugih organov za odzivanje
na take prijave ter napadi na prizoris¢a LGBT.

Kazensko pravo v devetih drzavah &lanicah EU* (v Belgiji, na Danskem,
Spaniji, Franciji, na Nizozemskem, Portugalskem, v Romunij

Svedskem in v delu ZdruZenega kraljestva — na Severnem Irskem) e
doloc¢be, ki med kazniva dejanja uvrS¢ajo $¢uvanje k sovraStvu ju ali
diskriminaciji na podlagi spolne usmerjenosti (sovrazni govor) akon, na
podlagi katerega se homofobi¢ni naklep Steje za oteZevalhi “dejavnik pri

splodnih kaznivih dejanjih (kaznivih dejanjih iz sovrastva).

Kazensko pravo v $tirih drzavah ¢lanicah EU (v Nemagiji, ESteniji, na Irskem,
v Litvi) vkljucuje dolocbe, ki za kaznivo dejanje StgjejOvscuvanje k sovrastvu,
nasilju ali diskriminaciji na podlagi sg)ln rjenosti (vendar se v

zakonodaji homofobi¢ni naklep ne Steje Ini dejavnik pri sploSnih
kaznivih dejanjih). (

Ena drzava clanica EU (Finska) omofoblcm naklep za oteZevalni
dejavnik pri splodnih kaznivih defamjih (vendar nima dolocb, ki med kazniva
dejanja uvrséajo S¢uvanje k §tvu, nasilju ali diskriminaciji na podlagi

spolne usmerjenosti).

V 13 drzavah ¢lanic
republiki, na
Bolgarul

Latviji, Luksemburgu, na Poljskem, v Ceski

N Avstriji, na Madzarskem, v Sloveniji, Italiji,

ipru in Malti) homofobi¢ni naklep ni niti kaznivo
i dejavnik.

81 Za ve¢ informacij o zakonodaji glej Agencija Evropske unije za temeljne pravice (2008),
Homofobija in diskriminacija na podlagi spolne usmerjenosti in spolne identitete v drzavah
¢lanicah EU: Del I — Pravna analiza.
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Zakonodaja v zvezi s homofobiénimi kaznivimi dejanji iz sovraStva in sovraznim
govorom

B Criminal offence to incite hatred, violence or discrimination
on grounds of sexual orientation (hate speech) and
homophobic intent an aggravating factor in common crime
(hate crime)

B Criminal offence to incite hatred, violence or discrimination
on grounds of sexual orientation (hate speech)

| Homophobic intent an aggravating factor in common

crime (hate crime)

Neither a criminal offence or an ag’gravating factor

Spain

Slovakia
Austria

Hungary
Slovenia

@ L Greece

' ltaly !Q Bulgaria

Malta
sert translation Insert translation
Country Results Rezultati drzav Lithuania Litva
The Netherlands Nizozemska Italy Italija
Sweden Svedska Finland Finska
Denmark Danska Portugal Portugalska
Austria Auvstrija Slovenia Slovenija
Belgium Belgija Estonia Estonija
Spain Spanija Hungaria MadZarska
Germany Nemcija Slovakia Slovadka
Luxembourg Luksemburg Bulgaria Bolgarija
France Francija Greece Gr¢ija
United Kingdom ZdruZeno kraljestvo Cyprus Ciper
European Union (27) Evropska unija (27) Latvia Latvija
Ireland Irska Romania Romunija
Czech Republic Ceska republika Malta Malta
Criminal offence to incite hatred, violence or discrimination on grounds of Kaznivo dejanje je $¢uvanje k sovrastvu, nasilju ali diskriminaciji
sexual orientation (hate speech) and homophobic intent an aggravating na podlagi spolne usmerjenosti (sovrazni govor), homofobi¢ni
factor in common crime (hate crime) naklep pa je otezevalni dejavnik pri splodnih kaznivih dejanjih
(kazniva dejanja iz sovraStva)
Criminal offence to incite hatred, violence or discrimination on grounds of Kaznivo dejanje je S¢uvanje k sovrastvu, nasilju ali diskriminaciji
sexual orientation (hate speech) na podlagi spolne usmerjenosti (sovrazni govor)
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Homophobic intent an aggravating factor in common crime (hate crime) Homofobic¢ni naklep je oteZevalni dejavnik pri splodnih kaznivih
dejanjih (kazniva dejanja iz sovraStva)

Neither a criminal offence or an aggravating factor Niti kaznivo dejanje niti otezevalni dejavnik

Uradni statisti¢ni podatki v zvezi s kaznivimi dejanji iz sovrastva in sovraznim
govorom

Uradnih statistiénih podatkov o policijskih porocilih in sodnih postopkih je
malo. Samo Litva ima uradne podatke v zvezi s sodnimi primeri 0 sovraznem
govoru. Leta 2007 je bilo sprozenih 15 primerov na kazenskem sodiscu.
primer se je kon¢al z obsodbo.®” Samo ZdruZeno kraljestvo ima urad
podatke v zvezi s sodnim pregonom kaznivih dejanj iz sovrastva. Leta 2

bilo sprozenih 988 primerov na kazenskem sodiscu, od katerih se ji
koncalo z obsodbo.® Uradni podatki o primerih sovraznega govora i
dejanj iz sovrastva, ki se prijavijo policiji, se zbirajo na Svedske i
leta 2007 723 policijskih porogil povezanih s homofobicnirgi WiCidenti.® V
obdobju od 1. januarja do 30. junija 2008 je policija na Nizg kem porocala

0 150 homofobi¢nih incidentih (nasilju, zlorabi ali nadleg @. ).55

Pomanjkanje uradnih statisti¢nih podatkov v drugihdrzayah ¢lanicah je deloma
posledica dejstva, da se sovrazni govor in kazo@ janja iz sovrastva bodisi

ih

ne Stejejo za kazniva dejanja ali oteZeval ike bodisi se pri zbiranju
podatkov na podlagi pritozb ne razélenjuj tki glede na motiv (zato ni
mogoce razlikovati, na primer, med r@ imp in homofobicnimi motivi v

statisticnih podatkih).

Drzave z velikim Stevilom ingj tﬁ na primer Zdruzeno kraljestvo®, so
razvile odli¢na orodja za prij kaznivih dejanj iz sovrastva, npr. obrazce
za samostojno prijavljanjg rostore tretjih strank za prijavljanje, ki javnosti
omogocajo, da lahko 1javo na mestih, ki niso policijske postaje, prek
partnerstva z ustre

)

82 Litva, porogilo

88 Kronska sluzba Kazenskega pregona (Crown Prosecution Service, CPS), ki hrani podatke za
Anglijo in Wales, zbira statistiéne podatke o homofobi¢nih kaznivih dejanjih na splo$no in jih
ne razélenjuje glede na vrsto storjenega kaznivega dejanje, npr. sovrazni govor. Pri sodnem
pregonu primerov s homofobi¢nim elementom CPS uporablja naslednjo opredelitev
homofobi¢nega kaznivega dejanja: ,,Vsak incident, ki ga zrtev obcuti kot homofobicen ali
transfobicen.” (Komunikacija po e-posti s CPS, 24. 1. 2008, in ministrstvom za pravosodje
Skotske vlade, 7. 2. 2008). Glej tudi: OSCE/ODIHR (2008). Hate Crimes in the OSCE Region -
Incidents and Responses. Annual Report for 2007, str. 46; in Zdruzeno kraljestvo, porocilo
drzave.

8 Report 2008: 15 v Brottsforebygganderadet, Hatbrott 2007, str. 81-90, na voljo na naslovu
http://www.bra.se/extra/measurepoint/?module_instance=4&name=Hatbrott 2007_webb.pdf&
url=/dynamaster/file_archive/080716/6141d937f1ed069853de33f15d209d28/Hatbrott%255f20
07%255fwebb.pdf (12. 12. 2008).

% politieacademie (2008). Rapportage homofoob geweld. Politiegegevens. Periode 1 januari - 1
juli 2008.

% Celo v Zdruzenem kraljestvu se ocenjuje, da se ne prijavi 85 % homofobi¢nih kaznivih dejanj,
glej na  primer  http://www.barnet.gov.uk/index/community-living/safety/harassment-
help/harassment-help-homophobia.htm (5. 2. 2009).
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brez razkritja osebnih podatkov Zrtve. Policija zacne preiskovati kaznivo
dejanje le s soglasjem Zrtve. Prijavljanje prek tretje stranke Zrtvam omogoca, da
pridobijo samozavest in spodbudo, naj prijavijo kaznivo dejanje, medtem ko
lahko agencije opredelijo ustrezne organizacije za podporo Zrtvam, Ki tem
najbolje pomagajo. IzboljSano evidentiranje kaznivih dejanj iz sovraStva daje
natan¢nejSo predstavo, kar policiji in drugim partnerjem omogoca uc¢inkovitejse
odzivanje prek proaktivne ciljne usmerjenosti na podlagi obves$cevalnih
podatkov. Poleg tega je Zdruzeno kraljestvo razvilo preprosti in ucinkoviti
operativni opredelitvi za prijavljanje homofobicnih incidentov:

e homofobicni incident je vsak incident, ki ga Zrtev ali katera koli
oseba dojame kot homofobicen;

e transfobicni incident je vsak incident, ki ga Zrtev ali kate@;ﬂiruga

oseba dojame kot transfobicen. K

Raziskave in drugi viri podatkov

Na ravni EU ni nobene primerjalne raziskave o ka
Kljub temu so bile v ve¢ drzavah Clanicah op
kaZejo na navzocénost kaznivih dejanj iz sowra: cidentov iz sovraStva —
to ugotovitev pa podpirajo ocene vseh ih organizacij LGBT in
nacionalnih organov za enakost, Ki jajo s tem vpraSanjem v
posameznih drzavah ¢lanicah, vklju¢ @a ami, v katerih statisti¢ni podatki

niso na voljo.®’

V neki britanski $tudiji®® je @ anketiranih lezbijk in &etrtina anketiranih
gejev navedla, da so bili & Jih treh letih Zrtev kaznivega dejanja ali
incidenta iz sovraStva. i@\ 12 biseksualcev je porocal, da je v zadnjih treh
letih doZivel homof acident iz sovraStva. V neki poljski $tudiji® je 18 %
anketirancev L lo¥da so v zadnjih dveh letih zaradi svoje spolne
i ' zi¢no nasilje, od tega jih je 42 % porocalo o treh ali ve¢
anski internetni raziskavi’® je 12 % anketirancev LGBT
navedlo, da so zaradi svoje spolne usmerjenosti ali spolne identitete vsaj enkrat

dejamjih iz sovrastva.
e Studije, ki na splosno

- v

87 Nobenih statisti¢nih podatkov o sovraznem govoru in kaznivih dejanjih iz sovrastva ni na voljo
v Avstriji, Bolgariji, na Cipru, v Ceski republiki, na Finskem, v Franciji, Gré&iji, v Latviji, Litvi,
Luksemburgu, na Madzarskem, Portugalskem, v Romuniji in Spaniji. Posebno redki so podatki
0 kaznivih dejanjih iz sovraStva zoper transspolne osebe.

88 \/zorec je zajemal 1 721 odraslih lezbijk, gejev in biseksualcev iz vse Velike Britanije, ki so se
leta 2008 odzvali z uporabo spletnega intervjuja, ki je bil razposlan ¢lanom foruma YouGov z
185 000 posamezniki. S. Dick (2008). Homophobic Hate Crime - The Gay British Crime
Survey 2008. Stonewall, na voljo na naslovu
http://www.stonewall.org.uk/documents/homophobic_hate_crime__final_report.pdf
(6. 2. 2009).

8 \/zorec 1 002 anketirancev. M. Abramowicz (ur.) (2007). Situation of bisexual and homosexual
persons in Poland. Kampanja proti homofobiji in Lambda VarSava.

™ Internetna raziskava med 9 473 anketiranci, ki jo je opravil internetni portal za zmenke LGBT
boyfriend.dk v sodelovanju z dansko radiotelevizijo (2007), na voljo na naslovu
http://boyfriend.dk/dr/result.php (15. 1. 2008).
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doziveli fiziéni napad, 39 % pa jih je vsaj enkrat doZivelo verbalni napad. V
neki italijanski raziskavi iz Torina™ je 51 % anketirancev in 33 % anketirank
navedlo, da so doZiveli homofobi¢no nasilje. V neki slovenski Studiji je 53 %
anketiranih lezbijk in gejev navedlo, da so doZiveli nasilje zaradi svoje spolne
usmerjenosti.”

Zgornji rezultati jasno kaZzejo le vrh ledene gore, vendar nakazujejo obseg
teZave po vsej EU in dajejo slutiti, da kazniva dejanja in incidenti iz sovrastva
niso omejeni na drZave, v katerih so bile opravljene raziskave. Poleg tega
vse obiskane nevladne organizacije LGBT vedele za incidente iz sovraStva
svojih drzavah ¢lanicah, tudi ¢e ni bila opravljena nobena posebna raziska

Evropski parlament je leta 2007 opozoril na ,Sirjenje sovraznega govoka i

skupnostim gejev, lezbijk, biseksualcev in transseksualcev (LGB ilnih
evropskih drZavah“, pri ¢emer je poudaril, da javne oseb orabljajo
»podZiganje, groZnje ali sovrazni govor ter nesposobnost poliGije,"®a bi nudila
ustrezno za$€ito pri nasilnih demonstracijah homofobicni 1%, Opozoril je

zlasti na primer Mattea, 16-letnega italijanskega drzavlj z Torina, ki je
»hedavno napravil samomor in v dveh poslovilnih ih isal, da je bilo
razlog za njegovo dejanje ustrahovanje, ki ga j | zaradi svoje spolne
usmerjenosti; [dejstvo, da] so britanske organiz iVilne druzbe opozorile na
porast homofobi¢nega ustrahovanja v srednji lah po vsem ZdruZenem

kraljestvu in [tudi na primer] nek seksualca, [ki so ga] na
Nizozemskem pretepli do smrti zgoj%i
Zenstvenega videza“."”

1"njégove spolne usmerjenosti in

Svet Evrope je izrazil pod gkrbljenost zaradi takih kaznivih dejanj iz

sovraStva. Poro¢ilo Sv rope je leta 2008 usmerilo pozornost na dejstvo,
da:"* .V Rigi so e metali iztrebke in jajca na gejevske aktiviste in
njihove podpornike o J#h videli, da gredo od maSe. Pred nekaj leti je bil
neki Svedski asterasu zaboden do smrti, po tem ko je povedal, da je
homoseksuale portu na Portugalskem je skupina fantov napadla in

umorila neko brézdomno transspolno Brazilko in njeno telo pustila v jarku,
napolnjenem z vodo.*

Narava napadov

™ \/zorec 512 anketirancev, C. Saraceno (ur.) (2003). Diversi da chi? Gay, lesbiche, transsesuali
in un'area metropolitana. Milano: Guerini.

2 A. Svab, R. Kuhar (2005). Neznosno udobje zasebnosti: Vsakdanje Zivljenje gejev in lezbijk,
Politike: Ljubljana, na voljo na naslovu http://www2.mirovni-
institut.si/slo_html/publikacije/pdf/MI_gay slo_final.pdf (22. 12. 2008).

™ Glej resolucijo Evropskega parlamenta, ,,Homofobija v Evropi“, sprejeto 26. aprila 2007,
P6_TA(2007)0167, in tudi resolucijo Evropskega parlamenta, ,,Homofobija v Evropi“, sprejeto
18. januarja 2006, P6_TA(2006)0018.

™ T. Hammarberg, komisar za &lovekove pravice Sveta Evrope (2008). Hate Crimes - racism,
anti-Semitism, anti-Gypsyism, Islamophobia and homophobia:
http://www.coe.int/t/commissioner/Viewpoints/080721 en.asp (3. 9. 2008).
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Studije in raziskave iz Belgije’”®, Svedske’®, Nemdije’’, Nizozemske",
Poljske’, Zdruzenega kraljestva®, Slovenije®" in drugih drzav &lanic kaZejo,
da: je ve¢inoma najpogostejsa izkusnja verbalno nasilje; napadi se po navadi
zgodijo na javnih mestih; ve¢ja verjetnost je, da bodo lezbijke in biseksualne
Zenske Zrtve napadov v zasebnem okolju kot geji ali biseksualni moski; prav
tako je vecja verjetnost, da bodo lezbijke in biseksualne Zenske Zrtve spolnih
napadov ali groZenj spolnih napadov; mladi so pogosteje Zrtve napadov kot
druge starostne skupine.

,Skupina mladih iz mojega mesta me je velikokrat nadlegovala, da bi me ,preprical
da tukaj ni prostora za lezbijke. Napadli so me verbalno in fizicno. Enkrat so mg”ttig
pretepli. Grozili so mi, da me bodo posilili in mi tako pokazali, kako dobr&

mos3kim, ker potrebujem moskega. (Zenska, Poljska)?2

V zgornjih Studijah je bilo ugotovljeno, da Zrtve po4ttavagdi ne poznajo storilcev,
eprav so ti v nekaterih primerih sorodniki, li” sosolci.® Storilci so
predvsem moski (in pogosto mladi moski v

Storilci

Na podlagi primerov kaznivih dejan;j i Stva) prijavljenih spletni strani, ki
jo je oblikovala Landsforeningen @ﬂsser og Leshiske (Nacionalna
organizacija za geje in Iezbijk* anskem, je organizacija sklenila:
»[Prijavljeni primeri] kazejo moski verbalni in fiziéni storilci.
Najpogosteje moski v skupige ajpogosteje beli Danci [iz etni¢ne vedine].
[...] Znacilna zgodba o ggji 0gaja na javnem mestu, na t. i. cruising krajih
(krajih, na aterih geji isejo

Stockholms univetsitet: Kriminologiska institutionen.

" MANEO - Das schwule Anti-Gewalt-Projekt in Berlin (2007) [MANEO — gejevski projekt
proti nasilju v Berlinu], na voljo na naslovu http://www.maneo.de/highres/index.html
(14.7.2008).

™8 |_Buijs, J.W.Duyvendak, G.Hekma (2008). Als ze maar van me afblijven. Amsterdam:
Univerza v Amsterdamu, Amsterdamska $Sola za raziskave s podro¢ja druzbenih ved.

™ M. Abramowicz (ur.) (2007). Situation of bisexual and homosexual persons in Poland.
Kampanja proti homofobiji in Lambda Var3ava.

8 3. Dick (2008). Homophobic hate crime - The Gay British Crime Survey 2008. Stonewall.

8 A. Svab, R. Kuhar (2005). Neznosno udobje zasebnosti: Vsakdanje Zivljenje gejev in lezbijk.
Ljubljana: Politike. Na voljo na naslovu http://www2.mirovni-
institut.si/eng_html/publications/pdf/MI_gay_eng.pdf (14. 7. 2008).

8 Navedeno v M. Abramowicz (ur.) (2007). Situation of bisexual and homosexual persons in
Poland. Kampanja proti homofobiji in Lambda VarSava.

8 Razmeroma pogosta pojavnost kaznivih dejanj iz sovrastva, ki jih storijo druzinski &lani in
sovrstniki, lo¢ujejo kazniva dejanja iz sovraStva na podlagi spolne usmerjenosti ali spolne
identitete od drugih vrst kaznivih dejanj iz sovraStva, na primer zaradi rasizma ali
antisemitizma.
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Lezbijke so pogosteje izpostavljene verbalnim napadom in pogosto — v
zasebnem okolju — spolnim napadom [vklju¢no z groznjami spolnih napadov].“

Poudariti je treba dve drugi vpra3anji: prvi¢, storilce iz skrajnih desni¢arskih
skupin, ki napadajo osebe LGBT, in, drugi¢, vprasanje storilcev, ki so
pripadniki etni¢nih manjsin.

Obstaja ve¢ primerov skrajnih desnicarskih skupin, ki nadlegujejo ali napadajo
osebe in prizoris¢éa LGBT, vkljuéno z incidenti na Svedskem, Poljskem,
Estoniji in Italiji. Ve¢ intervjuvancev je pojav kaznivih dejanj iz sovrast
zoper osebe LGBT povezalo s pojavi skrajnega nacionalizma, ksenofobij
rasizma.®

zoper osebe LGBT se v javnih razpravah kljub nezadostnemu §t streznih
raziskav pogosto opozarja na stali§¢a do homoseksualnosti kotikazatfike razlik
med etni¢no ve&ino in skupinami etni¢nih man;j§in®, 2rtVV sih porocajo,
da so storilci nasilja zoper osebe LGBT pripadniki etni¢nilnganjsin. Obstojece
raziskave ne povezujejo drugih dejavnikov, kot so @fgbeni Fazred, izobrazba,
zaposlitveni status ali verska prepricanja, z etni¢ ipadhostjo.

.

Nemska $tudija MANEO®® o kaznivih d sovraStva zoper geje in
biseksualne moske v Berlinu je pokazal:i%o ili storilci v 16 % incidentov

V zvezi s pripadniki etni¢nih manj$in kot storilci kaznivih deja@aétva

pripadniki etni¢nih manjsin.¥’

V nekem nizozemskem poro¢i Qmsterdamu so mladi moski maroskega

rodu ¢ezmerno zastopani kot jenci povzrocanja protigejevskega nasilja. V
porocilu je sklenjeno: ,,Stordlcevepfotigejevskega nasilja ne navdihujejo verska
prepri¢anja. Tisti storilci muslimani, le povrsno poznajo Koran in redko
gredo v mosejo. aroSkih storilcev so skoraj enaki kot motivi
avtohtonih niz towilcev: stalisca do spolnosti in spola ter Custva o
tem. Vendar, fantje kot najbolj sprevrzena vidika homoseksualnosti

po njihovemSmnenju omenjajo analni seks in vidnost homoseksualnosti,

8 Terenski sestanki z organizacijami SEKU (EE), RFSL (SE), Kampania (PO),
Arcigay/Arcilesbica (IT).

8 Na primer na Danskem in Nizozemskem, opisano v: M. T. Drud-Jensen in S.P. Knudsen
(2005). Ondt i reven. Folk der har ondt i raven over bgsser - bgsser der har ondt i raven over
folk. Kgbenhaven: Hgst & Sgn. In P. Mepschen (2008). Sex and the Other - Homosexuality and
Islam in Dutch public discourse, magistrska disertacija.

8 \/zorec zajema 23 949 anketirancev. MANEO - Das schwule Anti-Gewalt-Projekt in Berlin
(2007) (MANEO - gejevski projekt proti nasilju v Berlinu), na voljo na naslovu
http://Awww.maneo.de/highres/index.html (14. 7. 2008).

8 Der Beauftragte fiir Integration und Migration in Berlin (2005). Integration und Migration in
Berlin — Zahlen - Daten - Fakten. Ceprav zaznana pripadnost etni¢ni manjini in uradno
migrantsko ozadje ni isto, Stevilke kazejo, da osebe, ki se uvr§¢ajo med ,,etnicne manjsine* ali
»migrante®, niso ¢ezmerno zastopane v statisti¢nih podatkih o kaznivih dejanjih iz sovrastva iz
Berlina.

8 |, Buijs, J. W. Duyvendak, G. Hekma (2008). Als ze maar van me afblijven. Amsterdam:
Univerza v Amsterdamu, Amsterdamska Sola za raziskave s podro¢ja druzbenih ved, str. 128.
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Zenstvenega obnaSanja pa ne. Njihova ¢ezmerna zastopanost je posledica uli¢ne
kulture obmoc¢ij, na katerih zivijo $tevilni maroski fantje.

Prijavljanje kaznivih dejanj iz sovrasStva

Glede na izkusnje nevladnih organizacij LGBT in nekaterih javnih organov, Ki
so bili intervjuvani za to porocilo, se policiji ali drugim javnim organom prijavi
le malo primerov kaznivih dejanj iz sovraStva. To potrjujejo tudi studije.®

V zgoraj navedeni poljski tudiji*® policiji ni bilo prijavljenih 85,1 % primero
Glede na $tudijo iz ZdruZenega kraljestva® je samo 23 % Zrtev poli
prijavilo incidente iz sovraStva, drugi viri — kot je bilo Ze omenjen@
navajajo celo manjse Stevilke.

K temu lahko prispeva ve¢ dejavnikov: @

e pri nekaterih Zrtvah druZbena stigmatizacija in pred oseb LGBT
vplivajo na odlocitev teh oseb, da se ne opredelijo za T in ne vloZijo

prijave, da bi tako zmanjSale tveganje ,,razkritja‘%Qizpo vljenosti;

o nekatere osebe LGBT doZivljajo incidegte
sploh ne trudijo, da bi jih prijavile. Ne
tistega, kar se oznaéuje z izra
priznavajo incidentov iz sovrasty niVa dejanja ali diskriminacijo,
temve¢ kot del druzbenih okoh 1 izhajajo iz sploSnega dojemanja

oseb LGBT, in zato kot ,,dg
e seznanjenost s tem, kje prijaviti take incidente, je lahko

neenakomerna. V aV ¢lanic pomanjkanje kulture ,javne sluzbe*
pOIICIJe pomenl@ alo prizadevanj za obves$Canje javnosti in zlasti

rastva tako pogosto, da se
e iz teh razlogov ali zaradi
»papotranjena homofobija®“, ne

za¥kazniva dejanja iz sovrastva, o naéinih prijavljanja
ovraStva. V tem primeru osebe, ki so Zrtve kaznivega
vrastva zaradi svoje spolne usmerjenosti ali spolne identitete,
morda preprosto ne vedo, kako in komu prijaviti to kaznivo dejanje;

e druge osebe se nocejo obrniti na policijo bodisi ker so ze dozivele
homofobijo bodisi ker se bojijo homofobi¢nih odzivov policistov. Zrtve so
porocale o takih odzivih policistov in njihovi nepripravljenosti, vloZiti

8 Na primer zgoraj navedene $tudije o kaznivih dejanjih iz sovrastva in terenski sestanki z
organizacijo Mozaika (Latvija, 12. marca 2008), ministrstvom za socialne zadeve (Estonija,
11. marca 2008), organizacijo BGO Gemini (Bolgarija, 30. aprila 2008) in organizacijama
Arcigay/Arcilesbica (Italija, 5. marca 2008).

% M. Abramowicz (ur.) (2007). Situation of bisexual and homosexual persons in Poland.
Kampanja proti homofobiji in Lambda VarSava.

1S, Dick (2008). Homophobic hate crime - The Gay British Crime Survey 2008. Stonewall.
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pritozbo ali nepripravljenosti verjeti, da obstaja homofobi¢ni motiv za
kaznivo dejanje.*

Na primer, nevladni organizaciji LGBT OLKE iz Gr¢ije in ACCEPT iz
Romunije sta porocali, da policisti ustrahujejo in nadlegujejo posameznike na
javnih mestih, ki so znana kot zbiralis¢a gejev.”® V neki estonski tudiji je
25 % anketirancev LGB navedlo, da so doZiveli sovrazne odzive policistov, ko
so prijavili kazniva dejanja iz sovrastva.** Primer:

»Ste vedeli, da vas lahko zgolj zato, ker se s svojim istospolnim partnerje
drZzite za roko in se ob 23.30 poljubljate v parku, policisti popljuej
pretepejo, oglobijo, zmerjajo s ,pedrom, toplovodarjem in izprijeno s @
nekaterimi besedami, ki se jih zares sramujem izgovoriti?“ (17-Ie%s I,
Romunija)®

Elektronska raziskava med zainteresiranimi stranmi je d Sane rezultate
glede prizadevanj javnih organov za boj proti kaznivim 6 @ em iz sovradtva
zoper osebe LGBT. 53 % vpraSanih je navedlo, da pristojni J&@vni organi Stejejo
kazniva dejanja iz sovrasStva za ,,dokaj pomembno<4fali pomembno* skrb
vzbujajoce podrocje, medtem ko jih 30 % poroé javni organi Stejejo take
incidente za manj pomembne oziroma nepo

Nezadostno prijavljanje oteZuje ocenjeyanje'@bsega in narave napadov po vsej
EU, saj uradnih statisti¢nih podatkov:’r@e prakse pogosto sploh ni.

Ve¢ javnih organov je med ter imi-intervjuji navedlo, da so upravna orodja
za prijavljanje kaznivih dgj i2/ sovraStva slabo razvita in jih je tezko

uporabljati.®® Intervjuji ladnimi organizacijami LGBT, nacionalnimi
organi za enakost in ja rgani v vecini drzav ¢lanic kazejo, da je policija
slabo usposobljena vnavanje kaznivih dejanj iz sovraStva in nima
potrebnih orodij janje.

% Glej npr. ENAR (2006), Vzporedno porogilo: Bolgarija 2006, na voljo na naslovu
http://cms.horus.be/files/99935/MediaArchive/national/Bulgaria_2006.pdf (14. 7. 2008).

% Terenska sestanka: v Gréiji 14. aprila 2008 in v Romuniji 12. aprila 2008.

% Kotter, L. (2002). Sexual Orientation Discrimination in Estonia. V: Sexual Orientation
Discrimination in Lithuania, Latvia and Estonia. The Open Society Institute in Kimeta Society.

% UK Gay News (2006). Discrimination: Gays Fined for Cuddling in a Park While Straight
Couple Ignored for Having Sex, na voljo na naslovu
http://ukgaynews.org.uk/Archive/2006july/2901.html (7. 8. 2008).

% Terenski sestanki z Brottsforebyggander&det and Integrations- och Jamstéalldhetsdepartementet,
Enheten for diskrimineringsfragar (Svedska, 6. marca 2008) in Uradom za drZavno statistiko
(ZdruZeno kraljestvo, 1. aprila 2008).
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Dobra praksa: policijsko evidentiranje kaznivih dejanj iz sovrastva:
pomladi 2007 je policija v Stockholmu na Svedskem ustanovila ,enoto za
kazniva dejanja iz sovraStva“. Vec¢ policijskih organov je izboljsalo svoje
postopke prijavljanja tako, da so v postopek prijavljanja incidentov vkljucili
»pojavno okno“, ki se pojavi na zaslonu, ko se v poro¢ilo vnesejo posebne
klju¢ne besede, na primer ,,gej“ ali ,,priseljenec*; policist, pristojen za prijave,
mora nato vnesti dodatne informacije za opredelitev incidenta, kar pomeni, da
je treba podrobneje izpraSati Zrtev ali prijavitelja. Vec policijskih organov
imenovalo policiste s posebno pristojnostjo za kazniva dejanja iz sovrast
Poleg tega je na Svedskem za obravnavanje kaznivih dejanj |z Sov
specializiranih do 20 drzavnih toZilcev, po eden v vsaki jurisdikciji.%’

Dobra praksa: anonimno prijavljanje kaznivih dej
terenske raziskave so pokazale, da se je na Nizozemske 1zvajati pilotni
projekt, pri katerem je mogoce anonimno prijaviti kazniva d€fanja iz sovraStva
na internetu, kar omogoca zbiranje podatkov, tudifce%rtve ne Zelijo prijaviti
kaznivega dejanja neposredno policiji. ®® Podobnesje aestna ob&ina Kdbenhavn
na Danskem vzpostavila spletno stran za r@ prijavljanje incidentov iz
sovrastva.”® V Sloveniji je nevladna o, clja LGBT Legebitra zacela
izvajati program Povej naprej! za prijavljanja kaznivih dejanj iz
sovradtva in |nC|dente diskriminacij r osebe LGBT prek anonimnih
razgovorov z Zrtvami.™ : s

Dobra praksa: gradi¥Q za) usposabljanje in informiranje: v Franciji je
partnerstvo zasebni , policijskih sindikatov ter gejevskih in lezbi¢nih
zdruzenj pripra rocnik za Zrtve® kaznivih dejanj iz sovraStva in
i na terenske intervjuje je nacionalna Zandarmerija v
Franciji leta 2Q06 v svoje izobrazevalne uéne nalrte vkljucila module
ozave$tanja o homoseksualnosti in homofobiji."® Terenski intervjuji kaZejo, da
je nacionalni organ za enakost v Belgiji, Center za enake moznosti in boj proti
rasizmu, zacel izvajati podobno pobudo Vv zvezi s policijskim
usposabljanjem.*%?

% Svedska, porocilo drzave.
% Terenski sestanek s Komisijo za enako obravnavanje (Nizozemska, 1. aprila 2008).
% Glej http://www.registrerdiskrimination.kk.dk/?sc_lang=en (17. 10. 2008).

100 Glej http://www.drustvo-
legebitra.si/index.php?option=com_content&task=view&id=148&Itemid=0 (17. 10. 2008).
101 Terenski sestanek z organizacijama Inter-LGBT in L'Autre Cercle (Francija, 10. marca 2008).
192 Terenski sestanek s Centrom za enake moZnosti in boj proti rasizmu (Belgija, 3. aprila 2008).
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V zvezi s sodnimi postopki je neka $vedska $tudija'® pokazala, da se dele?
incidentov iz sovrastva, ki pridejo pred sodisce, zelo razlikuje med policijskimi
jurisdikcijami in da se element sovraStva ali homofobije med sojenjem in pri
izrekanju kazni v¢asih ni uposteval, ¢eprav je bil motiv za storjeno kaznivo
dejanje.

Dobra praksa: politika za pregon: Kronska sluZzba kazenskega pregona
Zdruzenem kraljestvu je izdelala politiko za pregon primerov homofobi¢ni
in transfobi¢nih kaznivih dejanj iz sovraStva. V dokumentu je pojasnjeno, kak
Kronska sluzba kazenskega pregona (CPS) obravnava primere, ki %

homofobiéna in transfobi¢na kazniva dejanja iz sovrastva, in naveden
CPS trdno odlo¢ena odigrati svojo vlogo pri zmanjSanju Stevila
s homofobi¢nim ali transfobi¢nim elementom tako, da storilc
privede pred sodisée.'®*

Napadi na prizorisca LGBT

ve¢ drzavah ¢lanicah — od
prostorov skupnosti LGBT
rizoriSc¢ih.

Obstaja vec pri¢evanj o napadih na prizoris¢a L
razdejanja prostorov nevladnih organizacij &
do nadlegovanja osebe LGBT ali napadov (

ﬁ;e iksforbundet For  Seksuellt
avice lezbijk, gejev, biseksualcev in
je vkljucevalo razbijanje oken in metanje
zazigalnih naprav, je samo r takih napadov.'® Na podlagi informacij,
zbranih med terenskimi %I ji, je mogoce opozoriti tudi na poZig
zgodovinsko pomembnega prostora (The Coming Out) skupnosti LGBT v Rimu

2P
v Italiji februarja 2008Na#" druge nedavne napade neofaSistov na razli¢na
106

Razdejanje prostorov lokalne p
Likaberattigande [Svedska Federagij
transspolnih oseb] na Svedske

prizoriséa LGB i nevladni organizaciji LGB Arcigay in Arcilesbica
verjameta, silje nad organizacijami LGBT in prostori te skupnosti
povecuje.'?’

Sovrazni govor

103 E Tiby (2006). En studie av homofoba hatbrott i Sverige. Stockholm: Forum for levande

historia.

104 Glej http://www.cps.gov.uk/publications/docs/htc_policy.pdf (6. 10. 2008).

105 Riksforbundet For Seksuellt Likaberattigande (Nord) (3vedska Federacija za pravice lezbijk,
gejev, biseksualcev in transspolnih oseb). Hatbrott! Vad gor jag? Information och rad for
homosexuella, bisexuella och transpersoner (pamflet brez datuma izdaje, na voljo na naslovu
www.rfsl.se/nord).

106 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica, 5. marca2008. Glej tudi:
http://www.arcigay.it/incendio/incendio-al.coming-out-roma ,
http://www.repubblica.it/2006/05/gallerie/cronaca/incendio-coming/1.html, in
http://www.arcigay.it/dossier-omofobia-italia-2006-2008 (20. 7. 2008).

07 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica, 5. marca 2008.
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Izraz ,,sovraZzni govor®, kot se uporablja v tem razdelku, vkljucuje $irSi spekter
verbalnih dejanj, ki temeljijo na homofobiji in/ali transfobiji ali jo (ju) izrazajo
v ponizujoc¢em ali nespostljivem javnem govoru.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov je mogoée opredeliti vsaj tri vrste
sovraznega govora, ki imajo poseben pomen v homofobicnem kontekstu:
sovrazni govor javnih oseb, sovrazni govor javnih verskih oseb in sovrazni
govor, objavljen — pogosto anonimno — na internetu.

Sovrazni govor javnih in verskih oseb

Nekatere nevladne organizacije LGBT in raziskovalci spremljajo izjave @
ali drugje. V Latviji in Litvi sta nevladni organizaciji LGBT Mozaika (L atwije)
in Litovska gejevska liga opredelili artikulacijske vzorce s preu¢ izjav
proti LGBT in drugih homofobiénih izrazov, od katerih mord gledano
vsi ne spadajo v pravno opredelitev sovraznega govora.'% {

V teh projektih spremljanja je bilo odkrito, da so avto av proti LGBT
predvsem konservativni politiki in verske liSke,% luteranske ali
evangelicanske katoliske) javne osebe. Te izj @Iavnem temeljijo na
premisi, da osebe LGBT in njihov naéinéiv@ groZajo druzbo. Kot je
zapisala Mozaika: ,,Postalo je jasno, da so e vrste argumentov vedno
znova uporabljale za govor, uperjen proti mﬁ in gejem.“'* Sem spadajo
argumenti:**°

e katerih cilj je ohraniti etni¢
izklju¢evanjem ali podrej

genost in integriteto naroda in drzave z
ejev in lezbijk;

e ki temeljijo na krs¢ prepriCanju V podporo izkljucevanju gejev in
lezbijk iz ,,mora@ osti“, ki se dojema, kot da zajema ves narod,

e ki se skligujejoma fieopredeljeno moralnost, pri cemer Se pogosto sklicujejo

na druzinske vrednote za utemeljitev izklju€evanja ali podrejanja gejev in
lezbijk.

Poleg tega so osebe LGBT v nekaterih izjavah predstavljene kot ,,zahodna
groznja“ ,,demografskemu prezivetju* naroda iz tujine:

108 Mozaika (2007). Homophobic Speech in Latvia: Monitoring the Politicians.

A. Tereskinas (2007). ,,Not private enough?* Homophobic and Injurious Speech in the
Lithuanian Media. Vilna: Litovska gejevska liga.

109 Mozaika (2007). Homophobic Speech in Latvia: Monitoring the Politicians, str. 4.

19 Mozaika (2007). Homophobic Speech in Latvia: Monitoring the Politicians, str. 5.

51



,Jasno moramo rec¢i ,ne‘ vsem tistim modrecem z Zahoda, ki Zelijo, da na$ narod
naredi prostovoljni samomor, saj — kot veste — otrok ne rojevajo homoseksualci [sic]*
(Latvijski poslanec na plenarnem zasedanju parlamenta, 31. maja 2006)11

V argumentih, uporabljenih za utemeljitev nasprotovanju paradam ponosa, se je
tudi sprasevalo, ali je spolna usmerjenost vprasanje ¢lovekovih pravic manjsine
ali samo ,,nemoralno nagnjenje”, s ¢imer S0 bili homoseksualci izenaceni
alkoholiki in odvisniki od drog.

.Parade ponosa Vv Latviji je treba obravnavati kot nezakonite in se ne smejo
ker so, prvi¢, v nasprotju z moralnostjo in druZinskim modelom, ki |

naroda in je vkljucen v temeljni zakon drzave, ustavo. Drugi¢, hom ost je v
nasprotiu z naravnim redom in zato v nasprotiu z boijim{\ Tretjic,
homoseksualci poleg tega nezakonito zahtevajo pravice e. ManjSino

sestavljajo osebe, ki se od vecine prebivalstva razlikujejo po nalnosti, jeziku,
rasi, barvi koze in drugih nevtralnih znacilnostih, ne pa dlagi Meralne ocene. To
pomeni, da ne more obstajati manjSina alkoholikov, (@sualcev, odvishikov od
drog ali katerih koli drugih oseb, ¢e ta manjSipa @( nemoralnih nagnjenjih.

(Javno pismo, poslano politikom, ki so ga i#kardinal in ve¢ duhovnikov
RimskokatoliSke cerkve v Latviji)112
Opozoriti je treba, da primeri @valmh javnih izjav o osebah LGBT, kot so
zgoraj navedeni primeri, niso omejeni le na Latvijo. Na podlagi
informacij, zbranih me m delom, so bili primeri takih izjav ugotovljeni
na Malti, v Italul Poljskem, Cipru, v Gréiji in Romuniji**®, po
navadi pa so jl 0 ervativni politiki ali verske osebe iz katoliske ali
ortodoksne nominacije. Vrste izjav in uporabljena argumentacija
so zelo po stim, ki so bile opredeljene v projektu spremljanja
organizacije aika. Ne presenea, da so intervjuji z nevladnimi
organizacijami LGBT in nacionalnimi organi za enakost v teh drZavah
pokazali, da je homofobi¢ni sovrazni govor nujnejsa in pomembnejSa teZava,
kjer je homoseksualnost politino zelo sporno vprasanje iz moralnih razlogov,

zlasti kadar se sovrazni govor uporablja za krepitev nasprotovanja paradam
ponosa, kot je opisano v razdelku o svobodi zbiranja.

111 Mozaika (2007). Homophobic Speech in Latvia: Monitoring the Politicians, str. 31.

112 Tiskovna agencija LETA, 27. maja 2008.

113 Terenski sestanki z organizacijami Maltesko gibanje za pravice gejev (3. marca 2008),
Arcigay/Arcilesbica (Italija, 5. marca 2008), Litovska gejevska liga (13. marca 2008),
Kampanja proti homofobiji (17. marca 2008), Ciprsko gejevsko osvobodilno gibanje
(10. aprila 2008), OLKE (Gr¢ija, 14. aprila 2008) in ACCEPT (Romunija, 12. aprila 2008).
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IzraZanje sovraStva do oseb LGBT seveda ni omejeno na politike ali verske
voditelje. V ponazoritev:

e v zabavni industriji: ¢lan izbirnega odbora nem3kega pevskega tekmovanja
na neki zasebni televizijski postaji (Deutschland Sucht Den Superstar
[Nemc¢ija isCe superzvezdo]) je povzrocil razburjenje, ker je udeleZzencu v
oddaji rekel, da je ,,peder, ki poje kot pragi¢!“™*;

e v medijih: ,,Homoseksualce je treba usmrtiti!“ je bil naslov ¢lanku o javni
prireditvah LGBT, objavljenega v romunskem c¢asopisu Evenimentul Zi
11. maja 2004;°

e od javnih oseb: leta 2005 je bil znan portugalski mnenjski 3@]

kazensko preganjan, ker je javno izjavil, da so homoseksualcj er jih
116

primerjal s pedofili in odvisniki od drog. K

SovraZni govor na internetu

VpraSanje, ki vzbuja posebno zaskrbljenost,

sovraznega govora prek interneta. V zvezi s te Sanjem je malo raziskav,

vendar terenske raziskave kaZejo, da se € nevladne organizacije

LGBT™, nacionalni organi za enakost' lje nanj opozorile kot na

podrocje, ki vzbuja resno zaskrbljenos ekNstudiji iz leta 2006 je bilo
i

opozorjeno: ,,Hitro preverjanje na kaie iskalniku vas napoti na Stevilne

irjenjc® homofobi¢nega

spletne strani, ki svojo propag erjajo proti priseljencem, judom,

muslimanom ali homoseksu >apri Cemer hujskajo k sovraStvu in
i‘l

spodbujajo nasilje nad temixv :
V tej Studiji je bilo edeno, da je na primer na Nizozemskem

Nizozemski urad za_p#i opazil nenehno povecevanje Stevila objav takega
i i tefnetnem prostoru.

organov za enakost in nevladnih organizacij LGBT je
opozorilo tudi na®veliko Stevilo na internetu objavljenih sovraznih komentarjev
0 osebah LGBT. Stevilne mreZe, usmerjene proti osebam LGBT, podobno kot
v drugih okolis¢inah uporabljajo internet za komuniciranje, mrezno
povezovanje in mobilizacijo. Med primeri sta latvijsko NoPride Association ali
portugalski Partido Nacional Renovador, ki je leta 2005 naznanjal

1% v/ nemskem jeziku: ,,Vollschwuchtel, singt wie ein Schwein!“ (predvajano na kanalu RTL leta
2008), navedeno v Nemcija, poro€ilo drzave.

115 Romunija, poroéilo drzave.

116 5. E. F. Gouveia (2005). Qualquer dia a pedofilia vau acabar por ser legalizada. V: O
Independente, 18. februarja 2005.

117 Terenski sestanek z na primer organizacijo SEKU (Estonija, 10. marca 2008).

118 Terenski sestanck z, na primer, varuhom &lovekovih pravic za enake moznosti (Litva,
14. marca 2008).

119 M. Zarrehparvar (2006). A Nondiscriminatory Information Society. V: R.F. Jgrgensen. Human
Rights in the Global Information Society. London: The MIT Press, str. 226.
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demonstracije proti ,,gejevskemu in pedofilskemu lobiju“ na nacionalisti¢nem
blogu. Skrajna desnicarska spletna stran na Svedskem je bila leta 2006
prijavljena zaradi hujskanja k sovrastvu do homoseksualcev.'?

Urad varuha clovekovih pravic za enake mozZnosti v Litvi je po uradni
dolZnosti opravil preiskave in sproZil postopke proti sovraZnemu govoru na
spletnih straneh. Informacije, zbrane med intervjuji, pa kazejo, da je take
primere pogosto teZko privesti pred sodisCe, saj zahtevajo precej$nje vire in
odlo¢nost za prepoznavanje dejanskih avtorjev, odgovornih za komentarje.'**

Sklepne ugotovitve

Kazniva dejanja iz sovrasStva zoper osebe LGBT so razsirjen pojav, ki Qo
vpliva na geje, lezbijke, biseksualne moske in Zenske ter transspo@ :
#ki ga je

Nezadostno prijavljanje incidentov policiji ali drugim or
mogoCe pojasniti z nepripravljenostjo samih Zrtev N da prijavijo
incidente, ali zapostavljanjem, ki se pojavi pri policijskih nih, Se dodatno

oteZuje to teZzavo. Q

Orodja za prijavljanje incidentov organog b® razvita, Ceprav lahko
nezadostno prijavljanje kaznivih dejanj i a resno ovira sposobnost
organov, da se u¢inkovito bojujejo proti ta janjem.

V EU je malo znanja ali raziskav ﬁ@naravi, storilcih ali zrtvah kaznivih

dejanj iz sovrastva.

Napadi na prizori$¢a LGBﬁQava v nekaterih drzavah ¢lanicah. Prostori
nevladnih organizacij L bili razdejani, druga zbiralis¢a pozgana ali pa so
bili obiskovalci hud ovani ali napadeni. V tej Studiji so bili incidenti
odkriti v Italiji i n@j m.

Sovrazni goveg j h oseb je Se zlasti skrb vzbujajo¢ pojav, saj negativno
vpliva na javno Mmnenje in s tem podziga nestrpnost. V javnih izjavah, uperjenih
proti osebam LGBT, so te pogosto opisane kot nenaravne, bolne, deviantne,
povezane s kriminalom, nemoralne ali druzbeno destabilizirajoce.

Internet je podrocje, ki vzbuja posebno skrb. Uporablja se za hujskanje k
sovrastvu, storilce pa je le tezko odkriti ali kazensko preganjati.

120 Brottsforebyggande radet (Svedski nacionalni svet za prepredevanje kriminala), 2008 Hatbrott
2007 - En sammanstallning av anmélningar med frémlingsfientliga, islamofobiska,
antisemitiska och homofobiska motiv.

121 Terenski sestanek z varuhom ¢lovekovih pravic za enake moZnosti (Litva, 14. marca 2008).
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Svoboda zbiranja

V tem razdelku sta obravnavana stanje v zvezi z javnimi demonstracijami in
prireditvami LGBT, zlasti paradami ponosa, in vpraSanje dostopa do prostorov
kot prizoris¢ dejavnosti v zvezi z LGBT in razpoloZljivosti teh prizorisc.

Parade ponosa ter druge javne demonstracije in prireditve LGBT

Parada ponosa je tradicija, ki sega v junij 1969, ko so osebe LGBT Q
newyorSkih ulicah ve¢ dni protestirale proti nenehnemu poIicij

nadlegovanju posameznikov in prizoris¢ LGBT. Naslednje leto so se yStaje
ve¢ ameriskih mestih spominjali z demonstracijami, in od takrat letne
demonstracije proti homofobiji in za pravice LGBT razSirile po vetu. Te
demonstracije ,,ponosa“, ki se v Stevilnih drzavah ¢lanicah zdaj mejo kot
praznik, imajo poleg tega zelo pomembno funkcijo gragdnje in krepitve
skupnosti za osebe in skupine LGBT. Med intervjuji je bi Q 0 povedano, da
lokalne nevladne organizacije LGBT v skoraj vseh @h gnicah EU vsako

leto organizirajo prireditve ali demonstracije, ki ve®noma potekajo brez tezav,
povezanih z dovoljenji policije ali lokalnih grg% ekaterih primerih pa se
ti dogodki dejansko organizirajo v sodelov% Inimi oblastmi.*??

Demonstracije se organizirajo pod @ i¥naslovi, kot so pohod za
razli¢nost, mavri¢na parada, para nakost ali dan KriStofove ulice
(Christopher Street Day) ter imaj ¢na gesla, cilje in vrste izraza. V zvezi s
tem se udelezba same EU @fih praznovanjih Steje za znak podpore
raznolikosti spolne usmerjgno ako je bilo leta 2005 na amsterdamski
kanalski paradi, v k@ kot del kampanje Evropske komisije o

nediskriminaciji sod oln ,,Za razli¢nost. Proti diskriminaciji“.123 Vv
zadnjih letih pa¢so @ ¢ drzavah Clanicah EU nekatere prireditve delezne
precejSnje nggati ornosti, polemike v zvezi z nekaterimi praznovanji
ponosa pa a osrednji pomen homoseksualnosti kot politi¢nega
vprasanja.

Z odzivi nekaterih drzav ¢lanic na prireditve ponosa v zadnjih letih je
povezanih ve¢ skrbi: nekateri organi ne zagotavljajo pravice do zbiranja za
osebe LGBT, osebam LGBT ni zagotovljena zas¢ita pred protidemonstranti,
politi¢ne in verske osebe pa dejansko izkoristijo javne demonstracije LGBT za
spodbujanje stalis¢ in dejanj, ki so uperjena proti LGBT.

Prepovedi

122 |nformacije, zbrane med terenskim delom.
128 Glej http://www.stop-discrimination.info/31.0.html (12. 1. 2009).
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V zadnjih letih se je veckrat zgodilo, da so ob¢inski organi vsaj na zacetku
prepovedali miroljubne demonstracije in shode skupin, ki se zavzemajo za
pravice LGBT:

Litva: ob¢inski organi v Vilni so leta 2007 zavrnili izdajo dovoljenja za dve
javni prireditvi LGBT. Organizatorji so se pritoZili na drugostopenjska sodis¢a,
vendar so ta zavrnila njihovo pritozbo."**

Latvija: glede na informacije, zbrane med intervjuji, so ob¢inski organi v leti
2005 in 2006 prepovedali parado ponosa v Rigi.'*

Bolgarija: leta 2005 je Zupan mesta Varna prepovedal odprtje inform
stojnice Roza tocka. Organizatorji so vlozili pritozbo na Komisijo za\yzasé#to

pred diskriminacijo, in ob¢ina Varna je bila spoznana za Krj redne
diskriminacije. Zaradi pritoZbenega postopka primer Se ni konéﬁ
raznolikost v

Romunija: ob¢inski organi so leta 2005 prepovedali p
Bukaresti.*?’

Poljska: ob¢inski organi v Varsavi so v letih 2004%5 prepovedali pohoda
za enakost LGBT. Leta 2005 je bil podob prepovedan v mestu
Poznan.'®

Kot razlogi za prepovedi se navajajo v@gde Zencev, kr8enje javne morale
in ohranjanje javnega reda. Opozorit reba, da so bile nekatere prepovedi
in drugi oteZevalni postopki o ja (na primer v Bukaresti, VarSavi in
Rigi) spremenjeni po vanju nevladnih organizacij LGBT,
mednarodnem pritisku, sklegih s¢, mnenjih nacionalnih organov za enakost
ali posredovanju ministr

%,

124 £ Ziobiene (2008). Legal Study on Homophobia and Discrimination on Grounds of Sexual
Orientation, Report on Lithuania, pravno poro¢ilo o drzavi FRALEX. Tudi: terenska sestanka z
Litovsko gejevsko ligo (Litva, 13. marca 2008) in varuhom ¢lovekovih pravic za enake
moznosti (Litva, 14. marca 2008).

125 Terenska sestanka v Latviji: Tiestbsarga birojs (Urad varuha &lovekovih pravic)

(12. marca 2008) in nevladno organizacijo LGBT Mozaika (12. marca 2008).

1265 Kukova (2008). Legal Study on Homophobia and Discrimination on Grounds of Sexual
Orientation, Report on Bulgaria, pravno poro¢ilo o drzavi FRALEX. Tudi: terenski sestanek z
nevladno organizacijo LGBT BGO Gemini, 28. aprila 2008, in Komisijo za za§¢ito pred
diskriminacijo, 29. aprila 2008.

127 Romunija, poroilo drzave, in terenski sestanek z nevladno organizacijo LGBT ACCEPT
(7. aprila 2008).

128 M. Abramovicz (ur.) (2007). The Situation of Bisexual and Homosexual Persons in Poland;
2005 and 2006 report. VarSava: Kampanja proti homofobiji in Lambda Var3ava.

129 Romunija, poroéilo drzave. M. Abramovicz (ur.) (2007). The Situation of Bisexual and
Homosexual Persons in Poland; 2005 and 2006 report. VarSava: Kampanja proti homofobiji in
Lambda Var3ava. Terenska sestanka v Latviji: Tiesibsarga birojs (Urad varuha ¢lovekovih
pravic) (12. marca 2008) in nevladna organizacija LGBT Mozaika (12. marca 2008).
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Evropsko sodis¢e za ¢lovekove pravice je v zadevi Baczkowski in drugi proti
Poljski, pritoZzba St. 1543/06, sodba z dne 3. maja 2007, razsodilo, da so
prepovedi pohodov in zborovanj za enakost v VarSavi leta 2005 krSile ¢lene
11, 13 in 14 Evropske konvencije o ¢lovekovih pravicah.130

Upravne ovire

Med intervjuji se je razkrilo, da so bile upravne ovire uporabljene leta 2007
Estoniji, saj lokalna policija ni bila pripravljena sodelovati z organiza
parade ponosa in je od njih zahtevala, naj najamejo zasebno var
sluzbo.™ Organizatorji so predloZili pritozbo ministru za pravosod]

ugotovil, da P6hja Politseiprefektuur (Severna policijska p ) ni
upoStevala standardov dobrega upravljanja, ko ni hotel{ lovati z

organizatorji parade.*®

Minister za pravosodje je opozoril tudi, da ¢eprav se zdi, organi zavedajo
svojih negativnih dolZnosti, tj. ne ovirati parade, se nise zavedali svoje
pozitivne dolZnosti, zagotoviti okolje, v katere mogoce UZivati svobodo

zbiranja in povezane pravice (na primer 0o demonstrantov pred
o 133

protidemonstranti). \
Po besedah intervjuvancev so podob x n&stale v zvezi s pohodom za

raznolikost leta 2008 v Romunljl Iokalna policija od organizatorjev
zahtevala predloZitev nacrta pr @ editve.*®

Nasprotni odzivi

Odpor proti demons
javne organe.

LGBT, kot so prireditve ponosa, ni omejen na
diji so poleti 2008 porocali o nasilnih napadih na
paradah po mestih CeSke republike, MadZarske in Bolgarije.
V zadnjih le nasilni napadi na udeleZence demonstracij zgodili na
Svedskem, Polj8kem, v Latviji, Estoniji, Ce$ki republiki, na MadZarskem,
v Romuniji in Bolgariji.**®

,Neonacisti, ki so me pretepli na paradi ponosa leta 2003, so zadeli terno, ker sem
Jblattle (slab3alni izraz za nebelega Sveda ali nebelce, na primer arabskega ali

1%0 Glej http://www.icj.org/IMG/European_Compilation-web.pdf (26. 11. 2008).

181 Terenski sestanek z organizacijama SEKU in Diversity (Estonija, 10. marca 2008).

182 Estonia/Oiguskantsleri kantselei (september 2007) ,,Soovitus diguspérasuse ja hea halduse tava
jérgimiseks* (Priporocilo za spostovanje zakonitosti in dobrega upravljanja), dopis
politseiprefekt [policijskemu prefektu] Raivu Kittu, str. 13.

138 Estonia/Oiguskantsleri kantselei (september 2007) ,,Soovitus Sigusparasuse ja hea halduse tava
jargimiseks* [Priporocilo za spostovanje zakonitosti in dobrega upravljanja], dopis
politseiprefekt [policijskemu prefektu] Raivu Kittu, str. 13.

184 Terenski sestanek z organizacijo ACCEPT (Romunija, 7. aprila 2008).

185 Informacije iz porogil drzav.
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latinskoameriskega rodu) in gej. Mislim, da se je danes pomembneje kot kdaj prej
udeleziti parade ponosa. Stevilni geji, lezbijke in transspolne osebe si ne drznejo hoditi v
paradah. Pojdite na ulice, pokaZite se!“136 (Moski, Svedska)

Po besedah nevladnih organizacij LGBT in nacionalnih organov za enakost iz
zgoraj navedenih drzav protidemonstracije po navadi organizira ve¢ skupin, ki
véasih delujejo v strateSkih zavezniStvih, vkljucujejo pa lahko: faSisti¢ne in
neonacisti¢ne skupine, skrajne nacionalistine skupine in/ali konservativne
ortodoksne, katoliske ali evangeli¢anske katoliSke skupine.

V ve¢ primerih mobilizacija protidemonstrantov doseze ne le ¢lane
skupin, ampak tudi ljudi zunaj teh skupin, kar ima za posledico veli
demonstracije, na katerin se na primer zahteva ,smrt sodomito
skandirajo gesla, kot so ,jponos gejev = ponos aidsa“, ,ustavi

dekadenco* ali ,,geji so kot judi — umreti morajo*.** &

Naslednji primer ponazarja izzive, s katerimi se sreéujej zatorji javnih
prireditev LGBT: neka poljska raziskava iz leta 2005 jeNgekazala, da 78 %
anketirancev nasprotuje pravici organizacij LGBT d ih d@monstracij.'*®

Glede na rezultate terenskih raziskav je vecene ih ‘organizacij LGBT poleg

0 napadih na paradah ali pohodih porog o varnostnih tezavah za
udelezence pred prireditvami ponosa in i poynjih.**® Policija domnevno ni
atega ni Zelela storiti.**

mogla zas¢ititi udelezencev pred nap
Obstaja veliko primerov politi ’Aso hoteli podpreti prireditev ponosa, ¢e

pa so taki politiki neposred e@vorni za enako obravnavanje, je politi¢no
sporocilo Se zlasti mocéno® imenovana ministrica za enake moZnosti
maja 2008 v Italiji ni & dpreti parade ponosa v Rimu z obrazloZitvijo,
da homoseksualci ji’niso ve¢ zrtve diskriminacije. Ni se strinjala z
zaznanim cilje tofjev parade ponosa, da se homoseksualnim zvezam
zagotovi en ost kot heteroseksualnim zakonskim zvezam.

Ob upostevanju favnanja organov, narave protidemonstracij in javne razprave,
ki spremlja demonstracije LGBT, je jasno, da skrajneZi niso edini akterji, Ki

1% RFSL (2005). Belonging. Na voljo na naslovu http://wwuwv.rfsl.se/public/rfsl_belonging_2.pdf
(6. 2. 2009).

7 Romunija, poroéilo drzave.

1% 5. p. Knudsen. Gay Pride er vestlig decadence. V: Dagbladet Information, 2. 6. 2008, na voljo
na naslovu http://www.information.dk/160136 (21. 7. 2008).

1% pyblic Opinion Research Center (2005). Acceptance of rights for gay and lesbian persons and
social distance towards them. Na voljo na naslovu
http://www.cbos.pl/SPISKOM.POL/2005/K_127-05.PDF (21. 7. 2008).

149 Terenski sestanki z, na primer, organizacijami RFSL (Svedska, 5. marca 2008), Hattér
Tarsasag a Melegekért (Drustvo za podporo Hattér) (Madzarska, 17. aprila 2008), Mozaika
(Latvija, 12. marca 2008).

11 Terenski sestanki z, na primer, organizacijami ACCEPT (Romunija, 7. aprila 2008), Hattér
Tarsasag a Melegekeért (Drustvo za podporo Hattér) (Madzarska, 17. aprila 2008), Kampanja
proti homofobiji (Poljska, 17. marca 2008).
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ogrozajo pravico do svobode zbiranja za demonstracije LGBT. Obstaja
precejS$nje prekrivanje med drzavami ¢lanicami, v katerih so organi zavrnili
dovoljenja za demonstracije LGBT ali ga niso bili pripravljeni izdati, in
pojavom nasilnih protidemonstracij.

Prepovedi, ovire in napadi na demonstracije LGBT

V zadnjih petih letih so se prepovedi, upravne ovire in organizirani napadi na
javne demonstracije LGBT zgodili v Bolgariji, Estoniji, Latviji, na Poljske
in v Romuniji. Organizirani napadi (vendar ne prepovedi ali ovire) so
zgodili v Ceski republiki, na MadZarskem, v Italiji in na Svedskem.

O tovrstnih tezavah se ni poro¢alo na Portugalskem, v Spaniji, Franciji,
Nem¢iji, Avstriji, na Slovaskem, v Sloveniji, na Malti, Irskem,
kraljestvu, Luksemburgu, na Nizozemskem, v Gr¢iji, na Dansk

Terenske raziskave so nam omogodile, da smo postali po rimer Litve,
kjer kljub ve¢ poskusom organiziranja javnih prireditev L ob pisanju tega
poro¢ila zaradi prepovedi lokalnih organov ni bilo nglepe tak@prireditve.** Na
Cipru niso bile javne prireditve LGBT organizira nikoli.**®

.

RazpoloZljivost prostorov \

Osebe in organizacije LGBT se v nel@ rz4&vah ¢lanicah srecujejo tudi s
tezavami v zvezi z iskanjem prosto oliti¢ne ali kulturne dejavnosti. V
vseh drzavah ¢lanicah razen na evladne organizacije LGBT delujejo v
svojih pisarniskih prostorih i prostore delijo z drugimi nevladnimi
organizacijami. Pridobiva\&n prostorov za organizacijo politicnih,
druzbenih ali kulturni jawnosti je vcasih tezavno. Glede na terenske
raziskave na primer ladna organizacija za invalide v Litvi ni hotela
oddati v najem {is ostorov Litovski gejevski ligi (LGL), ker v svojih
prostorih ni Zelela GBT.**

Praznovanje 10%obletnice gibanja LGBT v Sloveniji naj bi potekalo na
Ljubljanskem gradu. Zakupnik gradu je prireditev odpovedal, ko je izvedel, da
je povezana z LGBT.'*

V Italiji so leta 2005 lezbi¢ne organizacije v Milanu protestirale proti pokrajini
Milano, ker jim je nekaj dni pred prireditvijo prepovedala dostop do prizori§éa
mednarodnega seminarja o lezbi¢nih vprasanjih. Organizacijam LGBT je bilo
prepovedano sodelovanje na vladni konferenci o druZini, ki jo je maja 2007

142 Terenska sestanka z Litovsko gejevsko ligo (Litva, 13. marca 2008) in varuhom &lovekovih
pravic za enake moZnosti (Litva, 14. marca 2008).

142 Terenski sestanek z organizacijo Ciprsko gejevsko osvobodilno gibanje (Ciper,
10. aprila 2008).

144 Terenska sestanka z Litovsko gejevsko ligo (Litva, 13. marca 2008) in varuhom &lovekovih
pravic za enake moznosti (Litva, 14. marca 2008).

145 slovenija, porocilo drzave.
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organiziralo ministrstvo za druzino. Poleg tega je italijanska Katoliska cerkev
lastnica Stevilnih gledalis¢, kinodvoran in drugih prostorov, ki se uporabljajo za
javne razprave, ti prostori pa niso bili dani na voljo za prireditve v zvezi s
pravicami LGBT.*®

Sklepne ugotovitve

Osebe LGBT lahko v vecini drzav ¢lanic svobodno uveljavljajo pravico do
svobode zbiranja. V zadnjih letih pa so prepovedi ali upravne ovire zavir
organizacijo miroljubnih javnih demonstracij v nekaterih drzavah ¢lanicah
Estoniji, Latviji, Litvi, na Poljskem, v Romuniji in Bolgariji). Nevladn
organizacijam LGBT je v teh drzavah ¢lanicah — razen v Litvi — nato
organizirati svoje prireditve.

Prav tako v nekaterih drzavah Clanicah javni organi niso gotoviti
varnosti  udeleZzencem  javnih  demonstracij LGBT{ napadi
protidemonstrantov — skrajnih desni¢arjev, nacionalisto rvativcev ali
vernikov — ali pa tega niso bili pripravljeni storiti. V za etih letih so se
tovrstni napadi zgodili na Svedskem, v Estoniji, L

republiki, na Madzarskem, v Italiji, Romunljl

liskem, v Ce3ki

Nevladne organizacije LGBT so med 1n av tako porocale da je v
nekaterih drzavah ¢lanicah tezko najti pr e ejavnosti LGBT."

@
\
o

148 Ttalija, porotilo drzave, in terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica,
5. marca 2008.
147 |nformacije iz terenskih intervjujev v Italiji, Litvi in Sloveniji.
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Trg dela

V tem razdelku se preucujejo razlicna vprasanja v zvezi z diskriminacijo na
podlagi spolne usmerjenosti pri zaposlovanju, in sicer nevidnost oseb LGBT,
kako osebe LGBT uveljavljajo svoje pravice na trgu dela, dokazi o stopnji
doZivete diskriminacije in homofobije na delovnem mestu, razSirjenost
diskriminacije na trgu dela ter odnosi in obveznosti delodajalcev do os
LGBT.

Odprtost v primerjavi z nevidnostjo oseb LGBT O

V vseh drzavah ¢lanicah so na terenu intervjuvane nevladne organizd®ije\L GBT
menile, da Stevilne osebe LGB na trgu dela niso vidne. Ta ugofoyitev je bila
potrjena v intervjujih z nacionalnimi organi za enakost in javniini‘@kgani v vseh
27 drzavah ¢lanicah.™® Kot je opozorila Komisija: ,,[...] s ki je predmet
diskriminacije, je komajda opredeljena v javnih statisti¢n atkih in vedno
niti no¢e biti ... Povedano nam je bilo, da se je @iskrimiacija na podlagi
spolne usmerjenosti zgodila Sele, ko je bila oseba na in ko so prisle na
dan informacije o spolnosti te osebe, prostoyol] 149

Glede na neko porocilo zdruZenja ILGA- % % 42 % anketiranih LGB ni
razkrilo svoje spolne usmerjenosti n em mestu. 66 % anketirancev
navaja strah pred mascevanjem ko& ik pri svoji odlocitvi, da ostanejo
skriti.

e,je opravil Arbetslivsinstitutet [Nacionalni
je pokazala, da 50 % anketiranih LGB skriva
delovnem mestu. Od teh se jih 40 % izogiba
azkriti*.

Neka $vedska raziskava'®:
inStitut za delovno Zivljeny

Svojo spolno usmerj
druZenju iz strahu,

Neka nem3 ava', opravljena med 2230 gejevskimi delavci in

lezbi¢nimi delavigami, je pokazala podoben vzorec: 52 % gejev in lezbijk bodisi
ni razkrilo svoje spolne usmerjenosti sodelavcem bodisi so jo razkrili le

148 Terenski sestanki z nevladnimi organizacijami LGBT, nacionalnimi organi za enakost in
javnimi organi v vseh drzavah ¢lanicah EU, marec—maj 2008.

149 Evropska komisija. The Fight against Discrimination and the Promotion of Equality. How to
Measure Progress Done (Boj proti diskriminaciji in spodbujanje enakosti. Kako meriti
dosezeni napredek), str. 62, na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental_rights/pdf/pubst/stud/measprog08_en.pdf
(16. 12. 2008).

180'5. Quinn in E. Paradis (2007). Going Beyond the Law: promoting equality in employment.
ILGA-Europe.

181 Arbetslivsinstitutet (2003). Arbetsvillkor och utsatthet. Stockholm.

152D Frohn (2007). Out im Office?! Sexuelle Identitét, (Anti)Diskriminierung und Diversity am
Arbeitsplatz. KdIn: Schwules Netzwerk NRW e.V. (ur.), raziskavo je financiralo ministrstvo za
medgeneracijske zadeve, druzino, Zenske in vkljuéevanje zvezne dezele Severno Porenje -
Vestfalija.
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nekaterim. Razkritje nadzornikom ali vodstvenim delavcem je bila precej manj
pogosto (65,1 % anketirancev svoje spolne usmerjenosti ni razkrilo ali jo je
razkrilo le majhnemu Stevilu nadzornikov ali vodstvenih delavcev). V posebnih
delovnih okoljih, kot sta vojska in cerkev, je stopnja razkritja precej niZja od
povprecja.

Neka finska $tudija™ je pokazala, da imajo zaposlene osebe LGB poseben
poloZaj v primerjavi z drugimi manjSinami, saj razkritost vpliva na njihovo
delovno Zivljenje. Negotovost zaposlitve se je navajala kot eden od poglavitni

dejavnikov prikrivanja istospolne usmerjenosti na delovnem mestu. Glede
154

neko drugo finsko Studijo™" osebe LGBT pogosto oblikujejo strategije
prepreCevanje razkritja svojega statusa LGB, na primer z menJaV

pogovora ali umikom iz pogovora na delovnem mestu.

,Pogosto sem pomislila, da mi potem — ¢e bomo imeli mlada d %entke -
verjetno ne bodo dovolili, da skrbim zanje, hoéem reci, da verje |koI| postala
odgovorna bolniSka sestra ali kaj podobnega. Da bi verjetno mis sem pedofilka
ali kaj podobnega. Tako bi se podutila, Bog ne daj, da azvedelo. 1% (31-letna

Zenska, Finska)

Kot je ugotovil predstavnik Sveds XCI e za pravice lezbijk, gejev,
biseksualcev in transspolnih ose ( - ,Morda se ti zdi, da mora$ biti
nedolo¢en v svojih odgovorih oma postane$ nekakSna siva oseba v
primerjavi z drugimi. Tako ne bo$ postal ¢lan tima, zato je druzbeni
vidik tvojega dela porazen.& oncev tretjino svojega Zivljenja prezivimo
v sluzbi, zato je zelo pog «c156

biti ¢lan tima.

Raziskave kaz @a ako nenehno vijuganje v Zivljenju na delovnem
mestu posledi Svedska $tudija™’ je pokazala, da so s prikrivanjem
spolne usmerjegosti na delovnem mestu povezana zdravstvena tveganja, v neki

152 3. Lehtonen in K. Mustola, urednika. (2004). ,,Straight people don’t tell, do they...?*
Negotiating the boundaries of sexuality and gender at work, Research Reports 2b/04,
ministrstvo za delo.

15% M. Kaskissari (2004). Young Lesbian and Bisexual Women and their coping at work. V: J.
Lehtonen, K. Mustola, urednika, (2004). ,,Straight people don’t tell, do they...?* Negotiating
the boundaries of sexuality and gender at work, Research Reports 2b/04, ministrstvo za delo.

1553, Lehtonen in K. Mustola, urednika, (2004). ,,Straight people don’t tell, do they...?*
Negotiating the boundaries of sexuality and gender at work; Research Reports 2b/04,
ministrstvo za delo.

15 RFSL (2007). Open Up Your Workplace: Challenging homophobia and hetero-normativity,
str. 19. Stockholm.

137 Arbetslivsinstitutet (2003). Arbetsvillkor och utsatthet. Na voljo na naslovu
http://www.rfsl.se/public/hobi_almedalen2003.pdf (6. 2. 2009).
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Studiji iz ZdruZenega kraljestva®™® pa je bilo dokazano, da osebe LGB
verjamejo, da so produktivnejse pri delu, ¢e so razkrite.

Dostop do pravic na trgu dela

Direktiva 0 enakosti pri zaposlovanju™® prepoveduje neposredno in posredno
diskriminacijo ter nadlegovanje na podlagi spolne usmerjenosti v zasebnem in
javnem sektorju pri delu in zaposlovanju. Ta prepoved se uporablja v zvezi s
pogoji dostopa do zaposlitve, samozaposlitve ali dela, dostopom do poklicne
usmerjanja ali poklicnega usposabljanja, zaposlitvijo in delovnimi razmera
ter ¢lanstvom in sodelovanjem v organizacijah delavcev ali delodajalcey.
direktivo bi morale drzave Clanice EU zaceti izvajati najpozneje 2. de@
2003, vendar je njeno izvajanje po drzavah ¢lanicah razli¢no.™®

so pokazali, da je vpraSanje, kako osebe LGBT uveljavljaj ravice in
zahtevajo odSkodnino za diskriminacijsko ravnanje, aktu h 27 drZzavah
Clanicah.

Ce je oseba LGBT zrtev diskriminacije, je nujno @ostop do pritozbenih
mehanizmov. V zvezi s tem je navzoénostoac@ a organa za enakost, ki
se ukvarja s pritozbami na podlagi spolne osti, kljunega pomena za
moZnosti oseb LGBT, da uveljavljajo pr \& ediskriminacije. V Stevilnih
drzavah ¢lanicah pa takega organa ni.

Na spodnjem zemljevidu je pri@ﬁv katerih od 27 drzav ¢lanic nacionalni

organi za enakost pokrivajo { inacijo na podlagi spolne usmerjenosti.
Nacionalni organi za en

%,

Intervjuji z nacionalnimi organi za enakost in nevladnimi org& i LGBT
\

158 stonewall (2008). Serves You Right. Lesbian and gay people’s expectations of discrimination.
1% Direktiva Sveta 2000/78/ES (27. 11. 2000).
180 agencija Evropske unije za temeljne pravice (2008). Homofobija in diskriminacija na podlagi

spolne usmerjenosti in spolne identitete v drzavah c¢lanicah EU: Del 1 — Pravna analiza,
str. 36—52.
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B Single Equality Body
Moving towards a Single Equality Body

No Equality Body addressing discrimination
on ground of sexual orientation

Finland

@ Malta E ey ‘ Cyprus o

slation Insert translation
Country Results i drzav Lithuania Litva
The Netherlands zemska Italy Italija
Sweden Finland Finska
Denmark Danska Portugal Portugalska
Austria Avstrija Slovenia Slovenija
Belgium Belgija Estonia Estonija
Spain Spanija Hungaria MadZzarska
Germany Nemcija Slovakia Slovaska
Luxembourg Luksemburg Bulgaria Bolgarija
France Francija Greece Gr¢ija
United Kingdom ZdruZeno kraljestvo Cyprus Ciper
European Union (27) Evropska unija (27) Latvia Latvija
Ireland Irska Romania Romunija
Czech Republic Ceska republika Malta Malta
Single Equality Body Enotni organ za enakost
Moving towards a Single Equality Body Premik k vzpostavitvi enotnega organa za enakost
No Equality Body addressing discrimination on ground of sexual Ni organa za enakost, ki bi obravnaval diskriminacijo na podlagi
orientation spolne usmerjenosti

Opaziti je mogoce splosno priblizevanje modelu enotnega organa za enakost,
pristojnega za obravnavo vseh wvrst diskriminacije. Tak model je Ze
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vzpostavljen v 18 drzavah ¢lanicah (v Belgiji, Bolgariji, na Danskem, v
Nem¢iji, Gréiji, Franciji, na Irskem, Cipru, v Latviji, Litvi, Luksemburgu,
na MadZarskem, Nizozemskem, v Auvstriji, Romuniji, Sloveniji, na
Slovaskem in v ZdruZenem kraljestvu). Ceprav devet drzav ¢lanic ob
pripravi tega porocila ni imelo vzpostavljenega organa za enakost, pristojnega
za obravnavo diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti, se Stiri drZave
premikajo v tej smeri (Estonija, Italija, Malta in Portugalska).

Samo Svedska je imela organ s posebno pristojnostjo za obravna
diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti, HomO, ki je bil eden od Stirj
varuhov Clovekovih pravic za enakost. S 1. januarjem 2009 pa so se \a
clovekovih pravic, pristojen za primere diskriminacije na podlagi
usmerjenosti, in drugi varuhi c¢lovekovih pravic, pristojni za Yritmere
diskriminacije, zdruzili v Svedskega varuha c¢lovekovih pravi kost.
Podlaga dejavnosti novega varuha c¢lovekovih pravic bo akon o
diskriminaciji, ki bo nadomestil sedanjih sedem sklo ok' nodaje o
diskriminaciji.®* Ce povzamemo, v naslednjem letu ali@

ih bo enotni
organ za enakost, pristojen za obravnavanje vseh vrst dis

nacije, verjetno
imelo 22 drzav ¢lanic. Q

Devet drzav clanic nima organa za emak ristojnega za obravnavo
diskriminacije na podlagi spolne usmerj Feska republika, Danska,
Estonija, Spanija, Italija, Malta, Polj oRtugalska in Finska). V petih
od njih je lahko institucija varuha ¢ 1th pravic pristojna za prejemanje
pritoZzb o diskriminaciji na podlagi usmerjenosti (v Ceski republiki,

Estoniji, Spaniji, na Poljsk inskem). Te wvrste institucij varuha
¢lovekovih pravic pa nimaj %a pristojnosti, ki je za organe za enakost
predviden v direktivi o rasn% ti.

Podatki o diskrimi

Uradni stati i 0 pritoZzbah zaradi diskriminacije so redki. Statisti¢ne
podatke o pRfoz zbira deset drzav ¢&lanic (Avstrija, Ciper, Ceska
republika, EstoRija, Latvija, Litva, MadZarska, Nizozemska, Romunija in
Svedska). V naslednji preglednici je ponazorjeno Stevilo pritozb v vsaki drZavi

skupaj s stevilom vseh ugotovljenih primerov diskriminacije'®*:

Skupno Stevilo pritozb Skupno Stevilo
zaradi diskriminacije na ugotovljenih primerov
Drzava podlagi spolne usmerjenosti diskriminacije, ki so jih v

181 varuh &lovekovih pravic za enakost zagotavlja, da na nobenem druzbenem podrogju ne prihaja
do diskriminacije na podlagi spola, transspolne identitete ali izraza, etni¢ne pripadnosti, vere ali
drugega prepri¢anja, invalidnosti, spolne usmerjenosti ali starosti. Varuh ¢lovekovih pravic Se
naprej spodbuja enake pravice in moznosti, nadzoruje skladnost z zakonom o diskriminaciji,
obravnava posamezne pritoZbe in spodbuja enakost z zagotavljanjem nasvetov in
izobraZevanja. http://www.homo.se/0.0.i.5/1210 (23. 10. 2008).

182 Informacije iz pravnih poro¢il o drzavah skupine pravnih strokovnjakov FRALEX; informacije
za Svedsko je predlozil HomO.
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— organ za enakost, letu 2007 potrdili organ za
razsodiSca, sodisca itd. enakost, razsodi$céa,
(2007) 1% sodisca itd. (2007)%
Avstrija 45 0
Ceska republika 1 1
Odlocitev Se ni bila
Ciper 1 sprejeta
Estonija 1 0
MadzZarska 2 0
Latvija 12 1
Litva 18 1
Nizozemska 6 3
Romunija 7 1
Svedska 62 62

Med intervjuji z nacionalnimi organi za enakost in nevladgig
LGBT v vseh 27 drzavah ¢lanicah je bilo poudarjeno , da je Kljub
izvajanju zakonodaje EU in prenosu takega zakona v nacionalfio zakonodajo po
vsej EU utemeljenih primerov diskriminacije na i spolne usmerjenosti
presenetljivo malo.

prganizacijami

A%,
Kot je med intervjujem povedal predstavniki \oganizacije LGBT Mozaika: ,Na
splosno osebe niso odkrite glede svoje smerjenosti na delovnem mestu, ne
poznajo svojih pravic in se Zelijo | mpubliciteti. Omeniti je treba tudi vpraSanje

ponotranjene homofobije — lat Zba je tako homofobi¢na, da osebe LGBT
sprejmejo negativna stalis¢a o%

V Latviji @élovekovih pravic in nevladna organizacija LGBT
Mozaika menita, je mogoCe nekaj primerov diskriminacije pripisati vec¢
razlogom, kot st@nepripravljenost oseb LGBT, da se spopadejo z odmevnostjo
sodnega primera, in nepriznavanje teZzav, s Kkaterimi se srecujejo, za
diskriminacijo.*

183 pritozbe pokrivajo vsa druzbena podro&ja diskriminacije (zaposlovanje, izobraZevanje,
nastanitev, blago in storitve itd.).

164 Stevilo pritozb v letu 2007 ne ustreza nujno ugotovljenim primerom iz leta 2007, saj nekatere
odlocitve niso sprejete v istem letu, kot je bila vloZena pritozba.

185 Opozoriti je treba, da teh Sest primerov izraa le tiste primere, v katerih je bilo dovolj dokazov
za diskriminacijo in je bila sprejeta odlocitev, s katero so bili potrjeni dokazi. V preostalih 56
primerih krsitev ni bila ugotovljena. To ne pomeni nujno, da se v teh primerih diskriminacija ni
zgodila, temvec¢ zgolj da so bili na primer dokazi v podporo trditvi o diskriminaciji presibki.

188 Terenski sestanek z organizacijo Mozaika (Latvija, 12. marca 2008).

167 Terenski sestanek z uradom varuha &lovekovih pravic in organizacijo Mozaika (Latvija,

12. marca 2008).
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Nevladna organizacija LGBT Kampanja proti homofobiji na Poljskem je med
intervjujem opozorila, da za osebe LGBT vloZitev pritoZbe pomeni tveganje
izgube sluzbe.'® Zaradi razmeroma visoke stopnje brezposelnosti na Poljskem
se osebe LGBT bhojijo Sikaniranja, vloZitev pritoZbe zoper delodajalca pa se
dojema kot dejanje, ki zmanjSuje moZnosti za pridobitev nove zaposlitve.*®
Predstavnik organa za enakost na Irskem je osebe, ki so opravljale intervjuje,
obvestil, da se celo osebe LGBT, ki se dobro zavedajo svojih pravic, zaradi
strahu pred odmevnostjo primera niso pripravljene izpostaviti in vloZiti
pritozbe.'”

V Gréiji so nekatere omejene raziskave preverjanja diskriminacije™ pokaza
da eden od Stirih delodajalcev ni Zelel na razgovor za sluzbo |
kandidatov, za katere je vedel ali domneval, da so geji (,,etlketlramé

Ta delez je ve&ji pri delodajalcih modkega spola (eden od treh)

S le izvajalce

V Franciji sta nevladni organizaciji LGBT Inter LGBT in L’
intervjujev opozorili na ,manjkajo¢i Clen* med besedo ,,diskn pacija‘ in spolno
usmerjenostjo: ,Ob omembi besede diskriminacija ljudje ejno pomislijo na spol
ali raso/etni¢no pripadnost, drugi razlogi, skupaj s sp@ merjenostjo, pa so dale¢

zadaj."172 . \

Dobra praksa: v Franciji je HA ka oblast za boj proti diskriminaciji
in za enakost) pripravila in pogredo Listino o razli¢nosti (la charte de la
diversité) stotinam francoski iftij za ozavesCanje in mobilizacijo klju¢nih
zainteresiranih strani, da bi Zgva preucile svoje prakse na tem podro&ju.'”

V Auvstriji je javno podjetje odpustilo voznika tramvaja na Dunaju, Ki
je bil dolga let “r@str ovanja sodelavcev. Delavec je toZil podjetje in
zmagal na Jskem delovnem sodis¢u na Dunaju. Ker se je prevozno
podjetje na sodbg pritoZilo, primer na pritoZzbenem sodis¢u $e vedno poteka.'™

188 Terenski sestanek z organizacijo Kampania (Poljska, 17. marca 2008).

189 Terenski sestanek z organizacijo Kampania (Poljska, 17. marca 2008).

170 Terenski sestanek z irskim organom za enakost (Irska, 4. aprila 2008).

11 Drydakis Nick (2007). Dual Life for Equal Labour? Sexual Orientation Discrimination in the
Greek Labour Market. Oddelek za ekonomijo, Univerza na Kreti, B.E.N.E.Tec, na voljo na
naslovu
http://Amww.soc.uoc.gr/econ/wpa/docs/Sexual _Orientation_Discrimination_in_Greece Drydaki
s.pdf (11. 9. 2009).

172 Terenski sestanek z organizacijama Inter LGBT in L'Autre Cercle (Francija, 10. marca 2008).

178 Glej http://www.charte-diversite.com (7. 2. 2009).

174 Glej http://wien.orf.at/stories/270683 (10. 1. 2009).
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Ugotovitve raziskav potrjujejo informacije, ki so jih predloZile nevladne
organizacije LGBT. V neki $tudiji*”, ki je zajela Severno Irsko v Zdruzenem
kraljestvu in Irsko ter je temeljila na intervjujin s posamezniki LGB,
nevladnimi organizacijami in osebjem organov za enakost, je bilo ugotovljeno,
da ,,se vsi morebitni toZniki sreujejo z nekaterimi ovirami med opredelitvijo
pritozbe in v pritozbenem postopku, vendar so ovire za osebe LGB vegje*.
Opredeljene ovire vkljuCujejo strah pred preganjanjem, tveganje odpustitve in
tveganje, da oseba postane zrtev homofobi¢nih ali diskriminacijskih dejanj.

Raziskava Eurobarometra je pokazala tudi resno pomanjkanje ozavescenosti
ustrezni protidiskriminacijski zakonodaji. Skoraj polovica (45 %) drzavljan
EU verjame, da ni zakonov, ki prepovedujejo diskriminacijo na podlagi ‘
usmerjenosti pri zaposlovanju novega delavca.*

Diskriminacija in homofobija, izkuSeni na delovnem mestu
& vprasanja o

Elektronska raziskava med zainteresiranimi strani je v

moZnostih pridobitve zaposlitve za razkrito osebo L vV primerjavi s
heteroseksualno osebo. 43 % anketirancev je dejalog@a,bi imele razkrite osebe
LGB ,neenake* ali ,nekoliko neenake“ i v primerjavi s
heteroseksualnimi osebami. 51 % jih je meni i imele ,,zmerne enake
moZnosti ali ,,dokaj enake moZnosti“, sam jih je navedlo, da bi imele
razkrite osebe LGBT enake mozZnosti. oznostmi za zaposlitev kot

razkrita transspolna oseba pa je 71 % tiranCev menilo, da bi bile v tem
primeru moznosti zaposlitve ,,neenak& ali#f,nekoliko neenake*.

Raziskave o izkuSnjah nad |®‘I mestu

Rezultati elektronske e in terenskih intervjujev so povezani z

Nemd&iji'™®, n % Slovaskem™, Irskem'™, Danskem®®

ugotovitvami razis@k ¢ drzavah Clanicah, na primer v Belgljl177

175 3 Walsh, C. Conlen, B. Fitzpatrick in U. Hansson (2007). Enabling Gay, Leshian and Bisexual
Individuals to Access their Rights under Equality Law. Dublin; Belfast: Organ za enakost in
Komisija za enakost za Severno Irsko, str. 4.

178 Eyrobarometer 263 (2007), na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 263_en.pdf (12. 1. 2009).

17 Social and Economic Council Flanders (SERV). Holebi’s en de arbeidsmarkt, SERV 2005;
John Vincke, Alexis Dewaele, Wim Van den Berghe in Nele Cox. Zzzip — een statistisch
onderzoek met het oog op het verzamelen van basismateriaal over de doelgroep holebi’s.
Gent 2006

18 D, Frohn (2007). Out im Office?! Sexuelle Identitat, (Anti-)Diskriminierung und Diversity
am Arbeitsplatz. KéIn: Schwules Netzwerk NRW e.V. (ur.), raziskavo je financiralo
ministrstvo za medgeneracijske zadeve, druzino, Zenske in vkljucevanje zvezne dezele
Severno Porenje - Vestfalija.

179 Arbetsvillkor och utsatthet, Arbetslivsinstitutet 2003.

180 p_Jojart, M. Siposova in A. Dautikova (2002). Report on Discrimination of Lesbians, Gay

men and Bisexuals in Slovakia. Arhiv, Bratislava.

The Equality Authority (Organ za enakost) (2002). Implementing Equality for Lesbians,

Gays and Bisexuals. Dublin.

181
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Madzarskem® in Finskem®. Ce povzamemo, te raziskovalne tudije kazejo,
da so osebe LGBT Zrtve diskriminacije in homofobije na delovnem mestu prek
neposredne in posredne diskriminacije (dostopa do zaposlitve, odpus¢anja in
nenapredovanja); neenakega obravnavanja pri ocenjevanju, pritisku glede
uéinkovitosti, napredovanja, usposabljanja, zasluzka, in/ali poditnic;
nadlegovanja s poniZevalnimi ali slabSalnimi izjavami, zmerjanjem ali
zaljivkami, uporabe psovk s strani sodelavcev, posmehovanja, zasmehovanja,
obrekovanja ali govoric; seksualno eksplicitnih pripomb in druZbene
izoliranosti.

usmerjenosti za nevidno, pa diskriminacijo izkusijo tudi nerazkrite oseb
Raziskava, opravijena na SlovaSkem?!s, je pokazala, da ve¢ kot 25 %
dozivi nadlegovanje, Geprav jih vecina na delovnem mestu skrivm olno

Ceprav pomanjkanje odprtosti lahko naredi diskriminacijo na podlagi s@
A
LGB

usmerjenost. Na Svedskem je mo3ki, zaposlen v bolniSnici v me | svojega
delodajalca prijavil organu za enakost HomO zaradi diskriminagijegaaypodlagi spolne
usmerjenosti v delovnem Zivijenju, ker je bil po tem, ko je u omenil, da je
homoseksualec, ve¢ let Zrtev namigovanj sodelavceyy nj omalovazujocih

pripomb in odkritega ,psihiénega nadlegovanja“. Kljub zbam nadzorniku ni bil
sprejet noben ukrep. Organ HomO je navezal sti dskim sindikatom javnih
delavcev, katerega ¢lan je bil moski, in sindi zastopal na pogajanjih z
delodajalcem, ki je priznal, da ni izpolnil svojinidolZqosti in ukrepal. PritoZniku je bila

dodeljena odSkodnina v visini ve¢ kot 30 prilizno 3 000 EUR).286

N

—

Dobra praksa: TRACE —%nsnational Cooperation for Equality
(Transnacionalno sodel za enakost)'® je rezultat sodelovanja Stirih
projektov EQUAL v F (Deledios), Litvi (Razkriti in varni na delovnem
mestu), Sloveniji ( vo za enakost) in na Svedskem (Pod povrjem),
| ] roti diskriminaciji in neenakosti oseb LGB pri
. Up Your Workplace: Challenging Homophobia and
Hetero-normatiVity (Odprite svoje delovno mesto: odklanjanje homofobije in

182 Raziskavo je opravila druzba za raziskave CATINET v imenu Ugebrevet A4. Ugotovitve so

bile objavljene v Ugebrevet A4, 8. avgusta 2005 (A. F. Thggersen, S. Kudahl).

J. Takécs, L. Mocsonaki, in T. P. Toth. 4 leszbikus, meleg, biszexudlis és transznemii

(LMBT) emberek tarsadalmi kirekesztettsége Magyarorszagon (Socialna izkljuenost oseb

LGBT na MadZarskem), Budimpesta: MTA SZKI 2007. Nedavna raziskava na MadZarskem

(Takacs, Mocsonaki in Toth 2008) je pokazala, da je vec kot tretjina anketiranih LGBT

navedla, da so Zrtve diskriminacije in predsodkov na delovnem mestu.
188 J. Lehtonen in K. Mustola, urednika (2004). ,,Straight people don’t tell, do they...?*
Negotiating the boundaries of sexuality and gender at work. Research Reports 2b/04,
ministrstvo za delo.
185 paula Jojart, Marianna Siposova in Anna Dauéikové. Report on Discrimination of Lesbians,
Gay men and Bisexuals in Slovakia. Arhiv, Bratislava 2002.

18 Glej www.homo.se (19. 8. 2008) (odlogitev z dne 6. novembra 2000, dosje §t. 103/99).

187 Glej http://www.atviri.lt/index.php/about_trace _transnational _cooperation/about_trace/1277
(22. 10. 2008).
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heteronormativnosti) je knjiga, v kateri so zbrane osebne izkusnje in prakti¢ni
nasveti, dobljeni na podlagi projekta TRACE, in v kateri se preucuje, kako
norme in predsodki delujejo na delovnem mestu in kako jih je mogoce
spremeniti.*®

RazSirjenost diskriminacije

Opravljenih je bilo ve¢ S$tudij za pridobitev pregleda nad obsegom
diskriminacije oseb LGBT na trgu dela. V tem razdelku so v ospredju raziska
iz Francije, Svedske, Danske, MadZarske in ZdruZenega kraljestva,
kaZejo razsirjenost diskriminacije in zaznano diskriminacijo.

o)

V Franciji je nacionalna javnomnenjska raziskava, ki jo jﬁ
opazovalnica federacije L’Autre Cercle, pokazala, da 42 % hom ev ni
vidnih v svojem podjetju in da je 16 % primerov homofobij rih se je
porocalo v letnem porocilu organizacije SOS Homophobie 2%, vezanih z
delom. Na Svedskem je glede na raziskavo'™, je opravil
Arbetslivsinstitutet [Nacionalni institut za delovno Zivlje 30 % lezbijk in
biseksualnih Zensk navedlo, da so na delovnem pogeste poniZevalne
izjave 0 osebah LGB.' Neka raziskava o diskgimigaclji lezbijk in gejev na
podlagi spolne usmerjenosti na Danskem je , da je 39 % anketirancev
zaradi svoje spolne usmerjenosti doii& riminacijo na delovnem

mestu.™" Nedavna analiza 150 osebnih priceyanfyo diskriminaciji in raziskava,
ki jo je opravil Sociolo3ki institut na V\%r kem, sta pokazali, da je ve¢ kot
tretjina anketirancev LGBT doZivela i inacijo in predsodke na delovnem
mestu.™® V neki raziskavi'®®, kg ravil sindikat (UNISON) v Zdruzenem
kraljestvu, je 52 % clanoy,

navedlo, da so bili zaradi svoje spolne
usmerjenosti Zrtev diskri

Neka druga Studija i nega kraljestva™, ki jo je opravila organizacija
Stonewall in je 2gj 58%seb LGB iz vse Velike Britanije, je pokazala, da
je bilo 20 % ev zaradi svoje spolne usmerjenosti Zrtev ustrahovanja
sodelavcev. g tega je bilo ugotovljeno, da je pri nekaterih kategorijah
lezbi¢nih in gej€vskih delavcev — kot so kvalificirani, polkvalificirani in
nekvalificirani fizi¢ni delavci — 50 % vecja verjetnost, da bodo zrtev

ustrahovanja, kot pri visjih vodstvenih, upravnih ali pisarniskih delavcih.

188 Glej http://www.atviri.It/index.php/about_trace _transnational _cooperation/publications/1822
(22.10. 2008).

18 Arbetsvillkor och utsatthet, Arbetslivsinstitutet 2003. Stockholm.

190 Arbetsvillkor och utsatthet, Arbetslivsinstitutet 2003. Stockholm.

191 Raziskavo je opravila druzba za raziskave CATINET v imenu Ugebrevet A4. Ugotovitve so
bile objavljene v Ugebrevet A4, 8. avgusta 2005 (A.F. Thagersen, S. Kudahl).

192 3. Takécs, L. Mocsonaki, in T. P. Téth. A leszbikus, meleg, biszexulis és transznemii (LMBT)
emberek tarsadalmi kirekesztettsége Magyarorszagon (Socialna izkljucenost oseb LGBT na
MadZarskem). Budimpesta: MTA SZKI 2007.

198 Neobjavljena raziskava med ¢lani LGBT sindikata UNISON.

1% R. Hunt in S. Dick (2008). Serves You Right. Lesbian and gay people’s expectations of
discrimination. Stonewall.

70


http://www.atviri.lt/index.php/about_trace__transnational_cooperation/publications/1822

Nedvomno je deleZz oseb, ki doZivljajo diskriminacijo na podlagi spolne
usmerjenosti, v teh raziskavah nesprejemljivo velik. Poleg tega lahko razumno
predpostavljamo, da zaradi pomanjkanja vidljivosti in razkritja identitete LGBT
rezultati deloma prikrivajo dejanski obseg teZave.

Odnosi in dolZnosti delodajalcev do ¢lanov osebja LGBT

Protidiskriminacijska zakonodaja EU delodajalcem nalaga obveznosti, da
zaS¢Citijo delavce pred diskriminacijo in jim zagotavljajo enako obravnavanje
podlagi spolne usmerjenosti. Kljub temu so intervjuvani nacionalni organi
enakost, javni organi in nevladne organizacije LGBT med terenskimi interf

le redko omenili odgovornost delodajalcev.

Glede na Studijo iz ZdruZenega kraljestva, v kateri je bil obr vpliv
zakonodaje o enakosti pri zaposlovanju'®, je 34 % anketirance navedlo,
da ima zakonodaja o enakosti pri zaposlovanju poziti{C Iv, 65%
anketirancev pa je dejalo, da bi se z ve¢jo verjetnostjo puitoZilidce bi se neka
teZava pojavila po uvedbi predpisov.

je®sestavni del nasih
ke in geji varno delajo
svojo vlogo vidimo tudi
obmod¢ju.“1% (Visji uradnik
uzeno kraljestvo)

Dobra praksa: ,Enakost za lezbijke in
korporativnih politik enakosti. Zelimo, da dah
v nasem okolju. Kot najvecji delodajalci

kot dajanje zgleda drugim delodajalce te
za izobraZevanje, Svet okroZja Denbl@e

Te ugotovitve poudarjajo v@ave. Neka nemska Studija je pokazala, da
dejavnosti upravljanja sti in odprta kultura (na primer zagotavljanje

ugodnosti partnerje o na razkritost in dobro pocutje delavcev LGB.™’
Intervjuvanci S zgolj obstoj politik upravljanja raznolikosti nujno
ne preprecujgydi acge % Kljub temu je lahko pomemben prvi korak v

Glede na porocilo zdruzenja ILGA-Europe se ukrepanje delodajalcev, ki se
odzivajo na pritiske za skladnost z zakonodajo, umika vse pomembnejSemu
argumentu o ,.ekonomskih razlogih“ v prid raznolikosti."® V Nem¢iji, na

195 Colgan, F., Creegan, C., McKerney, A. in Wright, T. (nedatirano). Leshian, Gay and Bisexual
Workers: Equality, Diversity and Inclusion in the Workplace. Kvalitativna raziskovalna Studija.
COERC/London Metropolitan University.

1% stonewall (2007). Sexual Orientation Employer Handbook, tretja izdaja, str. 8.

197 D. Frohn (2007). Out im Office?! Sexuelle Identitat, (Anti-)Diskriminierung und Diversity am
Arbeitsplatz. KoIn: Schwules Netzwerk NRW e.V. (ur.), raziskavo je financiralo ministrstvo za
medgeneracijske zadeve, druzino, zenske in vkljucevanje zvezne dezele Severno Porenje -
Vestfalija.

1% Terenski sestanek z organizacijo Cigale (Luksemburg, 7. aprila 2008), terenski sestanek z
organizacijama Arcigay in Arcilesbica (ltalija, 5. marca 2008).

199 5 Quinn, B. Hardt in E. Paradis (2007). Going Beyond the Law: promoting equality in
employment. Poroéilo zdruzenja ILGA-Europe.
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primer, ve¢ multinacionalnih druzb (Ford, Schering in Deutsche Bank, ¢e
naStejemo samo nekatere) podpira oblikovanje mrez LGB v svojih druZbah in
vklju¢itev ugodnosti za partnerje za delavce LGB in heteroseksualne
delavce.?®

Dobra praksa: programi raznolikosti. Program Sampioni raznolikosti organizacije
Stonewall (Diversity Champions Stonewall) je bil oblikovan v ZdruZzenem kraljestvu
leta 2001, da bi zdruZeval organizacije, ki so Zelele reSevati teZzavo diskriminacije na
podlagi spolne usmerjenosti, izmenjevati dobro prakso, primerjati in razvijati zamisli
ter spodbujati raznolikost na delovnem mestu. Sodelujoa podjetja so sprejela veg
korakov, opisanih v programu Sampioni raznolikosti organizacije Stonewall;
primer, razvila in spodbujala so pisno politiko enakosti in raznolikosti, ki prepov
diskriminacijo in izrecno opredeljuje spolno usmerjenost kot r z
diskriminacije; razvila so delovno skupino/tim za raznolikost, ki vkljuc nja
LGB; dologila so vodilno osebo za vpraSanja LGB na ravni uprave/ @q ravni;
vzpostavila so mrezno skupino LGBT za podporo, posvetovanje in & Vzvezis

politiko na delovnem mestu.20t
eruiil veC organizacij,

a spoStovanja ne glede na
nizacije delodajalcev, sindikati,
organizacije LGBT in obCina, ki so p arje, teCaje usposabljanja in
razlicne publikacije. V treh letih se je %gi projekta izobrazilo priblizno 8 000
predstavnikov sindikatov, delodajala&drugih oseb. Projekt se je koncal jeseni
2007.202

Dobra praksa: Svedski partnerski projekt Vse '
katerih skupni cilj je bil oblikovati delovno okolje
spolno usmerjenost. Pri projektu so sodelov

lezbi¢na organizacija SKUC LL je leta 2007
pripravila televiz as ,,Ustavimo homofobijo: Varno delovno mesto za
vse.“ V o0-a prikazane znane slovenske osebe LGBT na delovnem
mestu. Oglas s@yje predvajal na nacionalni televiziji ter drugih lokalnih in

komercialnih televizijskih kanalih.?®

Dobra praksa;

Sklepne ugotovitve

Osebe LGBT so zrtve homofobije in diskriminacije na trgu dela na razlicne
nacine: prek neposredne diskriminacije, nadlegovanja, ustrahovanja,
zasmehovanja in druZbene ,,zamrznitve“. Zaradi nevidnosti oseb LGBT in
razmeroma nizke stopnje evidentiranih pritozb nacionalnim organom za

200 5 Quinn, B. Hardt in E. Paradis (2007). Going Beyond the Law: promoting equality in
employment. Poro¢ilo zdruzenja ILGA-Europe.

201 Glej http://www.stonewall.org.uk/workplace/1447.asp (18. 2. 2009).

202 Gej http://www.frittfram.se/default.asp?lid=1 (22. 10. 2008).

203 Gej http://www.ljudmila.org/lesbo/index.htm (22. 10. 2008).

72


http://www.stonewall.org.uk/workplace/1447.asp
http://www.frittfram.se/default.asp?lid=1
http://www.ljudmila.org/lesbo/index.htm

enakost je nemogoCe izmeriti dejanski obseg homofobije, transfobije in
diskriminacije. Ta pojav je mogoce delno pojasniti s splosnim pomanjkanjem
ozave§cCenosti o pravicah skupaj z nepripravljenostjo oseb LGBT, da javno
pokaZejo svojo spolno usmerjenost ali spolno identiteto na razsodis¢u ali
sodiscu.

Stevilna delovna mesta se zdaj ne Stejejo za ,,varne kraje* za osebje LGBT.
Ceprav se podatki glede na okolid¢ine v drzavah razlikujejo, $tudije in intervjuji
z nacionalnimi organi za enakost in nevladnimi organizacijami LG
dokazujejo, da vecina oseb LGBT na splo$no ni pripravljena razkriti svoj
spolne usmerjenosti na delovnem mestu ali je nekoliko zadrzana do te idej(:

Negativne izkusnje iz preteklosti ali strah pred homofobijo in diskriﬁn

tveganje odpustitve in delovno okolje — vsi ti dejavniki so p i pri
odlocitvah, ki jih osebe LGBT sprejmejo glede razkritosti na %n mestu.
Prikrivanje spolne usmerjenosti pa vpliva na zdravje in dob®, pO€ftje osebja

LGBT in ima lahko za posledico manj zadovoljive delov te.
azli¢

Vloga uprave ter obstoj ali pomanjkanje politj »sti in  enakega

obravnavanja imajo posledice za nacin, na kat osebe LGBT dojemajo
varno in vklju¢ujoce delovno okolje. Tukag o onodaje o enakosti pri
zaposlovanju in njeno vkljuevanje ose vplivata na spodbude za

prijavljanje primerov diskriminacije.

<
N
4

o
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Izobrazevanje

V tem razdelku se preucujejo ustrahovanje in nadlegovanje mladine LGBT v
Solah, njune posledice ter nevidnost vpraSanj spolne usmerjenosti v Solskih
ucnih nacrtih in kulturi.

Kot je opozorila Evropska komisija: ,,Obstaja veliko dokazov diskriminacije na
podlagi spolne usmerjenosti v Solah, ki vkljuéujejo predvsem homofobic¢

ustrahovanje.“?* Neka $tudija, ki jo je opravil organ za enakost na Irskem,

pokazala, da se Stevilne osebe LGB zacnejo zavedati svoje isto % C
usmerjenosti pred 15. letom, kar pomeni, da Stevilne osebe LGBT pogosto
gredo skozi adolescenco in Solanje, zavedajo¢ se svoje spolne identi aradi
&esar so potencialno ranljive.”® Poleg tega je glede na $tudijo z ja ILGA-
Europe206 adolescenca kriticno obdobje za socializacijo ose erem ,,se
dekleta naucijo biti dekleta in fantje biti fantje, tj. ko ice spolnega
izraza in vedenja vplivajo druge osebe, vklju¢no z vrstnik atelji, ucitelji in

druzinskimi ¢lani. Q

Vecina intervjuvanih nacionalnih organov_za , nevladnih organizacij
LGBT in javnih organov iz vse EU je opredgti ahovanje, nadlegovanje in
nezadostno zastopanost identitet in vprasagj BT kot klju¢nih vprasanj v
izobraZevanju.

Ustrahovanje in nadlegovanje mlaﬂh&GBT v Solah

Iz¢rpne $tudije in raziskavel o ofobiji, transfobiji in diskriminaciji oseb
LGBT v izobrazevanju gZagotayljajo nekaj dokazov v ve¢ drzavah ¢lanicah.
Intervjuji z nacionalni gani za enakost, javnimi organi in nevladnimi
organizacijami eh 27 drzavah clanicah so pokazali, da so
manifestacije ho velika teZava v izobrazevalnih ustanovah po vsej EU.

204 Glej delovni dokument sluzb Komisije, spremni dokumentu k predlogu direktive Sveta o
izvajanju nacela enakega obravnavanja oseb ne glede na vero ali prepric¢anje, invalidnost,
starost ali spolno usmerjenost. SEC(2008) 2180, 2. 7. 2008, str. 18.

205 The Equality Authority (2002). Implementing Equality for Lesbians, Gays and Bisexuals.
Dublin.

206 3. Takacs (2006). Social Exclusion of young lesbian, gay, bisexual and transgender (LGBT)
people in Europe. Bruselj: ILGA-Europe in IGLYO.
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Belgijska nevladna organizacija LGBT Arc en Ciel je med intervjujem i
mnenje, da sta homofobija in ustrahovanje v Solah vpraSanji, ki si
najve&jo pozornost.””® Podobno je nevladna organizacija LGBT%S v
S e@rj osti“
e naprej
BT Hattéer je
ustrahovanja

Spaniji izvajalcem intervjujev povedala, da ,,razkritje istospoln
v srednji Soli pomeni tveganje varnosti in da se v srednjil
pojavljajo homofobi¢ni incidenti.””® Nevladna organizacije
med intervjujem opozorila na visoke stopnje nadlego 'n

dijakov LGBT v madzarskih $olah.?*
Stevilne nevladne organizacije LGBT in nagi i organi za enakost so
opozorili, da se beseda ,,gej* v Solah na spmx ablja slabsalno. Prav tako

so navedle, da uditelji pogosto niso priﬁ 1 resno jemati zmerjanja in
drugih vrst nadlegovanja LGBT.

Ustrahovanje in nadlegovanje dijArI: BT se je preucevalo v ZdruZenem
kraljestvu, na Malti in Irske rsthe Studije pa je opravilo tudi zdruzenje
ILGA-Europe.

V ZdruzZenem kraljes se izkusnje oseb LGB v izobraZevanju preucile v
raziskavi iz leta ZO@ ila opravljena med 1 100 mladimi LGB.** Glede
na raziskavo je s % mladih LGB navedlo, da so bili zaradi svoje spolne
usmerjenost trahovanja v britanskih Solah. Oblike nadlegovanja so
vkljucevale verbalno nasilje (92 %), fizi¢ne zlorabe (41 %), ustrahovanje na
spletu (41 %), groZnje s smrtjo (17 %) in spolne napade (12 %). Skoraj vse
mlade osebe LGB so navedle, da poslu3ajo fraze, kot so ,,to je ful gejevsko®, ki
se uporabljajo slabsalno, in zaljive pripombe, kot so ,,toplovodar®, ,,mozaca“ in
,lezbaca“.

27 Fiona Colgan, Chris Creegan, Aidan McKearney in Tessa Wright. Lesbian, Gay and Bisexual
Workers: Equality, Diversity and Inclusion in the Workplace. Kvalitativna raziskovalna Studija,
Comparative Organisation and Equality Research Centre (COERC), London Metropolitan
University, na voljo na naslovu http://www.unison.org.uk/file/A2742.pdf (14. 2. 2009).

208 Terenski sestanek z nevladno organizacijo Arc en Ciel (Belgija, 3. aprila 2008).

29 Terenski sestanek z organizacijo FELGT (Spanija, 13. marca 2008).

210 Terenski sestanek z organizacijo Hattér (Madzarska, 17. aprila 2008).

21 R, Hunt, J. Jensen (2007). The Experiences of Young Gay People in Britain’s Schools. The
School Report, Stonewall.
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Na Malti je Gibanje za pravice gejev pri preuevanju homofobi¢nega
ustrahovanja, nadlegovanja in nasilja, ki ga izvajajo dijaki in ucitelji, ugotovilo,
da so transspolni dijaki opustili Solanje ali izostajali od pouka zaradi
ustrahovanja, nadlegovanja ali nerazumevanja uéiteljev in dijakov.?"?

Na Irskem so bile raziskave o homofobi¢nem ustrahovanju izvedene v 365
Solah.”"® Glede na ugotovitve je 79 % anketiranih ugiteljev vedelo za primere
verbalnega homofobi¢nega ustrahovanja, 16 % uciteljev pa se je srecalo s
primeri fizicnega homofobi¢nega ustrahovanja. V raziskavi je bilo ugotovlje
tudi, da je ve¢ja verjetnost za homofobi¢no ustrahovanje v deSkih in meSani
Solah kot v dekliskih Solah.

Raziskava®*, ki sta jo opravila zdruZzenje ILGA-Europe in orgaQa

pskih

IGLYO, je vkljucevala 754 odgovorov mladih oseb LGBT iz

drzav. V raziskavi je 61 % anketirancev porocalo o ne t@ osebnih
izkudnjah v 3oli v zvezi s svojim statusom LGBT, 53 % pa ji}‘§1S dlo, da so
bili Zrtev ustrahovanja. Raziskava je prav tako pokazal jevSolsko okolje
nevarno za mladino LGBT in heteroseksualno mladino, se ne prilagodi
stereotipnim spolnim izrazom in vedenju. Anketir 0 si pogosto razlagali

ustrahovanje, kot da je povezano s spolno nepril nim vedenjem, naravo in
videzom — ali tistim, kar drugi zaznavajo kot ta@ ot da je posledica vsega

prej navedenega. K
Na Svedskem se je neki ucenec pritoZi @I v zadnijih treh letih devetletne
0

osnovne Sole zaradi svoje spolne us sti zrtev nadlegovanja drugih ucencev in
Solskega osebja. Po besedah pri |€'bila Sola seznanjena z dejstvom, da ga
nadlegujejo, vendar ni sprejelg ih ukrepov za preprecitev nadaljnjega
ponizevalnega ravnanja. Qb&inayV katere pristojnosti je Sola, je v stikih z varuhom
Clovekovih pravic naved|a @ je Sola moc¢no prizadevala za izbolj$anje polozaja
uéencain je izp nila@ 8,.Kki S0 ji bile naloZene. Varuh ¢lovekovih pravic in
obcina sta se na ila za poravnavo. Poravnava je vkljucevala placilo v
vrednosti 3 priblizno 3 200 EUR), ki jih je u€encu izplacala ob¢ina.?5

Intervjuvane nevladne organizacije LGBT in nacionalni organi za enakost so
zlasti opozorili, da se ucitelji ne odzovejo na uporabo homofobi¢nega jezika v

212 Malta Gay Rights Movement (2003). Sexual Orientation Discrimination in Malta: A Report on
Discrimination, Harassment, and Violence against Malta’s Gay, Lesbian and Bisexual
Community. Malta: Union Press. In J. Takécs (2006). Social Exclusion of young leshian, gay,
bisexual and transgender (LGBT) people in Europe. Bruselj: ILGA-Europe in IGLYO.

213 N, James, M. Galvin in G. McNamara (2008). Straight talk: Researching gay and lesbian
issues in the school curriculum. Dublin: Centre for Educational Evaluation, Dublin City
University.

214, Takacs (2006). Social Exclusion of young lesbian, gay, bisexual and transgender (LGBT)
people in Europe. ILGA-Europe in IGLYO.

215 Odlogitev z dne 3. avgusta 2007, dosje §t. 620-2006), na voljo na naslovu
www.homo.se/0.0.i.5/4034 11/072008 (12. 10. 2008).

76


http://www.homo.se/o.o.i.s/4034%2011/072008

Soli ali ne sprejmejo ukrepov za prepreCevanje uporabe takega jezika. V neki
Studiji v Zdruzenem Kkraljestvu je bilo ugotovljeno, da se homofobi¢no
ustrahovanje in nadlegovanje v¢asih nadaljujeta, ¢eprav Solsko osebje ve zanju:
od 300 3ol, zajetih v raziskavo, jih je 82 % vedelo za primere verbalne
homofobije, 26 % pa jih je porocalo o incidentih fiziénega homofobi¢nega
ustrahovanja. Ceprav so vse $ole, zajete v raziskavo, imele splosne politike za
preprecevanje ustrahovanja, jih je samo 6 % izrecno priznalo homofobicno
ustrahovanje.*®

V zvezi s tem je bilo v raziskavah na Irskem ugotovljeno, da veCina irski
srednjih Sol ima politike za prepreevanje ustrahovanja in enako obravnavan

vendar se le redke izrecno nanasajo na enakost gejev in lezbijk: ve¢ina @
je vedela za homofobi¢no ustrahovanje na svojih Solah, vendar j
navedlo, da se je nanj teZje odzvati kot na druge oblike ustrahovaaija. ateri
ucitelji so menili, da je tovrstno obnasanje samo ,,neslano @anje“ ali
,zabijanje ¢asa“.?"" Tak pristop pa bi si lahko ugenci razla &( da ucitelji
tolerirajo tako obnaSanje.

Raziskave na Svedskem kaZejo, da imajo u
obravhavanje vpraSanj LGBT. Raziskava, op
Beneath the Surface (Pod povrsjem), med
anketiranih uciteljev meni, da so ustrezno &

premalo orodij za
na*na podlagi projekta
im kaze, da samo 8 %
Jeni za obravnavanje takih
vprasanj.?®

Dobra praksa: protihomofobi¢na anja o ustrahovanju v 3oli: na
Irskem je bila pobuda Making ool Safe (Naredi svojo Solo varnejso),
ki sta jo izvedla organ za %n organizacija BeLonG To, usmerjena na
Solske ravnatelje, ucitelje &: ce. Vkljucevala je vrsto dejavnosti, kot so
plakati za Sole s spo % ,,Homofobi¢no ustrahovanje na nasi Soli ni
sprejemljivo®, bro$ gidke itd. Projekt si je prizadeval za nadaljnje
ukrepanje Sol, pripravo politik proti ustrahovanju in nadlegovanju
ter kodeksa ja, vkljucitev vprasSanj LGBT v Solske politike za enakost;
usposabljanje pooblas¢anje osebja za ucinkovitejSe obravnavanje
homofobi¢nega nadlegovanja in ustrahovanja v Soli ter zagotavljanje, da so
svetovalci ustrezno usposobljeni o vprasanjih spolne identitete.***

218 5 Averill (2004). How can young people be empowered to achieve justice when they
experience homophobic crime?. Na voljo na naslovu http://www.schools-
out.org.uk/research/docs/Partners%20An%20update%20to%20tackling%20homophobia.pdf
(11. 11. 2008).

217 3. Norman, M. Galvin in G. McNamara (2006). Straight talk: Researching gay and lesbian
issues in the school curriculum. Dublin: Centre for Educational Evaluation, Dublin City
University, navedeno v publikaciji Irska, porocilo drzave.

218 Glej http://www.ytan.se/?p=1892 (18. 8. 2008).

219 Glej http://www.equality.ie/index.asp?docID=593 (17. 10. 2008).
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Dobra praksa: raznovrstni ukrepi, usmerjeni na ucitelje in politike: na
Svedskem se je med letoma 2004 in 2007 izvajal obseZen projekt EQUAL?
Under Ytan (Pod povr$jem), v katerem je sodelovalo ve¢ partnerjev, kot so
nevladne organizacije LGBT, nacionalni organi za enakost, javni organi,
univerze in sindikati. Na podlagi projekta so se izvajale razli¢ne dejavnosti, ki
so med drugim vkljuevale razvoj izobrazevalnih virov in metod za
ozavescanje v Solah, navdihujoce gradivo za uporabo v Solah, usposabljanje za
odklanjanje heteronormativnosti, podporo za ucitelje, ki se ukvarjajo z
vprasanji spolne usmerjenosti in homofobije, podporo Solam in lokalni
organom, ki izvajajo protidiskriminacijsko zakonodajo v 3olskem okolju.?*!

Vpliv nadlegovanja in ustrahovanja oseb LGBT O
N

Studije v ZdruZenem kraljestvu in nadnacionalni mladinski proj adnih
organizacij, ki je zajel Italijo, Spanijo, Poljsko in Avstrijo ekt So3olci
2007, poudarjajo negativne posledice homofobicneg %}egovanja in
ustrahovanja za Solski uspeh in splos$no dobro pocutje dij T.

Studije iz ZdruZenega kraljestva kazejo, da lahko, o
povzroci visje stopnje odsotnosti in izostajanj
mladino LGBT, kar zmanjSuje njene mo2no
izobrazevanje.??

fobicho Solsko okolje
ouka med srednjeSolsko
visjeSolsko ali nadaljnje

Druge Studije iz ZdruZenega kralje t@zejo, da ima ustrahovanje uc¢encev
LGBT resne ucinke, zaradi kateri izgubljajo voljo in ki povzrocajo
socialno izoliranost in psihi¢ni , Z¢asti pri mladih, ki se zgodaj zavejo svoje
homoseksualnosti — v n 'j@zredih osnovne Sole. Homofobija in
homofobi¢no ustrahova ‘e& solah prav tako negativno vplivata na
samopodobo, samozav ki uspeh u¢encev LGBT.??

%Q)

220 74 ve& informacij o podudi EQUAL Evropske komisije glej
http://ec.europa.eu/employment_social/equal/index_en.cfm (10. 12. 2009).

221 Glej http://www.ytan.se/?p=1892 (18. 8. 2008).

222\ Jenett (2004). Stand up for us: Challenging homophobia in schools. Yorkshire: Crown
Copyright; H. Wallace (2005). Time to Think. London: Metro Centre, na voljo na naslovu
http://calm-seas.co.uk/timetothink/intro.htm (27. 7. 2008).

2285 Averill. How can young people be empowered to achieve justice when they experience
homophobic crime? Na voljo na naslovu http://www.schools-
out.org.uk/research/docs/Partners%20An%20update%20to%20tackling%20homophobia.pdf
(20. 12. 2008); Colgan, F., Creegan, C., McKerney, A. in Wright, T. (nedatirano). Lesbian, Gay
and Bisexual Workers: Equality, Diversity and Inclusion in the Workplace. Kvalitativna
raziskovalna Studija. COERC/London Metropolitan University.
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.V Soli sem bil Zrtev ustrahovanja, ker sem bil gej, vendar zgolj zato, ker so soSolci
domnevali, da sem gej ... To se je dogajalo, Se preden sem ljudem dejansko povedal,
da sem gej. Prve tri letnike srednje Sole sem dozivljal verbalno in fiziéno ustrahovanie in
nisem imel prijateljev. Zato sem postal zelo negotov, po tej izkusnji pa sem tudi tezko
sklepal prijateljstva, saj sem bil zares paranoiCen in ranljiv. (21-letni mo3ki, ZdruZeno
kraljestvo)224

U¢inki ustrahovanja so se preucevali tudi na podlagi projekta Schoo @
(Sosolci)®®  (2006-2008), nadnacionalne pobude organizacije Areiga
(italijanskega lezbi¢nega in gejevskega zdruzenja) v sodelovanj EGA
Madrid, KPH Warsaw in mestom Dunaj. Ugotovljeno je t@‘a lahko
ustrahovanje mlade LGBT pripelje do razmisljanja o samopﬁﬂ in zelo
tveganega obnasanja. Iskanje druZinske podpore ali podp osti je lahko
za lezbicne, gejevske, biseksualne ali transspolne mla ke Se posebno

tezavno. Q
Spolna usmerjenost v Solskem u¢nem naégtu @l ri

Se eno vpra3anje, na katero so med te N delom opozorile nevladne
organizacije LGBT, je splodna nevi ra%anj o spolni usmerjenosti v
Solah, kar ima lahko negativne pos a samopodobo mladine LGBT. V

neki Studiji v Zdruzenem kralj ve¢ anketiranih mladih LGBT navedlo,
da je to ustvarilo ob¢utek, da ju 226

S biti, ,,kar si“.

Na splosno nevidnost v,

koli pozitivnih po
intervjuvane ne

Elektronska med zainteresiranimi stranmi je pokazala, da jih 65 %
meni, da Solski B&ni nacrti ,,niso upostevali* vprasanj LGBT ali so ,,vkljucevali
nizko stopnjo upoStevanja“ teh vpraSanj (na primer, netradicionalno druZinsko
ureditev, odnose, spolne vloge ali spolno usmerjenost).

spolni usmerjenosti in pomanjkanje kakrsnih
LGBT v izobrazevanju so opozorile tudi
izacije LGBT v vseh drzavah &lanicah EU.%’

Glede na zgoraj navedeni projekt School Mates mol¢anje in pristranska stalis¢a
uciteljev in sovrstnikov do vprasanj LGBT spodbujajo negativne odnose do
homoseksualcev, kar krepi obcutek osamljenosti in ranljivosti istospolno
usmerjenih adolescentov.

224 3. Takacs (2006). Social Exclusion of young lesbian, gay, bisexual and transgender (LGBT)
people in Europe. Bruselj: ILGA-Europe in IGLYO, str. 51.

225 Glej http://www.arcigay.it/schoolmates (12. 8. 2008).

226 _Colgan, C. Creegan in A., McKerney T. Wright (nedatirano). Leshian, Gay and Bisexual
Workers: Equality, Diversity and Inclusion in the Workplace. Kvalitativna raziskovalna Studija.
COERC/London Metropolitan University.

227 Terenski sestanki v EU, ki so potekali aprila in maja 2008.
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Tudi Studije iz Belgije poudarjajo nezadostno stopnjo ustreznih informacij in
usposabljanja v zvezi z vpradanji LGBT za uéence in u¢itelje. **°

V iz&rpni dveletni $tudiji®®®, ki je bila izvedena na 12 irskih $olah na podlagi
opazovanja Vv razredu, intervjujev z dijaki in osebjem, ciljnih skupin in
rezultatih raziskav, je bilo ugotovljeno, da je spolna usmerjenost tabu tema.
Pomanjkanje besediS¢a za poimenovanje spolne razlicnosti in razpravljanje o
njej je Se krepilo institucionalno nevidnost. Razprave o spolni usmerjenosti v
razredu ali ciljnih skupinah so zato povzrocile tiSino, nelagodje, strah i
sovraznost. Ceprav so bili Zrtev negativnih stereotipov tudi invalidi
pripadniki verskih in rasnih manjsin, pa ti niso vzbudili take stopnje sovraz

ali prezira kot geji in lezbijke. 55 % anketiranih dijakov bi pr@)
prijateljstvo, Ce bi izvedeli, da je oseba gej ali lezbijka.

Elektronska raziskava med zainteresiranimi stranmi je pokaz a@ih je vec
kot polovica ocenila stopnjo sprejemanja LGBT med éol%} ebjem za
,hekoliko nizko* ali ,,neobstojeco®. Nevladne organi BT so med
terenskimi raziskavami porocale, da jim Solski organi ni edno omogocili
dostopa do $ol, da bi na njih izvajali pobude za ozay€8anje. ¥ porocilih drzav
Malte, Francije, Luksemburga, Poljske in Bol %navedeni primeri, ko
so Solski organi ovirali ali ignorirali nevladne izacije LGBT pri njihovih
poskusih ozaves¢anja o homofobiji in boja x na Solah. %

Ko se je na primer v Bolgariji na @ rojekta Deafening Silence: The
Case in My School (Oglusujoca tiiini ere na moji Soli), ki se je financiral
sade, poskusSala preuciti ozavescenost o

iz programa MATRA nizozems
vpraSanjih LGBT v bolgarggd jih Solah, se je od 144 srednjih 3ol, ki so

bile povabljene k sodelovarfjii na*@vodnem sestanku poleti 2007, odzvalo samo
15 3ol, sodelovalo pa jif em.

Dobra praksa:
francoske s

az8valho gradivo za Sole: v Belgiji je minister za Solstvo
cta 2006 izdal izobrazevalni priro¢nik 0 homofobiji v
Solah, ki je razposlan vsem osnovnim in srednjim Solam v francosko
govore¢i regiji.®’ Prav tako v Belgiji je flamska vlada leta 2007
subvencionirala pionirski projekt province Flamski Brabant, na podlagi
katerega se je razvil sklop izobrazevalnih orodij o ,razli¢nosti spolov in
transspolnosti“ za dijake, stare od 14 do 18 let.?*

228 KK Pelleriaux in J. Van Ouytsel (2003). De houding van Vlaamse scholieren tegenover
holebiseksualiteit. Antwerp: Universiteit Antwerpen.

229 K Lynch in A. Lodge (2002). Equality and Power in Schools: Redistribution, recognition and
representation. Routledge. London, str. 181 in 182.

2% Terenski sestanki v drzavah ¢lanicah EU (marca in aprila 2008).

281 Belgija, porogilo drzave.

282 Terenski sestanek z ministrstvom za $olstvo Flandrije (Belgija, 4. aprila 2008) in Belgija,
porodilo drzave.

80




Dobra praksa: otroske knjige: zdruZenje ILGA Portugal je sodelovalo pri
pripravi dveh otroskih knjig, katerih cilj je bil starSem in otrokom predstaviti
temo spolne razli¢nosti in zrusiti stereotipe in predsodke zoper osebe in druzine
LGBT.*®

U¢ni pripomocek o spolni identiteti: v Sloveniji je Mirovni institut leta 2003
izdal CD-ROM ,,Razli¢nost bogati, ne siromasi: vsakdanje Zivljenje gejev
lezbijk“, na katerem so trije kratki igrani filmi o diskriminaciji, ki jo dOZIVlj
geji in lezbijke v vsakdanjem Zivljenju, in Sest intervjujev z lezbijkami i
ki razpravljajo o vpraSanjih razkritja spolne usmerjenosti, druZine,, @

@lkn

delovnega mesta, prijateljev itd. Namenjen je kot pomo¢ uci

razpravljanju o homoseksualnosti pri pouku.?**

Sklepne ugotovitve

O incidentih ustrahovanja in nadlegovanja oseb LGBT, kiNgplivajo na Solski
uspeh in dobro pocutje dijakov LGBT ter vodij rginalizaciji, slabemu
zdravstvenemu stanju ali opustitvi Solanja, porogage, Wizobrazevalnih ustanovah
po vsej EU. Solski organi po vsej EU na @Tralo pozornosti tem skrb
vzbujajo¢im pojavom, ucitelji pa pog@st 150 dovolj ozavesCeni in
usposobljeni ter nimajo orodij za prep@ jedn ucinkovito reSevanje takih

tezav
Nevladne organizacije LGB Aej EU izraZzajo zaskrbljenost zaradi
neobstoja vpraéanj spolne u

sti in pozitivne predstavitve oseb LGBT in
nem u¢nem naértu, saj to prispeva k socialni
g JeVSkIh blseksualnlh in transspolnlh d1Jakov in

28 \W. Pena (2007). Por quem me apaixonarei? Associacdo ILGA Portugal/eraseunavez.com in
J. T. Delgado (2007). De onde venho? Associacdo ILGA Portugal/eraseunavez.com, glej
http://www.ilga-portugal.pt/noticias/20071208.htm (22. 1. 2008).

284 Glej http://www2.mirovni-institut.si/razlicnost/oprojektu.html (17. 10. 2008).
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Zdravstvo

V tem razdelku se obravnavajo vpraSanja homofobije in diskriminacije pri
dostopu do zdravstvenih storitev, priznavanju istospolnih partnerjev za svojce,
zdravju oseb LGBT in stigmatizaciji, ki spremlja okuZenost z virusom HIV ter
geje in biseksualne moske.

Homofobija in diskriminacija pri dostopu do zdravstvenih storitev

Evropska komisija je v predlogu ,horizontalne” protidiskrimin
direktive®® opozorila, da se ,,na podro&ju zdravstvenega varstva Stevil
LGB bojijo stigme in predsodkov izvajalcev storitev zdravstvene
Nevladne organizacije LGBT in nacionalni organi za en
terenskimi intervjuji opozorili na razlicne primere incident

homofobi¢no obnasanje in diskriminacijo. Med terenski avami je na
primer v Latviji nevladna organizacija LGBT Mozaika p a o incidentu, v
katerem se je zdravnik homofobi¢no obnasal do \@lez i¢ne pacientke in

nato do njene matere, ker ima lezbi¢no h&er.?*

Studije iz ZdruZenega kraljestva, Sloveni’ i

da osebe LGBT doZivljajo diskriminac
zdravstvenih storitev. V najvecji tovrst@‘ avt'v Zdruzenem Kkraljestvu~"’,
ki je zajela 6 178 lezbijk in biseksua sk, je vec kot polovica anketirank
doZivela homofobijo in diskrimind@ijYpri dostopu do zdravstvenega varstva. V
Sloveniji je raziskava o diskrirﬂi na podlagi spolne usmerjenosti pokazala,
da je bilo 7 % anketiranih«@s B zaradi homoseksualnosti napotenih na

ugalske prav tako kazejo,

homofobijo pri dostopu do
237

psihiatri¢no zdravljenje vpraSanih pa je doZivelo diskriminacijo pri
storitvah zdravstvene a.*® Portugalske raziskave zastavljajo vprasanje
heteronormativngsti vstyenega osebja. Primeri vkljucujejo ginekologe, ki

eksplicitno jo, da imajo pacientke heteroseksualna razmerja, geji
pa se samod zujejo z virusom HIV/aidsom.?®® V nacionalni raziskavi
med 350 anketifanci jih je 13,3 % navedlo, da so se pocutili, da so jih zaradi

njihove spolne usmerjenosti zdravstveni delavci diskriminirali — bodisi

2% Delovni dokument sluzb Komisije, spremni dokument k predlogu direktive Sveta o izvajanju
nacela enakega obravnavanja oseb ne glede na vero ali prepri¢anje, invalidnost, starost ali
spolno usmerjenost, SEC(2008) 2180, 2. 7. 2008, str. 18.

2% Terenski sestanek z organizacijo Mozaika (Latvija, 12. marca 2008).

287 Ruth Hunt in dr. Julie Fish. Prescription for Change: Lesbian and Bisexual women's health
check 2008. Stonewall Equality, na voljo na naslovu
http://Awww.stonewall.org.uk/documents/prescription_for_change 1.pdf (5. 2. 2009).

28 T_Greif, N. Velikonja (2001). Anketa o diskriminaciji na osnovi spolne usmerjenosti. Lesbo
11/12, http://www.ljudmila.org/lesbo/raziskave_porocilol.htm (29. marca 2008).

2 portugalska, poro¢ilo drzave.
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neposredno ali posredno — najmanj enkrat.?*® Poleg tega 3tevilni portugalski

psihoterapevti Stejejo homoseksualnost za ,tezavo*.**!

Dobra praksa: izobraZevanje zdravstvenih delavcev za usposobljenost za
vprasanja LGBT: na Svedskem nevladna organizacija LGBT RFSL
izobraZuje zdravstvene delavce za usposobljenost za vprasanja LGBT. Lani se
je tecaja udelezilo priblizno 15 bolnisnic in skupin Studentov iz sektorja
zdravstvenega varstva. V letu 2007 sta RFSL Stockholm in RFSL National
zaceli opredeljevati merila, na podlagi katerih bodo bolni$nice izpolnjeva
pogoje za ,,usposobljenost za vprasanja LGBT*.?*

Na podlagi Studije, ki jo je naroc¢il organ za enakost na Irskem
opravljenih 43 poglobljenih intervjujev z anketiranci LGB, v katgrin§je™ila

glavna pozornost namenjena razkritju istospolne usmerjengsti jemu
osebnemu zdravniku.**® V ve¢ini primerov (26 od 33 terih so
intervjuvanci seznanili zdravnika s svojo identiteto L o porocali o
sproS¢enem odzivu svojega sploSnega zdravnika, spreje
zagotavljanju ustreznih informacij in zagotovitvi, da se |
obravnava kot patoloski pojav. Tisti, ki so porgCaliyo negativnih odzivih
svojega sploSnega zdravnika, so opazili znake % dja, kot so pomanjkanje

ocesnega stika, hitro dokonéanje posvetovahja njkanje prijaznosti itd. V
Studiji je poudarjen pomen spodbudnega zpostavitve zaupnosti med
splodnim zdravnikom in pacientom LG

Na Svedskem se je neka lezbién a pritozila zaradi nadlegovanja
zdravnika v bolni$niéni enoti iatriéno zdravljenje, ker je ta njeno
istospolno usmerjenost dorgheVme/primerjal s pedofilijo in sodomijo, zaradi
Cesar je dobila vtis, da olno usmerjenost Steje za dusevno motnjo.
Organi zdravstvene so ta incident iskreno obZalovali in poudarili,
da to ni znak si ter@e e v storitvah zdravstvenega varstva.?**

280 T L. Monteiro, V. Policarpo, F. V. da Silva (2006). Inquérito Nacional sobre Experiéncias da
Homossexualidade em Portugal (Relatério de Pesquisa/2006), Lisboa, Centro de Investigacéo.

281 G, Moita (2001). Discursos sobre a homossexualidade no contexto clinico: a
homossexualidade de dois lados do espelho. Tese de Doutoramento em Ciéncias Biomédicas,
Universidade do Porto.

242 Svedska, porocilo drzave.

2% M. Gibbons, M. Manandhar, C. Gleeson in J. Mullan (2008). Recognising LGB Sexual
Identities in Health Services. Dublin: Organ za enakost in Komisija za enakost za Severno
Irsko, str. 46.

24 Odlogitev z dne 20. decembra 2006, dosje &t. 399-2006, www.homo.se (22. 8. 2008).

83



http://www.homo.se/

Med terenskimi raziskavami so nevladne organizacije LGBT v Romuniji in na
MadZarskem med drugim opozorile, da nerazkritje identitete LGBT vpliva na stopnjo,
do katere je mogoge odkriti obseg diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti:
,Ljudje ne zaupajo zdravstvenemu osebju in svojemu zdravniku ne povedo, da so
homoseksualci — celo bajijo se, da bo zdravnik to izvedel“.25 Na MadZarskem je neki
anketiranec povedal: ,Ljudje ne povedo, da so LGBT, zato je znanih le zelo malo

tezav. 246
Q.

Rezultati raziskav v vec¢ drzavah clanicah potrjujejo neprlpravljen

LGBT, da razkrijejo svojo spolno usmerjenost. V neki raziskavi* Iti je
32,5 % anketirancev navedlo, da skrivajo svojo spolno usmerje i dostopu
do storitev zdravstvenega varstva. V $tudijah®*® v Neméiji je azano, da

osebe LGBT ne razkrijejo istospolne usmerjenosti v s dravstvenimi
ustanovami iz strahu pred diskriminacijo. V neki slovas diji** je 50 %

anketirancev navedlo, da vedno skrivajo svojo Ino Wsmerjenost pred
zdravstvenim osebjem, 22 % pa jih to razkrije sar@asno, kar lahko samo
po sebi vodi k zdravstvenim tveganjem. 4 @

Nepriznavanje istospolnih partnerjev v enem sektorju

Dostop do mformacu 0 partnerjevem venem stanju zaradi nepriznavanja
statusa ,,svojca” je 1Zpostavlje zava v porocilih drzav za Bolgarijo,
MadZarsko, Italijo in Eston eri nepriznavanja statusa svojca pa so bili
odkriti tudi v drzavah cla priznavajo istospolna partnerstva, kot je
ponazorjeno v spodnjem

LPartnerici se je zg0da v Walesu, in osebje me ni hotelo priznati za svojca,
ika in krika. Medicinske sestre se je niso dotaknile vseh Sest dni
ici. Umivati se je morala sama ali pocakati, da je bil v izmeni

medicinski tehnik."20 (59-letna Zenska, ZdruZeno kraljestvo)

Predstavniki nevladne organizacije LGBT SEKU iz Estonije so med terenskimi
sestanki opozorili na primer lezbi¢nega para, pri katerem materina partnerica ni

245 Terenski sestanek z organizacijo ACCEPT (Romunija, 7. aprila 2008).

246 Terenski sestanek z organizacijo Hattér (MadZarska, 17. aprila 2008).

247 Malta, porogilo drzave.

28 G, Dennert (2004). Die gesundheitliche Situation lesbischer Frauen in Deutschland:
Ergebnisse einer Befragung [disertacija]. Nurnberg: Med. Diss. FAU Erlangen-Nirnberg.

289 Slovaska, porocilo drzave.

20 stonewall (2008). Prescription for Change. Lesbian and Women’s Health Check 2008, str. 14.
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smela prisostvovati rojstvu.?®! Podobno tudi predstavniki nevladnih organizacij
LGBT Arcigay in Arcilesbica iz Italije poudarjajo nepriznavanje statusa
,svojca®, zaradi Cesar je obravnavanje pacientov LGBT in njihovih partnerjev
odvisno od posameznih ¢lanov osebja.®*

Nasprotno so intervjuji s predstavniki organizacije LBL (Nacionalna
organizacija za geje in lezbijke) iz Danske in organizacijo CIGALE iz
Luksemburga odkrili bolj pozitivne izkudnje z zdravstvenim varstvom za
osebe LGB.* Njihovi predstavniki so navedli, da ni ve&jih tezav
obiskovanjem partnerjev na oddelkih za intenzivno nego in v bolnisnicah ali
prisotnostjo ob porodu partnerice. Obe nevladni organizaciji pa sta opozorili
lahko jezik, ki se uporablja na upravnih obrazcih bolninic, pomeni tei
osebe LGBT, kot sta pokazali dve nemski 3tudiji.**

@iso imeli

rubrike, v katero bi zapisali, da sem v civilnem partnerstvu. Povgdali'sg mi, da so me
v raéunalniku evidentirali kot samsko.“25 (34-letna Zenska, Zdr# @o kraljestvo)

N

Tudi v prej navedenem irskem porogilu 4 @navanje statusa ,,svojca“
obravnavano kot resna tezava, zlasti ¢e jefpaftner hospitaliziran, saj lahko to
vpliva na dostop do informacij, obi® je @dlocCitev in sodelovanje pri

njihovem sprejemanju.
Stigmatizacija gejev in biseksu %kih, okuZenih z virusom HIV

Status oseb, okuZenih z VifUse ;IV, darovanje krvi in predsodki, ki izhajajo

iz stereotipov o gejih @ sualnih moskih in virusu HIV/aidsu — vsi ti
256 257

,Bila sem ambulantna pacientka v bolnidnici, v radunalniskem sistg

dejavniki po mnenj finih organizacij LGBT iz Belgije”®, Avstrije”",
Portugalske®® ij6%° vzbujajo zaskrbljenost, vplivajo pa zlasti na
darovanje kr® je bilo odkrito v neki poljski Studiji, nekateri krvodajalski

251 Terenski sestanek z organizacijama Diversity in SEKU (Estonija, 10. marca 2008).

252 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica (AL) (Italija, 5. marca 2008).

258 Terenski sestanek z organizacijo Cigale (Luksemburg, 7. aprila 2008) in organizacijo LBL
(Danska, 26. aprila 2008).

2% Glej na primer: H. Seyler (2004). Lesben, die unsichtbaren Patientinnen. Diisseldorf: pisna
predstavitev pred Komisijo o ,,Frauengerechte Gesundheitsversorgung in NRW.*
(10. februarja 2004). In G. Wolf (2006). Diskriminierung und Gewalt gegen Lesben, Schwule
und Bisexuelle im medizinischen und psychotherapeutischen Setting, v Verhaltenstherapie und
psychosoziale Praxis, 38 (3).

255 stonewall (2008). Prescription for Change. Leshian and Women’s Health Check 2008, str. 16.

25 Terenski sestanek z organizacijama Holebifederatie in Arc-en-ciel (Belgija, 3. aprila 2008).

257 Terenski sestanek z organizacijo HOSI-WIEN (Avstrija, 1. maja 2008).

258 Terenski sestanek z organizacijo ILGA-Portugal (17. marca 2008).

2 Terenski sestanek z organizacijo Legebitra (28. aprila 2008).
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centri spraSujejo le o spolni usmerjenosti darovalcev, ne pa o dejanskih spolnih
praksah ali tveganem obna3anju.?®

29 % anketirancev iz elektronske raziskave med zainteresiranimi stranmi je
menilo, da ima zdravstveno osebje ,,nekoliko negativen® ali ,,negativen* odnos
do gejev, okuZenih z virusom HIV/aidsom.

Tudi druge Studije kaZejo v isto smer. V Sloveniji sta bila v neki Studiji
navedena primera 24-letnega geja, ki je bil odpuS€en zaradi statusa ose
okuZene z virusom HIV, in drugega moskega, kateremu sosedi niso dovolj
vstopa v njegovo stanovanije, ko so izvedeli, da je HIV-pozitiven.?*

Na Malti so intervjuji s predstavniki MalteSkega gibanja za pravi Qv

odkrili teZzave z zaupnostjo v zdravstvenem sistemu, zlasti v zvezi ami,
okuzenimi z virusom HIV/aidsom, zaradi ¢esar so se nekateri i odlocili
za zdravljenje v drugi drzavi.?® K

Zdravstveno stanje oseb LGBT

Na voljo je zelo malo podatkov o zdravstvenem stafju oSeb LGBT. Intervjuji z
nevladnimi organizacijami LGBT so zlast;p i,>da zdravstvene potrebe
lezbijk in biseksualnih Zensk niso dovolj %% Intervju z organizacijo
Stonewall iz ZdruZenega kraljestva Je 0 se lezbijke nerade odzovejo
na preventivna zdravstvena obvestila a c jo Zdravstveno pomoc.

Nekateri dokazi kaZejo, da | kusnje s homofobijo, diskriminacijo,
nadlegovanjem in marglnall zlastl Vv izobraZevanju in na trgu dela,
negativno vplivajo na zdravj BT.”®

»Vse je Slo narobe se nemoc¢nega, in ¢e bi lahko, bi se fental. To je
bila v bistvu gl da sem gej in da moja druZina tega ni sprejela. In
mislil sem, da.ji b110 treba skrbeti zame, ¢e jim ne bi bil v napoto.“
(Mogki, Zdr al Jestvo)266

260 R, Biedron (2007). Poroéilo za leti 2005 in 2006, poglavje o zdravstvenih storitvah. Can
homosexual persons become blood donors?. V: Situation of bisexual and homosexual persons
in Poland. M. Abramowicz (ur.), Kampanja proti homofobiji in Lambda Var3ava.

%1 Slovenija, porogilo drzave.

262 Terenski sestanek z Malteskim gibanjem za pravice gejev (Malta, 3. marca 2008).

263 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay (AG) in Arcilesbica (AL) (Italija, 5. marca 2008).

264 Terenski sestanek z organizacijo Stonewall (ZdruZeno kraljestvo, 31. marca 2008).

265 Na primer: Nacionalni institut za delovno Zivljenje. Arbetsvillkor och utsatthet,
Arbetslivsinstitutet 2003. Svedska; M. Jenett (2004) Stand up for us: Challenging homophobia
in schools. Yorkshire: Crown Copyright.

268 The Equality Authority and the Health Service Executive (2007). Recognising LGB Sexual
Identities in Health Services, The Experiences of Lesbian, Gay and Bisexual People with
Health Services in North West Ireland, str. 66.
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V Italiji je 16-letni dijak tehni¢ne Sole v Torinu naredil samomor. Sosolci so ga
vrsto let nadlegovali, ker je bil ,,preveé dekligki«.?*’

Na splosno intervjuji z nevladnimi organizacijami LGBT kazejo, da je pri
osebah LGBT vecje tveganje slabega zdravstvenega stanja kot pri njihovih
heteroseksualnih vrstnikih. Nevladna organizacija LGBT Holebifederatie iz
Belgije je poudarila, da se duSevnemu zdravju oseb LGBT nenehno posveca
veliko pozornosti in da velik deleZ oseb LGBT trpi zaradi depresije.?® Naro¢ila
se bo nadaljnja Studija za preucitev vpraSanj zdravstvenega stanja in samomorg
med mladimi lezbijkami.?® Oceno organizacije Holebifederatie potrjuje v,
porocil, v katerih se osebe LGBT na podlagi ve¢ kazalnikov zdravja oznagumje

za ranljivo skupino. Na primer, glede na neko belgijsko Studijo je prf @
27

v

LGB dvakrat ve¢ja verjetnost, da bodo zbolele za kroni¢no boleznij

Raziskave v ZdruZenem kraljestvu so pokazale, da se je @ketiranih
lezbijk in biseksualnih Zensk namerno poSkodovalo v &rja 1z 04%
sploSne populacije in da je 16 % anketirank, mlajsih et, poskusalo
narediti samomor v primerjavi z 0,12 % celotne populaci lajSe od 18 let
(glede na oceno ChildLine); v zvezi s presejalnimi edi z& odkrivanje raka
15 % lezbijk in biseksualnih Zensk, starejSih od

ni bil nikoli odvzet bris
materni¢nega vratu v primerjavi s 7% Ze splosno; manj kot 50 %
anketiranih lezbijk in biseksualnih 2en{

ravilo pregled za spolno
prenosljive okuzbe.”

Dobra praksa: intervjuji so \zg da je v Franciji zaradi vse veCjega

Stevila lezbijk, ki obis¢ejo % BT Paris-IDF, da bi dobile informacije o
i n

nepristranskih ginekologih ter pripravil Lezbi¢ni zdravstveni vodi¢ z
naslovi ,,prijaznih* gine gov. V vodicu so obravnavana splosna zdravstvena
vprasanja, zlasti tvegh aka dojke in maternice.?

Raziskava duSeynega zdravja oseb LGBT: irska nevladna organizacija
LGBT GLEN je v sodelovanju z mladinskim projektom BeLonG To
raziskovalcem s kolidZev Trinity College Dublin in University College Dublin

%7 OSCE/ODIHR (2008). Hate Crimes in the OSCE Region - Incidents and Responses. Annual
Report for 2007, str. 110. Navedeno v resoluciji Evropskega parlamenta z dne 26. aprila 2007 o
homofobiji v Evropi, na voljo na naslovu
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P6-TA-2007-
0167+0+DOC+XML+V0//EN&language=EN (6. 10. 2008).

268 Terenski sestanek z organizacijama Holebifederatie in Arc-en-ciel (Belgija, 3. aprila 2008).

289 Terenski sestanek z ministrstvom za $olstvo (Belgija, 4. aprila 2008).

270 K Heeringen in J. Vincke. Suicidal acts and ideation in homosexual and bisexual young
people: a study of prevalence and risk factors. Social Psychiatry and Psychiatric Epidemiology
35(11), str. 494-499.

"1 R. Hunt in J. Fish (2008). Prescription for Change. Lesbian and Women’s Health Check 2008.
Stonewall.

272 Terenski sestanek z organizacijama Inter-LGBT in L'Autre Cercle (Francija, 10. marca 2008).
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naroCila, naj opravijo prvo pomembnej$o Studijo 0 duSevnem zdravju in
dobrem pocutju oseb LGBT na Irskem, ki jo je financiral Nacionalni urad za
preprecevanje samomora. Cilj Studije je opredeliti dejavnike tveganja in
okrevanja v zvezi z duSevnim zdravjem in samomorom oseb LGBT ter razviti
model najboljse prakse za spodbujanje duSevnega zdravja in preprecevanje
samomora med osebami LGBT.*"®

Ugotovitve neke raziskave Svedskega nacionalnega intituta za javno
zdravje?” kazejo, da je zdravstveno stanje velike ve¢ine oseb LGBT (lezbij
gejev, biseksualcev in transspolnih oseb) dobro. Vendar pa je zdravstveg

tudi velike razlike med osebami LGBT. Skoraj brez izjeme je
stanje transseksualnih oseb najslab3e, sledijo jim biseksualci i
Raziskava je poleg tega pokazala, da so osebe LGBT ogosteje
razmisljale o samomoru. Irsko porocilo o dusevnem zdr N je dalo
podobne rezultate. 2™

Sklepne ugotovitve

V sistemih  zdravstvenega varstva se jata  diskriminacija in
homofobija/transfobija. Njuno razSirjenoste) 0 opredeliti, saj je zaradi
nevidnosti spolne usmerjenosti oseb L ZaV%g pogosto nevidna. Studije in
razgovori z nevladnimi organizacija in nacionalnimi organi za
enakost kaZzejo, da so bili odziv'*&te enih delavcev ob razkritju spolne
usmerjenosti mesani — pozitiyai gativni. Negativni odzivi vkljucujejo
nasvete pacientom LGB, n '@ejo psihiatricno pomoc¢. Najbolj pozitivni
odzivi vkljuCujejo zagot \%r? informacij v zvezi z LGB, zaupnost in
sprejemanje bolnikove LGB.

a stfahu pred diskriminacijo — med drugimi dejavniki —
stvene oskrbe, tako obnaSanje pa lahko samo po sebi
vodi k zdravstyenim tveganjem. ObstojeCe raziskave izkusnje s homofobijo,
transfobijo, nadlegovanjem ali marginalizacijo povezujejo z na splosno slabSim
duSevnim in telesnim zdravjem oseb LGBT. Nevladne organizacije LGBT in
javni organi, s katerimi so bili opravljeni intervjuji, poro¢ajo o vi§jih stopnjah
slabega duSevnega zdravja, samomorov in uZivanja psihoaktivnih snovi med
osebami LGBT. Potrebnih je vec raziskav o zdravstvenem stanju oseb LGBT.

Bolniki LGBT
izogibajo iskaij

273 Irska, poroéilo drzave.

274 Syedski nacionalni institut za javno zdravje (2006). Zdravje pod enakimi pogoji, na voljo na
naslovu http://www.fhi.se/upload/ar2006/Rapporter/r200608 HBT_web.pdf (12. 1. 2009).

275 2003 GLEN Mental Health Report (porogilo je bilo objavljeno v sodelovanju z nekdanjim
Zdravstvenim svetom za severno obmocje — Northern Area Health Board).
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Verske institucije

V intervjujih z nevladnimi organizacijami LGBT se je porocalo, da se v ve¢
drzavah ¢lanicah, vkljuéno s Ciprom?”, Gréijo®”’, Latvijo®®, Litvo®”,
Italijo®®, Poljsko® in Romunijo®® cerkveni predstavniki, zlasti iz
ortodoksnih in katoliskih denominacij, vkljucujejo v politicne razprave o
pravicah LGBT, pri ¢emer pogosto mobilizirajo nasprotnike in lobirajo proti
sprejetju takih pravic. Po drugi strani pa je bilo ugotovljeno, da judovske ij
muslimanske verske osebnosti in institucije v nobeni drzavi ¢lanici ne igraj
pomembne vloge pri mobilizaciji nasprotnikov LGBT ali v politi¢nih razprav

0 pravicah LGBT.

Na primer, v Litvi je Cerkev zavzela stalis¢e proti pravicam LGBT, Mhajster za
socialne zadeve in delo je v parlamentu izjavil®®, da je Iitov@@fovska
konferenca razpravljala o vkljuditvi sprememb v zakon o ena vhavanju
(s katerim se izvaja Okvirna direktiva o zaposlovanj 78/ES) in jo
potrdila, poslanci pa so nasprotovali protidiskriminacijski odaji, pri cemer
so se sklicevali na ,.kr$¢ansko tradicijo Litve“. Ortogeksna c8gkev v Romuniji
je lobirala za spremembo ustave, da bi prepre¢ila ni@gno8t istospolne poroke.?*

Nevladne organizacije LGBT iz Italljezss,m %% 50 med intervjujem

povedale, da Stejejo Katolisko cerkev za ]ucmh politi¢nih akterjev,
ki nasprotujejo novi zakonodaji 0 prawcah%

Raznolikost in diskriminacija v ve ganizacijah

Na Finskem je bilo v neki ét@ﬁ, i je temeljila na intervjujih z desetimi
zaposlenimi v evangeli¢anski anski cerkvi, ki so se opredelili za geje,
lezbijke ali biseksualce, jeno, da Ceprav splosni premik k bolj odprtemu
druzbenemu ozracju_i a razprava o polozaju spolnih manj$in v Cerkvi
cerkvene usluz @t razmisleku o moZnosti razkritega Zivljenja, pa je
javna razpra stvarila pritisk in osebe pripravila do tega, da se bojijo

276 Terenski sestanek® organizacijo Ciprsko gejevsko osvobodilno gibanje (10. aprila 2008).

277 Terenski sestanek z nevladno organizacijo LGBT OLKE (14. aprila 2008).

278 Terenski sestanek z nevladno organizacijo LGBT Mozaika in Tiesibsarga birojs (Uradom
varuha ¢lovekovih pravic) (Latvija, 12. marca 2008).

27° Terenski sestanek z Litovsko gejevsko ligo (13. aprila 2008).

280 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica (ltalija, 5. marca 2008).

281 Terenski sestanek z organizacijo Kampanja proti homofobiji (Poljska, 17. marca 2008).

282 Terenski sestanek z nevladno organizacijo LGBT ACCEPT (Romunija, 7. aprila 2008).

288 7asedanje Parlamenta z dne 18. septembra 2007, stenogram na voljo na naslovu
http://wwwa3.Irs.It/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_1?p_id=304466 (14. 2. 2008).

284 Romunija, poroilo drave.

28 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica (ltalija, 5. marca 2008).

28 Terenski sestanek z organizacijo Kampanja proti homofobiji (Poljska, 17. marca 2008).

287 K. Valve (2004). Vocation and the Everyday - Lesbian, Gay and Bisexual Employees’
Experiences in Different Work Communities Within the Church. V J. Lehtonen, K. Mustola
(ur.). ,,Straight people don't tell, do they...?** Negotiating the boundaries of sexuality and
gender at work. Helsinki: ministrstvo za delo, na voljo na naslovu
http://www.esr.fi/esr/fi/__yleiset/researchreport2b04.pdf (4. 2. 2009).
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zavzeti stalisCe: ,,Tveganje stigmatizacije ali diskriminacije je navzoce Vv
Stevilnih dnevnih situacijah, ki vkljucujejo razprave o polozaju lezbijk, gejev in
biseksualnih oseb v Cerkvi.“*®® Po drugi strani pa so intervjuvanci menili, da je
razseznost boZje poklicanosti popolnoma skladna z delom.

Na Svedskem je zdruzenje Zupnij in Zupnis¢ Svedske cerkve skupaj z
zdruzenjem EKHO (Svedsko ekumensko zdruZenje kri¢anskih lezbijk, gejev,
biseksualcev in transspolnih oseb) sodelovalo v projektu EQUAL ,,Normativna
razlicnost®, ki se je osredotocal na tri poklicna podrocja z normativno funkcij
doloCanja standardov v druzbi: policijsko, cerkveno in vojasko, da bi
dolgoro¢no okrepilo ozave$€anje o spolni raznolikosti in poloZ
zaposlenih.?®

V nekaterih drzavah clanicah si verske organizacije razlagaj

delodajalce, na podlagi katerega lahko ravnajo diskriminacijs ef delavce,

ki ne ,,delujejo v dobri veri in lojalno do etosa organizacije, Kot da%6 vkljucuje
tudi spolno usmerjenost. Kot je opozorila Komisija, ,, e tezave pri
izvajanju dolocb glede spolne usmerjenosti iz Direk o enakosti pri

«290

zaposlovanju nana3ajo na vrsto vseh izjem, ki se u bljajovza delodajalce z
verskim etosom ... Te izjeme so obcutljive, ke hko nekateri delodajalci
zaradi verskih prepri¢anj sovrazni do homoseks@t

V Nem¢iji je Kolpingwerk, katoliska so 'go nizacija, ki se ukvarja zlasti
z izobrazevanjem (med drugim v dom@ otfoke in mladinskih centrih) in
je kot denominacijska organizacija iz protidiskriminacijske zakonodaje,
odpustila 53-letnega gejevske a po tem, ko je razkril svojo spolno
usmerjenost.”* Na Nizoze izozemski zakon o enakem obravnavanju
vsebuje podobna izvzetja Z%K ovanje za zdruZenja, ki temeljijo na veri ali
prepricanju. Ta zdruz @ o dolocijo zahteve za delavce na nekem
delovnem mestu, KismseNzaradi namena organizacije Stejejo za nujne za
uresni¢evanje njeni Ijnth nacel. Zakon o enakem obravnavanju doloca, da
take zahtev voditi k razlikovanju izklju¢no na podlagi politi¢ne
pripadnosti, rage, spola, nacionalnosti, heteroseksualne ali homoseksualne

288 K. Valve (2004). Vocation and the Everyday - Lesbian, Gay and Bisexual Employees'
Experiences in Different Work Communities Within the Church. V J. Lehtonen, K. Mustola
(ur.). ,,Straight people don't tell, do they...?** Negotiating the boundaries of sexuality and
gender at work. Helsinki: ministrstvo za delo, na voljo na naslovu
http:/Awww.esr.fi/esr/fi/ _yleiset/researchreport2b04.pdf (4. 2. 2009).

28 Glej http://ec.europa.eu/employment_social/equal/news/20051026-sweden_en.cfm
(6. 2. 2009). Leta 2005 se je ta projekt zdruzil v novo sodelovanje — z ve¢ organizacijami, ki ga
je financirala pobuda EQUAL in se je imenovalo All Clear (Vse jasno), njegov cilj pa je
ustvariti delovno okolje, v katerem se spoStujejo vsi, ne glede na svojo spolno usmerjenost.

20 Eyropska komisija, ,,Developing Anti-Discrimination Law in Europe: The 25 EU Member
States Compared* (Razvoj protidiskriminacijske zakonodaje v Evropi: primerjava 25 drZzav
¢lanic EU), str. 24, 54, na voljo na naslovu
http://ec.europa.eu/employment_social/fundamental_rights/pdf/legnet/06compan_en.pdf.

2% \Welt Online (2006). Fristlose Kiindigung wegen Homosexualitat. 24. november 2006. Na
voljo na naslovu: http://www.welt.de/vermischtes/article96880/Fristlose_Kuendigung_wegen
Homosexualitaet.html (28. 7. 2008).
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usmerjenosti ali civilnega statusa, vendar lahko zahteve temeljijo na ,,dodatnih
okolis¢inah®, ki niso podrobno opredeljene. EU je kritizirala tako utemeljitev,
zato je Commissie Gelijke Behandeling (Komisija za enako obravnavanje)
predlagala, naj se te dolodbe vnovi¢ formulirajo.?®* Med terenskim delom v
Latviji se je pokazalo, da je Luteranska cerkev ob dveh priloznostih izob¢ila
duhovnike zaradi njihovih nekonformisticnih staliS¢ do homoseksualnosti in
pravic LGBT. En duhovnik je razkril, da je gej, in javno izjavil, da
homoseksualnost ni greh in ni v nasprotju s kr$¢anstvom. Izbocen je bil zaradi
spodbujanja greSnega vedenja. Neki drugi duhovnik, ki je bil takrat dek

Teoloske fakultete na Univerzi v Latviji, je bil izobCen, ker je kritizi

ukrepanje Cerkve v zgornjem primeru. Zdaj sluzi kot anglikanski pasto

majhni anglikanski kongregaciji v Rigi, edini uveljavljeni verski denom'
Latviji, ki podpira pravice LGBT.?** Na Irskem imajo verski organi vilastin
upravljajo veliko ve¢ino osnovnih $ol in veliko srednjih Sol. To@ peva

. ad

k nevidnosti homoseksualcev in biseksualcev v Solah. Verskij imajo v
lasti in upravljajo tudi veliko bolniSnic in zdravstvenih s delek 37
zakona o enakosti pri zaposlovanju izvzema verske organ e v primerih,
ko se dokaZe, da je diskriminacija nujna za ohranitev etoSas=Verskega organa,
vendar to izvzetje ni bilo nikoli preskuseno na s . Na'"MadzZarskem je

ki Studentom s ,homoseksualnim zivljenjskimyslbgom™ preprecuje, da se
izobrazijo za pastorje ali ucitelje religi&

razsodilo v prid te fakultete in odlegi
izkljugijo.?*

Raznolikost v zvezi s spolno nostjo je pogosto tezko spodbujati v
okoljih pod nadzorom verskilgOr@anizacij, ki so sovraZzno nastrojene proti
vpraSanjem LGBT. Na Malti, na*primer, Kjer Katoliska cerkev vodi pribliZzno
tretjino $ol, morajo z mnacionalnim minimalnim uénim nacrtom
,»ucitelji upostevati n verske vrednote dijakov in njihovih starSev". V
tem okviru se @e u gibanju za pravice gejev (MGRM) domnevno
prepovedal j letake ali izobrazevalno gradivo, v katerem so
predstavljena VgraSanja LGBT.

Teoloska fakulteta Kalvinistiéne univerze Kar(@? sparja sprejela politiko,

no sodis¢e Madzarske je
se lezbijke in geji lahko

Najdemo pa tudi primere verskih institucij iz vse Evropske unije, ki imajo
drugacen pristop do oseb in vpradanj LGBT. Na Nizozemskem, na primer, je
bila na sinodi Nizozemske reformirane cerkve Ze leta 1995 sprejeta izjava, da
imajo vsi ¢lani Cerkve enake pravice, ne glede na svojo spolno usmerjenost ali
nadin Zivljenja.®* Leta 1990 je sinoda Reformiranih cerkva na Nizozemskem, ki
je potekala v mestu Emmen, ,pozvala vse kongregacije, naj sprejmejo
homoseksualne ¢lane, tudi za duhovnike®. Leta 1995 sta bili na luteranski

292 syetovalno mnenje o pisnem opominu, ki ga je Evropska komisija Nizozemski poslala v zvezi
z nepravilnim prenosom Direktive 2000/78/ES; svetovalno mnenje CGB/2008/02, marec 2008.

298 Terenski sestanek z Uradom varuha &lovekovih pravic (12. marca 2008).

2% 5. Quinn, E. Paradis (2007). Going Beyond the Law: promoting equality in employment.
Bruselj: ILGA-Europe.

2% Glej http://www.protestantchurch.nl/default.asp?inc=info&rintld=1649 (6. 2. 2009).
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sinodi Nizozemske protestantske cerkve sprejeta odlocitev, da se bodo v Cerkvi
blagoslavljale homoseksualne zveze, in izjava, da ni teoloskih argumentov proti
»blagoslovitvi dveh oseb, ki se zaobljubita trajnemu prijateljstvu, vdanosti in
zvestobi“. Na Finskem domnevno od leta 1999 Zupnija Kallio (Kallion
seurakunta) v Helsinkih sprejema ,,mavri¢ne osebe®, v povezavi s prireditvami
gejevskega ponosa v Vaasi, Helsinkih in Tampereju pa se organizirajo
,mavri¢ne mase“.?®® Ekumenska skupina Yhteys (zavezni$tvo) si prizadeva
spodbujati liberalnejSe odnose do seksualnih in spolnih manjsin v Cerkvi. Kot
je bilo Ze navedeno, je Cerkev na Svedskem leta 2008 sodelovala na paradi
ponosa.

Sklepne ugotovitve O

V nekaterih drzavah c¢lanicah verske institucije in organiz gosto

sodelujejo v politi¢nih razpravah o pravicah LGBT, pri ¢emer lobirajo

proti sprejetju takih pravic in tako ovirajo novo zakonodajo% podrocju.

Nekatere verske skupine in osebe v nekaterih drzavah él@ tudi dejavne
m

pri mobilizaciji demonstrantov, ki nasprotujejo prireditva T.

sluzb in ob¢inskih centrov, ki se uporabljajo razprave ali prireditve.
Nevladnim organizacijam LGBT je bil z ostop do takih prostorov,
prepre¢eno pa jim je bilo tudi Sirjen; ormacij o vpradanjih LGBT ali
sodelovanje v politi¢nih razpravah.

V nekaterih drzavah ¢lanicah ima Cerkev v last: 1myodi veliko Sol, socialnih

delodajalcem omogocajo, da inacijsko ravnajo z delavci, ki ne ,,delujejo
v dobri veri in lojalno déje organizacije“, razlagajo na nacine, ki v
nekaterih drzavah élaniQ roéijo diskriminacijo oseb LGBT.

S

Obstajajo tudi k@)
stike z osebami .

V nekaterih drzavah c¢lanicah S@Qa v protidiskriminacijski zakonodaji, ki

ivni primeri verskih organizacij, ki so navezale

2% Glej http://kallio.kirkkohelsinki.net/?deptlD=2590&searchword=Yhteys (7. 2. 2009).
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Sport

V tem razdelku se obravnavajo teZave, s katerimi se sreCujejo razkrite osebe
LGBT, ki se ukvarjajo s Sportom, ter uporaba homofobi¢nega zargona in
Zaljivk v profesionalnem in neprofesionalnem Sportnem okolju.

Homofobija v Sportu

V veéini porocil drzav je bilo poudarjeno majhno Stevilo kvantitativnih
kvalitativnih raziskav o homofobiji v 3portu. Omejene razpol
informacije kazejo, da je homofobija navzoca v razli¢nih Sportnih okolji

se odkrite osebe LGBT v Sportu sreCujejo s precejSnjimi izzivi.%ojeée
raziskave in podatki se v glavnem osredotocajo na profesionalni et.

zasmehujejo
e¢ji nogometni

nogometas med
298

Homofobi¢na nogometna gesla, ki jih skandirajo navij
sodnika ali nasprotno ekipo, je mogoce sli$ati na skoraj

tekmi.”” V Zdruzenem kraljestvu ni ni¢ nenava‘(-%@ce
op

tekmo zate¢e k homofobi¢nemu verbalnemu nasilj sodnika.

V ltaliji sta nevladni organizaciji Arci P rcilesbica med intervjuji
povedali, da so izjave proti LGBT mtinsk%ulture nogometnih navijacev,
saj so neofasisti¢ne skupine zastopan avijaskih klubih in huliganskih
skupinah.”*® e@

Porocilo drzave za ZdruZeno jestvo ni vkljucevalo nobenih informacij o
odkrito gejevskih nogometdsi eliki Britaniji, domnevno pa naj bi se
gejevskim nogometase lo, naj ohranjajo heteroseksualno podobo.

,Mislim, da bi bi

laZle M Ol sprejeto, Ce bi se razkril za homoseksualca v politicni
stranki, v kateri S

dejaven, kot v Sportu. MoZatost je v Sportu Se vedno ideal. Ko
igral nogomet, je bilo pomembno, da si se razlikoval od
,pomehkuzenceVyin ,pedrov'.“ (MoSki, nekdanji teniSki trener, Svedska)3®

Glede na Evropsko gejevsko in lezbicno Sportno zvezo (EGLSF), ki je bila
ustanovljena leta 1989 za boj proti diskriminaciji v Sportu in v podporo
razkrivanju istospolne usmerjenosti gejevskih $portnikov in lezbi¢nih $portnic,
se ni lahko razkriti v neprofesionalnih $portnih skupinah v Evropi. Ceprav se

27 T Walther (2006). Kick It Out: Homophobia in Football. European Gay and Lesbian Sport
Federation (ur). Berlin, Amsterdam.

2% Glej http://www.guardian.co.uk/commentisfree/2006/sep/28/paulscholesandantigayabuse
(8. 8.2008).

2% Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica (ltalija, 5. marca 2008).

30 RFSL (2007). All Clear 2.0, Gay, Lesbian, Bi & Hetero at Work, str. 55.
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izku$nje oseb LGBT po drzavah ¢lanicah razlikujejo, pa je dosti pri¢evanj oseb
LGBT, ki so ¢utile, da jih drugi ¢lani kluba nadlegujejo in zavragajo.**

Dobra praksa: v intervjujih se je pokazalo, da je Sportna federacija na
Finskem izdala priro¢nik Vkljuceni in vidni: seksualne in spolne manjSine v
Sportu in telesnih dejavnostin v treh jezikih, finskem, 3vedskem in
angleskem.>*

Vidnost LGBT v Sportu S@
Qi

jskih igrah v

Kot poroca spletna stran Outsports.com, je bilo na zadnji
304

Pekingu leta 2008 odkrito gejevskih ali lezbi¢nih le 10 od 10§08 Sportnikov.
V elektronski raziskavi med zainteresiranimi stranfi fib je 41 % navedlo, da
,»ni moznosti“ ali ,,je malo mozZnosti* za to, da@ rije$* kot oseba LGBT,

celo v neprofesionalnem Sportu. *
LTisti, ki se ukvarjajo s Sportom na visgki xiéajno zanikajo svojo spolno
usmerjenost, da dobijo subvencije, Stip ifd. Ce bi bila razkrita lezbijka v Sportu
na Irskem, bi to omejilo vse vrste p% ancno in druzbeno.” (Zenska, Irska)30

@ kOst so Sportniki LGBT v glavnem nevidni, kar
digtzornikov LGBT v profesionalnem $portu.®®® Tudi
igay in Arcilesbica sta med intervjujem opozorili na
portnikov in Sportnic LGBT v Italiji.

Glede na irski organ z
povzroca dejanski

nevladni organiZaci
zelo majhno@w

307

Boj proti homofobiji v Sportu

%01 Glej http://www.eglsf.info/eglsf-about.php (10. 8. 2008).

%02 Terenski sestanek s predstavniki ministrstva za zaposlovanje in gospodarstvo, ministrstva za
Solstvo in ministrstva za notranje zadeve (Finska, 4. marca 2008).

%03 Neméija, porocilo drzave.

4 Glej http://www.outsports.com/os/index.php/Olympics/2008/In-Beijing-Olympics-only-5-
openly-gay-athletes.html (25. 1. 2009).

%5 | Greene (2007). Lesbian Athletes and Their Experiences of Gender and Sexuality in
Competitive Sports in Ireland (1980-2007). University College of Dublin: College of Human
Sciences.

3% Terenski sestanek z organom za enakost (Irska, 4. aprila 2008).

307 Terenski sestanek z organizacijama Arcigay in Arcilesbica (5. marca 2008).
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Neka anketa na Svedskem je pokazala, da se prepoznavanju homofobije in
boju proti njej v 3portu namenja le malo pozornosti.*® V nekem projektu, ki ga
je financiralo Svedsko ministrstvo za industrijo, je bilo anketiranih 40 Sportnih
zdruzenj na Svedskem, in ugotovljeno je bilo, da jih ve¢ina ni nikoli
razpravljala o vpraSanju homofobije ali poloZaju oseb LGBT v svojem
zdruzenju. Vecina jih je tudi odgovorila, da v svojem zdruzenju nimajo nobenih
razkritih oseb LGBT in da v zvezi s tem niso sprejela nobene politike ali
akcijskega nacrta.

V ZdruZenem kraljestvu je nevladna organizacija LGBT Stonewall opozori
da se prizadevanjem za boj proti homofobiji v Sportnem okolju namenjz
malo pozornosti in da se pri spodbujanju enakosti in v boju proti diskri 'i
v profesionalnem nogometu daje prednost boju proti rasizmu v nogometl. &

Parlamentarna skups$c¢ina Sveta Evrope je leta 2003 obrav @praéanje
homofobije v Sportu: ,,Skups¢ina je prepri¢ana, da se je tr%e vati proti
homofobiji v Sportu med udeleZenci in pri njihovih odn dalci iz istih
razlogov kot proti rasizmu in drugim oblikam diskriminaci

Nekatere pobude, ki jih podpira program PROGRESS Evropske komisije, bi
Sportu. Sem spada pobuda

lahko pomembno prispevale k spremembi ogno @‘
iwaratonih omogoca noSenje

,,Lek za raznolikost”, ki tekaCem na nekate
Sportne opreme EU proti diskriminacijifza $podbujanje ozavesCenosti o
@ 311

diskriminaciji in izraZanje protidiskrimina€ijsKih Stalis¢.

Dobra praksa: partnerstva, ki jo izobraZzevalne programe: Svedska
Federacija za pravice lezbij @ biseksualcev in transspolnih oseb (RFSL)
in HomO (varuh élovekm&g ic proti diskriminaciji na podlagi spolne
usmerjenosti) od leta delujeta pri projektu z Riksidrottsforbundet
(Nacionalna Sportn ija) in SISU, izobraZzevalno organizacijo, ki je
j odrocju. Cilj projekta je izobraziti trenerje o vpraSanjih
nacrtujeta razvoj izobrazevalnih programov, ki jih bosta

ubom. Federacija Riksidrottsférbundet medtem pripravlja
312

ponudili Spo
in izvaja Studije 0"vpraSanjih LGBT v Sportu.

Dobra praksa: sodelovanje med Sportnimi Klubi in organizacijami za
¢lovekove pravice: med intervjuji je bilo ugotovljeno, da v Franciji nogometni
klub Paris Saint Germain sodeluje z gejevskim nogometnim klubom Paris
Foot Gay in Ligue Internationale Contre le Racisme et I'Antisémitisme

%08 Glej http://www.homo.se/0.0.i.s/3950 (14. 8. 2008).

%9 Terenski sestanek z organizacijo Stonewall (ZdruZeno kraljestvo, 31. marca 2008).

30 priporogilo &t. 1635 (2003). Lesbians and gays in sport, besedilo je 25. novembra 2003 sprejel
Stalni odbor, ki je deloval v imenu Parlamentarne skupscine.

311 Glej http://www.stop-discrimination.info/56.0.html (12. 1. 2008).

312 Svedska, porocilo drzave.
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(Mednarodna liga proti rasizmu in antisemitizmu) pri razvoju politike o
preprecevanju diskriminacije in boju proti njej, pri cemer se glavna pozornost
namenja homofobiji. **

V Nemcdiji so lezbijke in geji zaradi sovraznega ozracja v nogometu ustanovili
svoje neprofesionalne klube.*** Osebe LGBT so ustanovile svoja $portna
zdruzenja tudi v drugih drzavah ¢lanicah. Drugi primeri Sportnih dogodkov
LGBT vkljucujejo letne evropske Sportne igre za geje in lezbijke (Eurogames)
in Outgames.*"

Sklepne ugotovitve

Podatki o homofobiji v Sportu se v glavnem osredotocajo na p%@i

nogomet. V nogometu se homofobija izraza v navijaski k [’
i

med
nogometasi, pri ¢emer se na nogometnih dogodkih homofobig % pogosto
uporablja za zasmehovanje nasprotnikov ali sodnikov. Pom% gotovitev
na Sportnem podroc¢ju je pomanjkanje vidnosti LGBT. se, da imajo
osebe LGBT malo moZnosti, da se ,razkrijejo” v $po zaradi tveganja
nadlegovanja, homofobije ali da jih bodo drugi ¢lani a zavnili.

VecCina  Sportnih  zdruzenj  uvrsca 01’10@1 o zelo nizko na
protidiskriminacijskem dnevnem redu, zla& imierjavi s prizadevanji za boj

proti rasizmu. @
N
4
%,

%13 Terenski sestanek z organizacijama Inter-LGBT in L'Autre Cercle (Francija, 10. marca 2008).
314 Nem¢ija, poroéilo drzave; glej tudi http://www.queer footballfanclubs.com (20. 3. 2008).
#15 http://www.eurogames.info/eurogames-welcome.html in www.copenhagen2009.0rg

(8. 8. 2008).
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Mediji
V tem razdelku se preucuje, kako so v medijih v EU zastopane in prikazane
osebe LGBT in njihova Zivljenja. V tem smislu mediji zajemajo javne in

zasebne medije®® ter vizualne in pisne medije, na primer internet, ¢asopise in
televizijo.

Homofobi¢ni diskurzi v medijih

Primeri homofobi¢nega diskurza v medijih so bili navedeni med inter@
med drugim — z nevladnimi organizacijami LGBT v Italiji in na Polj r
nacionalnim organom za enakost v Latviji.*'" V nedavni rézigkavi o
prikazovanju lezbijk, gejev, biseksualcev in transspolnih oseb v § em tisku
je bilo ugotovljeno, da se zdi, da so Casopisi pripravljeni afja isma, ki
vsebujejo neko stopnjo homofobi¢nih zalitev, ki pa ne bi bi jeta, Ce bi bile
7alitve rasisti¢ne.®”® Neka Studija v Litvi je pokazala, kateri novinarji
uporabljajo homofobi¢ni jezik.*"

Dobra praksa: Litovska gejevska liga, je elovanju z Evropsko
radiodifuzno zvezo pripravila Prirocnik e medijsko porocanje o
vpraanjih LGBT. Priro¢nik novinarjeri§, inNaktivistom zagotavlja lahko
uporabna orodja za izboljSanje pozitiv oc@nja o vprasSanjih LGBT. Zato
je bilo vzpostavljeno tesnejSe sodel mediji, kar je imelo za posledico
bolj uravnotezene ¢lanke in info 48,0 osebah LGBT v medijih.**

ainteresiranimi stranmi so anketiranci ocenjevali

Podobe oseb LGBT v med%

V elektronski razisk

podobe oseb L %e jih in odgovarjali, ali menijo, da je prikazovanje

oseb LGBTgkot ike skupine niansirano ali stereotipno. Samo 14 %
ni*.

anketirancev lo, da so opisi oseb LGBT v medijih ,niansirani* ali
,»hekoliko niansi

Vecina nevladnih organizacij LGBT, s katerimi so bili opravljeni intervjuji med
terenskim delom, je porocala, da vprasanja LGBT niso pogosto predstavljena v

318 Med raziskovanjem homofobije v medijskih diskurzih ni bilo mogog&e razlikovati med javnimi
in zasebnimi mediji.

317 Terenski sestanek z organizacijami Arcigay in Arcilesbica (AL) (ltalija, 5. marca 2008),
Kampanja proti homofobiji (Poljska, 17. marca 2008) in Mozaika (Latvija, 12. marca 2008) ter
uradom varuha ¢lovekovih pravic (Latvija, 12. marca 2008).

318 Stonewall (2007). WRITTEN OUT. The Scottish Press’ portrayal of lesbian, gay, bisexual and
transgender people, Scotland, na voljo na naslovu
http://www.stonewallscotland.org.uk/documents/stonewall _ written_out.pdf (5. 2. 2009).

319 A Tereskinas (2007). ,,Not Private Enough*: Homophobic and injurious speech in the
Lithuanian Media, na voljo na naslovu http://www.lgl.It/projektaie.php?pid=35 (5. 2. 2009).

320 Glej http://www.ilga-europe.org/europe/funding_capacity building/working_with_media
(17. 10. 2008).
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medijih, kar v razlicnem obsegu poenostavljeno predstavlja, senzacionalisticno
obravnava in stereotipizira osebe in vpraSanja LGBT. Predstavniki nevladne
organizacije LGBT CIGALE iz Luksemburga so med intervjujem dejali, da se
mediji obicajno izogibajo intelektualnim in politiénim vpraSanjem LGBT ter se
namesto tega osredotocajo na nebistvena vpraSanja, na primer kako so osebe
LGBT oblegene na paradah ponosa.* Intervjuji z nevladno organizacijo LGBT
Kampanja proti homofobiji so pokazali, da so nekateri ¢asopisi ter katoliske
televizijske in radijske postaje na Poljskem odkrito homofobic¢ni, vendar
opozarjajo, da obstajajo tudi mediji, ki nevtralno prikazujejo osebe in vprasanj
LGBT.*? Urad varuha clovekovih pravic iz Latvije je porocal, da obstajaj
pozitivni in negativni medijski kanali. Neki brezplacni casopis, ki
razdeljeval na avtobusnih postajah, je na primer vseboval hom

sovraznega govora. Med intervjujem s predstavniki Landsforenin
og Leshiske (Danskega zdruZenja za geje in lezbijke) je bilg
medijskem diskurzu o vpraSanjih LGBT prevladujejo stereOti
prikazi. Celo resni cClanki o pravicah homoseksual opremljeni s
fotografijami na pol obleCenih moskih s kobenhavnske paradgsponosa.

homoseksualnost — v razlicnem obsegu — €¢ abu, in zato pritegne le
malo medijske pozornosti. V neki nem3ki 3tudij odobah LGBT na televiziji
je 63 % anketirancev LGBT menilo, da %ﬂ teroseksualne upodobitve Se
vedno tabu.*® V neki belgijski (@ ilo” ugotovljeno, da medijskega
pokrivanja transspolnih vprasanj @ ni, omenjajo se le pri zdravstvenih

vpra3anjih ali tezavah.**® Zdi se skupna tema po vsej EU. Vendar pa se
je glede na neko portuga§ ijo v zadnjem desetletju taka vidnost v
(S
J

Ta opaZzanja podpirajo nekatere ugotovitve @ av, ki kaZejo, da je

drzavnih medijih povecala;qpr1 cemer so lezbijke in biseksualci prakti¢no
nevidni in nezadostno % v primerjavi s podobami gejev.*?’

V nekaterih St "a@ 0zarja tudi na izkrivljene podobe oseb LGBT. V
iz&rpni ijski 1z1 v Sloveniji so se preucevali tiskani mediji v obdobju
1970-2000, imyugotovljeni so bili pojavi stereotipizacije — ki se navezuje
predvsem na rigidne druzbenospolne sheme, na podlagi katerih se geji
reprezentirajo kot pozensCeni, lezbijke pa kot mozace; medikalizacije —
potiskanje vprasanja homoseksualnosti v zdravstvene in psihiatri¢ne okvire in
iskanje vzrokov; seksualizacije — redukcija homoseksualnosti zgolj na spolne

%21 Terenski sestanek z organizacijo CIGALE (Luksemburg, 7. aprila 2008).

322 Terenski sestanek z organizacijo Kampanja proti homofobiji (Poljska, 17. marca 2008).

323 Terenski sestanek z Uradom varuha &lovekovih pravic (Latvija, 12. marca 2008).

324 Terenski sestanek z organizacijo LBL (Danska, 26. aprila 2008).

825/, Jung, (2003). Darstellung von Homosexualitat in TV-Unterhaltungssendungen.
(disertacija). Bamberg: University of Bamberg.

%26 A Dewaele in D. Paternotte (2008). The situation concerning homophobia and discrimination
on grounds of sexual orientation in Belgium. Anvers/Bruxelles: Steunpunt Gelijkekansenbeleid
(Consortium Universiteit Antwerpen & Universiteit Hasselt)/Université libre de Bruxelles.

2T Caldeira (2006). A Representagéo das Minorias Sexuais na Informacao Televisiva Portuguesa,
Lisboa: Livros Horizonte.
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prakse; skrivnosti — homoseksualnost se kaze kot nekaj skritega in povezanega
s sramovanjem in obZalovanjem; in normalizacije — homoseksualci se
prikazujejo kot heteroseksualci, da se homoseksualnost naredi za manj
ogrozajoco in se depolitizira.®?

Skotska raziskava, ki jo je opravila organizacija Stonewall Scotland in je bila v
tem razdelku Ze navedena, je pokazala, da medijsko pokrivanje pogosto krepi
stalie, da se spolna usmerjenost vrti izkljuéno okrog seksa, v porocilih o

Dobra praksa: v ZdruZzenem kraljestvu je neodvisna Komisija za prit

kaznivih dejanjih pa je poudarjena spolna usmerjenost storilca, tudi ce
pomembna za storjeno kaznivo dejanje.

zvezi s tiskom (Press Complaints Commission), neodvisni organ, Ki sg @
pritoZzbami o uredniSki vsebini ¢asopisov in revij, maja 2005 razSinila ¥

st. 12 (diskriminacija) svojega Kodeksa, da zajema diskrimin% orocanje

tiskanih medijev o transspolnih osebah. V skladu z novo klayzul6“se morajo
tiskani mediji izogibati pristranskim in slabSalnim ome n@ sameznikove

rase, barve koZe, spola, spolne usmerjenosti ali vsake teleSne ali duSevne
bolezni ali invalidnosti.*”

Tudi raziskave o podobah LGBT v por @ in nem3kih medijih so
pokazale, da so podobe LGBT poenostayfije nereprezentativne. Ceprav
nemski tiskani mediji in spletne straai, Prikazujejo bolj niansirano sliko,
osrednja televizija 3e vedno uporablj @ in stereotipe.®*

Pozitivne teZnje v zvezi z medij odobami oseb LGBT

V studijah je bil opredelje
bolj niansiranega pred

% zitiven razvoj v smislu vecje navzocnosti in
nfa oseb in vpraSanj LGBT v medijih. V neki
Studiji*** v Ceski i je bilo ugotovljeno, da se kljub negativni
stereotipizaciji, @jac i in komedijantskim ali kriminalnim kontekstom,
ki so bili pr ¢1 dejavniki pri upodabljanju LGBT v prvi polovici 90. let
prejSnjega stoletja, v zadnjem desetletju osebe LGBT vse bolj pojavljajo v
dokumentarnih filmih in televizijskih serijah, kjer se pojavljajo v vsakdanjem
druzbenem Zivljenju.

%28 R. Kuhar (2003). Medijske podobe homoseksualnosti: Analiza slovenskih tiskanih medijev od
1970 do 2000, Media Watch: Ljubljana. Na voljo na naslovu http://mediawatch.mirovni-
institut.si/edicija/seznam/14/ (5. 2. 2009).

32 |nformacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, Kébenhavn.

30T L. Monteiro, V. Policarpo, F. V. da Silva (2008). The situation concerning homophobia and
discrimination on grounds of sexual orientation in Portugal, Country Report.; Walters, S. D.
(2001). Take my Domestic Partner, Please: Gays and Marriage in the Era of the Visible. V: M.
Bernstein & R. Reimann (ur.). Queer families, Queer Politics: Challenging Culture and the
State (str. 338-357). New York: Columbia UP.

%! Delovna skupina za vprasanja seksualnih manjsin ministrstva za &lovekove pravice in
nacionalne manjsine (2007). Analiza poloZaja lezbi¢ne, gejevske, biseksualne in transspolne
manjSine v Ceski republiki. Vlada Seske republike.
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V Spanskem porocilu drzave je bilo ugotovljeno, da zdaj vecina medijev
niansirano pokriva pomembne politi¢ne in druzbene prireditve, kot so parade
ponosa, pomembne sodne odlocbe ali zakone, ki jih sprejme parlament, in da so
homofobi¢ne upodobitve redke. Tudi v Svedskem poroéilu drzave je bilo
ugotovljeno, da mediji natanc¢neje prikazujejo raznolikost skupnosti LGBT, v
Litvi pa se je v zadnjih letih pove&alo pokrivanje resnih tem LGBT.**

Dobra praksa: na Danskem je v pogodbi o izvajanju javne sluzbe med
ministrom za kulturo in Danmarks Radio (Danska radiotelevizija) postavljeg
izrecen cilj, izraziti raznolikost, vkljuCuje pa tudi protidiskriminacijsk®
klavzulo, v kateri so omenjeni upodabljanje in vpraSanja LGBT: ,,.Daa ‘
radiotelevizija ponuja Siroko druzbeno pokrivanje Danske in takg :

kulturno raznolikost, pogled na zivljenje in zivljenjske razmere
delih drZave [...] Programi nikakor ne smejo spodbujati sovra$
rase, spola, vere, nacionalnosti ali spolne usmerjenosti.” **

Navzo¢nost vidnih pozitivnih vzornikov LGBT v a*f@ seveda zelo
pomembna. Taki vzorniki so vse bolj razsirjeni v nekaterihgérzavah ¢lanicah,

tako na politicnem kot tudi kulturnem podrocju. je primer berlinskega
Zupana Klausa Wowereita, ki je bil tudi pred nemskega parlamenta v
letih 2001/2002. Njegova znana javna izjava,j »Sem gej, in s tem ni ni¢

narobe!* (,,Ich bin Schwul — und das ist gut€o!

V Gréiji so skupine LGBT ostro pr t%e proti odlo¢bi nacionalnega sveta
radiotelevizije, neodvisnega javnﬁ& a v tej drzavi, ki je kanalu Mega,
pomembnemu televizijskemu , nalozila kazen v visini 100 000 EUR, ker
je predvajal priljubljeno tel nadaljevanko, v kateri sta se poljubljala
dva moska lika. DrZavng ovno upravno sodis¢e je decembra 2006 to
odlo¢bo razveljavilo indprespdilo, da je kazen neustavna, saj je prizor zgolj
odrazal ,,druzbeno 0st?ene od Stevilnih druzbenih skupin, ki sestavljajo
odprto in demo @d bo, spoln nagnjenja te skupine pa se ne smejo
obsojati.

Na ravni EU so pobude, kot sta sodelovanje Evropske komisije z glasbeno
televizijsko postajo MTV, vkljuéno z oglasnim sporocilom ,Creative
Competition™ (Ustvarjalni natecaj), ki je bil namenjen mlajSim gledalcem v
zvezi z rasno diskriminacijo, in letna novinarska nagrada novinarjem, Ki
prispevajo k boljSemu razumevanju raznolikosti in teZav diskriminacije,
dragoceni ukrepi, saj medije izkoristijo za spreminjanje javnih odnosov,
zaposlene v medijih pa spodbujajo, naj znova premislijo o nacinu, na katerega
prikazujejo pripadnike posebnih druzbenih skupin in man;jsin.**

332 A Tereskinas (2007). ,,Not Private Enough**: Homophobic and injurious speech in the
Lithuanian Media.

%3 pogodba o izvajanju javne sluzbe med dansko radiotelevizijo in ministrom za kulturo 2007—
2010: 2.

334 Glej http://www.stop-discrimination.info/99.0.html (11. 12. 2008).
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Sklepne ugotovitve

Primere homofobi¢nega govora je mogoce najti v medijih po vsej EU,
homoseksualnost v razli¢cnem obsegu pa je Se vedno tabu. Osebe LGBT niso
dovolj medijsko prepoznavne v EU, Ceprav so geji vidnejsi od lezbijk ali
transspolnih oseb..

Osebe LGBT so tudi zrtve razli¢nih oblik medijske stereotipizacije. Uporaba
napol eroti¢nih ilustracij v ¢lankih o pomembnih temah za osebe LG
prispeva k predsodkom in krepi predstavo, da se spolna usmerjenost nanasa
na spolno dejavnost in nagnjenja. Novinarjem v EU bi Kkoristilo b
razumevanje vprasanj LGBT za reprezentativno in uravnotezeno poroéané
Vendar obstajajo tudi dokazi, da se stvari poc€asi spreminjajo, @ terih

Studij je Ze opazen porast medijskih upodobitev v EU, ki jejo bolj
niansiran in poucen pogled na osebe in vpraSanja LGBT. {

‘ Q)&\Q
S
QA

R
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Azl

Informacije in podatki na tem podrocju so redki, vendar obstojece raziskave in
informacije, zbrane med terenskim delom, opozarjajo na dve skrb vzbujajoci
podro¢ji: obravnavanje spolne usmerjenosti in spolne identitete v azilnem
postopku ter razmere za prosilce za azil LGBT v azilnih domovih.

Splodni okvir v zvezi z azilom

PodrobnejSo analizo splosnega zakonodajnega okvira v zvezi s

usmerjenostjo in spolno identiteto na podroc¢ju azila in subsidiarne z&$ e
mogode najti v pravni analizi agencije FRA®®, v Kateri je nave da je
mogoce v skladu s Konvencijo o statusu beguncev iz leta 1951 A(2)) in
Direktivo Sveta 2004/83/ES osebam LGBT, ki i$¢ejo azil zaradi njanja na
podlagi spolne usmerjenosti, v drzavah ¢lanicah EU priznai beguncev, ki

pripadajo ,,posebni druzbeni skupini*.**

v v

Pravni okvir v drzavah ¢lanicah EU zato dopu nost, da se osebam

LGBT, preganjanim na podlagi spolne usmgrje spolne identitete, prizna
status begunca in se jim dodeli azil. V skl je bil v drzavah ¢lanicah
EU na tej podlagi azil odobren ve¢ osebam®hG

RazpoloZljivi podatki kaZejo, da je @m LGBT azil odobren v Avstriji,
Belgiji, na Danskem, v Franciji ¢iji, Gréiji, na MadZarskem, v Italiji,
Luksemburgu, na Nizozems@Ponskem, Portugalskem, v Spaniji, na
Svedskem, v Ceski republi ruzenem kraljestvu. Ta seznam ni nujno
popoln, saj nobena drz glagica ne zagotavlja statistiCnega pregleda stevila
primerov, v Katerih dobri na podlagi spolne usmerjenosti ali spolne
identitete. V n at@ vah Clanicah (na primer na Cipru, v Franciji,
Nemdiji in §kem) ni uradnih podatkov, organi za priseljevanje v
Estoniji in L pa navajajo, da ni bilo nobenih pro3enj za azil na podlagi
spolne usmerjen@sti ali spolne identitete.

Podatki iz drugih drzav ¢lanic kazejo na vec takih primerov. V Belgiji je bilo
leta 2006 obravnavanih vsaj 116 primerov (status begunca je bil priznan 33

3% Agencija Evropske unije za temeljne pravice (2008). Homofobija in diskriminacija zaradi
spolne usmerjenosti in spolne identitete v drzavah clanicah EU: Del | — Pravna analiza, str. 83—
98.

33 Razen Danske, saj Danska ne priznava homoseksualcev ali transspolnih oseb za ,,posebni
druzbeni skupini“, ker organi za priseljevanje v pravni praksi ne uporabljajo kategorije
»posebna druzbena skupina“. Vendar je mogoce izdati dovoljenje za prebivanje s ,,statusom
zasCite", Ce organi za priseljevanje opredelijo obstoj ,,tveganja usmrtitve ali nehumanega ali
ponizujo¢ega ravnanja v matiéni drzavi“, primerjaj Agencija Evropske unije za temeljne
pravice (2008), Homofobija in diskriminacija na podlagi spolne usmerjenosti in spolne
identitete v drzavah ¢lanicah EU: Del I — Pravna analiza.

337 \/ Estoniji: Urad za drzavljanstvo in migracije. V Latviji: Urad za drzavljanstvo in migracije.
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osebam), leta 2007 pa vsaj 188 (status begunca je bil priznan 60 osebam).**® Na
Svedskem je Migrationsvarket [3vedski Urad za priseljevanje] leta 2002 ocenil,
da je prosilcev za azil na podlagi spolne usmerjenosti ali spolne identitete
priblizno 300 na leto. Svedski parlament je leta 2005 dolo¢il, da se osebam, za
katere obstaja tveganje, da bodo preganjane zaradi spola ali spolnega nagnjenja,
lahko prizna status begunca (vladni zakon $t. 2005/06:06).%*

Spolna usmerjenost in spolna identiteta v prijavnem postopku

Studije®° kaZejo, da so informacije o spolni usmerjenosti, spolni identiteti 4
razmerah za osebe LGBT v njihovi mati¢ni drzavi iz porocil mati¢nih drza

se uporabljajo v postopkih za dolocanje statusa begunca, pogosto zelo o
V Studijah je prav tako poudarjeno, da se klju¢no vpraSanje v postopkiliyprosfije
za azil nanaSa na verodostojnost prosilca za azil. V prime:% ezi s

preganjanjem na podlagi spolne usmerjenosti ta znacilnost sam 1 postane
vprasanje kriticne presoje, in v ve¢ pri¢evanjih je bilo navetlgnoyda ,tisti, ki
obravnavajo proSnje za azil, pogosto ne verjamejo, silec za azil
resni¢no LGBT*. Za to sta vsaj dva razloga. Prvi¢, nekate ntitete, izrazi in
prakse se Stejejo za bolj verodostojne od drugih. nazakja neki primer iz
Danske, je lahko sprememba spolnih nagnjen;j alj %Inost sumljiva:

*
,In potem so primeri, v katerih so osebe istoﬁ smerjene, in potem nekako niso.
To je vCasih teZko oceniti. Imeli sm [prosilca], ki je rekel, da je bil
homoseksualec, da pa zdaj ni veg, ker ne zdi ve¢ zabavno. SreCujemo se tudi
s takimi primeri, in v€asih jih jedg& resno jemati.“* (Usluzbenec Urada za

priseljevanje, Danska) @

Podobno lahko nosi anja o azilu dejstvo, da je prosilec porocen ali bil
porocen, ali da ko drugace v heteroseksualnem odnosu, ali da ima
otroke, ocenjujej znak heteroseksualnosti.

Drugic, v€asih prosilec ali prosilka za azil ne razkrije svoje spolne usmerjenosti
do poznejsih faz prijavnega postopka zaradi ob¢utljive narave tega vidika, ker je
to tabu ali zaradi negotovosti glede odzivov organov in osebja (vklju¢no s

%% |nformacije je predloZil Generalni komisariat za begunce in osebe brez drzavljanstva
(Commissariat Général aux Réfugiés et aux Apatrides — CGRA).

3% Svedska, porocilo drzave.

340 g Jivraj, A. de Jong, T. Tauqjir (2003). Initial Findings: Identifying the Difficulties
experienced by Muslim leshian, bisexual and transgender women in accessing social and legal
services. London: Safra Project; in M. T. Drud-Jensen, S. P. Knudsen (2007).
Migrationsvasenets skab - betingelser for ikke-heteroseksuelle i forbindelse med asyl og
familiesammenfaring i en nutidig dansk kontekst. Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za
sociologijo.

%1 Navedeno v M. T. Drud-Jensen, S.P. Knudsen (2007). Migrationsvasenets skab - betingelser
for ikke-heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfgring i en nutidig dansk
kontekst. Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo, str. 132.
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tolma¢i).*? To je lahko tudi posledica pomanjkanja informacij o spolni
usmerjenosti v prijavnem postopku ali dejstva, da vlagatelj prodnje za azil Se ni
razkril istospolne usmerjenosti.**

Ce se spolna usmerjenost omeni pozneje v postopku, lahko organi zaénejo
prosilca(-ko) za azil obravnavati kot nezanesljivega(-0) in trdijo, da si
~izmidljuje stvari“ za ,,okrepitev* primera.**

Ta vpraSanja ne izhajajo nujno iz homofobije ali diskriminacije, temve¢ kaZej
na pomanjkanje znanja in orodij za obravnavanje spolne usmerjenosti. C
odbora Riksférbundet For Sexuellt Likaberattigande (RFSL) [3v
Federacija za pravice lezbijk, gejev, biseksualcev in transspolnih oseb@e
ukvarja z vpraSanjem azila, to vpraSanje opisuje kot pojav heteronorma

4

,Dosti je govora o heteronormativnosti in tem, da

oseba, ki sedi pred tabo, heteroseksualna [...

postavi vpraSanje: ,Ali imate punco?". S takim em izkljuéite moznost, da imate

lahko moskega partnerja, Ce ste prosilec INosKega spola. [...] So pa tudi drugi

primeri, ko npr. izpraevalec izjavi, da E , da ste 8li v park vzpostavljat stike z
ra

e vedno domnevati, da je
i primer je izpraSevalec, ki

drugimi homoseksualci [...] To kazZe; vam niti sanja ne, kako se homoseksualci
druzijo in navezujejo stike. (Cla iksforbundet Fér Sexuellt Likaberéttigande
(RFSL) [Svedska Federacua e lezbijk, gejev, biseksualcev in transspolnih
0seb])34 {

Diskriminac 0 dogaja tudi med azilnimi postopki. Na MadZarskem je
Urad za priseljeyanje med letoma 2004 in 2007 zahteval mnenje psihiatri¢nega
izvedenca o spolni usmerjenosti prosilcev za azil. V drugih azilnih primerih, na
primer tistih na podlagi verskega ali politicnega preganjanja, tako strokovno

%2 5 Jivraj, A. de Jong, T. Taugjir (2003). Initial Findings: Identifying the Difficulties
experienced by Muslim lesbian, bisexual and transgender women in accessing social and legal
services. London: Safra Project. M. T. Drud-Jensen, S.P. Knudsen (2007). Migrationsveesenets
skab - betingelser for ikke-heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfgring i en
nutidig dansk kontekst. Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo.

343 Navedeno v A. Webster (2008), na voljo na naslovu
http://www.divamag.co.uk/diva/features.asp?AID=3139 (25. 7. 2008).

34 M. T. Drud-Jensen, S. P. Knudsen (2007). Migrationsveasenets skab - betingelser for ikke-
heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfgring i en nutidig dansk kontekst.
Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo.

3% Navedeno v M. T. Drud-Jensen, S. P. Knudsen (2007). Migrationsvasenets skab - betingelser
for ikke-heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfaring i en nutidig dansk
kontekst. Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo.
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mnenje ni bilo potrebno.?** V Sloveniji trenutno $e poteka pritozbena zadeva v
zvezi z gejevskim parom s Kosova. Par je v intervjuju za revijo LGBT Narobe
pojasnil, da so bili prvi stiki s policijo spodbudni in razumevajoci, nato pa sta se
v azilnem domu v Ljubljani med zasliSanjem pocutila kot kriminalca.>*’
Zaslisali so ju lo¢eno, in podrobno sta morala opisati, kako je bil eden od njiju
veckrat posiljen. Bojita se, da so njuno pro3njo zavrnili, ker nista znala natan¢no
odgovoriti na vpraSanje, kdaj se je koncala vojna na Kosovu in kaksna je bila
temperatura na dan posilstva. Poleg tega naj bi jima neka clanica osebja v
azilnem domu dejala, da je homoseksualnost mogoce pozdraviti s terapij

Primer mogocega policijskega nasilja na podlagi sovrastva zoper ta kosov

par $e vedno preucuje varuhinja clovekovih pravic.

Dobra praksa: Migrationsvirket [$vedski Urad za priseljevanje

potrebe ranljivih skupin in iz njih izhajajo¢e obveznosti za organ: ucije
vkljucene v prl_]avm postopek. Od leta 2004 se Clani osebj vnavajo
prosilce za azil in sodelujejo v postopkih za dolocanje delezujejo
usposabljanja o spolnem vidiku in spolni usmerjenosti eI programa
Urada za ,zagotavljanje kakovosti“. Riksforbun For  Sexuellt
Likaberattigande (RFSL) [Svedska Federacija avice® lezbijk, gejev
biseksualcev in transspolnih oseb] je sodelovala pi,razvoju usposabljanja.>*
.

Apatrides [Generalni komisariat zabegunce in osebe brez drzavljanstva] en ¢lan

Dobra praksa: v Belgiji se v uradu § sariat Général aux Réfugiés et aux
osebja ukvarja izkljuéno s p a

za azil na podlagi spola ali spolne

usmerjenosti, smernice gle j za azil na podlagi spolne usmerjenosti pa
so bile pripravljene v so ju's skupinami LGBT.>*
Razmere v azilnih d@

Se eno skrb ¢ podrocje so razmere za prosilce za azil LGBT v azilnih
domovih. Kot penazarja naslednji navedek osebja danskega Rdecega kriza, je
lahko Zivljenje v azilnih domovih za osebe LGBT $e posebno tezko.

346 |_jlla Farkas. Thematic Legal Study on Homophobia and Discrimination on Grounds of Sexual
Orientation, Hungary. April 2008, na voljo na naslovu http://www.fra.europa.eu.

%7 R. Kuhar (2007). Svojega Zivljenja ne bi spremenil za deset vaih normalnih Zivljenj. Narobe 2,
http://Awww.narobe.si/stevilka-2/intervju-s-kadrijem-in-demirjem.html (10. 3. 2008).

348 Migrationsvarket (2005). En samlad analys av asylprocessen under &ren 2001-2004.

%9 A Dewaele, D. Paternotte (2008). Thematic Legal Study on Homophobia and Discrimination
on Grounds of Sexual Orientation, Belgium. April 2008, na voljo na naslovu
http://www.fra.europa.eu.
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JProsilci za azil LGBT] so tisti, ki tukaj najteZje Zivijo, ki skrivajo nekaj zelo
pomembnega.” (Osebje Rdecega kriza, azilni dom Sandholm, Danska)3%

Na voljo so dokazi, da se prosilci za azil LGBT spopadajo s socialno
izoliranostjo in pomanjkanjem informacij v azilnih domovih.*" Poleg tega je v
njih razsirjeno verbalno, fizicno in spolno nasilje, saj ve¢posteljne sobe in
zmogljivosti ne omogoc¢ajo zasebnosti, njeno pomanjkanje pa prispeva

marginalizaciji in nadlegovanju, ki ga izvajajo drugi prosilci za azil. Prosilci
azil LGBT so lahko socialno marginalizirani, saj pogosto nimajo druZing

ne navezejo stikov — ali tega nocejo storiti — z osebami iz svoje matigy

ali regije, da jim ni treba razkriti svoje istospolne usmerjenosti. P eda so na
voljo nekateri dokazi, da je spolna segregacija v azilnih domo posebno
te7avna v zvezi s transspolnimi osebami.*2 (

V ponazoritev, Litovska gejevska liga (LGL) je med intervj navedla primer
nekega ukrajinskega drZavljana, ki je zaprosil za aZil itvi, ker so ga zaradi
homoseksualnosti preganjali. V azilnem dom@ drugi prosilci za azil

pretepali in mu grozili. Po pomoc¢ se je obrn in nato zapustil Litvo, ker
se je bal za svojo varnost.**

Dobra praksa: na Svedskem je Ri det For Sexuellt Likaberattigande
(RFSL) [Svedska Federacija z vice lezbijk, gejev, biseksualcev in
transspolnih oseb] navzoca v ih“domovih in v njih razdeljuje letake v

ni moznosti za svetovanje osebam LGBT,
2il ter spolna usmerjenost in spolna identiteta v
i LGBT. RFSL zagotavlja tudi svetovanje.**

razli¢nih jezikih, na kateri
postopek vloge prosnje
povezavi z azilom in

Dobra praksa:%a Svedskem prosilci za azil niso prisiljeni Ziveti v azilnih
domovih. Migrationsvarket [Svedski Urad za priseljevanje] jim lahko priskrbi

%0 Navedeno v M. T. Drud-Jensen, S. P. Knudsen (2007). Migrationsvasenets skab - betingelser
for ikke-heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfaring i en nutidig dansk
kontekst. Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo, str. 5.

%1 K. Dolk, A. Schwanter (2007). Homosexualitat und (Abschiebungs) Schutz in Deutschland.
Kéln: prispevek na konferenci organizacije Amnesty International na sestanku zdruzenja
LSVD leta 2007.

%2 M. T. Drud-Jensen, S. P. Knudsen (2007). Migrationsveasenets skab - betingelser for ikke-
heteroseksuelle i forbindelse med asyl og familiesammenfgring i en nutidig dansk kontekst.
Univerza v Kébenhavnu: Oddelek za sociologijo.

358 Terenski sestanek z Litovsko gejevsko ligo (13. marca 2008).

354 Glej http://www.rfsl.se/?p=629 (24. 10. 2008).
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nadomestno nastanitev. Poleg tega si lahko prosilci za azil poiscejo svojo
nastanitev, ki pa jo morajo pladevati sami iz zelo skromne mese&ne podpore.®

Sklepne ugotovitve

Vse drzave Clanice naceloma priznavajo preganjanje na podlagi spolne
usmerjenosti in spolne identitete kot veljaven razlog za azil. V Stevilnih drZzavah
¢lanicah pa postopki proSnje za azil v zvezi z osebami LGBT ostajajo nejasni.

Osebe LGBT se spopadajo s posebnimi teZavami v postopku prosnje za azil,
je javnim organom teZko odprto predstaviti intimne informacije, informii

spolnosti in tabujih. Poleg tega osebje in tehnike intervjujev pogo e
priznavajo te teZave. Seznanjenost organov z razmerami, v Kkaterih se& d€jo

osebe LGBT v mati¢nih drzavah, ki je podlaga za opredelitev s @

je pogosto povrsna

Stevilni prosilci za azil LGBT so bili zavrnjeni bodisi ker. \hova trditev o
homoseksualni usmerjenosti Stela za nezanesljivo bodisi ke e Stelo, da lahko
v matiéni drzavi zZivijo kot homoseksualci ,,zasebno’ ne razZkrijejo istospolne
usmerjenosti).

Prosilci za azil LGBT v azilnih domovih VO|j informacij in so lahko
zaradl svoje spolne usmerjenosti ali sp :2 entitete Zrtve socialne izoliranosti

@
\
o

355 H
Glej
http://www.migrationsverket.se/index.jsp?news/getArticleList.do?name=fag&Idid=17&nolist=t
rue (24. 10. 2008).
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Vecplastna diskriminacija

Pripadnost manjSini znotraj manjSine pomeni posebne teZave v raznoliki druzbi,
in ¢e ima posameznik ve¢ kot eno manjsinsko znacilnost, je lahko izpostavljen
vedjemu tveganju diskriminacije. Temnopolti gej je lahko na primer Zrtev
diskriminacije zaradi svoje ,,rase” in spolne usmerjenosti.

V tem razdelku so opisana vpraanja, ki vplivajo na osebe LGBT, ki
invalidne, pripadajo etni¢ni manjSini in/ali so starejSe. Invalidnost, star
etni¢na pripadnost in rasa — ti razlogi so bili izbrani, ker so bili najpo
opredeljeni v raziskavah in intervjujih z nevladnimi organizacijami n
nacionalnimi organi za enakost.

Opredelitev okvira vecplastne diskriminacije &

Vecplastna diskriminacija je razmeroma nov pojav v e ih razpravah o

enakem obravnavanju in protidiskriminaciji ter zatgatudi naypodrocju LGBT.

Kot je bilo ugotovljeno v nedavnem porocilu Evrapsk8ykomisije®*, | je poleg

nepriznavanja raznovrstnih identitet splo§“n0 Sijeno tudi nepoznavanje

razlicnih kultur, osebnih znacilnostih in % jskih slogov*. Intervjuji z

nevladnimi organizacijami LGBT v vseh%élanicah so pokazali, da so
T

znanje in dejavnosti na tem podrocj a omejeni. Kljub temu se

nevladne organizacije LGBT vse avedajo, da lahko njihovi Cclani
dozivljajo diskriminacijo na po dveh ali ve¢ razlogov. Vendar pa se
sprejme razmeroma malo uk ki so neposredno usmerjeni v boj proti

tovrstni diskriminaciji.

Intervjuji z nacionalnj ni za enakost v vseh drzavah Clanicah kazejo, da
primere obravnayaj I';wporabo pristopa na podlagi ,.enega razloga“®’. To
delno pojasnjuje) v nacionalni zakonodaji, ki ovirajo pristop na podlagi
ve¢ razlogov; tvo, da se takticno Steje, da pristop na podlagi ,.enega
razloga® vodi speSnemu koncéanju sodnih postopkov. Poleg tega je vcasih
teZko opredeliti, katere vrste diskriminacije se dogajajo:

%€ Evropska komisija (2007). Tackling Multiple Discrimination. Practices, policies and laws
(Spopadanje z raznovrstno diskriminacijo. Prakse, politike in zakoni), str. 39.

357 Terenski sestanki z nacionalnimi organi za enakost v EU, ki so potekali od marca do
maja 2008.
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,Obravnavali smo primer moskega, ki je bil nadlegovan na delovnem mestu. Mislili
so, da je gej, ker je bil zelo Zenstven. Tezko se je bilo odlo€iti, kdo naj prevzame
primer, saj se je nanaSal na spol in spolno usmerjenost‘. (HomO, varuh &lovekovih
pravic za diskriminacijo na podlage spolne usmerjenosti, Svedska)3%

Na podlagi intervjujev z razli¢nimi nacionalnimi organi za enakost je mogoce
navesti naslednje organe, ki pri svojem delu prednostno obravnavajo veéplastao
diskriminacijo: Komisija za enako obravnavanje (Nizozemska), organ

enakost (lrska), Nacionalni svet za boj proti diskriminaciji (Romunija
Danski institut za clovekove pravice.* \/ romunski zakonodaji se dej
je neka oseba diskriminirana iz ve¢ kot enega razloga, upoSteva za ot&z
okolis¢ino.*® Na Irskem so na voljo podrobni statistiéni podatki 2 ih, ki

a
vkljucujejo diskriminacijo iz ve¢ kot enega razloga, vkljucn binacijo
spolne usmerjenosti in drugih razlogov.**

Na voljo je zelo malo podatkov o izkuSnjah oseb z vecplastno
diskriminacijo v EU. Glede na Nacionalni orgz@nv idnost (2005) na

Irskem je ,.biti sprejeti ¢lan neke subkulture gno Za proces spostovanja
lastne identitete in druzbene vioge*®*®. Izkljucefiost iz katere koli subkulture ali
manjSinske skupnosti lahko ¢lane vec i i skupin postavi v ranljiv
poloZaj in jih pripelje do oblikovanja lasthib skupnosti. Poleg tega v skladu s
poro¢ilom Evropske komisije®® prist odlagi enega razloga morda ne
izraZa realnosti diskriminacije, kot jo @oZiwdjajo posamezniki z ve¢ identitetami.

Dobra praksa: nevladna cija LGBT Cultuur en Ontspannings-
Centrum [COC NizozemsKa] je®fmed intervjujem poudarila, da je ustanovila
posebne skupine za in@ ebe LGBT in da sodeluje z organizacijami za
ostarele. V mestu Nij je odprla kavarno za duSevno prizadete geje in
lezbijke.* Ve zdcij eivilne druzbe je s pomocjo vladnega financiranja
zacelo izvajagiag ozemski projekt v zvezi z ostarelimi osebami LGBT. V
projektu so opredeljene potrebe starejSih oseb LGBT, zlasti v zvezi s socialnim
in zdravstvenim Varstvom.*®

%8 Evropska komisija (2007). Tackling Multiple Discrimination. Practices, policies and laws
(Spopadanje z raznovrstno diskriminacijo. Prakse, politike in zakoni), str. 44.

%% Terenski sestanek s Komisijo za enako obravnavanje (Nizozemska, 31. marca 2008), organom
za enakost (Irska, 3. aprila 2008), Danskim institutom za ¢lovekove pravice (Danska,
23. aprila 2008) in Nacionalnim svetom za boj proti diskriminaciji (Romunija, 7. aprila 2008).

30 Terenski sestanek z Nacionalnim svetom za boj proti diskriminaciji (Romunija,
7. aprila 2008).

%1 Terenski sestanek z organom za enakost (Irska, 3. aprila 2008).

%2 National Disability Authority (2005). Disability and Sexual Orientation: A Discussion Paper.
Dublin: NDA, str. 14.

%3 Evropska komisija (2007). Tackling Multiple Discrimination. Practices, policies and laws
(Spopadanje z raznovrstno diskriminacijo. Prakse, politike in zakoni).

364 Terenski sestanek z organizacijo COC (Nizozemska, 31. marca 2008).

365 Terenski sestanek z organizacijo COC (Nizozemska, 31. marca 2008).
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Pilotni projekti za mlade osebe LGBT, ki ne pripadajo nizozemski etni¢ni
skupnosti, potekajo v Amsterdamu, Rotterdamu, Haagu in Tilburgu ter se
osredoto¢ajo na odpravo izoliranosti in zagotavljanje svetovanja, podpore in
zato¢isca.>®

Biti LGBT in pripadnik(-ica) etni¢ne manjsine

Dvojni manjSinski status oseb LGBT se izraza razlicno in povzroca zapletene
teZave. Proces razkritja istospolne usmerjenosti je lahko za osebo LGBT 4
etnicne manjSine posebno tezaven v njegovi/njeni skupnosti, kot je
intervjujem potrdil predstavnik neke nevladne organizacije iz Romunije, ki
povedal, da je ,razkritje istospolne usmerjenosti v romski skupnosti i@o

tezko*3%,

Se ena tezava, ki izhaja iz dvojnega manjsinskega statusa, je p @ tveganje
kaznivih dejanj iz sovraStva, katerih motiva sta rasizem in s% merjenost

Zrtve.

,Glede na del Berlina, v katerem sem, jih em(ra 0 gobcu, ker sem tujec,
drugi¢ pa zato, ker sem teta (zargon za poZ ansspolno osebo ali geja).”
(Transspolna oseba, Nemgija)3e

2
K\
"

V neki kvalitativni étudl' nskem so anketiranci LGB opozorili na teZzavo,

kako uskladiti status pripe a etnicne ali verske manjsine in status LGBT. 3ss
Nacionalna or niz@ ageje in lezbijke iz Danske je leta 2005 ustanovila
Salon Oriental, s za osebe LGBT, ki pripadajo etni¢nim manjSinam, da
bi obravnav 7avo. Sabaah, neka druga nevladna organizacija, je za
podro¢ja skrbi Za osebe LGBT, ki pripadajo etni¢énim manjSinam, opredelila

Hidentiteto, razkritje istospolne usmerjenosti, religijo, osamljenost, druzinske
konflikte, odzive starSev, razmerja in gejevsko sceno“*”°. Poleg tega je bila

%8 Terenski sestanek z organizacijo COC (Nizozemska, 31. marca 2008).

367 Terenski sestanek z organizacijo Accept (Romunija, 7. aprila 2008).

38 BERLIN JOURNAL. Gay Muslims Pack a Dance Floor of Their Own. Objavljeno:
1. januarja 2008, na voljo na naslovu
http://www.nytimes.com/2008/01/01/world/europe/01berlin.html?n=Top/Reference/Times%20
Topics/Subjects/R/Religion%20and%20Belief (31. 7. 2008).

%9 C. Osander (2005). Kgbenhavnerliv - en interviewundersggelse med homoseksuelle med
minoritetsetnisk baggrund. Kébenhavn: Nacionalna organizacija za geje in lezbijke.

370 V¢ informacij je na voljo na naslovu
http://sabaah.dk/web/index.php?option=com_content&task=view&id=16&Itemid=47
(20. 8. 2008).
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objavljena knjiga, v kateri so zbrani intervjuji z geji in lezbijkami, ki pripadajo
etni¢ni manjsini.

Nekatere osebe LGBT, ki pripadajo etni¢ni man;j$ini, v $irSi skupnosti LGBT
zaradi svoje zaznane etni¢ne pripadnosti dozivljajo rasizem in seksualizacijo, v
skupnostih etni¢nih manjsin pa homofobijo.

Glede na projekt Safra®’? iz ZdruZenega kraljestva, ki ga vodijo muslimanske
Zenske LBT, katerim je tudi namenjen, so Stevilne od teh Zensk social
izolirane, saj kljub temu da se opredeljujejo kot lezbijke, biseksualke
transspolne osebe, ne sodelujejo na osrednji gejevski sceni, ker je pretezng.b

in so njene druZbene dejavnosti pogosto povezane z alkoholom. Po ‘0
lahko rasizem, islamofobija in kulturna neobcutljivost na sami geje%

dejavniki odtujevanja. Zato Stevilne muslimanske Zenske L cutijo
pripadnosti niti skupnosti LGBT niti muslimanskim skupnosti
Dobra praksa: nevladne organizacije ki se ukva @ vecplastno

ptoCena na osebe
a za oblikovanje
pita pri reSevanju tezav,
e identitete in pripadnosti

diskriminacijo Sabaah j je organizacija civilne druzbe, os
LGBT iz etni¢nih manj$in na Danskem. Ustanovlj
socialne mreze, ki osebe LGBT iz etni¢nih manjsi
s katerimi se spopadajo pri zdruzZevanju sveje
etni¢ni manjsini.

Dobra praksa: dokumentarni Aosebah LGBT iz skupnosti etni¢nih
manjsin ,,Moja sestra Zahr. kumentarni film, ki ga je posnela Saddie
Choua v Belgiji. Govori %1‘1 lezbijki, ki odras¢a v muslimanski druzini.
Dokumentarni film se je v srednjlh Solah, sledijo pa mu razprave,
strukturirane na p@é@
organizacija LGB

Biti invalidna oseba LGBT

Biti gej in invalid je Se ena kombinacija, ki zahteva posebno pozornost.
Pomanjkanje dostopnosti je lahko resna ovira za Zivljenja in potrebe oseb
LGBT, ki pogosto vpliva na njihovo sposobnost sklepanja prijateljstev ali
spoznavanja partnerjev. Glede na neko nemsko Studijo se ne le pogosto
zanemarja seksualnost invalidnih oseb (ali se predpostavlja, da je nimajo),

371 M. Fenger-Grgndahl, M. N. Larsen (2007). Den forbandede kerlighed. Kgbenhaven: CDR-
Forlag.

372 yeg informacij je na voljo na naslovu http://wwwv.safraproject.org (1. 8. 2008).

373 Belgija, porocilo drzave.
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temve¢ navezovanje stikov z morebitnimi partnerji otezujejo tudi teZzave z
mobilnostjo in diskriminacija v sami skupnosti LGBT.*"

,VCasih je resni¢no tezko biti gej in invalid, zlasti kar zadeva dostopnost. Na sploSno
se je izjemno teZko gibati po mestu, in v smislu spoznavanja ljudi je dejanska teZzava
to, da ni enega prostora, ki je dostopen in gejevski ali le do gejev prijazen. Seveda je
zelo tezko postati del skupnosti, do katere nima$ dostopa.” (22-letha May

Danska)3"®

V dveh irskih $tudijah®™ o invalidnih osebah in mladih ose B )
anketiranci porocali o izkusnjah s homofobijo v invalidskih o acijah in
skupnostih ter iz predsodkov izhajajoc¢ih stalis¢ih in obnas u invalidnih
oseb v skupnosti LGB.*”" V britanskem poro¢ilu drzav. ugotovljeno
sploSno pomanjkanje priznavanja teZav, interesov in pot de seksualnosti
pri invalidnih osebah v ZdruZenem kraljestvu, zlas ed osebami z resnejSimi
oblikami prizadetosti. Pri invalidnih osebah LGBT lasti velika verjetnost,

da bodo marginalizirane.*®

Biti starejSa oseba LGBT K\

Kombinacija starosti in spolne Q sti lahko poveca ranljivost oseb

| @
%,

574 T Rattay (2007). Volle Fahrt voraus — Lesben und Schwule mit Behinderung. Berlin:
Querverlag.

%75 Evropska komisija (2007).Tackling Multiple Discrimination. Practices, policies and laws
(Spopadanje z raznovrstno diskriminacijo. Prakse, politike in zakoni), str. 40.

376 K. Zappone (ur.) (2003). Re-thinking Identity The Challenge of Diversity; studijo je narogil
skupni forum za enakost in ¢lovekove pravice (Joint Equality and Human Rights Forum). O
kombinaciji invalidnosti in spolne usmerjenosti glej tudi Zappone: Brothers, Michael (2003).
It’s not just about Ramps and Braille: Disability and Sexual Orientation, str. 49-69. O
kombinaciji starosti in spolne usmerjenosti glej Loudes, Christine (2003): Learning to grow up.
Young Leshians, Gay and Bisexual People in Northern Ireland.

377 K. Zappone (ur.) (2003). Re-thinking Identity The Challenge of diversity; studijo je narogil
skupni forum za enakost in ¢lovekove pravice (Joint Equality and Human Rights Forum),
str. 147; in National Disability Authority (2005): Disability and Sexual Orientation: A
Discussion Paper. Dublin: NDA.

378 Glej na primer Neal, C. in Davies, D. (2000) (ur.). Issues in Therapy with leshian, gay,
bisexual and transgender clients. Pink Therapy series 3.
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,Ne zanikam [da sem gej], e me kdo neposredno vprasa, in Panbladet (gejevska
revija) vedno lezi na mizi. Drugace pa to ni kraj, kjer lahko odprto govori§ o svoji
spolnosti. Razsirile bi se govorice. Seveda bi bilo varneje in prijazneje, Ce bi zivel z
drugimi homoseksualci.“3 (73-letni mo3ki, Danska)

Glede na nevladno organizacijo LGBT GLEN se na Irskem istospolna r@
v domovih za ostarele pogosto ne priznavajo, starejSe osebe LG 0
pogosto tiho in izolirane iz strahu pred diskriminacijo _i cialno
izoliranostjo.**® Na primer, varovanec doma, ki Zaluje za partnerj ne more
po pomo¢ obrniti na institucionalno ali podporno mreio.{ nemska
Studija®? je pokazala, da se osebe LGBT v domovih za n elih sreCujejo
z negativnimi stereotipi, ki jih izraZajo ¢lani osebja in drug vanci doma.

Dobra praksa: Oddelek za gerontologijo z U
2008 izvedel raziskovalni projekt za razvoj stra
v zdravstvenem varstvu starejSih oseb,
homoseksualce in biseksualce.**

'\7%\ Kobenhavnu je leta
izboljanje raznolikosti
jc osredotocal na starejse

Sklepne ugotovitve !

Osebe z raznovrstnimi identj @Iahko trpijo zaradi socialne izoliranosti, ki
lahko povzro¢i dodatne %gzave; vendar pa lahko eventualno povzroci

oblikovanje skupnosti Q adnih organizacij, ki pokrivajo ,raznovrstne

podlage*.

Osebe LGB ERki %idi, starostniki ali pripadniki etni¢nih/verskih manjsin,
razli¢no dozivljajo diskriminacijo in izkljucenost. Pripadniki etni¢ne manjSine
so lahko izpostawljeni diskriminaciji na podlagi spolne usmerjenosti ali spolne
identitete v svojih skupnostih etni¢nih manjsin in diskriminaciji na podlagi rase
ali etni¢ne pripadnosti v skupnosti LGBT. Invalidne osebe LGBT lahko
dozivijo ,,aseksualizacijo, ki jo med drugim povzro¢ijo negovalci in ¢lani same
skupnosti LGBT. Poleg tega nedostopna prizoris¢a, bari in zbiralis¢a LGBT
invalidnim osebam LGBT oteZujejo sodelovanje v Zivljenju skupnosti LGBT.

87 Navedeno v L. E. Frank: Leif i Lyngby. V: Panbladet, november 2004, str. 10.

%80 Terenski sestanek z organizacijo GLEN (lrska, 3. aprila 2008).

%1 Terenski sestanek z organizacijo GLEN (lIrska, 3. aprila 2008).

382 Ministerium fur Gesundheit, Soziales, Frauen und Familie des Landes Nordrhein-Westfalen
(MGSFF) (2003). Grundlagenforschung zu Ursachen und Auswirkungen. Einsamkeit und
soziale Isolation schwuler Manner. Dusseldorf: avtor.

38 Danska, porocilo drzave.
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Nekatere osebe LGBT so v domovih za oskrbo izpostavljene socialni
izoliranosti in stereotipizaciji, ki jo zakrivijo osebje in drugi varovanci.
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DEL II: Transspolne osebe: posebna
vprasanja

V tem razdelku je predstavljen pregled poloZaja transspolnih oseb v EU v zvezi
s transfobijo in diskriminacijo.

Kaj je transfobija?

Transfobija, redko uporabljen izraz, se pogosto nanasa na Sirse ra
homofobiji.*®** Trenutno je transfobijo mogo&e opisati kot neracio% ah
pred spolnim nekonformizmom ali spolno transgresijo, kot je=st pred
mozatimi Zzenskami, Zenstvenimi moskimi, osebami, ki @éijo kot
pripadniki nasprotnega spola (cross-dressers), transspolniki, tgansseksualci in
drugimi, ki se ne prilegajo obstojetemu spolnemu tl u o svojem
bioloSkem spolu, ali odpor do njih. Uporaba besede ,,fob v tej zvezi ne
pomeni, da transfobi¢na oseba in/ali zrtev trapgfobije trpita zaradi neke

motnje.>®

doloceno skupino oseb s transfobijo. i J§) je mogoce kot nasilje in/ali
eksplicitno diskriminacijo (,ne b s zaposlili, ker ste trans®) ali
eksplicitno izkljucevanje transosebam vstop prepovedan‘).
Institucionalizirana transfobijgr=y srednejsa oblika izkljuevanja (,,ni¢
nimamo proti transspolnim @ vendar morajo vse deklice nositi krila/ne
morete spremeniti rojstnegaMlista/rekli vam bomo gospod, ker na vaSi osebni

izkaznici piSe, da ste @ 1”). Ne nazadnje, ponotranjena transfobija je
zavestno ali podzay, prepriCanje transspolnih oseb, da so v nekem smislu
manjvredne.*®

387

’ @
Transfobija ima lahko ve¢ oblik: osebna& Ija se nanala na osebo ali

Pravno varst

Podrobna analiza pravnega varstva, ki je za transspolne osebe doloceno v
zakonodaji EU in nacionalni zakonodaji, je na voljo v objavljenem porocilu
agencije FRA ,,Homofobija in diskriminacija na podlagi spolne usmerjenosti v

%84 Evropski parlament je 16. januarja 2006 sprejel resolucijo o homofobiji v Evropi, v kateri je
bila v izraz ,,homofobija“ vkljucena diskriminacija na podlagi spolne identitete.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do;jsessionid=4DB2429ABF36 AAOD33AF2F8C0
9062763.node2?type=TA&language=SL &reference=P6-TA-2006-0018 (12. 12. 2008).

35 Hill, D. in Willoughby, B. (2005). The Development and Validation of the Genderism and
Transphobia Scale. V: Sex Roles. Let. 53, §t. 7-8, oktober 2005, Nizozemska: Springer.

38 justus Eisfeld (2008). The situation concerning transphobia and discrimination on grounds of
gender identity and/or gender expression in the EU Member States. DIHR.

%7 Ta razdelek temelji na poro¢ilu ,,Homofobija in diskriminacija zaradi spolne usmerjenosti in
spolne identitete v drzavah ¢lanicah EU: Del I — Pravna analiza“, FRA, 2008, str. 123
137, 153-154.
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drzavah ¢lanicah EU: Del | — Pravna analiza“. Tukaj je predstavljen kratek
pregled, da se bo uporabil kot ozadje za preostala vpraSanja, obravnavana v tem
razdelku. V drzavah ¢lanicah EU je mogoce najti tri glavne oblike za$¢ite pred
diskriminacijo na podlagi transspolnosti.

Prvi¢, diskriminacija na podlagi transspolnosti je mogocCe razlagati, kot da
spada na podro¢je diskriminacije na podlagi spola v okviru instrumentov, Ki
prepovedujejo diskriminacijo med moskimi in Zenskami. V to kategorijo se
uvrsca trinajst drzav ¢lanic EU (Belgija, Danska, Francija, Irska, Italij
Latvija®®, Nizozemska®®, Avstrija®®, Poljska, Slovaska®', Fins

Svedska in Zdruzeno kraljestvo®®).

Drugi¢, razlagati jo je mogoCe v okviru diskriminacije na podlag Qe
usmerjenosti. V to kategorijo spadata dve drzavi ¢lanici ( % in
Spanija).

Tretji¢, razlagati jo je mogocCe tako, kot da spada no prepoved
diskriminacije brez vsake izrecne omembe spola ali spo smerjenosti kot
nedovoljenih razlogov. Rezultat je stanje pravne ne osti VZvezi z natancno

kategorijo spada enajst
ija, Gréija, Ciper, Litva,
ovenija).

zaS€ito transspolnih oseb pred diskriminacijo.
drzav ¢lanic (Bolgarija, CeS$ka republika,
Luksemburg, Malta, Portugalska, Romu&E|

Ne nazadnje, Madzarska obrav skriminacijo, ki temelji na
transspolnosti, kot diskriminacijo agi spolne identitete v skladu z
zakonom o enakem obravnavanj

departaments/A422295 5/2008 (14. 1. 2008).
%9 pritozbeno sodiige L 13. 1. 1995, NJ 1995 &t. 243, in, na primer, mnenji ETC
1998-12 in 2000-

388 [ atvija/Latvijas Republik@ias tiesas Senata Administrativo lietu

[Pojasnjevalne opombe]/RV 415dB XXIII. GP, na voljo na naslovu
http://Avww.parfament.gv.at/PG/DE/XXI11/1/1_00415/fname 096505.pdf (8. 1. 2008) (pojasnila,
priloZena vladnem@r zakonu za izvajanje Direktive Sveta 2004/113/ES, ki prepoveduje
diskriminacijo med moskimi in Zenskami pri dostopu do blaga in storitev ter oskrbi z njimi).

%1 Clen 6(3)a. Slovaska/Antidiskrimina&ny Zékon 365/2004 (20. 5. 2004).

%92 v Veliki Britaniji so ustrezne dologbe vkljugene v zakon o spolni diskriminaciji iz leta 1975
(ZSD), kakor je bil spremenjen z uredbami o spolni diskriminaciji (spremembi spola) iz leta
1999. Na Severnem Irskem je varstvo doloceno v odredbi o spolni diskriminaciji (NI) iz leta
1976 (OSD), kakor je bila spremenjena z uredbami o spolni diskriminaciji (spremembi spola)
(NI) iz leta 1999.

Prav tako v Zdruzenem kraljestvu, kjer lahko oseba pridobi potrdilo o priznanju spola (Gender
Recognition Certificate) na podlagi zakona o priznavanju spola iz leta 2004 (Gender
Recognition Act 2004), bi bilo nezakonito diskriminirati drugace kot na podlagi, ki bi zakonsko
veljala za vse druge osebe njenega ali njegovega privzetega spola. (Obstaja izjema:
organizirana verska instutucija lahko diskriminira, ¢e obstajajo pravi verski razlogi za zavrnitev
zaposlitve transspolne osebe, ¢eprav ima ta oseba potrdilo 0 priznanju spola).

%93 Glej obrazloZitveni memorandum k splo$nemu zakonu o enakem obravnavanju: Bundestag,
publikacija 3t. 16/1780, str. 31.

3% Transspolne osebe so lahko zas&itene pred diskriminacijo kot tako, kadar se z njimi ravna
drugace kot z drugimi osebami istega spola ali privzetega spola. Na Madzarskem zakon o
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Kategorizacija diskriminacije transspolnih oseb

B Sex discriminaticn
B Sexual orientation discrimination
M Legal uncertainty

Sexual identity discnmmation

Cyprus o

Odnosi do transspolnih oseb

Insert translation
Country Results i drzav Lithuania Litva
The Netherlands Italy Italija
Sweden Finland Finska
Denmark Portugal Portugalska
Austria Avstrija Slovenia Slovenija
Belgium Belgija Estonia Estonija
Spain Spanija Hungaria MadZarska
Germany Nem¢éija Slovakia Slovadka
Luxembourg Luksemburg Bulgaria Bolgarija
France Francija Greece Gréija
United Kingdom ZdruZeno kraljestvo Cyprus Ciper
European Union (27) Evropska unija (27) Latvia Latvija
Ireland Irska Romania Romunija
Czech Republic Ceska republika Malta Malta
Sex discrimination Spolna diskriminacija
Sexual orientation discrimination Diskriminacija na podlagi spolne usmerjenosti
Legal uncertainly Pravna negotovost
Sexual identify discrimination Diskriminacija na podlagi spolne identitete

enakem obravnavanju (Madzarska/2003 évi CXXV Torvény/28. 12. 2003) vkljucuje spolno
identiteto kot enega od razlogov za diskriminacijo (Elen 8-n), MadZarska/2003 évi CXXV
Torvény/28. 12. 2003).
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Za Evropo je na voljo zelo malo znanstvenih podatkov o druzbenih odnosih do
transspolnih oseb. Vendar je na voljo nekaj evropskih raziskav, ki glavno
pozornost namenjajo izkusnjam transspolnih oseb, ki so bile Zrtve transfobicnih
odnosov, v zvezi s sektorjem zdravstvenega varstva (glej razdelek o
zdravstvenem varstvu). V nekaterih drzavah ¢lanicah so na voljo podobne
raziskave za druge sektorje; navedene so v ustreznih razdelkih.**

Nekatere raziskave o negativnih odnosih do transspolnih oseb, na pri
Studija®®, v kateri je sodelovalo 151 $tudentov psihologije in strojnist
Velike Britanije, in druga Studija, ki je zajela 407 dodiplom@
podiplomskih Studentov, kaZejo, da se zdi transfobija med drugi 0
povezana z religioznimi, avtoritarnimi in heteroseksisti¢ni nosi,
prepricanjem o bioloski podlagi spolne identitete in malo§ i stiki s
spolnimi manjSinami. (

Vecina raziskav o transspolnih osebah je bila omejena n avstvene vidike
spolne identitete in spremembe spola. Vendar so bi ve¢ evropskih drzavah
opravljene raziskave, ki so se nanaSale izklju¢no %obijo in med katerimi
je najbolj znana Studija ,,Engendered oPe B ki je zajela 872
samoopredeljenih transspolnih anketirancew, ati teh Studij pa so zelo
podobni. Oshovne ugotovitve te razj % pokazale na slab poloZaj
transspolnih oseb v vseh teh drZava 07 je bila opravljena evropska
Studija®®, v kateri je bilo zbranih ve datkov 0 2 700 transspolnih osebah
v Evropi, vendar so bila do zdaj ljo le sredstva za omejeno analizo teh
podatkov o pravnem poloZaj nju v zdravstvenem varstvu. V pregledu
raziskav je bila poudagena® usmeritev Kk pripravljenosti, opraviti
visokokakovostne in fi o%dobro podprte raziskave v drzavah ¢lanicah z
moc¢nim transspolni em, kot sta ZdruZeno kraljestvo in Finska. Za
velike dele Ev e@ti Zne in vzhodne dele EU, ni na voljo nobene
objavljene z e faziskave o transfobiji.

Na ravni drzav €lanic so bile najizCrpnejSe raziskave o druZzbenih odnosih
opravljene na Skotskem, kjer so bila vpraSanja o transspolnih osebah vkljuc¢ena
v obsezno znanstveno raziskavo, ki je temeljila na vzorcu 1594 odraslih

3% justus Eisfeld (2008). The situation concerning transphobia and discrimination on grounds of
gender identity and/or gender expression in the EU Member States. DIHR, str. 12.

3% Tee, N., Hegarty, P. (2006). Predicting Opposition to the Civil Rights of Trans Persons in the
United Kingdom. V: Journal of Community & Applied Social Psychology, 16: 70-80, Wiley
InterScience.

%7 Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review.

39 \Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe.
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oseb.** V njej je bilo sklenjeno, da: ,,s0 diskriminacijski odnosi bolj razsirjeni

v zvezi z nekaterimi skupinami kot drugimi. Posebno pogosti so v zvezi z
Romi/Travellerji in osebami, ki so si spremenile spol z operacijo (opis je bil
zasnovan, da se nanasa na transspolno osebo).“*® To zlasti potrjuje dejstvo, da
je 50 % anketirancev navedlo, da ,,bi bili nesre¢ni, ¢e bi njihov sorodnik imel
dolgotrajno razmerje s transseksualno osebo*. Nadaljnja analiza je pokazala, da
so negativni odnosi do transspolnih oseb pogosti v celotni populaciji,
najpogostejSi pa so pri neizobrazenih vernih moskih, starejsih od 65 let. VVendar
je 44 % anketirancev, ki so se strinjali, da bi se bilo treba na Skotskem znebiti
vseh vrst predsodkov, navedlo, da bi bili nesre¢ni, ¢e bi imeli transspolno ose
za sorodnika po Zenini ali moZevi strani.**

V zgoraj navedeni britanski Studiji, v kateri je sodelovalo 151 _§ \%
psihologije in strojnidtva iz Velike Britanije in ki je bila u jena za
opredelitev napovednikov nasprotovanja pravicam transspolni (@e bila pri
vseh sodelujo¢ih v §tudiji ogitna visoka stopnja transfobije.“*

V elektronski raziskavi med nevladnimi organizacijami , hacionalnimi

organi za enakost in javnimi organi so bile zaintef@sirane Strani vpraSane o
sprejemanju transspolnih oseb v njihovi drZayi ziskava kaZze, da 73 %
anketirancev verjame, da sprejemanja transspol eb ,,ni* ali je ,,omejeno”.

Dobra praksa: v Italiji so sluzba za za % torinske mestne hise,
lokalno zdruZenje LGBT ,,Groupa L ri'Sole za umetnost organizirale
natecaj med temi tremi Solami za % atov proti diskriminaciji na podlagi
homoseksualnosti in transseksu ~Plakati so bili razstavljeni na mestnih
ulicah in lokalnih sredstvih j afprometa. Zmagovalni plakat, na katerem je

bila upodobljena ¢reda ¢rnihi¥a belih ove z eno samo roza ovco, ki predstavlja
ruge a

,»,manjsino znotraj manj ransseksualnost), je bil objavljen na Stevilnih
h.403

mestih. Podobne po zacele izvajati v drugih italijanskih mesti
i lakate si lahko ogledate na naslednji spletni strani:
i politichedigenere/man/index.htm

Dobra praksa: v ZdruZzenem kraljestvu bo Skotska vlada Stiri leta (2007-
2011) zagotavljala 75000 EUR na leto za financiranje stalnega projekta
organizacije Scottish Transgender Alliance za zagotavljanje pomoci pri razvoju
politike in smernic dobre prakse Skotskim javnim sluzbam, delodajalcem in

39 Bromley, C., Curtice, J., Given, L. (2007). Attitudes to discrimination in Scotland: 2006,
Scottish Social Attitudes Survey. Edinburgh: Druzbena raziskava Skotske vlade.

4% Bromley, C., Curtice, J., Given, L. (2007). Attitudes to discrimination in Scotland: 2006,
Scottish Social Attitudes Survey. Edinburgh: Druzbena raziskava Skotske vlade, str. ix.
1 Bromley, C., Curtice, J., Given, L. (2007). Attitudes to discrimination in Scotland: 20086,

Scottish Social Attitudes Survey. Edinburgh: DruZbena raziskava Skotske vlade.
492 1zmenjava po elektronski posti s P. Hegarty, ki je potekala 12. junija 2008.
“93 Jtalija, porocilo drzave.

119


http://www.comune.torino.it/politichedigenere/man/index.htm

vladnim organom, krepitev aktivisticnih zmogljivosti transspolne skupnosti in
spodbujanje vkljuéevanja transspolnih oseb v §kotsko druzbo.**

Kako transspolne osebe obravnavajo njihove druZine

Prakti¢no vse transspolne osebe so navedle, da se je teZko ,razkriti svojim
druZinam. Ceprav podatki o obsegu tezave v glavnem niso na voljo, je bilo v
Studiji ,,Engendered Penalties” ugotovljeno, da 45 % anketirancev nima veé
stika s svojo druzino, 37 % jih je navedlo, da se pocutijo izkljuene 4
druzinskih dogodkov, 36 % pa jih je poroc¢alo, da imajo druzinske ¢lane, ki
zaradi njihove transspolne identitete z njimi ne pogovarjajo.*®

V Skotski raziskavi o transspolnih izkuSnjah je 46 % anketirancev % 0
transfobi¢nem nasilju v druZinskem krogu — v glavnem o verb silju.
Pogosti so tudi grozece obnaSanje (17 %), fizi¢no nasilje ( spolno
nasilje (4 %)."® V neki $vedski raziskavi je 32 % transsoﬁp etirancev
navedlo, da jim v Zivljenju primanjkuje ¢ustvene podpore % a je navedlo
19 % gejevskih anketirancev in priblizno 10 % heterosekstaiih anketirancev.
15 % jih pogresa prakti¢no podporo, kar sicer ve 4 %¥heteroseksualne
populacije in 9 % gejevske populacije. Ne nazadnjeN37 % transspolnih oseb je
dejalo, da ne zaupajo vegini drugih oseb.*”’Na zarskem je bila ,,zavrnitev
eden od najpogosteje navedenih odzivov d%‘ *Po dolgih letih naporov so
e

nekatere osebe doZivele oprijemljive zn J8manja.“*® Na Svedskem je le
malo transspolnih oseb razkrilo svo 0 identiteto izvorni druzini —
priblizno 80 % tistih, rojenih v Sestdeseti*letih prejSnjega stoletja ali pozneje,
in 54-60 % tistih, rojenih pred 0.4

Kazniva dejanja iz sovraétv&

Malo je znanega 0 o nivih dejanj iz sovraStva zoper transspolne osebe
v EU. O tej te i ljoraziskovalnih podatkov za nobeno drzavo ¢lanico
EU. Vendar. Jo znaki, da so transspolne osebe zelo pogosto Zrtve

494 Seottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 3.

495 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 68.

4% scottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 11.

47 Statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersoka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI, str. 33 in naslednje.

48 5olymér, B., Takécs, J. (2007). Wrong Bodies and Real Selves: Transsexual People in the
Hungarian Social and Health Care System. V: Kuhar, R., Takécs, J. (ur.) (2007). Beyond the
Pink Curtain; Everyday Life of LGBT People in Eastern Europe. Ljubljana: Mirovni Institut,
str. 153.

499 statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersoka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI, str. 37.
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kaznivih dejanj iz sovraStva, ki segajo od nadlegovanja, ustrahovanja in
verbalnega nasilja do fizi¢nega nasilja, spolnih napadov in celo umorov. Kot je
bilo navedeno zgoraj, je Evropski parlament ,spremljal Sirjenje sovraZznega
govora proti skupnostim gejev, lezbijk, biseksualcev in transseksualcev
(LGBT) v Stevilnih evropskih drzavah“*°., Organizacija OVSE je v poro¢ilu
»ZloCini iz sovrastva v regiji OVSE: incidenti in odzivi“ navedla: ,Za
homofobi¢na kazniva dejanja in incidente iz sovraStva je pogosto znacilna
visoka raven krutosti in brutalnosti. Pogosto vkljucujejo silovito pretepanje,
mucenje, pohabljenje, kastracijo in celo spolni napad. Zelo verjetno je, da
bodo koncali s smrtjo. V tej kategoriji se transspolne osebe zdijo Se ¢
ranljivejse.“ "

V zadnjih nekaj letih so nacionalni in mednarodni mediji porocali o %Qh

transspolnih oseb. Primer, ki je bil deleZzen najvecje pozornosti rimer
transspolne osebe v mestu Porto na Portugalskem, ki jo je s jstnikov
mucila, posilila in vrgla v zapus€en vodnjak, v kate umrla.**?
Mednarodne medijske pozornosti sta bila delezna tudi p imera umora

v Haagu na Nizozemskem leta 2007* in $e eden na“Reftugalskem leta
2008**. Vendar dejansko $tevilo umorov transspojfith, oseb®ki so se zgodili
zaradi njihove spolne identitete, ni znano. @

.
Dobra praksa: po straSnem umor 006 na Portugalskem je gibanje
»Panteras Rosas“ usmerilo pozogno osti na ta grozljivi incident in se
bojevalo proti pristranskim opi kaznivega dejanja, ki so jih medijem

. 1%

dali verski voditelji i
TransGender Europe in

n vnosti. V sodelovanju z organizacijo

imI~ organizacijami, naklonjenimi transspolnim
osebam, je organizira ¢j€zicno kampanjo in v njej pozivalo k vecji
ozavescenosti o tej sojenju. Iz teh skupnih prizadevanj se je razvila
javna razprava ‘@, ,; VifY dejanjih iz sovraStva“, v kateri je bila glavna
pozornost n jeha napadalcem, in ne Zrtvam.*

410 Resolucijo Evropskega parlamenta ,,Homofobija v Evropi“, sprejeta 26. aprila 2007,
P6_TA(2007)0167.

#11 OSCE/ODIHR (2007). Hate Crimes in the OSCE Region: Incidents and Responses; Annual
report for 2006. VarSava: OVSE/ODIHR, str. 53 in naslednje.

412 OSCE/ODIHR (2007). Hate Crimes in the OSCE Region: Incidents and Responses; Annual
report for 2006. VarSava: OVSE/ODIHR, str. 54.

413 AD Den Haag (2007). Travestiet overleden na mishandeling. Den Haag: Algemeen Dagblad,
19. aprila 2007, na voljo na naslovu http://www.ad.nl/denhaag/stad/article1295771.ece;
vreerBlog (2007) RIP Henriétte Wiersinga, na voljo na naslovu
http://Awww.vreer.net/wordpress/archives/78 (12. 6. 2008).

414 Diario de Noticias (2008). Transsexual assassinada um ano depois de Gisberta. Lisboa: Diario
de Noticias, 1. 3. 2008, na voljo na naslovu
http://dn.sapo.pt/2008/03/01/cidades/transexual _assassinada_ano_depois_gi.html (12. 6. 2008).

415 Informacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, Kébenhavn.
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Eden od redkih primerov, v katerih policija posebej evidentira transfobi¢no
nasilje, je v ZdruZenem Kkraljestvu, kjer policija na Severnem Irskem
evidentira transfobi¢na kazniva dejanja iz sovrastva.*® Prijavljenih primerov
transfobi¢nega nasilja na Severnem Irskem je bilo dokaj malo, saj je bilo v letih
2006/2007 prijavljenih 32 transfobi¢nih incidentov, v letu 2007/2008 pa sedem.

V nasprotju s tem se zdi Stevilo primerov transfobi¢nega nadlegovanja in
nasilja, ki so jih prijavile transspolne osebe, veliko. V Studiji ,,Engendered
Penalties” je 73 % transspolnih anketirancev porocalo o negativnih pripomba
verbalnem, fizitnem ali spolnem nasilju ali groze¢em obna3anju.*"’
Svedskem je 41% od 374 transspolnih anketirancev obseZne Studij
zdravstvenem stanju oseb LGBT navedlo, da so bili v zadnjih treh mg
Zrtev  Zaljivega vedenja/obravnavanja, enako pa je navedlo
homoseksualcev. 12 % transspolnih oseb je porocalo o ponaydy
nasilju, enako pa je navedlo 6 % gejevskih anketirancev. Tre

anketirancev je navedla, da so Ze bili Zrtev nadlegovanja, tretjiga te
je poro¢ala o takih izkuinjah v zadnjem letu.*® V ne raziskavi na
Svedskem je 59% transspolnih anketirancev nave da se bojijo
nadlegovanja in nasilja zaradi svoje spolne identitete} faedtem®ko je bil v zvezi
s tem deleZ istospolno usmerjenih moskih in Ze % in biseksualnih oseb
(39 %) manjsi. *

opisano policijsko in zdravstveno vanje transspolnih Zrtev kaznivih
dejanj, kadar organom prijavijo kazni%o nje. Vendar je 18,5 % transspolnih
anketirancev v Studiji ,,Engend alties* porocalo, da pri stikih s policijo
v Zdruzenem kraljestvu nj i) korektno obravnavani. Skupno je 33,5 %
transspolnih anketirancev i& enega kraljestva iz te Studije navedlo, da
niso prepricani, da bi licisti obravnavali primerno, ¢e bi slucajno
potrebovali njihovo #° Jasno je, da tako pomanjkanje zaupanja Vv
policijo vpliva katerem transspolne Zrtve prijavljajo kazniva
dejanja.

Za Evropo ni na voljo nobenih podatkové iskav, v katerih bi bilo podrobno

418 pSN| Statistics (2008). Annual Statistical Report, Statistical Report No. 3; Hate Incidents &
Crimes; 1% April 2007 — 31% March 2008. Belfast: PSNI; 2008.

7 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 53.

418 statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersoka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI.

419 Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 16.
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Dobra praksa: v ZdruZzenem kraljestvu severnoirska policija redno poro¢a o
transfobi¢nih kaznivih dejanjih iz sovraStva. Njihovo statisti¢no sporocilo za javnost se
glasi: ,V smislu incidentov iz sovrastva, evidentiranih v letih 2007/2008, so bili
najpogostejsi sektaski incidenti (1 584), sledijo jim rasisticni incidenti (976), homofobiéni
incidenti (160), verski/religiozni incidenti (68), incidenti na podlagi invalidnosti (49) in
transfobicni incidenti (7).420

Svoboda zbiranja

Clani edine evropske mreZe transspolnih skupin in posa &V -

TransGender Europe — so v glavnem lokalne skupine. Opra@ ni bila
nobena raziskava o transspolnih skupinah ali mreZah v Evropit

Nevladne organizacije za transspolne osebe so mocnejse avah, ki imajo
daljSo tradicijo emancipacije transspolnih oseb in dgggih druZpenih gibanj, kot
sta ZdruZeno kraljestvo in Nizozemska. V nas@s tem so v Juzni in
Vzhodni Evropi zelo redke nevladne organi‘aci®s osredotocajo izrecno na
transspolne osebe. Na podlagi nezaneslji azov je lahko stabilnost
transspolnih skupin tezavna, saj so élan%e pogosto oslabljeni zaradi
lastnih izkuSenj diskriminacije in neza@ odpore. Zato so pogosti notranji
prepiri in nastanek frakcij, kar slabi ugi tost takih emancipacijskih gibanj.

To potrjujejo opisi nacional@ransspolnih struktur v Belgiji*? in na
Nizozemskem.** Le v z drzavah, na primer na Finskem*? in
Nizozemskem*, so tr. e skupine pridobile finan¢na sredstva, ki jim

omogoc¢ajo zaposli@ h/socialnih delavcev za pomoc¢ transspolnim

osebam na ose oraj nobeni transspolni skupini ni uspelo zbrati
dovolj finangnih za zaposlitev strokovnjakov za razvoj skupnosti ali
politike.

Na voljo ni nobenega dokaza o prepovedi javnih transspolnih demonstracij ali
organiziranih prireditev. To je verjetno posledica dejstva, da transspolne
skupine zelo redko organizirajo take dogodke zaradi pomanjkanja ¢loveskih in
finan¢nih virov ter strahu njihovih c¢lanov, da se bodo javno prepoznani.

420 pgN|| Statistics (2008). Annual Statistical Report, Statistical Report No. 3; Hate Incidents &
Crimes; 1% April 2007 — 31% March 2008. Belfast: PSNI; 2008.

421 Motmans, J. (2006). De Transgenderbeweging in Vlaanderen en Brussel in kaart gebracht:
Organisatiekenmerken, Netwerken en Strijdpunten. Antwerpen, Hasselt: Steunpunt.
Gelijkekansenbeleid; Remmerie, L. (2008). Naar een Vlaams transgenderoverleg? Visie van
transgenderbeweging en zijn potentiéle partners. Gent: Arteveldehogeschool.

422 Meulmeester, G., Bos, G., Spaas, J-P., Eisfeld, J. (2005). Doe T Zelf -
Transgenderorganisaties in Nederland. Amsterdam: Stiching T-Image.

423 Glej http://www.transtukipiste.fi/en/index.html (12. 6. 2008).

424 Glej http://www.transvisie.nu (15. 6. 2008).
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Malostevilne javne prireditve, ki se praznujejo — in v glavhem potekajo okrog
dneva spomina na zrtve transfobi¢nega nasilja (Trans Remembrance Day), ko
potekajo Zalne slovesnosti v spomin na Zrtve transfobi¢nih umorov —, SO
delezne le malo medijske pozornosti.

Dobra praksa: Evropski svet transspolnih oseb, ki se sestaja vsaki dve leti,
zdruzuje transspolne aktiviste iz vse Evrope. Dogodek organizirajo lokalne
skupine transspolnih aktivistov. To je edinstvena evropska priloZznost za
transspolne skupine, da okrepijo prizadevanja, ucvrstijo mreze, uskladij
kampanje, izmenjajo najboljSe prakse ter pripravijo politi¢éne zahteve
strategije. UdeleZenci ga Stejejo za izjemno podporo skupinam, skupnostia
drzavam, ki jih zastopajo. Svet namenja glavno pozornost @

transspolnih oseb in temu, kako jih politicno pridobiti na ra
bil dogodek organiziran pod pokroviteljstvom Zupanov m{ etov in

nacionalni ravni. V letih 2005 (Dunaj, Avstrija) in 2008 (Berli
mestnih okrozij.**

Trg dela

Ni dokazov, da bi organi do zdaj zbirali uradn@% transspolnih oseb na

trgu dela. Vendar pa v ve¢ drzavah ¢lanich, ziskave kazejo neugodno
sliko poloZaja transspolnih oseb na trgu de

V Spaniji je neka raziskava*®, v ka r%) elovalo 100 anketirancev iz prve
enote za motnje spolne identitete, pokazala, da jih je 54 % brezposelnih, 35 %
je uspelo obdrzati delo s polnisdelGvnim Casom, tretjina od teh pa je imela
sluzbo manj kot eno leto @\ 55 % jih je doZivelo diskriminacijo na
delovnem mestu ali pri i % sluzbe, 17,2 % pa se jih mora za preZivetje
ukvarjati z nevarnimi aki nitimi dejavnostmi.

Na Skotskem o%ve kraljestvu je neka raziskava*’ pokazala, da je
40 % trans i etirancev ocenilo storitve kadrovskih sluzb v svojem
podjetju kot yizjemno slabe®, 53% pa jih je dozivelo transfobi¢no
diskriminacijo ali nadlegovanje na delovnem mestu. 15 % jih je menilo, da
njihov delodajalec ni za$¢itil njihove zasebnosti, 21 % pa jih je moralo zaradi
transfobije zamenjati ali pustiti sluZzbo. 30 % anketirancev je prejemalo javno

podporo, 20 % pa jih je bilo samozaposlenih.

425 Glej http://tgeu.net/ (17. 10. 2008).

426 Esteva, |. et al. (2001). Social Inequalities: Demographic Characteristics of Patients Treated
at the First Gender Identity Disorder Unit in Spain, prispevek na XVII. simpoziju HGIGDA -
Harry Benjamin International Gender Dysphoria Association Symposium, Galveston, Teksas:
HGIGDA, na voljo na naslovu http://www.symposion.com/ijt/hbigda/2001/71 eteva.htm
(25. 5. 2008).

42 gcottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 14.
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V ZdruZenem kraljestvu je bilo v Studiji ,,Engendered Penalties” ugotovljeno,
da 23 % anketirancev ¢uti potrebo po zamenjavi sluzbe zaradi svoje transspolne
identitete. Od 22 % anketirancev se je zahtevalo, naj na delovnem mestu
uporabljajo sanitarije, ki niso primerne za njihov spol, samo tretjina pa jih je
navedla, da lahko uporabljajo sanitarije brez pripomb ali nadlegovanja. Samo
priblizno 30 % jih je navedlo, da se sodelavci ,,do njih vedejo spostljivo®. 10 %
jih je doZivelo verbalno nasilje (kot je zmerjanje), 6 % pa jih je bilo fiziéno
napadenih. Ucinek teh izku$enj se zdi mocan: 42 % oseb, ki ne Zivijo v skladu s
svojo preferencno spolno vlogo, se je za to odlocilo, ker se bojijo, da bo
izgubile sluzbo.*?

Ugotovitve neke raziskave na Finskem, v kateri je sodelovalo 108 oseb,
podobne. Tretjina transvestitskih anketirancev bi Zelela izraZat
zenstvenost na delovnem mestu, vendar se jim to ne zdi mogoce,
transspolnih anketirancev je samozaposlenih (v primerjavi s §

LGB), 8 % pa jih je brezposelnih (v primerjavi s 3 % anketiraiige B). 34 %
jih skriva svojo transspolno identiteto ali spolni izraz pr i sodelavci (v
primerjavi s 17 % anketirancev LGB). 45 % transspolnih ev skriva svojo
spolno identiteto ali spolni izraz pred delodajalci, 5 vprasanih pa je dejalo,
da je to stresno. 78 % anketirancev je navedlo, d %/nem mestu poslusajo
neprimerne Sale. 13 % transspolnih anketiranc®| riminacijo dozivelo ob
zaposlitvi, 12 % pri placi, 13 % v zvezi z I poklicnega napredovanja,
12 % pri dostopu do informacij, 16 % p@ 0Sih s sodelavci in nadzorniki.

Ceprav bi morala protidiskriminacijska #akonodaja zajemati tudi osebe, Ki so

zrtve diskriminacije zaradi spremc spola, drzave ¢lanice te zakonodaje
pogosto ne uporabljajo za tr e osebe.”® Nezanesljivi dokazi kazejo, da
sodniki, odvetniki, policisti 1 ustrezni uradniki vedo le malo o pravnem

varstvu transspolnih osg
celo v transspolni s

i se, da je ozaveSCenost o pravicah nezadostna

javnim organom® nalaga spodbujanje enakosti spolov) odpraviti nezakonito
diskriminacijo in nadlegovanje na podlagi spola ter spodbujati enake mozZnosti
za zenske in moske, vklju¢no s transspolnimi osebami obeh spolov. Z zakonom
za spodbujanje enakosti spolov se je izboljsala ozaves¢enost o potrebah

428 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review.

429 |_ehtonen, J., Mustola, K. (2004). ,,Straight People don’t tell, do they...?* Negotiating the
boundaries of sexuality and gender at work. Helsinki: ministrstvo za delo.

430 \Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe.
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transspolnih oseb na delovnem mestu, povecalo pa se je tudi Stevilo

delodajalcev, ki osebje usposabljajo o transspolnih vprasanjih.**

IzobraZevanje
V Zdruzenem kraljestvu je bilo v 3tudiji ,Engendered Penalties***
ugotovljeno, da je ,,64 % Zensk z moSko identiteto navedlo, da so v Soli
doZivele neko vrsto nadlegovanja ali ustrahovanja, Zrtev nadlegovanja ali
ustrahovanja v Soli pa je bilo 44 % bioloSkih moskih z Zensko identiteto*. To §
bistveno ve¢, kot so v podobnih Studijah porocali geji, lezbijke
heteroseksualne osebe obeh spolov. V izobraZevalnih ustanovah pobudn
nadlegovanja niso samo sovrstniki (Zrtev nadlegovanja je bilo 71,6 % bE @

Zensk in 55 % bioloskih moskih). Zdi se, da tudi ucitelji nadlegujgj
neprilagojene otroke, kar potrjuje 28,7 % bioloskih Zensk in 2
moskih, ki so doZiveli to obliko nasilja.

Dobra praksa: cilj projekta ,,Studenti za vkljucevanje tragsspdinth oseb®, ki ga
vodi ZdruzZenje nordijskih Studentskih organizacij LGBTQ
2007—januar 2009), je Studentskim organizacijam Q zagotoviti znanje o
transspolnih vpraSanjih s pripravo, zbiranjem g, Sirjenjem izobraZevalnega
gradiva in predavanj. Konference ,,Studenti% @vanje transspolnih oseb",
ki je potekala v mestu Arhus na Danske . maja 2008, so se udeleZili
Studentski aktivisti LGBTQ iz vseh jskify in baltskih regij. Eden od

rezultatov konference je spletna stra fransweb.wordpress.com. **

Zdravstvo

Zdravstveno varstvo je i no pomembno za Stevilne transspolne osebe,
obenem pa je tudi ena og jeCjih tezav v njihovem Zivljenju.

Zdravstveno va c@an polne osebe

Zdravstveno tvo za transspolne osebe (tj. zdravstveno varstvo, neposredno
povezano s spolro identiteto neke osebe) je zdravstvena nujnost in bi moralo
biti vkljuceno v programe zdravstvenega varstva podobno kot drugi nujni
zdravstveni posegi. To nacelo je bilo podlaga za ve¢ odloCitev Evropskega
sodista za ¢lovekove pravice, na primer v zadevah van Kiick proti Nemciji*** in

L proti Litvi*®.

431 Equality and Human Rights Commission (2008). Overview of the gender equality duty,
Guidance for public bodies working in England, Wales and Scotland.

432 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 63-65.

43 Glej http://www.anso.dk/ (17. 10. 2008).

3 Evropsko sodis¢e za &lovekove pravice: van Kiick proti Nem&iji, tozba §t. 35968/97, sodba z
dne 12. junija 2003; v: International Commission of Jurists(2007). Sexual Orientation and
Gender Identity in Human Rights Law; Jurisprudential, Legislative and Doctrinal References
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Evropska raziskava o transspolnosti Transgender EuroStudy kaZze, da je bilo
ve¢ kot 80 % anketirancev zavrnjeno drzavno financiranje hormonskega
zdravljenja za spremembo spola (ki je pogosto vseZivljenjska nuja), 86 % pa je
bilo zavrnjeno drzavno financiranje kirurSkega posega. Ve¢ kot polovica
transspolnih anketirancev je navedla, da so sami pokrili stroske zdravljenja.**®

Se ena ovira je iskanje poudenega in razumevajoéega zdravstvenega delavca.
PribliZno tretjina anketirancev je navedla, da jim je bilo zdravljenje zavrnjeno,
ker zdravstveni delavec ni odobraval spremembe spola. Cetrtina anketirancev j
bilo zavrnjenih, ko so zaradi spremembe spola prvi¢ obiskali zdravnika
psihiatra.*’ V $tudiji ,,Engendered Penalties“*® iz Zdruzenega kralje

bilo navedeno, da je 6,3 % splosnih zdravnikov transspolnih ankeu@
zavrnilo njihovo proS$njo za pomo¢ pri iskanju zdravljenja teza

spolno identiteto, 13,4 % splosnih zdravnikov pa je dajalo noce
pomagati. Medtem ko jih je 80 % hotelo pomagati, pa jih j @dejansko
pomagalo samo 20 %, ker so imeli ustrezno znanje. 60 e hotelo
pomagati, vendar niso imeli dovolj informacij.

Zdravstveni delavci so le redko dovolj seznanjeni s spolnimi vprasanji, da
lahko dejansko pomagajo. Na primer, iskanj ravstvenega delavca na
MadZarskem, ki je pripravljen (in sposoben)@ ti, je tako tezko, da se
skozi sistem prebijejo le najvztrajnejsi p i. V zvezi z zdravstveno
pomocjo glede transspolnih vprasanj sej 0 o primerih korupcije.® V
razmerah, v katerih je le malo zdr delavcev pripravljenih — in 3e
nekoliko manj sposobnih — pomagati gritedravstvenih postopkih, ki so nujni za
spremembo spola, je velika ver'@ da bodo operativhe metode nevarne za

bolnika. K

from the Council of E
Jurists, str. 36.
#% Evropsko s

he European Union. Zeneva: International Commission of

vekove pravice: L. proti Litvi, tozba §t. 27527/03, sodba z dne
11. septembra 2Q07; v: International Commission of Jurists (2007). Sexual Orientation and
Gender Identity ifHuman Rights Law; Jurisprudential, Legislative and Doctrinal References
from the Council of Europe and the European Union. Zeneva: International Commission of
Jurists, str. 10.

43 \Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe, str. 53 in
naslednje.

3 Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe, str. 55 in
naslednje.

438 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 44,

4% Solymér, Bence (2005). The Situation of Transgender People in the Hungarian Social and
Health Care System. V: Takacs J. (ur.): A lélek miitétei (Operacija duse), Budimpesta: Uj
Mandatum Kiadd; Solymar, B., Takacs, J. (2007). Wrong Bodies and Real Selves: Transsexual
People in the Hungarian Social and Health Care System. V: Kuhar, R., Takéacs, J. (ur.) (2007).
Beyond the Pink Curtain; Everyday Life of LGBT People in Eastern Europe. Ljubljana:
Mirovni indtitut.
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Na Poljskem je bil v uredbi ministra za zdravje (2003) poseg za spremembo
spola opredeljen kot ,,nestandardna zdravstvena storitev*, zato je bil izkljucen
iz Nacionalnega zdravstvenega sklada.**°

Fotografije, objavljene na internetu, in nezanesljivi dokazi kaZejo, da so
rezultati operacije na splosno slabi, saj je le malo dobro usposobljenih kirurgov,
ki imajo dovolj izkuSenj za ustrezno izvedbo tako zahtevne operacije. Na
MadZarskem raziskovalci celo navajajo, da ,,zaradi transfobije in pomanjkanja
izkusenj varno zdravljenje skoraj ni mogo¢e“**. Cakalne dobe za zdravstve
storitve za transspolne osebe so lahko zelo dolge —v ZdruZenem kraljest
povpregno dve leti.**?

V Zdruzenem Kkraljestvu je raziskava o Skotskem programu za oce:'ge

potreb med vsemi zdravstvenimi delavci pokazala, da je zdra ki ga
izvajajo zdravstveni delavci, zlasti psihiatri, pogosto pristrans opravlja
brez zadostnega znanja na tem podro&ju.*®* Na Madzars raziskave

pokazale, da so med strokovnjaki na podro¢ju dusSevy
(hetero)seksistiéna stalid¢a do spolne identitete.*** Ta s¢a vkljucujejo
izkljuCevanje tistih transspolnih oseb iz zdravljm: niso ¢ezmerno

prilagojene spolnim stereotipom, ii) se javno Ee rédeljujejo za geje ali

avja pogosta

lezbijke ali iii) izjavijo, da nimajo oprked a’ spola. V ZdruZzenem
kraljestvu je raziskava o izku3njah transs eb na Skotskem pokazala,
da ,,pomanjkanje razumevanja splo3nih iatroy in njihovega znanja pogosto
povzroci, da je zdravljenje transspol i@) ogosto neustrezno, kar jim ni v
pomoc¢ pri njihovih zahtevah in povzigctecmesecne ali celo vecletne zamude
pri dostopu do ocenjevanja, ki i2vaja izkuSen strokovnjak za vpraSanja

spola“®.

rokovnjakov, temveC tudi javnosti na sploh, je
emski center za vpraSanja v zvezi s spolom, Ki

Pomanjkanje znanja, ng

zlasti teZzavno glede®

440 \Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe, str. 34.

441 Solymér, Bence (2005). The Situation of Transgender People in the Hungarian Social and
Health Care System. V: Takacs J. (ur.): A lélek mutétei [Operacija duse], Budimpesta: Uj
Mandatum Kiadé.

2 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 47.

3 geottish Needs Assessment Program (2001). Transsexualism and Gender Dysphoria in
Scotland. Skotska vlada.

44 Solymér, B., Takécs, J. (2007). Wrong Bodies and Real Selves: Transsexual People in the
Hungarian Social and Health Care System. V: Kuhar, R., Takacs, J. (ur.) (2007). Beyond the
Pink Curtain; Everyday Life of LGBT People in Eastern Europe. Ljubljana: Mirovni institut.

445 gcottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 18.
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navaja, da so ,.teZave v zvezi s spolno identiteto* med desetimi najpogostejSimi
vpraganji klicateljev.**

Splodno zdravstveno varstvo

Dostop transspolnih oseb do splodnega zdravstvenega varstva — ki se ne nanasa
izrecno na transspolnost — pogosto ovirajo predsodki zdravstvenih delavcev.
Cetrtina anketirancev iz §tudije EuroStudy™’ je porocala, da so se zdravstveni
delavci pri zdravljenju do njih vedli sovrazno, ker so bili transspolne ose
Petina jih je navedla, da transspolnost vpliva na nacin dostopa
zdravstvenega varstva. Zato se Stevilne transspolne osebe ¢im bolj izogi
obiskom zdravnikov iz strahu pred neprimernim vedenjem.

ugotovljeno, da 22 % anketirancev meni, da njihova transspal pliva na
0 jo. 29 %
phiva na nacin,

V Studiji ,Engendered Penalties“**® iz ZdruZenega kralj@ bilo

dostop do rutinskega zdravljenja, ki ni povezano s tran
anketirancev je menilo, da njihova transspolnost negati Q
kako se do njih vedejo zdravstveni delavci.

Rezultati so vidni v zdravstvenih statisticnih @\: 12 % transspolnih
anketirancev iz neke Svedske Studije je por@al@ em zdravstvenem stanju

(v primerjavi s 6 % sploSne populacije). T, e osebe so v primerjavi z
gejevskimi anketiranci (7 %) ali lezbi¢nimi*anketirankami (20 %) porocale tudi
o slabsem duSevnem zdravju. Pri tran@l oSebah je tudi vecja verjetnost,

da imajo tezave z nespe¢nostjo.* !

14 % anketirancev Skotsk @e 0 transspolnih izkuSnjah je splosne
zdravnike nacionalne zdrawstvi sluzbe NHS ocenilo za ,,zelo slabe“ ali

»izjemno slabe*. 46 %_j sluzbo ocenilo za ,,zelo dobro* ali ,,izjemno
dobro“. Nezadostno zdravnikov in pogosto nepremostljive tehnicne
teZave za sprewe ¢b spola v evidenci (kar ima za posledico
pomanjkanjezase sta bili glavni skrb vzbujajo¢i podrogji.**®

Zavarovalnice dno zavraCajo proSnje transspolnih oseb. Obstajajo
nezanesljivi dokazi o transspolni osebi v Belgiji, ki je bila izvzeta iz zasebnega
zdravstvenega zavarovanja za pokritje stroSkov bolnis$ni¢nega zdravljenja, in o

¢ Rutgers-Nisso Groep (2008). Trends in Seksualiteit in Nederland — Wat weten we anno 2008.
Utrecht: Rutgers-Nisso Groep.

“47 Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe, str. 59 in
naslednje.

8 \Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 46.

449 statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersoka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI.

%0 Scottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 15.
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zavarovalnicah na Nizozemskem, ki niso hotele skleniti Zivljenjskega
zavarovanja s transspolnimi prosilci, kar je povzrocilo tezave pri financiranju
hipoteke.

Samomor

30 % transspolnih anketirancev iz Studije EuroStudy®' je navedlo, da so kot
odrasli vsaj enkrat poskuSali narediti samomor. Polovica transspolnih
anketirancev iz neke druge Svedske Studije je porocala, da so vsaj enkrat
Zivljenju razmisljali o samomoru, 21% pa ga je potem tudi poskus$
narediti.®* Podobno je v ZdruZenem kraljestvu v Studiji ,,Engen
Penalties” 34,4 % anketirancev navedlo, da so kot odrasli vsaj enkrat po i
narediti samomor.**?

Gentu ustanovila namenski zdravstveni center za transsp e, ki ga
vodijo kirurgi in terapevti, in ne psihiatri. Izhodisce @ te skupine
zdravnikov je premisa, da je transseksualnost za nekatege” ljudi preprosto
realnost. Zdravniki zagotavljajo psihiatri¢ne stority, nssponim osebam, ki
imajogiave z duSevnim zdravjem zaradi stigm @ in drugih povezanih
skrbi. .

Dobra praksa: na okrogli mizi se je pokazalo, da je v Beg iverza v

X\

Dobra praksa: ministrstvo za _z
transspolno skupnostjo sodelov,

iz ZdruZenega kraljestva je s
ripravi vrste letakov in vodnikov, ki so
na voljo v tiskani obliki in netu, za vse vidike zdravstvenega varstva
transspolnih oseb. Med raZli¢nithi vodiki so vodnik za splosne zdravnike,
vodnik po hormonskiR p ah, vodnik o obravnavanju adolescentov in
splosni vodnik o tr Oligih osebah kot delavcih in bolnikih v zdravstvenem
varstvu.*>®

Dobra praksa: v Nem¢iji Transray.com, informativni sistem za transspolne
osebe, zagotavlja posodobljene informacije iz transspolne skupnosti. Gre za

1 Whittle, S., Turner, L., Combs, R., Rhodes, S. (2008). Transgender EuroStudy: Legal Survey
and Focus on the Transgender Experience of Health Care. Bruselj: ILGA-Europe, str. 49.

452 Statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersdka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI, str. 21 in naslednje.

453 Whittle, S., Turner, L., Al-Alami M. (2007). Engendered Penalties: Transgender and
Transsexual People’s Experiences of Inequality and Discrimination. Wetherby: The Equalities
Review, str. 78.

% |nformacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, K6benhavn.

%5 Informacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, Kébenhavn.
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obsezno zbirko, ki zajema transspolne osebe (4 000), ¢asopise (750), okrajSave
(200), zalozbe, publikacije in ¢lanke (ve¢ kot 8 000), knjige (800), antologije
(300), radijske prispevke (40), filme (250) in konference (30).®

Sport

Zaradi novih pravil za transspolne Sportnike na olimpijskih igrah, ki jih
upostevajo Stevilni drugi Sportni upravni organi, je transseksualnim Sportnikom
v bistvu ve¢ let prepovedano sodelovanje v tekmovalnem Sportu m
postopkom spremembe spola.**’

Ta odloditev bo verjetno potrdila splosne ugotovitve, da se v druzbi tra s
osebe manj Sportno udejstvujejo kot netransspolne osebe. V éveds ]e
samo 29 % transspolnih anketirancev navedlo, da se r ortno
udejstvujejo, kar je precej manj od gejevskih (45 %) ali bise % (43 %)
anketirancev v raziskavi, in celo manj od preostanka d Skotski
raziskavi o izkusnjah transspolnih oseb je 46 % anketiran pavedlo, da niso
nikoli uporabili nobenih Sportnih storitev ali storitev prosti ¢as na
Skotskem.**

Mediji . @
DN

V medijskih prikazih so transspolne os 0 zasmehovane, kar kaZe na
nepoznavanje Zivljenja transspolnih @ V filmih so transspolne osebe
bodisi muceniki bodisi nemocne Z ilja. Ti negativni prikazi kazejo na
zelo eksoticen in nerealen po na%transspolno skupnost, pri ¢emer mediji

pretirano poudarjajo nekater Zivljenja transspolnih oseb, namesto da bi
se osredotogili tudi na vidikénki Kazejo na zivahno in raznoliko skupnost.“®*

VpraSanja v zvezi z @

Nekatere tr osebe so dobile azil v ve¢ drzavah clanicah EU, ¢eprav ni
dokazov o enotpi politiki. Ni znano, ali drZave gostiteljice osebam v azilnem
postopku zadovoljijo njihove zdravstvene potrebe, kot so dostop do hormonov
infali kirurSki poseg. Prav tako ni znano, ali namestitev z morebiti

%8 |nformacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, K6benhavn.

7 Cavanagh, S., Sykes, H. (2006). Transsexual Bodies at the Olympics: The International
Olympic Committee’s Policy on Transsexual Athletes at the 2004 Athens Summer Games. V:
Body & Society, Let. 12(3): 75-102, str. 78.

%58 Statens Folkshalsoinstitut (2005). Homosexuellas, bisexuellas och transpersoners
halsosituation, Aterrapportering av regeringsuppdrag att undersoka och analysera
halsosituationen bland hbt-personer. Ostersund: FHI, str. 28.

%9 Scottish Transgender Alliance (2008). Transgender Experiences in Scotland - Research
Summary. Edinburgh: Equality Network, str. 19.

%% Na podlagi primerov, ki jih je zbral Justus Eisfeld.

“61 pogovor po e-posti z direktorjem nizozemskega transspolnega filmskega festivala
14. junija 2008.
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transfobi¢nimi rojaki pomeni groznjo za transspolne prosilce za azil in ali imajo
transspolni prosilci za azil sploh dostop do lokalne transspolne skupnosti in
njenih podpornih struktur.*®

Vecplastna diskriminacija

Ena skupina transspolnih oseb, v zvezi s katero obstaja tveganje vecplastne
diskriminacije, so priseljenske transspolne Zenske, ki delajo kot prostitutke —
veliko teh Zensk naj bi bilo priseljenk brez dokumentov za prebivanje.
skupina oseb je izolirana in ima omejene vire, o njihovih Zivljenjskih razmer
in izkudnjah pa je na voljo le malo informacij.

Prav tako je zelo malo znanega o polozaju transspolnih oseb, k| PHi
etni¢nim in/ali verskim manj$inam. Znano pa je, da je mogoce Ste turna
okolja opredeliti kot heteroseksisticna in rigidna v njihovem afiju spola,
kar povecuje tveganje transfobije.*®® {

Predsodki, s katerimi se spopadajo transspolne invalidne e, SO resni.

primer je odziv Britanskega paraolimpijskega zdruz na zaken o prlznavanju
spola. ZdruZenje je zaprosuo za izvzetje na podlagi's zaskrbljenosti zaradi
zaSCite ranljivih odraslih in otrok ter pos]edl stovoljne nadzornike v

svetu invalidnega sporta V zvezi z vprasanj imi s posameznikom pred
operativnim posegom*“**

StarejSe transspolne osebe so bile
dobi in zadnji fazi svojega Zivlj

oseb, ki so lahko opravile ho
tehtna raziskovalna Vpraéﬁs

nasprotnega spola ter r

|2|rane v najstnidkih letih, odrasli
0 se stara prva generacija transspolnih
o terapijo in/ali kirurSki poseg, se porajajo
dolgoro¢nih ucinkih uporabe hormonov
takimi posamezniki v domovih za ostarele in

domovih za nego. D, o starejSih transspolnih oseb, od katerih Stevilne
niso javno razksile identitete, je ogroZeno, saj so vedno bolj odvisne od
skrbi drugihglj so lahko iz povsem praktiénih razlogov primorane

eventualno raZiiti sVoj spolni status.*®

Tudi transspolni otroci in najstniki se spopadajo z edinstvenimi tezavami. Bolj
kot ne je verjetno, da bodo spolno neprilagojeni otroci trpeli resne posledice,

%62 justus Eisfeld (2008). The situation concerning transphobia and discrimination on grounds of
gender identity and/or gender expression in the EU Member States. DIHR, str. 27-28.

%3 Tee, N., Hegarty, P. (2006). Predicting Opposition to the Civil Rights of Trans Persons in the
United Kingdom. V: Journal of Community & Applied Social Psychology, 16: 70-80, Wiley
InterScience.

464 Cavanagh, S., Sykes, H. (2006). Transsexual Bodies at the Olympics: The International
Olympic Committee’s Policy on Transsexual Athletes at the 2004 Athens Summer Games. V:
Body & Society, Let. 12(3): 75-102, str. 90.

485 Witten, T., Whittle, S. (2004). TransPanthers: The Greying of Transgender and the Law.
Deakin Law Review, Let. 9, §t. 2, 2004.
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ker bodo kaznovani zaradi svojega vedenja, nevere, represije in napacnih
diagnoz.*®®

Transspolne osebe, ki se opredeljujejo tudi kot lezbijke, geji ali biseksualci, se
spopadajo z isto vrsto predsodkov kot druge osebe LGB v druzbi, kar 3e
potencira Ze tako visoko raven zlorabe. Poleg tega se njihova spolna
usmerjenost pogosto ne priznava popolnoma ali se zamenjuje z njihovo spolno
identiteto. Sprejemanje v okviru skupin LGB je lahko zelo razli¢no in je
odvisno od posamezne skupine. Medtem ko je oblacenje v oblacila pripadnik

nasprotnega spola del gejevske kulture v Stevilnih drzavah,”®’ je stopnj

sprejemanja transspolnih mo3kih in Zensk pogosto zelo nizka.

Dobra praksa: v Nem¢iji spletna stran za mlade transspolne osebe,
druzinske ¢lane in prijatelje ,,Mladi T — Kkjer si vedno dobrodos
informacije, izmenjavo mnenj z osebami v podobnem polgZ
mladim transspolnim osebam pri iskanju prijateljev.“®

Dobra praksa: v ZdruZzenem Kkraljestvu je organizacija A oncern (Skrb za

starost) izdala broSuro ,Nalrtovanje za poznej ivljenfe — transspolne

osebe*.*®°

486 justus Eisfeld (2008). The situation concerning transphobia and discrimination on grounds of
gender identity and/or gender expression in the EU Member States. DIHR, str. 32.

“7 Brooks, R. (2000). Cross-Dressing in Bulgaria: Gay-Identity, Post-Communist Fear, and
Magical Love. Na voljo na naslovu http://bad.eserver.org/issues/2000/50/brooks.html
(22. 5. 2008).

“%8 |nformacije je predloZila organizacija Transgender Europe na posvetovalni okrogli mizi o boju
proti homofobiji in transfobiji v EU, junij 2008, K6benhavn.

489 Glej http://www.ageconcern.org.uk/AgeConcern/equality_human_rights_policy.asp
(13. 6. 2008).
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Sklepne ugotovitve

Osebe LGBT dozivljajo homofobijo, transfobijo in diskriminacijo v razli¢nih
oblikah, skupaj s posredno in neposredno diskriminacijo ter homofobi¢nim in
transfobi¢nim ustrahovanjem in nadlegovanjem. To ima pogosto obliko
poniZevalnih ali slab3alnih izjav, zmerljivk in Zaljivk ali psovk. Poleg tega je
bilo ugotovljeno, da se verbalni in fizi¢ni napadi na osebe LGBT dogajajo

vseh drzavah ¢lanicah. 6

To razli¢no vpliva na Zivljenja oseb LGBT. V $olah se ze od najnizjih

uporabljajo slabsalni izrazi za geje in lezbijke. Nadlegovanje je lahkQ vSgkdami

pojav na delovnem mestu. V razmerjih pogosto ni moinost@ nerja
0

pridobita status polnopravnih partnerjev. V domovih za ost potrebah
oseb LGBT morda niso ozavesceni. {

V vseh drzavah clanicah EU so bili opredeljeni nega@odnosi do oseb
LGBT. Nekateri drzavljani EU navajajo, da bi motito, ¢e bi imeli
homoseksualca za prijatelja, kolega ali soseda. er¢ bi tudi motilo, ¢e bi
imel njihov sorodnik razmerje s transsmln%bo. Nekateri anketiranci
menijo, da osebe LGBT ne bi smele del itelji. Nekateri menijo, da
osebe LGBT ne bi smele biti vidne na j mestih. In nekateri verjamejo, da
je homoseksualnost bolezen, ki jo je @avitl.

Pomanjkanje vidnosti in obsegseli inacije

To porocilo kaze, da je ,,ne&o oseb LGBT v razli¢nih druzbenih sektorjih
EU pomembna teZava. ‘% , da Stevilne osebe LGBT skrivajo svoj status,
lahko pomeni, da pp doZivete ali zaznane diskriminacije niso izrazeni v
statisti¢nih podatki desezejo organov, saj niso prijavljeni ali vlozZeni kot
del pritozb

Ta Studija poleg tega kaZe, da Stevilne osebe LGBT izberejo strategijo
nevidnosti, med drugim iz strahu pred homofobijo, transfobijo in
diskriminacijo. Ta strategija in nezadostna ozaves$¢enost o pravicah osebam
LGBT preprecujeta prijavljanje primerov doZivete diskriminacije.

Ta slika je skladna z ugotovitvami vecine nacionalnih organov za enakost, da je
Stevilo prijavljenih primerov diskriminacije na podlagi spolne usmerjenosti v
primerjavi z drugimi vrstami diskriminacije majhno. Ti dejavniki prispevajo k
dejstvu, da je diskriminacija oseb LGBT manj vidna in je njen obseg tezko
dolociti.

Homofobija, transfobija in diskriminacija so bile v tej Studije opredeljene kot

pojavi, ki drzavljane LGBT izklju€ujejo iz polne udelezbe v druzbenem in
politicnem zivljenju.
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To poroéilo kaze, da so osebe LGBT zaradi diskriminacije in homofobije
prikraj$ane na vseh podrocjih druzbenega Zivljenja, na primer:

kazniva dejanja iz sovraStva zoper osebe LGBT so razSirjen pojav, ki na
razlicne nacine vpliva na osebe LGBT v vseh drzavah ¢lanicah. Zaradi
nizke stopnje prijavljanja teh kaznivih dejanj se pojavi neskladnost med
uradnimi Stevilkami in dejanskim Stevilom incidentov iz sovrastva;

v zadnjih letih so prepovedi ali upravne ovire zavirale organizacij

miroljubnih javnih demonstracij LGBT v nekaterih drzavah Clanicah,
paradah in demonstracijah LGBT pa so se veckrat zgodili nasilni napb
a

v medijih lahko zasledimo primere homofobi¢nega govora, kateri 71
so v¢asih pomembne politi¢ne ali verske osebnosti;

druzine LGBT se spopadajo z edinstvenimi izzivi zara % ne stigme
in institucionalnega nepriznavanja njihovih razmerij;

osebe LGBT so zrtve homofibije in diskrimin a trgi?dela na razlicne
na¢ine: prek neposredne diskriminacije, govanja, ustrahovanja,
zasmehovanja in druzbene ,,zamrznitve @

o incidentih ustrahovanja in nz@ nja) oseb LGBT se poroca v

izobraZzevalnih ustanovah po v, , ne nazadnje v obliki verbalne
homofobije z uporabo negati@ ov za geje, lezbijke ali transspolne
0sebe;

primeri diskriminacije
Med negativne izk @

ali bolezen i dpo
heteroseksualgi;

osebe LGB se spopadajo s posebnimi tezavami v postopku prodnje za
azil.

b LGBT se dogajajo v zdravstvenem varstvu.
padata opredelitev spolne usmerjenosti za motnjo
tavka, da so stranke ali bolniki samodejno

Pomanjkanje podatkov in raziskav

Uradni statisticni podatki

Uradne podatke o diskriminaciji zbira le malo drzav ¢lanic in samo na posebnih
podrodjih:

kazenskega prava (homofobi¢ni sovrazni govor in kazniva dejanja iz
sovraStva): podatki o Stevilu policijskih porocil ali sodni praksi se zbirajo v
Litvi, Zdruzenem kraljestvu in na Svedskem. V drugih 24 drzavah
¢lanicah se podatki ne zbirajo;
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o direktive o0 enakosti pri zaposlovanju: podatki o Stevilu pritozb o
diskriminaciji na podlagi spolne usmerjenosti se zbirajo v Avstriji, Ceski
republiki, na Cipru, v Estoniji, na MadZarskem, v Latviji, Litvi, na
Nizozemskem, v Romuniji in na Svedskem. V drugih 17 drzavah &lanicah
statisti¢ni podatki niso na voljo;

e podelitve azila: podatki o Stevilu oseb LGBT, ki izkori§¢ajo azil in
subsidiarno zascito zaradi preganjanja na podlagi spolne usmerjenosti, so
na voljo v Avstriji, Belgiji, na Cipru, v Latviji in Estoniji. V drugih
drzavah ¢lanicah statisti¢ni podatki niso na voljo.

Jasno je, da sistemov porocanja za nacionalno zbiranje uradnih podatkov‘

ni bodisi so v vecini drzav ¢lanic nezadostni. A
Veliko pomanjkanje podatkov

V stevilnih drzavah ¢lanicah in na ravni EU je veliko po akademsklh
raziskav in neuradnih podatkov nevladnih organizacij o h biji, transfobiji
in diskriminaciji na podlagi spolne usmerjenostl in e identitete. Obstojeci
podatki iz raziskav, opravljenih v razli¢nih emelmo na razli¢nih
metodologijah, kar oteZuje razvoj prlmerjalne ize 0 obsegu diskriminacije
na podlagi spolne usmerjenosti in spo ete v vsej EU na vseh

podrogjih, ki se nanasajo na osebe LG

Analiza podatkovne vrzeli je pokaza oboko pomanjkanje kvantitativnih
in kvalitativnih raziskav in stat odatkov o vseh tematskih podrocjih, ki
so zajeta v tem porocilu. Po i se zdi najpogosteje raziskano, se nanasa
na odnose do oseb LGBT. & erih drzavah ¢lanicah so se do neke stopnje
raziskovali tudi kazniva(d iz sovraStva in sovraZznega govora, dostop do

' la in izobraZevanje. V vseh drzavah ¢lanicah EU

zdravstvenega varst g de
pa transspolna®, vREasan]
zbiranja, azidgifS tajajo zelo neraziskani.

vecplastna diskriminacija, religija, svoboda
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Priloga 1 Avtorji poro€il drzav

Drzava

Avstrija

Belgija

Bolgarija

Ciper

Ceska republika

Danska

Estonija

Finska

Francija

Ime

Gudrun Hauer in Kurt Krickler b
Alexis Dewaele in David Paternotte QA

Milena Dimitrova, raziskovalka, AgencijaQwquene in trZne raziskave

.

Nicos Trimikliniotis, do: '%tor, Center za Studije o migracijah ter
medetnicnih in del dndgih na Univerzi v Nikoziji (Intercollege), in
Stavros Stavrou S n

Olga &m@,dr. psihologije, in Martina Stepankov4, pravnica

e!ds Ted Drud-Jensen, sociolog

Agnes Alvela

Kati Mustola, prof. sociologije, Univerza v Helsinkih

Natacha Chetcuti
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Gréija Miltos Pavlou

Irska Judy Walsh, predavateljica prava in vodja Studij enakosti na University
College Dublin, in Catherine Conlon, raziskovalka Ad Astra na University

College Dublin i

Italija Chiara Bertone, raziskovalka in predavateljica, Uni\a nte

Orientale

Latvija Victor Makarov Q

Litva Arturas Tereskinas, izreﬁ\@)r sociologije, Univerza Vytautas

Magnus K
~A®

Luksemburg Christel Baltes-Loehr, izredna profesorica, Roby Antony, Pia Back, Marion
Huss, { ng/Ouafo in Sandy Vitali

MadZarska s @Juat Takacs, MadZarska akademija znanosti

Malta Dr. Marceline Naudi

Nemcija Dominic Frohn in Patrick Starke

Nizozemska Projektna skupina

Poljska Prof. Ireneusz Krzeminski, Univerza v VarSavi
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Portugalska

Romunija

Slovaska

Slovenija

Spanija

Svedska

Teresa Libano Monteiro, raziskovalka in docentka, Verénica Policarpo,
doktorska Studentka, in Francisco Vieira da Silva, raziskovalec, Institut za
druzbene znanosti, Univerza v Lizboni

Florin Buhuceanu, predsednik nevladne organizacije LGBT A:cept
Paula Jojart, raziskovalka, Univerza Comenius, in Fm@rik

Roman Kuhar, docent, Mirovni institut, @

.\QQ
Ulrika Westerlu ,@&a in podpredsednica RFSL

Kerman Calvo

ZdruZeno kraljestvo  Su %%ruibena raziskovalka

%Q)
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Priloga 2 Elektronski vprasalnik za
zainteresirane strani

Uvod

Primerjalna Studija o diskriminaciji oseb LGBT v EU

VpraSalnik je del primerjalne Studije o diskriminaciji lezbijk, gejb
biseksualcev in transspolnih oseb (LGBT) v EU. Vprasalnik vseb
vprasanj, ki so odvisna od interesnega podrocja vase organizacije. !

Sestavljen je iz treh delov. @
1. Prvi del je namenjen opisu vase organizacije. K
2. Namen drugega dela je pridobiti oceno sedamjega goiaja vV zvezi z
diskriminacijo in neenakim obravnavanjem ose@T v vasi drzavi.
*
r

3. Namen tretjega dela je pridobiti p delom, ki ga nevladne
organizacije, nacionalni organi za akest in vladne organizacije

opravljajo v zvezi z diskriminacij@ emakim obravnavanjem oseb

LGBT. !

V imenu Danskega inStitu L@Vekove pravice (DIHR) in druzbe COWI
vzeli ¢as in izpolnili vprasalnik.

se vam zahvaljujemo, i
Ce Zelite izpolniti ik, kliknite na gumb ,,Za¢ni intervju®.

VpraSanja za ev vaSe organizacije.

1. V kateri drZavi je sedeZ vaSe organizacije?
V Awvstriji

Na Finskem

V Belgiji

V Bolgariji

Na Cipru

V Ceski republiki
Na Danskem

V Franciji

V Luksemburgu
Na Svedskem

V Spaniji

V Sloveniji

[y Sy S Sy Wy iy iy
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Na Slovaskem

V Romuniji

Na Portugalskem

Na Poljskem

V Estoniji

Na Malti

V ZdruZenem kraljestvu
V Litvi

V Latviji
V ltaliji
Na Irskem

Na MadZarskem

V Gréiji !O
V Nemciji
Na Nizozemskem &

2. Navedite vrsto organizacije.
Q Javni organ (razen ¢e je javni organ nacionalni orga enakost)

o Nacionalni organ za enakost
0 Nevladna organizacija

.
VpraSanja za opredelitev vaSe organizacije @
[Na to vpraSanje odgovarjajo samo nev rganizacije]
3. Navedite ciljno(-e) skupino(-e) o ije.
o Geji &
o Lezbijke

o Biseksualci
Q Transspolne oseb K
[Na to vprasanje od samo organizacije, ki niso nevladne organizacije]
4. Navedite int s@dr ¢ja vaSe organizacije.
o Ka Vo (npr. kazniva dejanja iz sovrastva)
DruZifgka in socialna vpraSanja
Trg dela
Azil in zdruZitev druZine
IzobraZevanje
Zdravstvene storitve
Religija
Sport
Mediji
Transspolna vpraSanja
Drugo (odprto besedilno polje)

Ry By Sy iy Wy iy iy

00000000 DD

Splodno mnenje
VaSa ocena sploshega javnega mnenja o osebah LGBT.
Ocenite splo3no sprejemanje oseb LGBT v vasi drZavi.
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5. Lezbijke

a

000 00D

6. Geji

O

0000 DD

1. Nihce jih ne sprejema

2. Sprejema jih manjsina

3. Sprejema jih polovica ljudi
4. Sprejema jih vecina

5. Vsi jih sprejemajo

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

1. Nih¢e jih ne sprejema

2. Sprejema jih manjSina

3. Sprejema jih polovica ljudi
4. Sprejema jih veéina

5. Vsi jih sprejemajo

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

7. Biseksualci

O00000D

O

000 00D

1. Nih¢e jih ne sprejema

2. Sprejema jih manjSina

3. Sprejema jih polovica ljudi
4. Sprejema jih vecina

5. Vsi jih sprejemajo

Ne vem \A
Se ne uporablja/ni pom®
8. Transspolne osebe x

Se ne uporablja/ni pomembno

Q
)

R\

Kazensko pravo, svoboda zbiranja/izraZzanja
Vasa ocena moznosti oseb LGBT, da uveljavljajo svoje politicne pravice in se
javno udejstvujejo.

9. Ocenite moznost oseb LGBT, da izrazajo interese pri vprasanjih,

povezanih s svobodo zbiranja in izraZzanja, v primerjavi z osebami, ki niso
LGBT (npr. pri na¢rtovanju parad in udelezbi na njih, izraZanju mnenj v
medijih, ustanavljanju zdruzenj).

a
a
a

1. Ni moznosti
2. Malo moznosti
3. Nekaj moZnosti
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0 4. Veliko moznosti

o 5. Enake moznosti

a Nevem

Q Se ne uporablja/ni pomembno

10. Navedite, ali v vasi drzavi obstajajo uradni predpisi, smernice itd., Ki
omejujejo zlasti osebe LGBT pri uveljavljanju njihove pravice do svobode
zbiranja ali izraZanja (v nekaterih evropskih drZavah nekaterim politi¢nim
skupinam zaradi posebne zakonodaje ni dovoljeno organizirati protestni
shodov ali kandidirati za politi¢ne poloZaje).
o Da
Ne

: O
o Nevem
Q Se ne uporablja/ni pomembno @

11. Ce da, navedite ime zakona ali prakse.
Q  Vnesi besedilo Q
Kazensko pravo, svoboda zbiranja
VaSa ocena moZnosti oseb LGBT, da uveljavljaj je politicne pravice in
sodelujejo v javnem prostoru oseb LGBT. 0

Ocenite prlznavanje oseb LGBT kot en en ni udelezencev na politicnem
prizoris¢u v vasi drzavi (npr. moznosti tve politika, ki se javno opredeli za
geja, lezbijko, biseksualca ali tran ebo).

12. Lezbijke
o 1. Niso priznane
2. Priznane so topnje
3. Pr1znava
4 Skoraj SO priznane
a So prlznane
Ne ve
Se ne uporablja/ni pomembno

0000 DD

13. Geji
1. Niso priznani
2. Priznani so do neke stopnje
3. Priznava jih vecina
4. Skoraj popolnoma so priznani
5. Popolnoma so priznani
Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

[ o Y o Y Y s R €

14. Biseksualci
a 1. Niso priznani
Q 2. Priznani so do neke stopnje
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3. Priznava jih ve¢ina

4. Skoraj popolnoma so priznani
5. Popolnoma so priznani

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

[y Wy

15. Transspolne osebe

o 1. Niso priznane

O 2. Priznane so do neke stopnje

Q 3. Priznava jih veCina

o 4. Skoraj popolnoma so priznane

o 5. Popolnoma so priznane O
o Nevem A

]

Kazensko pravo, pravno varstvo
VaSa ocena pravnega statusa oseb LGBT v vasi drZavi. Q
naki

Ocenite stopnjo pravnega varstva pred diskriminaci'@

Se ne uporablja/ni pomembno @

obravnavanjem
za osebe LGBT.
.
16. Socialni zakoni (npr. enak dostop do ugodnosti).
o 1. Nivarstva

o 2. Malo varstva @
o 3. Nekaj varstva A

o 4. Dobro varstvo

o 5. Visoka stopnja v @

o Nevem

o  Se ne uporablj embno

17. Ureditev tr
izhajajo iz

o@p vistospolni partnerji ne uzivajo ugodnosti, Ki

2. Malo Varstva

3. Nekaj varstva

4. Dobro varstvo

5. Visoka stopnja varstva

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

O
=
<
»
28
<
)

0O000DD

18. Zakoni o premozZenjski ureditvi (npr. nekateri ne smejo imeti v lasti ali
kupiti nekaterih stvari)

o 1. Nivarstva

o 2. Malo varstva

0 3. Nekaj varstva

o 4. Dobro varstvo

o 5. Visoka stopnja varstva

144



o Nevem
o Se ne uporablja/ni pomembno

19. Verska ureditev (npr. omejitve udeleZbe pri nekaterih cerkvenih
obredih, ki so zakonsko dovoljene)
o 1. Nivarstva
2. Malo varstva
3. Nekaj varstva

4. Dobro varstvo
5. Visoka stopnja varstva
Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

0O000DD

20. Druzinsko pravo (npr. nekateri zakoni veljajo samo za het Qalne

pare, pri ¢emer se istospolna partnerstva obravnavajo dru
o 1. Nivarstva

o 2. Malo varstva

0 3. Nekaj varstva

o 4. Dobro varstvo

o 5. Visoka stopnja varstva

o Nevem . @
a

Se ne uporablja/ni pomembno K\
21. Dav¢no pravo (npr. nekatere d v%odnosti so prilagojene
heteroseksualnim partnerstvom, Q im)
o 1. Nivarstva
2. Malo varstva @
3. Nekaj varstva K
4. Dobro varst
5. Visoka s stva
Ne ve @
Se

Ja/ni pomembno

0000 0D

22. Politi¢ne pravice (npr. svoboda zbiranja in pravica do enakega dostopa
do javnega financiranja politi¢nih dejavnosti)
o 1. Nivarstva
2. Malo varstva
3. Nekaj varstva
4. Dobro varstvo
5. Visoka stopnja varstva
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

0000 0D

23. Zakoni o priseljevanju (npr. preganjanje na podlagi spolne
usmerjenosti je priznano kot podlaga za azil)

o 1. Nivarstva

o 2. Malo varstva
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3. Nekaj varstva

4. Dobro varstvo

5. Visoka stopnja varstva

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

[y Wy

Kazensko pravo, kazniva dejanja iz sovrastva
VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z nadlegovanjem in napadi na podlagi
spolne usmerjenosti v vasi drzavi (tako imenovana kazniva dejanja iz sovrast

24. Ocenite stopnjo napadov in nadlegovanja na podlagi spolne
usmerjenosti.

a 1. Je ni/nizka stopnja !O
2. Precej nizka stopnja
3. Srednja stopnja &

4. Precej visoka stopnja
5. Visoka stopnja
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno
VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z nadl Jem in napadi na podlagi
spolne usmerjenosti (tako imenovana kazni&/ a iz sovrastva)
25. Ocenite, kako ustrezni javni or @a navajo kazniva dejanja iz
sovrastva zoper osebe LGBT v p& 1 z napadi na druge osebe.

o 1. TeZave ne obravnavaj

2. Obravnavajo jom @je

!

3. Obravnavajo jo Sno
4. Obravnavaj

5. Obravnavajej 0 resno
Ne vem
Se ni pomembno

DruZinska in socCialna vprasanja
VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z druZinskimi in socialnimi vprasanji.

0O000DD

0000 0D

26. Navedite, ali v vasi drZavi obstaja moZnost za javno sprejeto in
registrirano istospolno partnerstvo.

a Da

o Ne

o Nevem

O Se ne uporablja/ni pomembno

27. Ocenite raven upravnih in postopkovnih ovir/tezav, ¢e v vasi drzavi
Zivite v istospolnem partnerstvu, Ki ni javno sprejeto (npr. v
neregistriranem partnerstvu).

o 1. Stevilne ovire/tezave
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2. Kar nekaj ovir/teZzav

3. Nekaj ovir/teZav

4. Malo ovir/teZzav

5. Nobenih ovir/teZzav

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

00000 D

28. Istospolna partnerstva v moji drzavi je mogoce dovoliti ali jih priznati
z: (npr. ali jih zakonodaja dovoljuje in Steje za veljavna kot taka)
(dovoljenih je ve¢ odgovorov).

o Splodno zakonodajo
Posebno zakonodajo

Drugo (npr. ob¢ine); ¢e da, navedite spodaj 50

Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno @

a
a
a
a
29. Ocenite, ali javni organi istospolnim parom zagotaak dostop do
javnih storitev kot heteroseksualnim parom (npr. v zvezig@riznavanjem
istospolnih partnerjev v Solah ali bolniSnicah).
o 1. Nidostopa/nizka stopnja dostopa
2. Precej nizka stopnja dostopa & @
3. Zmerna stopnja dostopa

4. Precej visoka stopnja dostop@&\

5. Visoka stopnja dostopa

00000 D

Ne vem \A
Se ne uporablja/ni pom@

[Odgovorite samo, ce ste &na organizacija:]

Trg dela
VaSa ocena poloZaj BT v zvezi z moZnostmi na trgu dela.
30. Ocenite oznosti glede zaposlovanja za lezbijke, geje in

biseksualne oSebe v primerjavi s heteroseksualnimi osebami (npr. bi
razkritje spolne Usmerjenosti prosilca negativno vplivalo na moznost
zaposlitve v primerjavi s heteroseksualnim prosilcem).
o 1. Neenake mozZnosti
2. Nekoliko neenake moznosti
3. Zmerno enake moznosti
4. Dokaj enake moznosti
5. Enake moznosti
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

0000 0D

31. Ocenite enake moZnosti glede zaposlovanja za transspolne osebe v
primerjavi s heteroseksualnimi osebami. (npr. bi bila razkrita transspolna
oseba v slabSem poloZaju pri zaposlovanju v primerjavi z drugimi).

o 1. Neenake moznosti
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2. Nekoliko neenake moznosti
3. Zmerno enake moznosti

4. Dokaj enake moznosti

5. Enake moznosti

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

00000 D

Ocenite enake moZnosti glede poklicnega napredovanja za osebe LGBT v

primerjavi s heteroseksualnimi osebami.
32. Lezbijke b

o 1. Neenake moznosti

2. Nekoliko neenake moznosti !0

Q
0 3. Zmerno enake moznosti
o 4. Dokaj enake moZnosti @
0 5. Enake moznosti K
a Nevem
a Se ne uporablja/ni pomembno
33. Geji Q
0 1. Neenake moznosti * @
o 2. Nekoliko neenake moznosti
0 3. Zmerno enake moznosti K
a 4. Dokaj enake mozZnosti @
o 5. Enake moZnosti A
a Nevem
a Se ne uporablja/ni p 0
34. Biseksualci
0 1. Neenake poz
o 2 @ak oznosti
o 3 ake moznosti
m} enake moznosti
0 5. Enake moznosti
a Nevem
O Se ne uporablja/ni pomembno

35. Transspolne osebe

1. Neenake moznosti

2. Nekoliko neenake moznosti
3. Zmerno enake moznosti

4. Dokaj enake moznosti

5. Enake moznosti

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

O

[ I W W Wy =

148



Ocenite stopnjo enakega placila (pla¢ skupaj z dodatki in ugodnostmi, do
katerih je upravicen partner) za enako delo za osebe LGBT v primerjavi s
heteroseksualnimi osebami.

36. Lezbijke

0 1. Neenako placilo
2. Nekoliko neenako placilo
3. Dokaj enako placilo

4. Precej enako placilo
5. Enako plaéilo
Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

0O000DD

37.
1. Neenako placilo
2. Nekoliko neenako placilo

3. Dokaj enako placilo
4. Precej enako placilo
5. Enako placilo

Ne vem @Q

Se ne uporablja/ni pomembno *

/o
o

[ Y s Y o Y s R €}

38. Biseksualci
1. Neenako placilo A
2. Nekoliko neenako plaéilo

3. Dokaj enako placi

4. Precej enako
5. Enako placi

Ne vem
Se ne r i pomembno

39. Transspolne osebe

1. Neenako placilo

2. Nekoliko neenako placilo
3. Dokaj enako placilo

4. Precej enako placilo

5. Enako placilo

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

00000 DD

O

0000 DD

Azil in zdruZitev druZine
VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z azilom in zdruzitvijo druZine.
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40. Ocenite splo$no ozaves¢enost javnih organov 0 osebah LGBT, Ki so

zaprosile za azil, in istospolnih parih, ki so zaprosili za zdruzitev druZine.
0 1. NiozaveSéenosti/nizka stopnja ozaves$cenosti

2. Precej nizka stopnja ozaveS¢enosti

3. Zmerna stopnja ozaveScenosti

4. Precej visoka stopnja ozaveS¢enosti

5. Splosna ozavescenost

Ne vem

00000 D

Se ne uporablja/ni pomembno
41. Ocenite pomen, ki ga javni organi pripisujejo prosilcem za azil LG 6
ki prosijo za status begunca?

o 1. Ne pripisujejo jim pomena
Q 2. Pripisujejo jim malo pomena
a 3. Pripisujejo jim precejSen pomen @
o 4. Pripisujejo jim dokaj velik pomen K
a 5. Pripisujejo jim zelo velik pomen
o Nevem
O Se ne uporablja/ni pomembno Q
[Na to vpraSanje odgovarjajo samo nevladne o@a ije]
42. Ocenite pomen posebne pozorno sti LGBT za prosilce za

azil LGBT in istospolne pare, ki so | za zdruzitev druZine.
o 1. Ni pomembna 4

o 2. Nekoliko pomembn
a 3. Dokaj pomemb
o 4. Pomembna {
a 5. Zelo pome
o Nevem
o Seneu a@l pémembno
IzobraZevanj
Vasa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z vpra3anji s podro¢ja izobrazevanja.

Ocenite stopnjo, do katere Solsko osebje v Solah sprejema osebe LGBT na
naslednjih stopnjah izobraZevanja:

43. Osnovnosolsko izobrazZevanje (osnovna Sola 0-9 let)
o 1. Nisprejemanja/nizka stopnja sprejemanja

2. Nizka stopnja sprejemanja

3. Zmerna stopnja sprejemanja

4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja

5. Visoka stopnja sprejemanja

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

[ I W W Wy =

44. Visje srednjesolsko izobraZevanje (npr. gimnazija)
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000000 D

1
2
3.
4
5

Ni sprejemanja/nizka stopnja sprejemanja
Nizka stopnja sprejemanja

Zmerna stopnja sprejemanja

. Dokaj visoka stopnja sprejemanja

. Visoka stopnja sprejemanja

Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

45. Posekundarno neterciarno izobraZevanje (krajse izobraZevanje 0,5-2
leti)
1. Ni sprejemanja/nizka stopnja sprejemanja 6
2. Nizka stopnja sprejemanja O
3. Zmerna stopnja sprejemanja !
4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja
5. Visoka stopnja sprejemanja @
Ne vem K

000000 D

Se ne uporablja/ni pomembno

46. Terciarno izobraZevanje stopnja B (poklicno@vngzobraievanje

3-4 leta)
o 1. Nisprejemanja/nizka stopnja spﬁe'e@
o 2. Nizka stopnja sprejemanja
O 3. Zmerna stopnja sprejemanj K
o 4. Dokaj visoka stopnja sprejemaf]
o 5. Visoka stopnja sprejerr@A
o Nevem
a Se ne uporablja/ni p 0

a

a
a
a
a
a
a

4
5
Ne vem

S

47. Terciarno izobrai opnja A (univerzitetno izobrazevanje ali
a

a/Mizka stopnja sprejemanja
nja sprejemanja

: Dokaj‘visoka stopnja sprejemanja
. Visoka stopnja sprejemanja

e ne uporablja/ni pomembno

Ocenite stopnjo, do katere drugi ucenci, dijaki ali Studenti sprejemajo osebe
LGBT v Soli na naslednjih stopnjah izobraZevanja:

48. Osnovnosolsko izobraZzevanje (osnovna Sola 0-9 let)

a

000D

1.

2
3.
4
5

Ni sprejemanja/nizka stopnja sprejemanja
Nizka stopnja sprejemanja

Zmerna stopnja sprejemanja

. Dokaj visoka stopnja sprejemanja

. Visoka stopnja sprejemanja
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o Nevem
o Se ne uporablja/ni pomembno

49. Visje srednjesolsko izobraZevanje (npr. gimnazija)
o 1. Nisprejemanja/nizka stopnja sprejemanja
2. Nizka stopnja sprejemanja
3. Zmerna stopnja sprejemanja
4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja

a
]
a
o 5. Visoka stopnja sprejemanja
o Nevem
a Se ne uporablja/ni pomembno

50. Posekundarno neterciarno izobraZevanje (krajse |zobrazevan©

leti)
1. Ni sprejemanja/nizka stopnja sprejemanja @
2. Nizka stopnja sprejemanja K

3. Zmerna stopnja sprejemanja

4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja

. Visoka stopnja sprejemanja
Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

51. Terciarno izobrazevanje stopnja %/strokovno izobraZevanje
r

00000 DD
o1

3-4 leta)
1. Ni sprejemanja/nizka ejemanja

2. Nizka stopnja sprej
3. Zmerna stopnja r@ma
4. Dokaj visoka s rejemanja

5. Visoka stop eJemanja

Ne vem
Seneu a@i pémembno

52. TerciarnoYgobraZevanje stopnja A (univerzitetno izobrazevanje ali
raziskovanje 3-8 let)
o 1. Nisprejemanja/nizka stopnja sprejemanja
2. Nizka stopnja sprejemanja
3. Zmerna stopnja sprejemanja
4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja
5. Visoka stopnja sprejemanja
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

O

0000 DD

a
a
a
a
a
a

Ocenite stopnjo, do katere Solski u¢ni naérti obravnavajo vprasanja v zvezi z
LGBT na naslednjih stopnjah izobraZevanja:

53. Osnovnosolsko izobraZevanje (osnovna Sola 0-9 let)
o 1. Ne obravnhavajo
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2. Nizka stopnja obravnavanja

3. Precejdnja stopnja obravnavanja
4. Splodno obravnavanje

5. Visoka stopnja obravnavanja
Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

00000 D

54. Vi§je srednjeSolsko izobraZevanje (npr. gimnazija)
o 1. Ne obravnavajo

o 2. Nizka stopnja obravnavanja

a 3. PrecejSnja stopnja obravnavanja

a 4. Splo3no obravnavanje

a

a

a

5. Visoka stopnja obravnavanja !O

Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno @
55. Posekundarno neterciarno izobraZevanje (krajse i@e anje 0,5-2
leti)

1. Ne obravnavajo
2. Nizka stopnja obravnavanja
3. Precejdnja stopnja obravnavanjae @

4. Splo3no obravnavanje

5. Visoka stopnja obravnavanj K

Ne vem @

Se ne uporablja/ni pomempn

o000 00Oo

56. Terciarno izobrazevan a B (poklicno/strokovno izobraZzevanje
34 leta) K

. Ne obravna
. Nizka stopmja @favnavanja
. Precgjs @)m obravnavanja

ravnavanje
Viseka stopnja obravnavanja
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

Oo0O0O0O0O0O
U wWwN e

57. Terciarno izobraZevanje stopnja A (univerzitetno izobraZevanje ali
raziskovanje 3-8 let)
1. Ne obravnavajo
2. Nizka stopnja obravnavanja
3. Precejdnja stopnja obravnavanja
4. Splo3no obravnavanje
5. Visoka stopnja obravnavanja
Ne vem
Se ne uporablja/ni pomembno

O

[ I W W Wy =

Zdravstvene storitve
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VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v zvezi z zdravstvenim sektorjem.

58. Ocenite splodni odnos zdravstvenega osebja do posebnih potreb oseb
LGBT (npr. lezbijk, ki i§¢ejo pomo¢ pri umetni oploditvi, ali priznavanje
istospolnih partnerjev za sorodnike/druZzinske ¢lane).

o 1. Negativen odnos

o 2. Nekoliko negativen odnos

o 3. Zmeren odnos

o 4. Nekoliko pozitiven odnos

o 5. Pozitiven odnos

o Nevem

O Se ne uporablja/ni pomembno
virusom HIV/aidsom.

59. Ocenite splosni odnos zdravstvenega osebja do gejev, oku@g

o 1. Negativen odnos K
o 2. Nekoliko negativen odnos
Q 3. Zmeren odnos
o 4. Nekoliko pozitiven odnos
o 5. Pozitiven odnos
o Nevem
O Se ne uporablja/ni pomembno K\
Religija @
VaSa ocena priznavanja oseb LGB ih religijah.

60. Istospolna partnerstva @rzaw je mogoce dovoliti ali jih priznati
z: (npr. ali jih religija do & n jih Steje za veljavna kot taka)
(dovoljenih je vec odge

0 Nacionalnogretli moji drzavi

0 Druginmiyehdija moji drzavi
o Ne membno

Sport
VaSa ocena poloZaja oseb LGBT v Sportu.

61. Ocenite stopnjo, do katere so lahko osebe LGBT odkrite o svoji spolni
usmerjenosti pri Sportnem udejstvovanju na zasebni ravni.

a 1. NimozZnosti

o 2. Nizka stopnja moznosti

a 3. Zmerna stopnja moznosti

o 4. Dokaj visoka stopnja moznosti

o 5. Visoka stopnja moznosti

o Nevem

a Se ne uporablja/ni pomembno
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62. Ocenite stopnjo sprejemanja razkritih oseb LGBT v zvezi s Sportnim
udejstvovanjem.
o 1. Nisprejemanja/nizka stopnja sprejemanja

2. Nizka stopnja sprejemanja
3. Zmerna stopnja sprejemanja
4. Dokaj visoka stopnja sprejemanja
5. Visoka stopnja sprejemanja

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno
Mediji b

Vasa ocena porocanja javnih medijev (televizije, Casopisov, spletnih str. rO
javnih televizijskih in radijskih postaj, interneta itd.) o osebah LGBT

a
a
a
a
a
a

63. Ocenite prikazovanje oseb LGBT v medijih na splosno. @
0 1. Negativno poroCanje K

0 2. Nekoliko bolj negativno porocanje

0 3. Nevtralno porocanje

o 4. Nekoliko bolj pozitivno porocanje

O 5. Pozitivno poroCanje

o Nevem * @
O Se ne uporablja/ni pomembno

niansiranim opisom.

1. Skrajna stereotipiza
2. Stereotipizacija %ﬂer
3. Stereotipizacij iansirano prikazovanje

4. Nekoliko ni nropisi

5. Niansirgp
Ne ve a@
Se ni pomembno

Transspolna vpraSanja
VaSa ocena poloZaja transspolnih oseb.

O

64. Ocenite stereotipizacijo oseb LS edijih v primerjavi z
e

0000 0D

65. Ocenite splo§no javno ozave$¢enost o transspolnih osebah.
m} Ni ozaves¢enosti/nizka stopnja ozavescenosti

Precej nizka stopnja ozavescenosti

Zmerna stopnja ozavescenosti

Precej visoka stopnja ozaves$cenosti

. Splosna ozavescenost

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

abrwdE

a
a
a
a
a
a

66. Ocenite splo§no ozavescenost javnih organov o transspolnih osebah.
0 1. NiozaveSéenosti/nizka stopnja ozavescenosti
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2. Precej nizka stopnja ozaves¢enosti
3. Zmerna stopnja ozaveScenosti

4. Precej visoka stopnja ozaveS¢enosti
5. Splosna ozavescenost

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

00000 D

67. Navedite pomen posebne pozornosti, ki jo javni organi posvecajo
transspolnim osebam v zvezi s tveganjem socialne izkljucenosti.
a 1. Nipomembna
2. Nekoliko pomembna
3. Dokaj pomembna

4. Pomembna !O
5. Zelo pomembna
Ne vem @

00000 D

Se ne uporablja/ni pomembno

cenite stopnjo diskriminacije transspolnih oseb v@wosti LGBT.

68. O
o 1. Visoka stopnja
o 2. Dokaj visoka stopnja
o 3. Srednja stopnja * @
o 4. Dokaj nizka stopnja
o 5. Jeni/nizka stopnja
o Nevem @
O Se ne uporablja/ni pomem%
69. Ocenite obseg, do kater ucujete transspolne osebe kot posebno

nizacije.

podskupino v delo svoje 0
o 1. Ne vkljucuje

3. Do e
4, Snjem obsegu

5. V Velikem obsegu

Ne vem

Se ne uporablja/ni pomembno

000 00D

O delu va3e organizacije v zvezi s homofobijo in diskriminacijo
Njihov namen za nas je zbiranje podatkov o delu, ki se opravlja v Evropi v
zvezi s homofobijo in diskriminacijo na podlagi spolne usmerjenosti.

70. Ima vas$a organizacija pisna pricevanja, preglede ali porocila o
sedanjem stanju v zvezi z osebami LGBT?

a Da
a Ne
a Nevem

O Se ne uporablja/ni pomembno
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71. Navedite nekatera podrocja, Ki ste jih zajeli v pisnih pri¢evanjih.
a Splodno mnenje

Trg dela

Etni¢ne manjSine

DruZinska in socialna vpraSanja

Svoboda zbiranja

Kazensko pravo

Kazniva dejanja iz sovrasStva

IzobraZevanje

Zdravstvene storitve

Sport

Mediji O
Transspolna vpraSanja !

Drugo (navedite drugo ustrezno podrocje)

[y Ny S By Sy Wy Wy

zvezi z navedenimi podrodji.

72. Ce je mogote, navedite nekaj naslovov pricevanj, pre l&' porocil v
Q Vnesi besedilo Q

73. Ce poznate primere dobre prakse v svoji izaciji ali v zvezi z njo,
jih navedite spodaj (npr. izobraZevanje jawni Zbencev 0 manjsinskih
vprasanjih ali protidiskriminacijske pob jucujejo spolno
usmerjenost). Ce pripomb nimate, pusti azen prostor.

O Vnesi besedilo @

74. Ce imate dodatne pripom ﬂriminaciji oseb LGBT, ki se nanasajo
izrecno na vaso drZavo, jih djte spodaj. Ce pripomb nimate, pustite
prazen prostor. {

a  Vnesi besedil

[odgovorite sa @ne ladna organizacija ali organ za enakost]

75. DIHR in 7ba COWI bi vas obiskali marca ali aprila. Ce Zelite
opozoriti na katéro koli temo in o njej razpravljati, jo navedite spodaj.
O Vnesi besedilo

76. Ce imate dodatne pripombe o raziskavi, jih navedite spodaj.
Q Vnesi besedilo

Kliknite na gumb ,,Naprej*, da shranite odgovore in zaprete vpraSalnik.
Zahvaljujemo se vam za vas prispevek k raziskavi.
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